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BAMIDBAR

Le recensement des enfants dolsrazl, contre le mauvais penchant

Le quatri me Livre du Pentateuque retrace la vie des enfants dlsratl depuis la deuxi me jusqué™ la
quaranti me ann®e de leur s®jour dans le d@sert. Il @voque leurs p@riples et leurs campements, et plus
particuli rement lorsqudils ont irrit® le Saint, b@ni soit-1l, sbattardant sur les explorateurs qui ont medit de
la Terre Sainte, et sur la controverse de Korath et son assembl®e contre Moyse.

Le livre porte le nom de Bamidbar (dans le d®sert), parce que les enfants dolsratl ndont pas rev°tu léaspect
de d@sert. Le Baal HaTourim @crit " cet effet: Pourquoi le verset Tels sont les commandements que l6Eternel
donna ™ Moyse (L@vitique 27:34), est-il suivi de: LoEternel parla™ Moyse dans le d@sert du Sinaj... (Nombres
1:1)? Pour téapprendre que celui qui ne se consid re pas comme un d@sert, qui est ouvert " tous, comme
la Torah qui est disponible pour tous (Midrach Tanéhouma, Vayakhel 8), ne peut pas conna’tre la Torah
et les pr@ceptes divins. Dans le d@sert, les enfants ddlsrazl, qui @taient une g@n@ration de la Connaissance
(Vayikra Rabah 9:1), ndont pas du tout appris les vertus du d@sert. Coest pourquoi le Livre porte ce nom.

Au d®but du chapitre, I6Eternel ordonne de faire le relev® de toute la communaut® des enfants dblsrazl
(Nombres 1:2), de denombrer chacune des tribus, comme loexplique Rachi (loc. cit.). Trois questions se
posent ~* ce sujet:

1) Pourquoi la Torah si®tend-elle tellement sur les d@tails du d®nombrement des enfants délsratl?

2) Bamidbar d®nombre la tribu de L®vi et sbarr°te aux enfants de K®hath. Elle ne commence " d®nombrer
les enfants de Guerchon qud™ la sidrah suivante, Nasso. Pourquoi cette interruption et cette division?

3) Pourquoi la Torah revient-elle sur 160ge, depuis 166ge de vingt ans et au-del™... (Nombres 1:3) pour
chaque tribu?

Le Saint Or Hadhayim explique que le Saint, b@ni soit-11, voulait faire ressortir la sup@riorit® des enfants de
Guerchon sur ceux de la tribu de K®hath qui portaient léarche, toche déun caract re tr s saint (cf. Nombres
4:4). Quant " latribu de Merari, le verset ne sbint®resse qud” leur nombre; il ne souligne pas leur (sup@riorit®
sur doautres) ascendance sur autrui.

Le Rambam et le Zohar (11, 82a) enseignent que les mitsvoth ont pour but déenseigner * Ibhomme comment
livrer combat au mauvais penchant; elles lui indiquent la voie ~ suivre, et les actions qudil doit entreprendre
" cet effet. Que vise donc Dieu quand Il ordonne de faire le relev® de la communaut® des enfants dolsratl?
Nous savons bien que le Saint, b@ni soit-11, deétermine le nombre des ®toiles, " elles toutes, Il attribue des
noms (Psaumes 147:4); 1l donne leur pOture aux b°tes, aux petits des corbeaux qui la réclament (ibid. 9).
Comment ne sbint®resserait-11 pas alors aux enfants dlsrazl, et ne les compterait-1l pas ** chaque occasion
pour voir qui a trebuch®, qui manque, etc. Le Midrach (Bamidbar Rabah 21:8; Tanbhouma, Pinohas 4)
compare le Saint, b®ni soit-11, " un berger qui compte son troupeau apr s qudil e¥t @t® attaqu® par des loups.
LoEternel fait r@guli rement le recensement des enfants dblsratl pour savoir qui dientre eux a succomb®
aux forces du mal, =" Dien ne plaise, et qui est rest® saint.

Le Saint, b@ni soit-11, montre l6int®r°t quéll porte aux enfants de la tribu de Guerchon, et les incite ~
I@garech (expulser) le mauvais penchant de leur cTur. Si le verset revient chaque fois sur 160ge (vingt ans
et au-del™), cbest pour mettre en application la locution ~* vingt ans, il faut lirdof (pourchasser) (Avoth 5:
24) le mauvais penchant et chercher ** 16@liminer: on arrive ainsi = si@lever et " séattacher ™ Dieu. Si les
enfants dblsratl se consid rent comme un d®sert, ils Me construiront un sanctuaire, et Je r@siderai au milieu
doeux (Exode 25:8).

Je fixe constamment mes regards sur le Seigneur (Psaumes 16:8)

Il est @crit: LoEternel parla en ces termes =~ Moyse, dans le d®sert de Sinay, dans la tente déassignation, le
premier jour du second mois de la deuxi me ann@e apr s leur sortie du pays doEgypte: Faites le relev® de
toute la communaut® des enfants dolsrazl... (Nombres 1:1-2).
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La question qui se pose ici est pourquoi est-ce pr@cis®ment lors de la mitsvah du d®nombrement des
enfants dolsrazl, que la Torah nous fournit de si nombreux d@tails: lieu, date, etc.

Parlant des trois jours qui pr@c dent la f°te de Chavoudoth, loauteur de Madarkh® Lev @crit: Ces jours
pr@parent les enfants dblsratl ~* la r@ception de la Torah sur le Sinaj. Et tout comme la Torah y consacre
un chapitre entier pour nous pr@®parer ** cette r@ception, nous revenons sur ce passage tous les ans avant
la f°te de Chavoudoth. Commentant " cet effet le verset: Il y a un temps pour tout, et chaque chose a son
temps sous le Ciel (Eccl@siaste 3:1), le Machguiath de Mir explique que le jour 0% loon comm®more le
Don de la Torah, le ch@fad (Iéabondance spirituelle) descend sur le monde exactement comme ce jour-I"...
\oir aussi Koh@leth Rabah, id.. Loun des fondements de la morale juive, est qudil faut stimaginer et vivre
concr tement les paroles du moussar: imaginons alors que dans trois jours nous allons recevoir la Torah
du Saint, b@ni soit-1l. Chacun proportionnellement " son niveau spirituel s@veillera et commencera ="y
r@p@chir sBrieusement (Rabbi Ch. Z. de Krelm).

Léhomme doit donc séimaginer constamment quéil se trouve en pr@sence du Saint, b@ni soit-11. Il pourra
ainsi sé®loigner du mal. 1l doit porter sans cesse ** lesprit la grandeur de Dieu, comme a @crit le Roi David:
Je repr@sente Dieu constamment devant moi (Psaumes 16:8). Il est aussi @crit: Dans toutes tes voies, songe
" Lui (Proverbes 3:6). Ce noest certainement pas chose facile. Il faut pour cela avoir acc®d® ~ un niveau
spirituel extr°mement @lev®.

La Torah nous enseigne * cet effet: Tu maintiendras le peuple tout autour du Mont Sinay (Exode 19:12).
La locution tout autour demande une explication. Coest que lbhomme ne peut s@lever dans le service divin
que soil est fonci rement dou® de vertus supr°mes et apprend la Torah par amour pour elle. Il m@rite alors
de grandes r@compenses (Avoth 6:1). Il sait toutefois que ses capacit®s sont limit@es, il conna’t sa place
dans ce monde et r@alise qudil est absolument insigniyant et néa vraiment pas de quoi séenorgueillir, quoil
est limit® et que la Providence Divine loentoure et se trouve partout; sil prend vraiment conscience de son
®tat et que ses paroles rep tent les sentiments de son cTur (Pessabhim 63a), il se soumettra certainement
" 16Eternel comme un esclave qui attend les ordres de son ma’tre et ex®cute la toche qudil lui assigne. Il
lbaccomplira avant m°me dbentendre ses ordres, comme les anges, ces h®ros puissants, qui ex@cutent Ses
ordres, qui sont attentifs au son de Sa parole (Psaumes 103:20; Chabath 88a).

Par cons®quent, si le verset abonde en d@tails, coest que l6Eternel dit  Moch®: Si les enfants ddlsrazl d®sirent
st®lever dans le service divin, qudils veillent bien ™" pr@server leur niveau spirituel; quéils ne recommencent
pas ce qubils ont fait la premi re ann®e apr s leur sortie doEgypte: le p®ch® du veau ddor, en renon-ant
leurs parures... (Exode 33:6; Chabath 88a), ils doivent se repr@senter et ressentir constamment la pr@sence
du Saint, b®ni soit-11, parmi eux, car Sa gloire remplit le monde entier (Isaje 6:3).

LoEternel a ordonn® de faire le relev® des enfants dolsratl le deuxi me mois, qui est le mois de lyar, pour
quoils se repr®sentent et voient ( yirou) constamment l16Eternel devant eux. Il r@sidera alors en chacun doeux.
Si lohomme veut ressentir constamment en lui la Providence Divine et recevoir Son ch@fab, il doit conna’tre
exactement sa place dans ce monde: Quoéest-il en somme? Une goutte putride, pOture des vers (Avoth 3:1).
Il doit faire preuve de la modestie du Mont Sinaj, que pr@cis®ment I6Eternel a choisi pour donner la Torah,
plut1t que sur de hautes montagnes (Yalkout Chimoni, Yithro 282). Il doit aussi se consid®rer comme un
d@sert (le d®sert du Sinay) qui ndappartient ~* personne et est ouvert " tous et dans lequel la Torah fut rev@I®e
(N®darim 55a). Il doit enyn sbannuler et °tre pr°t " se conformer constamment " la volont® de Son Cr®ateur
et " ®tudier Sa Torah, jour et nuit (cf. Psaumes 1:2).

La Che@khinah r@sidera alors en lui. Il ne succombera certainement pas au p&ch®. Il sé@l vera dans les
mondes sup@rieurs, sera ldassoci® du Saint, b@ni soit-11, dans 16Tuvre de la Cr@ation (cf. Chabath 119b) et
ma’trisera la cr@ation. Car le Saint, b@ni soit-11, d@cr te une sentence et le Tsadik loannule (Moded Katan
16b). Le Zohar (I, 82a) enseigne que la Torah vise essentiellement " apprendre ~* l[6homme ™ se conduire,
parce que lbhomme qui met en pratique les lois et les statuts de I6Eternel obtient par eux la vie (L8vitique
18:5).

Dans son livre Marith Habayin, Rabbi 0Haym David Azoulay (HaéHida) rapporte léenseignement du
Talmud (Avodah Zarah 3b) selon lequel dans léavenir les nations du monde porteront les t@yline de la
t°te, et placeront des m@zouzoth sur les fronteaux de leurs portes. HadHida explique que si les nations
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ont tr@buch® et sont tomb®es, cdest parce qudelles ndont pas accompli ces mitsvoth par amour pour Dieu.
De plus, elles les ont accomplies dans le sens inverse: comme on le sait, on met déabord les t®yline de la
main, ensuite celles de la t°te.

On peut se demander comment les nations du monde osent se pr@senter devant le Saint, b®ni soit-11, dans
ces circonstances, et en particulier le Jour du Jugement saint et redoutable. Comment ont-elles loaudace
de se d®@guiser ainsi en Tsadikim?

Nos Sages enseignent déautre part (ibid. 2b), que les nations du monde se plaignirent devant Dieu: Pourquoi
ne nous as-Tu pas menac® de nous enterrer sous la montagne si on nbacceptait pas la Torah comme Tu l6as
fait pour Ton peuple? Le Saint, b@ni

soit-11, leur r@pondit alors: Joai une mitsvah facile pour vous, et elle porte le nom de Soucah (ibid. 3a).
Ces nations construisirent alors une soucah, mais l6Eternel leur envoya un soleil br¥lant et elles en sortirent
en lui donnant un coup de pied. Pourquoi le Saint, b®ni soit-11, ne les a mises " 16@preuve que par ce précepte
divin? Pourquoi en fait ne les a-t-1l pas forc®es comme Il l6a fait pour les enfants dolsrazl?

Coest que les Juifs se repr@sentent et gardent constamment ~ loesprit la pr@sence de Dieu parmi eux.
Ce qui leur permet de soumettre leur cTur, de séeffacer compl tement devant Lui et de se conduire avec
modestie. Si le Saint, b®ni soit-1l, les a menac®s en @levant la montagne au-dessus doeux, coest pour qudils
®prouvent la crainte et en arrivent " sbannuler et Le reconna’tre en se Le repr@sentant constamment et en
proclamant: Nous ferons, puis nous entendrons (Exode 24:7). lls montrent ainsi que ce sont des croyants,
yls de croyants. LoEternel ne visait en somme que leur bien: celui qui veut se puriyer re-oit loaide du Ciel
(Chabath 104a; Yoma 38a). Nous pouvons illustrer ce fait par le cas du m@decin qui prescrit un m@dicament
pour un malade en danger qui refuse de le prendre. Que fait le m@decin? Il l16oblige ™" le prendre, car sa vie
est en danger. Car, comme nous le savons, la Torah est un @lixir de vie (Chabath 88b; Tadanith 7a)... Il nden
est pas de m°me chez les nations du monde qui noont pas de foi en l6Eternel. Contrairement aux enfants
dolsratl, elles nbont pas proclam® Nous ferons, puis nous entendrons. Elles ont au contraire demand® ™
Dieu ce que contient la Torah avant de la recevoir (Avodah Zarah 2:2; Yalkout Chimoni Yithro 286). Donc,
si Dieu leur a donn® pr@cis®ment la mitsvah de la Soucah comme ®preuve, coest parce que la Soucah
symbolise la foi (Zohar Emor 103a) sur laquelle le proph te Habakouk a fond® la Torah enti re (Makoth
24a), comme il est @crit: le juste vivra par sa foi (Habacuc 2:4). Et la foi nbest léapanage que des Juifs qui
ont ce pouvoir de se repr@senter Dieu devant eux ayn de Le craindre...

Pour que lIohomme ressente la pr@sence du Saint, b@ni soit-11, il lui faut des pr@paratifs tr s s®rieux, il faut
quoil fasse preuve de modestie, comme nous léavons vu plus haut; qudil ®limine totalement son orgueil, car
Tout cTur hautain est en horreur " 10Eternel (Proverbes 16:5). Le Saint, b@ni soit-11, ne peut pas cohabiter
avec loorgueilleux (Sotah 5a)... Lohomme doit donc ressembler au d@sert pour se conformer ** la volont®
de Son Cr@ateur. Ce ndest quéalors, que Dieu pourra r@sider en lui et quéil pourra r@ellement ressentir Son
existence et arrivera ~* se Le repr®senter devant lui.

Aquoi sert la pri re de ceux qui, plein déorgueil et de sufysance, se parent de leur tsitsith et de leur t®yline
et viennent " la synagogue sans pr@paratifs ant@rieurs? Leur pri re est vide de toute substance: I6Eternel
nbaspire qud™ la sinc@rit® du cTur (Sanh@drine 106a). Il souhaite que nous extirpions totalement loorgueil
de notre cTur... Ces Juifs qui sont venus "~ la synagogue sans ressentir ldexistence du Saint, b®ni soit-11, se
pr@senteront aussi devant Lui dans le monde futur par®s de leur tsitsith et de leur t@®yline comme de leur
vivant <197> sans pr@paratifs ant®rieurs, sans sé°tre repentis de leurs p@ch@s et sans sé°tre repr@sent®s Dieu
devant eux. Les nations du monde les imiteront. Elles se pr@senteront devant le Saint, b@ni soit-1l, par®es
de leur tsitsith et de leur t@yline et pr@tendront que les Juifs aussi se sont abstenus de ressentir la pr@sence
de Dieu dans leur cTur, ce qui fait allusion " une foi d@yciente.

Sachons toutefois que les nations du monde ndont pas accompli ces mitsvoth pour se conformer ™ la
volont® de Dieu et coest pourquoi elles porteront les t®yline  ldenvers... Quant aux Juifs, si de leur vivant
ils ne se sont pas convenablement pr@par@s, coest parce que leur @tude de la Torah @tait d®@faillante. Car soils
avaient ®tudi® la Torah avec assiduit® et au prix de nombreux efforts, ils auraient certainement su devant
qui ils se trouvaient (voir Testament de Rabbi Eli®zer HaGadol 18; voir aussi Torath Cohanim, Vayikrah
26:3) [mais malgr® tout ils porteront les t@yline comme il faut]. lls ressentiront alors pourquoi I6Eternel
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ton Dieu, téa choisi pour lui °tre un peuple @lu... (Deut®ronome 7:6). lls nbauront cesse de rechercher le
Saint, b@ni soit-1l, et Le trouveront toujours. Par quoi l6Eternel nous a-t-11 distingu®s de tous les peuples:
par la Torah quéll nous a donn®@e (cf. B@rakhoth 11b). Il ( natan) nous léa donn®e par contrainte, comme
nous léavons vu plus haut, pour que nous ressentions davantage Son existence; pour que nous 16 ®tudions
assid%ment ( tanan); remarquons la similitude des termes NaTaN et TaNaN. Et en @tudiant pour léamour
de la Torah, notre foi en Lui sfintensiyera, nous ne donnerons pas léexemple aux nations du monde et nous
cesserons de Loirriter en priant sans concentration, par@s de nos tsitsith et de nos t®ylin...

Que loEternel nous aide " nous engager dans l6®tude assidue de la Torah pour léamour m°me de 16@tude.
Notre foi sbintensiyera alors, et nous reconna’trons léexistence de I6Eternel dans le d@sert de Sinay, coest-""-
dire en faisant preuve dohumilit® et ddabn®gation. Nous acc®@derons alors au niveau de: Je yxe constamment
mes regards sur le Seigneur. Amen!

Le Peuple d’Israél est au-dela du dénombrement

Dans la Haftarah de notre section hebdomadaire, nous lisons: Il arrivera que la multitude des enfants
dolsrazl ®galera le sable de la mer, quéon ne peut ni mesurer, ni compter... (Os@e 2:1). On peut se poser un
certain nombre de questions sur ce verset:

1) Comment peut-on dire qudon ne peut pas faire le recensement de la population juive?
2) Que signiye exactement loexpression comme le sable de la mer?

3) Nous trouvons que les enfants dolsrazl ont @® compt@s dans le d®sert, de 160ge de vingt ans ** soixante
ans. A ce propos, pourquoi les femmes, les vieillards et les enfants nont-ils pas @t® compt®@s?

Nos Sages enseignent " cet effet que Moyse ®quivaut ~* lui seul aux six cent mille ©mes des enfants délsrazl
(Chir Hachirim Rabah 1:64; M®khilta B@chaladh 14a; Zohar 11, p. 282b). Pourquoi ne correspondait-il pas
" loensemble des ©mes dblsrazl, dont le nombre d@passe certainement six cent mille?

Le Pitouth® Hotam sugg re un certain nombre de r@ponses sur lesquelles nous ne nous attarderons pas.
Nous y apprenons toutefois que par essence, le nombre des enfants dolsratl se monte " six cent mille, tout le
reste ®tant des incarnations di®mes et des @tincelles saintes qui y sont relatives. Le Rachach @crit " ce sujet
que l6homme doit se repentir, m°me pour les p&h®@s quéil noa pas commis, parce que 160me de chacun de
nous est peut °tre li®e " celle déun autre Juif qui a commis la m°me faute. Moyse correspondait donc aux six
cent mille ©mes dborigine, ainsi qudaux incarnations et tincelles saintes des femmes, des vieillards et des
enfants... Car Eve @tait lam re de tout vivant (Gen se 3:20) et faisait int@gralement partie du premier homme,
auquel Btaient attach®es les ©mes des enfants ddlsrazl (voir Zohar 0Hadach, Chir Hachirim, 82b).

Ce sont donc en yn de compte les incarnations di®mes et les @tincelles saintes quéon ne peut ni compter ni
mesurer. Le mauvais Til nbaura pas de prise sur elles et le Satan ne pourra pas porter des accusations contre
elles. 1l sbarr°tera au nombre 600.000 et ne pourra pas poursuivre, car il ne saura pas "~ qui appartiennent les
incarnations et les @tincelles saintes. Ainsi, la | pre ne pourra pas non plus s@vir au sein de la communaut®
dolsrazl en toute g@n@ration (Yoma 22b).

Biloam, yls de B®or, a voulu maudire les enfants ddlsratl, mais comme le Saint, b@ni soit-1l, ne lui en a
pas donn® léautorisation, il a voulu les d@nombrer pour jeter le mauvais Til sur eux, selon lointerpr@tation du
Or HabHaym et du Zohar (111, 147b) du verset: Qui peut compter la poussi re de Jacob (Nombres 23:10).
Moyse, qui a prévu ce qui allait se passer, les a alors compt®s (dans notre sidrah). Le Grand Pr°tre Aharon
a béni les enfants dblsratl contre tout mal et en particulier le mauvais Til qui est extr°mement nuisible
(Nombres 6:23). Pour introduire le mauvais Til en eux, Biléam a prof@r® yissa son oracle en disant... (23:
7), en utilisant ce verbe m°me qudon trouve dans le recensement des enfants délsratl: Quand tu feras le
d®nombrement tissa g@n@ral... (Exode 30:12). Les enfants dolsratl ont ainsi ®® ®pargn®s du mauvais Til,
cause de quatre vingt dix-neuf pour cent de morts (Bava M@tsiad 107 b; Talmud Y@®@rouchalmi, Chabath 14:
3): le Saint, b@ni soit-11, avait en effet bouch® 16Til de leur grand ennemi, Biloam (cf. Nombres 24:3).

Biloéam, qui @tait le plus grand proph te des nations (Sifri, Deut®ronome 34:10) pensait que le nombre
des enfants délsratl ne se montait qud™ six cent mille, correspondant aux six cent mille lumi res; il voulait
proyter de lfinstant pr@cis o% le Saint, b®ni soit-1l, se met en col re, pour les maudire par le mauvais Til
(B®rakhoth 7a). Il a donc ®t® dans loimpossibilit® de les maudire comme il voulait. Mais, comme il a vu
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que leur nombre d®passait les six cent mille, il noa pas su par 0% commencer =~ compter et " qui leurs ©mes
®taient attach®es; cbest un secret que m°me Moyse nba pas pu percer. Dieu a donc fait en sorte que nous
soyons ®pargn@s de la mal@diction de Biléam le m@cr@ant et de son mauvais Til (cf. Zohar): Les yeux du
Seigneur sont ouverts sur ceux qui Le craignent, sur ceux qui ont foi en Sa bont® (Psaumes 38:18).

Québentend-on exactement par loexpression Satoum Habayin? Rachi explique que 16Til de Biléam ®tait
crev®; il ne pouvait donc pas voir. Onkelos explique quant  lui qudil pouvait voir mais, alors quéun Gtait
grand ouvert, loautre ®tait ferm®... (voir les commentateurs de Sanh®drine 105a). On peut dire que les
deux interpr@tations sont valables. Bildam voyait bien et voulait d®8nombrer et maudire les enfants dolsrazl
déun mauvais Til. Mais néayant pas compris que ce qui d®passait les six cent mille ©mes @tait constitu®
doincarnations et di®tincelles saintes, son bon Til ne pouvait pas d®terminer le nombre exact des enfants
dolsratl, qui d®passe toute mesure.

Les friandises de la Torah

Il est @crit: Voici les g@n@rations déAharon et de Moyse (Nombres 3:1). Les versets qui suivent ®num rent
bien la descendance déAharon, mais pas celle de Moyse. Nos Sages expliquent ** cet effet: Tout celui qui
inculque la Torah au yls de son ami, coest comme si coest lui qui l6a engendr® (Sandr@hine 19b).

Pourquoi celui qui apprend la Torah au yls de son ami ndest-il pas dou® déune vertu diff@rente. Coest que,
comme le rapporte Or HadHaum, ce sont essentiellement les mitsvoth et les bonnes actions des Tsadikim qui
constituent leur descendance spirituelle (cf. B8r@chith Rabah 30:6). Le Midrach (B®@rakhoth 20b) rapporte
" cet effet le cas du proph te 6Hizkyahou qui a refus® de se marier parce qudil pr@voyait une mauvaise
descendance. Dbautre part, nos Sages si®tonnent sur ceux qui se mettent debout devant un Rouleau de
Torah et séabstiennent de le faire pour un grand homme (Makoth 22a): coest que la descendance et 16@tude
de la Torah sont li®es et le principal est déavancer spirituellement. Ainsi, on peut dire quéil convient de se
lever devant un grand homme de la Torah car il met en pratique ce qudelle engendre: les mitsvoth et les
bonnes actions.

Nos Sages enseignent aussi que la restitution déun objet perdu par le ma‘tre pr@c de celle doun objet
perdu par le p re, parce que le ma‘tre a appris " 168l ve la sagesse qui lui fait m@riter le Monde Futur: la
descendance, ciest essentiellement 168tude de la Torah et léaccomplissement des mitsvoth et des bonnes
actions (Bava M@tsiad 33a). Le Talmud enseigne enyn que le pros@lyte ressemble = un nouveau-n@, et
toutes ses fautes lui sont pardonn@es (Y®vamoth 22a; B®khoroth 47a), car le pros@lytisme et le joug de
la Torah ressemblent ™" la naissance qui se passe dans la poche des eaux du ventre maternel. Or, comme
on le sait, la Torah est compar®e " loeau (Bava Kama 17a). Donc tout comme la conversion, 168tude de la
Torah change loessence de lbhomme.
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NASSO

Les portes de la Torah et celle de la pénitence ne se ferment jamais

Actous les plans, de nombreux commentaires ont @t® propose@s sur lointerpr@tation du verset: 1l faut faire
aussi le relev® des enfants de Guerchon (Nombres 4:22), et nous voudrions, nous aussi, sugg®rer un certain
nombre dbid®es " ce sujet.

Le Nodam Elim@lekh @crit que les enfants dblsratl so@taient enfonc@s ~* la quarante-neuvi me Porte de
l6impuret® (Zohar 6Hadach, Yithro 39a), et le Saint, b®ni soit-11, a d% par cons®quent les faire sortir déEgypte,
pour qudils ne franchissent pas la cinquanti me Porte. En effet, sbils @taient tomb®s au cinquanti me degr®
doimpuret®, comme ils ndavaient pas encore re-u la Torah, ils nden seraient jamais sortis et auraient cess®
doexister, " Dieu ne plaise. IIs ne purent pas attendre v@gam (et aussi) ils ne sé®taient m°me pas munis de
provisions (Exode 12:39) (remarquons la valeur num@rique de v@gam (49). Toutefois, apr s le don de la
Torah, ils auraient subsist® m°me sbils avaient franchi la cinquanti me Porte, parce que la Torah sainte les
aurait puriy®s de leur souillure. Car, comme léenseigne le Talmud, les paroles de Torah ne re-oivent pas
doimpuret® (B@rakhoth 22a; voir aussi Zohar 111, 80b). La Torah les aurait relev®s de la Porte de l6impuret®
" celle de la Saintet@.

On peut d®composer nasso en noun et ech: m°me si on tombe dans les noun (cinquante) Portes de
l6impuret®, la Torah, qui porte le nom de feu, comme il est @crit: Dans Sa droite, une loi de ( ech) feu
(Deut@ronome 33:2), et

Est-ce que ma parole ne ressemble pas au feu? (JBr@mie 23:29). On peut séBlever comme le feu et porter
le nom de yls de I6Eternel; on ne sera pas m®gourach (m°me racine que Guerchon) expuls® de devant le
Saint, b@ni soit-11 (voir aussi M@khilta Yithro 19:18).

Déautre part, les lettres qui forment nasso sont aussi celles qui forme chana (ou chinoun), ®tudier, revenir
sur son @tude. Le Talmud (Nidah 73a) enseigne " cet effet que celui qui séengage assid¥%ment dans 168tude
de la Torah et en r@p te quotidiennement les halakhoth, la Torah 168l ve ( nasso, mithnass@) et le rend
juste, vertueux et loyal (cf. Pirk® Avoth 6:1). Elle loaide ** se d®tacher compl tement du mauvais penchant
qui soefforce constamment I8@garech (Guerchon) de léexpulser de léh@ritage de I6Eternel.

Les lettres de nasso peuvent enyn former sinah (la haine). La Michnah (Avoth 1:10) nous pr@conise
de fuir les honneurs qui enterrent ceux qui les recherchent (Pessabhim 87b), et déaimer le travail: sers
LoEternel par amour pour Lui et non pour chercher les honneurs, ** Dieu ne plaise. Tu auras alors une vie
longue et agr@able et tu seras guer (de la racine guerchon): tu habiteras sur cette terre gréce ~ 108tude de
la Torah.

Quand lbhomme entreprend les premiers pas de son service divin, le mauvais penchant soefforce de le
refroidir, de le d@courager détudier la Torah et de se repentir pour ses fautes. Qudil noagisse surtout pas
comme Elichad Adher (I6Autre) qui, apr s avoir entendu une voix c®leste proclamer: Revenez, enfants
m@chants, = léexception de Adher (6Haguigah 15a) en est arriv® = la conclusion que ne pouvant r@parer,
il ®tait d®sormais effac® de ce monde et d@cida dden tirer proyt au maximum. Comme on le sait, il a yni
par se d@praver. Le ma’tre de Rabbi M@ir sbest bel et bien tromp®: Si le Ciel avait refus® déaccepter son
repentir, il ne loen aurait pas inform® par une voix c®leste. La voix c®leste visait certainement  [6®veiller
pour qudil regrette ses m®faits et retourne vers Dieu.

Coest comme le p re doun enfant rebelle, qui promet des cadeaux ~* tous ses fr res et sTurs et pas * lui:
le p re ne vise certainement qud™ ldinciter ~am@liorer sa conduite, = se demander pourquoi il diff re de ses
fr res et sTurs et doen arriver " la conclusion que son p re vise essentiellement  lui faire reprendre le bon
chemin... Quel int@r°t le p re a-t-il " voir son yls d®courag®, abattu et poursuivant ses m@faits?

Rabbi M@ir, qui @tait 168l ve de Adher, a compris le message de la voix c®leste: il sbest alors efforc® de
persuader Elichad de revenir vers Dieu, car il savait que les portes du repentir sont toujours ouvertes (Ekhah
Rabati 3:35). Aussi a-t-il pris la d®cision de continuer ~* ®tudier la Torah avec lui. Il a toutefois pris soin de
trier le bon du mauvais, de manger de la grenade et dben jeter la peau (0Haguigah 15b). Car si les portes de
la t®chouvah se fermaient, Rabbi M®ir ndaurait pas continu® ~ °tre 168l ve déElichad Adher. Par cons®quent,
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grbce " 168tude de la Torah, on peut se relever: sa lumi re ram ne sur le bon chemin (Y®rouchalmi 6Haguigah
1:7). On se trouve certes pour loheure ™ un niveau spirituel bas, mais on noest jamais rejet® par le Saint, b@ni
soit-11. Sa main est toujours tendue pour recevoir ceux qui reviennent vers Lui (Pessabhim 119a; Tana D@b®
Elyahou Zouta 22). LoEternel attend notre repentir, comme il est @crit: Est-ce que je souhaite la mort du
m@chant? Ne prefer@-Je pas qudil revienne de sa conduite et quéil vive? (Y®@hezquel 18:23). LoEternel ne
vise jamais ~ d®courager personne. Il veille " l6honneur (" la subsistance et au corps) de Son Peuple Israzl
(Rab®nou Ovadia Bart®noura sur K@ritouth 63). Dieu se montre cl®ment m°me dans la chute. Il est @crit: Il
arriva que le yls déune femme Isra@lite, lequel avait pour p re un Egyptien... (L®vitique 24:10). Pourquoi
le verset ne mentionne pas son nom? demande “ cet effet le Or HadHaym. Parce que le Saint, b@ni

soit-11, nbaime condamner aucune de Ses cr@atures et un nom mentionn® dans la Torah laisse son impact
" jamais (voir aussi Sanh@drine 8a).

Il est ®crit: Or, le nom de lolsraglite frapp® par lui, qui avait p@ri avec la Midianite, @tait Zimri yls de
Salou... (Nombres 25:14), et un peu plus haut (ibid. 6): Cependant quelquéun des Isra®lites sbavan-a,
amenant parmi ses fr res la Midianite... Commentant ce verset, le Or HadHaym se demande: si la Torah
rdv le son nom, elle devait le mentionner d®" au moment de loacte et @crire: Or, le nom de lolsradlite,
Zimri, yls de Salou... ainsi que le nom de celle qui avait p@ri, Kozbi, ylle de Tsour. Et si la Torah veut
cacher son nom, comme elle l6a fait pour le coupeur de bois, pourquoi leur nom a-t-il 8® mentionn® dans
la sidrah de Pin6has? Il r@pond: Le Seigneur ne vise pas ~~ humilier m°me les m@chants les plus notoires et
" faire conna’tre leurs m@faits. Coest pourquoi Il néa pas r@veI® leur nom au moment 0% ils ont commis cet
acte infOme. Et ce noest quéapr s que Pinbhas e%t d@tourn® la col re de I6Eternel sur les enfants dlsratl en
se montrant jaloux au milieu doeux (Nombres 25:11), qudll en a mentionn® les noms en tenant " rappeler
leurs titres respectifs, chef doune famille paternelle des Sim®onites, et ylle du roi Tsour, qui ®tait chef des
peuplades doune famille paternelle de Midian (ibid. 15)... Le Saint, b@ni soit-I1, veille donc " I6honneur des
enfants ddlsratl, m°me si ce sont des m@cr®ants, car Il ne veut pas quéils se d@couragent...

Il ndest donc pas de place pour le d@sespoir et loabattement: le Juif doit constamment prendre conscience
du fait que coest un yls de la Torah, qudil re-oit tous les jours de nouveau. Commentant = cet effet le
verset: Ces devoirs que Je tiimpose aujourdohui... (Deut®ronome 6:6), le Midrach (Pessikta Zouta) incite
le Juif " les consid@rer tous les jours comme neufs. En effet, quand nous allons dormir, notre ©me quitte
notre corps et nous sommes consid®r®s comme morts (B@rakhoth 57b): notre ©me monte au ciel (Zohar
I, 92b; 121b), et " notre r@veil le matin, nous sommes consid®@r®s comme une cr@ature nouvelle, aspect
de: Elles se renouvellent chaque matin; grande est Ta bienveillance (Lamentations 3:23). Nous devons
donc nous puriyer en r@citant les b@n@dictions de la Torah et celles de léaube. Apr s quoi, nous devons
imm@diatement nous engager dans 16@tude de la Torah, car coest essentiellement gr€ce ~ elle que nous
subsistons. Et pour ®tudier d s son lever, il faut @tudier en allant se coucher sans parler ou sdoccuper de
choses vaines (cf. Deut®ronome 6:7).

La Michnah (P@ah 1:1) nous ®num re les mitsvoth qui ndont pas de mesure, dont on mange le capital
dans ce monde et les int®r°ts dans le monde futur... et 16®veil pour se rendre au Beth Midrach, le matin
( Chabharith) et le soir ( 6Aravith). Les commentateurs se posent la question: 16@veil du matin, nous le
comprenons, mais quientend-on par 16®veil du soir? Coest que, tout comme on va au lit le soir apr s avoir
®tudi® la Torah, on séengage dans 16®tude de la Torah d s son r@veil le matin, comme il est @crit: en te
couchant et en te levant (Deut®ronome 6:7): on est ainsi attach® " la Torah au coucher comme au r@veil... Par
cons®quent, m°me si on séenfonce dans la cinquanti me Porte de l6impuret®, on ne doit pas se d®courager,
car la Torah a le pouvoir de puriyer Ibhomme et de le conduire sur la voie de la bont® et de la puret®@.

Dans loun de ses livres, K&n® HaMidah, HadHida nous donne une s@goulah pour nous faire pardonner nos
fautes: se concentrer sur les mots: Fais dispara’tre tous mes p@ch®s (Psaumes 25:18), que nous r@citons deux
fois par jour dans le Tathanoun de Chadharith et Minohah. Notre section hebdomadaire y fait aussi allusion.
Il est @crit: Que I6Eternel issa I ve Son regard vers toi et tbaccorde la paix (Nombres 6:26). En dbautres
termes, si nous arrivons ~ la reconnaissance que nous noexistons dans ce monde que pour nous engager
dans l68tude constante et assidue de la Torah, si nous en acceptons les Dix (youd = 10) Paroles qui sont
SA allusion au ECH (qui a les m°mes lettres que SA, aleph, chin), feu de la Torah, et que nous implorons
le Saint, b®ni soit-11, de nous pardonner nos fautes, 10Eternel agit " notre ®@gard mesure pour mesure: ~ Son
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tour, ISSA (youd, chin, aleph), Il I vera Son regard vers nous et expiera nos fautes. Si nous p®chons, nous
ne conna’trons pas la paix, comme il est @crit: Mes p@&ch@s ont banni la paix de mes membres (Psaumes
38:4), mais si nous nous repentons et implorons le Ciel de nous pardonner et de nous accorder la paix, nos
fautes seront pardonn®es. Ajoutons  cet effet que la locution V@YaSseM LeKha ChaLoM (1l tbaccordera
la paix) a la m°me valeur num@rique que SeLioHaTh AVoN BeiHaSDeKhaH HaGaDoL (expiation des
fautes par Ta grande bont®) (782).

Dans son recueil déenseignements Kovets Siéhoth, Rabbi Nathan Meir Wokhtfoyguel ®crit: On montre
" chacun la lumi re de la v@rit® et la voie ~* suivre au moins une fois dans sa vie. Chacun la voit = son
heure. Il convient donc de léempoigner, car il y va de la r@ussite de chacun. Il faut y revenir plusieurs fois,
se loimpr@gner dans son cTur pour surmonter toutes les @preuves de la vie et se ceindre les hanches pour
livrer combat au mauvais penchant, aspect de Pr@pare-toi dans le vestibule, pour que tu puisses entrer dans
l6int®rieur du palais (Pirk® Avoth 4:21) tbintroduire dans la grande lumi re.

Sinous ne ressentons pas cela, et que ce moment de verit® passe par inattention, implorons Dieu de tourner
Son visage vers nous, et plus particuli rement cette ann®e 0% nous lisons la sidrah Nasso imm@diatement
apr s la f°te de Chavoudoth. Comme on le sait, quand les enfants ddlsrazl ont re-u la Torah, le mauvais
penchant a ®t® d@racin® de leur cTur (Zohar I, 52a; 11, 193b): le Saint, b®ni soit-11, @1 ve certainement Son
peuple au-dessus de toutes les nations. Il nous a ®lu pour nous donner la Torah (B@rakhoth 11b). GrCce ™
[68tude de la Torah, nous acc®derons " la cinquanti me Porte de la puret®. Le Saint, b@ni

soit-11, nous incite " aspirer " trouver gréce " Ses yeux, ~ offrir " 10Eternel une oblation nouvelle (L@vitique
23:16), " Lui donner toute notre entit® comme offrande le jour des pr®mices 0% nous pr@senterons
l6Eternel une offrande nouvelle, ** la yn de nos semaines... (Nombres 28:26). Nous nous @l verons ainsi et
nous puiserons des forces nouvelles pour Le servir. Chaque instant de notre vie servira dooffrande ~ notre
Cr®ateur: par nos actes, nous exalterons alors la Gloire de Dieu.

Lors de la parachath Nasso, apr s la f°te de Chavoudoth, nous acc®dons ~ des niveaux tr s ®leves:
comme ont @t® ®lev®s les yls de Guerchon dans ce sens que nous ma’trisons toutes les kelipoth qui ont
®t® m®gourachim (exclues) par Dieu apr s le Don de la Torah. Pr@parons-nous donc * cette f°te, car elle
inpue sur notre avenir durant toute léann®e qui suit. Si nous avons le m@rite de ressentir que la Torah nous
a ®t® donn®e ce jour-m°me au Sinay, Si nous en acceptons librement le joug; si nous revenons ~ Dieu en
intensiyant notre crainte et en aiguisant notre sagesse, notre corps physique mat@riel se transformera en
entit® spirituelle totale: nous nous @I verons et la kelipah tombera.

L’ascension constante dans ’étude de la Torah et I’accomplissement des mitsvoth
conduisent a I’inspiration divine

Le second verset de notre sidrah: Fais le relev® des enfants de Guerchon... (Nombres 4:22), nous apprend
que si on veut so@lever dans la Torah et sdy attacher, si on veut sbiimpr@gner de la Providence Divine, on
doit sbengager jour et nuit dans 168tude de la Torah, comme loenseigne le Zohar (1V, 121b) et comme il est
®crit: Jusquéau jour oY% se r@pandra sur nous un esprit doen haut (Isaje 32:15).

Si nous voulons que cette inspiration divine demeure en nous, nous devons tourner et retourner la Torah
en tout sens, car tout y est renferm® (Pirk® Avoth 5:25). Attachons-nous au Saint, b@ni soit-11, et aux Sages
de la Torah: nous procurerons alors du plaisir =" notre Cr®ateur. Car coest grce ~ 168tude de la Torah que
subsistent tous les mondes (Zohar 1V, 121b). Celui qui séabstient dé®tudier la Torah doit rendre des comptes
et expliquer devant le Tribunal C@leste pourquoi il ne soest pas efforc® de si@lever et de sdimpr@gner de
loesprit de saintet® et de puret®.

Le soldat id®al est celui qui se conforme " la lettre ™" tous les ordres qudil re-oit de ses sup@rieurs et
ex@cute parfaitement et avec enthousiasme toutes les tOches qui lui sont impos®es pour monter de grade.
Nous devons en faire de m°me dans notre service divin: faisons partie de ceux qui ®udient la Torah pour
lbamour m°me de 168tude. Effor-ons-nous surtout de ne jamais stagner, ne cessons pas dbavancer doune
force toujours croissante (cf. Psaumes 84:8). Ceux qui habitent dans Ta maison (ibid. 84:5), ce sont ceux
qui vont de la synagogue “ la y@chivah (cf. Rachi, loc. cit.). Le Talmud (Bava M@tsiat 84a) rapporte que
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Rabbi Yobhanan a dit * Rech Lakich: Ta force doit °tre r@serv®e pour la Torah. Comme nous léavons
expliqu® plus haut, ce que le mauvais penchant vise essentiellement, ciest de nous voir stagner sur place:
coest léarme quodil utilise contre nous.

Le mauvais penchant nous tend constamment une embuscade: il séefforce par tous les moyens de nous
emp°cher de nous engager dans 10®tude de la Torah; il essaie de nous endormir, de nous faire oublier la
toche que nous devons ex@cuter durant notre s@jour dans ce monde. Le p@ch® est tapi ~ la porte (Gen se
4:7), I o% il trouve une ouverture qui conduit = une mitsvah, il emp°che Iohomme de sy rendre (Rachi,
loc. cit. Kidouchine 30:2). Pr@cis®ment, quand léhomme se pr@®pare = se repentir sur ses p@ch@s et revenir
vers Dieu, ou prend la d@cision de soefforcer di®tudier davantage la Torah ou déaccomplir des mitsvoth,
le mauvais penchant fait de son mieux pour léen dissuader (Zohar I, 190b)... Si nous ne voulons pas nous
laisser endormir par lui, rappelons-nous constamment que nous ne sommes que des ®trangers sur cette
terre, et que nul ne peut @chapper " la mort. Suivons les conseils de nos Sages: Lohomme doit toujours faire
dominer (lit. irriter) son mauvais penchant par le penchant du bien... Séil le vainc, tant mieux, sinon quoil
se rappelle le jour de la mort (B®rakhoth 5a).

Pour nous Blever dans la Torah et extraire la haine que le mauvais penchant a introduit dans notre cTur,
sachons que nous ne sommes que des guerim), aspect de yls de Guerchon charg®s de faire une besogne
dans la tente déassignation, coest-"-dire de nous engager dans 166tude de la Torah dans la tente doassignation,
qui correspond au Beth Midrach (M@guilah 29a).

Si nous portons constamment "~ léesprit que nous avons le statut de guer, nous aurons le m@rite doacc®der
au niveau de chon, dont la valeur num@rique est similaire " celle de ROuAiH HaCheM ALaV (loesprit divin
sur lui); GueRChoN a la m°me valeur num@rique que GALouTh V@NiDouDiM (exil et errance). Et si on
continue " s®lever, on rev°t ldaspect de DAY ETh HaCheM BeKhoL RaMaiH EVaRIM (Connais loEternel
de tous les deux cent quarante-huit membres) qui a la m°me valeur num@rique que roch (t°te).

Il est @crit: Si un homme ou une femme a caus® quelque pr®judice =™ une personne et par I”", commis une
faute grave envers le Seigneur, mais quéensuite cet individu se sente coupable, il confessera le pr@judice
commis, puis il restituera int®gralement loobjet du d®lit (Nombres 5:6-7). Nous voyons de I que celui qui
ne sbefforce pas de so@lever sur la voie divine, est susceptible de commettre une faute envers le Seigneur
et sera oblig® de restituer int@gralement loobjet du d®lit, bien quéil ®tudie la Torah et en accomplisse les
mitsvoth: il est accus® de succomber au mauvais penchant... Il est ®crit  cet effet: Celui qui lo mossif
nbajoute pas [ ses connaissances], iassif les diminue (Avoth 1:13). Il ynira par succomber entre les mains
du mauvais penchant qui ossif le ravit de ce monde.

Le Zohar (1V, 122a) enseigne que lorsque l6homme d@vie de la voie de Dieu, il se fait impr@gner doun
esprit de 16Autre C1t®, qui est celui de l6impuret®, et qui provient de la kelipah appel®e léabime profond,
oY% se rencontrent les esprits qui nuisent ~ [6humanit®. Celui qui ne sé@l ve pas dans la voie de la Torah
nbest pas complet, sd®loigne de la voie divine qui consiste * siBlever sans cesse et ynit par tomber entre
les mains du mauvais penchant.

Nous pouvons ainsi mieux comprendre ce passage du Talmud (Pessabhim 68b): Rav Yossef a dit: Sans
ce jour (celui du Don de la Torah), combien de Yossef il y aurait dans le march®! La question se pose: sans
le Don de la Torah, Yossef ne serait pas du tout dans le march®, car on ne discernerait aucune diff@rence
entre Isratl et les nations auxquelles les Juifs se seraient assimil@s. En doautres termes, sans ce jour de la
f°te de Chavoutoth 0% le Saint, b®ni soit-1l, nous a offert looccasion de nous renouveler et de nous @lever
dans la voie de la Torah, il y aurait de nombreux Yossef au march®, plusieurs personnes qui ont acc@d®
au m°me niveau spirituel que moi et qui portent eux aussi le nom de Yossef. Quelle diff@rence y aurait-il
alors entre eux et moi? Maintenant, que la Torah a ®® donn@e, qui moa offert ldoccasion de mi@lever, je
porte le nom de Rav Yossef, le terme rav (nombreux) faisant allusion ™ mes nombreuses mitsvoth et mon
®l@vation... Coest la raison pour laquelle, Rabbi Chimon bar Yodhay et son groupe veillaient particuli rement
" d®couvrir des enseignements originaux de Torah la nuit de Chavouboth, f°te particuli rement propice
pour st@lever au plan spirituel (Zohar I, 10a; I11 97b).

Nos Sages ont enseign® " cet effet: Celui qui se livre ~* [68tude de la Torah par amour pour elle et doune
fa-on d@sint®ress@e, m@rite de grandes recompenses... La Torah le rend sup@rieur " toutes les cr@atures (Avoth
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6:2). En effet, le Saint, b@ni soit-11, agit mesure pour mesure avec Ses cr®atures (Chabath 105b), et plus la
crainte du Ciel et 168tude de la Torah de ldindividu séintensiyent, plus le Saint, b®ni soit-I1, 1681 ve.

La Gu®mara (Sanh@drine 101b) enseigne: Rabbi Yothanan demande: Pourquoi Y®rovodam a-t-il merit® la
Royaut®? Parce quoil a réprimand® le Roi Salomon. Et pourquoi a-t-il 8® puni? Parce quoil 16a r@primand®
en public, comme il est @crit: Il a lev® la main contre le Roi (Rois I, 11:27). Les commentateurs demandent:
Pourquoi Y®rovodam a-t-il ®® banni de ce monde pour le m°me acte qui lui a valu la Royaut®? En outre,
le Maharcha (loc. cit.) donne explicitement la raison du chOtiment de Y®rovobam: parce quoil a conduit le
peuple " l6adoration des idoles (Rois I, 13:33-34), et non parce qudil a reprimand® Salomon en public.

Coest quoune question répond " une autre: Comme Y®rovodam a d@vi® du bon chemin et apr s avoir fait
faire deux statues repr@sentant des veaux, a dit au peuple: Assez longtemps vous °tes mont®s ~ Jerusalem...
(ibid. 12:28), il a @t® chOti® r@trospectivement pour avoir r@primand® Salomon en public. Si Y@rovoéam
avait vraiment continu® " servir Dieu, " monter " J@rusalem, qui contribue particuli rement " intensiyer le
service divin, il se serait certainement @lev® et Dieu loaurait certainement ®lev®. Mais, comme il a interdit
le p lerinage " Jerusalem, il sbest impr@gn® de ldesprit doimpuret®, et sa yn a @t® am re (Guitine 66a). Il
nba eu droit " ce sort que parce qudil ne séest pas souvenu du fait quoil ndest quoun @tranger sur cette terre
et que la mort est irr@m@diable. Son caract re grossier a conduit le peuple " adorer des idoles; il soest en
outre r@volt® contre la Maison de David: un p@ch® en entra’ne loautre (Avoth 4:2).

Ceci nous permettra de comprendre loenseignement de la Torah que nous avons d®j™ vu plus haut: Avant
de donner la Torah aux enfants ddlsrazl, le Saint, b®ni soit-11, a fait placer le Mont Sinay comme un tonneau
au-dessus dbeux, et leur a dit: Si vous acceptez la Torah, coest bien; sinon |I"-bas m°me que vous serez
ensevelis. Deux questions peuvent °tre pos@es:

1) Pourquoi le Saint, b®ni soit-11, devait-1l contraindre le peuple " accepter la Torah? Les enfants dolsrazl
nbavaient-ils pas proclam® explicitement: Tout ce quéa prononc® l6Eternel, nous léex@cuterons et nous
loentendrons? (Exode 24:7).

2) Qudentend-on exactement par 1”-bas m°me, vous serez ensevelis. Nous savons bien qubils avaient
camp@® au pied de la montagne (ibid. 19:17): pouvaient-ils °tre ensevelis autre part? Le Saint, b®ni soit-Il,
aurait dT dire simplement aux enfants délsratl: Si vous nbacceptez pas Ma Torah, vous mourrez!

Commen-ons par la deuxi me question: Certains commentateurs expliquent que le Saint, b®ni soit-I,
dit aux enfants dolsrazl: Si vous acceptez Ma Torah tout au long des g@n@rations qui vous suivront, coest
bien. Sinon, I"-bas, I 0% vous vous trouverez en exil, vous serez assaillis de malheurs. Toutefois, doapr s
ce qui a 8t® dit plus haut le Saint, b®ni soit-11, dit " Ses enfants: Veillez particuli rement " @tudier la Torah
et vous en sentir constamment ®lev@s, car sinon votre vie serait alors en danger. Si vous acceptez la Torah
et 10Btudiez assidment; si vous la retourner dans tous les sens, cbest bien, elle contribuera ainsi = vous
®lever. Sinon le mauvais penchant peut loemporter sur vous, et votre Torah sera impr@gn®e doun esprit
déimpuret®, " Dieu ne plaise.

Rabbi Chimon dit: Celui qui en marchant dans un chemin, m@dite sur la Torah et interrompt son ®tude
en so@criant: Que cet arbre est beau! Que ce champ est bien cultiv®! Celui-I", selon I6Ecriture, compromet
sa vie (Pirk® Avoth 3:9). Notre homme soest engag® dans 68tude de la Torah et se conforme ™ la lettre au
commandement divin: Ces devoirs que Je toimpose... tu les inculqueras... quand tu marcheras en chemin...
(Deut®ronome 6:7) se voit condamner parce qudil a interrompu son @tude pour louer la beaut® doun arbre!
Noéest-ce pas difycile " concevoir? Coest que ciest essentiellement 168tude de la Torah qui donne la vitalit®
sainte " Iohomme. Coest grOce " elle quoon ne cesse dbintensiyer sa crainte du Ciel. Or, celui qui interrompt
m°me un instant son @tude, se d@tache automatiquement de la source de vie, celle de la saintet®, et le
mauvais penchant peut lui donner une vitalit® provenant des forces de loimpuret®. Le Tana léavertit donc du
chOtiment s®v re, aspect de: Rappelle-toi le jour de la mort! (voir aussi Zohar 111, 80a et B@rakhoth 5a).

Que l6Eternel nous aide ™ nous @lever constamment dans la voie de la Torah. Nous acc®derons alors

au niveau de V®@YaNOuSsOu MiPaN®Kha (lls fuiront de toi) dont la valeur num@rique est la m°me que
GueRChoN et M@VaSseR ToV (allusion au proph te Elie qui nous anoncera de bonnes nouvelles).
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Fondement de la pénitence: confession, Torah, souffrances

Revenons au verset des Nombres cit® plus haut: Si un homme ou une femme a caus® quelque pr®judice
" une personne et par I, commis une faute grave envers le Seigneur, et quéensuite cet individu se sente
coupable, il confessera le pr@judice commis... (5:6-7).

Nous avons lu dans un des livres des Admour® Alexander: Peut-on concevoir que celui qui se confesse pour
un p®ch® qudil a commis, se fasse pardonner sa faute? Au moins, qudil soit déabord puni pour sa faute!

Nos Sages enseignent ” cet effet: Combien grande est la t®chouvah: Gréce ~ elle, les fautes se transforment
en m@rites (Yoma 86b), comme il est @crit: Lorsque le m@chant renonce = sa m@chancet® et pratique la
justice et la vertu, groce ~ elles, il vivra (Ez®chiel 33:19)... et cela nbest possible que sbil verse des larmes,
pour lesquelles les portes du Ciel ne sont jamais ferm@es (B®@rakhoth 32b; Zohar I, 132b; 11, 243a), car les
larmes effacent tout le pass@, ainsi que la kelipah noire qui change le visage de celui qui p che (ibid. 11,
243a). Liimage de Dieu r@appara’t et il rev°t ldaspect de Tsadik. En effet, enseigne le Talmud (Nidah 30b)
avant que 160me ne descende sur cette terre, on lui fait preter serment: Tu seras un Tsadik. Lohomme qui a
vers® des larmes sur ses fautes ressemble alors ** un nouveau-n® (cf. Y@&vamoth 22a).

Nous voyons de I [simportance de la p@nitence compl te: confession verbale, larmes et surtout regrets
pour la souillure du pass® qudon a causee...

Nous devons toutefois savoir que lorsquéon commet un p@ch®, le corps jouit de la faute tandis que 160me
séen trouve afpig®e. Et quand on verse des larmes et revient " Dieu, quand on soupire pour ses mefaits et
exprime des regrets, coest loinverse qui se passe: le corps souffre alors que loon ®prouve du plaisir. Ce sont
en yn de compte les souffrances du corps qui effacent le p@ch®.

Tout ceci provient des bienfaits du Saint, b@ni soit-11, qui donne ** I6homme léoccasion de se renouveler:
LoEternel a pr@par® " Ses cr@atures le moyen de si®lever des immondices et di@pargner leur Ome de descendre
en enfer. Car Il conna’t leur penchant et par Sa bont®, d@sire qudils reviennent =" Lui, comme il est @crit:
LoEternel est bon et droit, aussi montre-t-11 au p@cheur le [vrai] chemin (Psaumes 25:8). Il ne ferme jamais
devant lui les portes du repentir, comme il est @crit: Revenez  Celui dont vous vous °tes si profond®ment
s@par®s (Isaye 31:6; Chadar® T@chouvah 1:1).

Quand on séapprofondit sur ce sujet, on peut se demander: Comment Ibhomme peut-il vraiment p@cher
alors quéon lui a fait preter serment dé°tre Tsadik et non m@cr®ant? Coest que, comme on le sait, [lhomme a
tendance  chercher le calme et la s@r@nit®, m re de tout p@ch®. 11 doit savoir quéil lui est interdit doadopter
une telle attitude dans la vie car Ilhomme est n® pour le labeur VAMaL (Job 5:7) celui de la Torah (Sanh@drine
99b), comme il est @crit: Ce livre de la Torah ne doit pas quitter ta bouche (Josu® 1:8). Et si on séengage
dans I6@tude de la Torah, on nba pas le temps de penser =~ p@cher...

Mais celui qui ne recherche que le calme et la tranquillit® comme les nations du monde, celui qui ne
met pas en pratique les directives du Roi David de ne pas suivre les conseils des m@chants, ne pas prendre
place dans la soci®t® des railleurs, de ne trouver son plaisir que dans le Torah de IEternel... (Psaumes 1:
1-2) est certainement susceptible de fauter devant Dieu, comme il est ®@crit: Si un homme ou une femme
a caus® un pr@judice " une personne et par I, MadAL (qui a les m°mes lettres que 6AMaL) a commis une
faute envers le Seigneur, mais qudensuite se sente ACheM (qui a lam°me valeur num@rique que ChalLVaH,
la tranquillit®: 341). En dbautres termes, si on se compla’t dans la s@r@nit® au lieu de porter le joug de la
Torah, on est susceptible de fauter, ™ Dieu ne plaise. On oublie la Torah, comme le cas de Rabbi Eléazar
ben 0Arakh qui, apr s s6°tre abreuv® de vin, lav® et men® une vie paisible et sans soucis, a oubli® ce qudil
®tudiait et a lu dans la Torah: Leur cTur est-il devenu sourd? au lieu de: ce mois sera pour vous (Chabath
147b). Coest pourquoi nos Sages nous conseillent de nous exiler dans un endoit 0% on enseigne la Torah
(Avoth 4:18; Tana d®b® Elyahou Rabah 14; Chabath, loc. cit.), car en léexil, on séengage dans 168tude de
la Torah et on ne se compla’t pas dans le calme et la s@r@nit®: on niest donc pas coupable.

Tout le monde doit se dire: Coest pour moi que le monde a @t® cr@®, enseigne le Talmud (Sanh@drine
37a). Coest un enseignement difycile " comprendre. Comment Iohomme peut-il concevoir que coest groce
" lui que le monde subsiste? Quoen est-il alors des Justes de toutes les g@n@rations qui eux sont vraiment
les fondations de lounivers? (Proverbes 10:25).
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En ve@rit®, on doit savoir que le 6olam, monde, ne subsiste que groce au 6amal (la Torah qubon @tudie), aux
efforts quoon d@ploie pour @tudier la Torah. Si mon alliance (6OLaM et 6AMaL ont les m°mes lettres) le jour
et la nuit ne subsiste plus, Je cesserais de yxer des lois au ciel et " la terre... (J&r@mie 33:25). Jusque-I" le
monde a subsist® gréce aux Tsadikim, et si on veut quéil continue  subsister, on doit séengager assidrment
dans 16@tude de la Torah. Coest pourquoi nos Sages ont oblig® chacun de nous " ressentir que le monde a 8t®
cr®® pour lui, " prendre conscience du rtle quéil lui incombe de jouer: il ne doit donc pas cesser do@tudier
la Torah. Soil se laisse s®duire par les attraits de ce monde, il met sa vie et celle du monde entier en danger,
car le monde ne subsiste que grOce  la Torah... Cest comme un avion en envol qui ne peut voler que
grOce " la puissance de ses moteurs. Si les moteurs cessent de fonctionner, ne serait-ce un instant, léavion
risque de sé@craser au sol. Ce monde, qui ne ressemble ™ aucun de ceux que le Saint, b®ni soit-11, a cre@s
et d®truits (B@r@chith Rabah 3:9; Zohar I, 25) ne subsiste que gréce  168tude de la Torah.

Une fois, le Gaon de Vilna au lieu de rentrer chez lui pour briser son jeTne  la sortie de Yom Kipour,
resta dans la Y@chivah et @tudia les trait®@s difyciles de la Gu®mara, Z@&vabhim et M@nadhoth. A la question
pourquoi il avait agi de la sorte, il r®@pondit: Si tout le monde rentre manger, qui sdengagera alors dans
[6®tude de la Torah... et comment le monde subsistera-t-il?

Loargument du Gaon de Vilna semble difycile ™ comprendre: En ce jour I, tout le peuple délsratl a
rempli les synagogues, a pri® avec ferveur et séest promis ddame@liorer sa conduite et de revenir vers Dieu,
qui a accept® sa p@nitence. A la sortie de la f°te, Il leur dit: VVa donc, mange ton pain all grement... car
Dieu a pris plaisir " tes Tuvres (Eccl@siaste 9:7). De plus, cest une mitsvah de manger " la sortie du jeTne
de Kipour, et plus particuli rement si on fait des b®n@dictions et quéon prononce des paroles de Torah ™
table. On commence ensuite " construire la soucah (Chouldhan Aroukh, Orabh ¢éHaym 625:5), puis on se
met au lit (encore une mitsvah) pour renouveler les forces n@cessaires au service divin le lendemain... Que
craignait alors le Gaon de Vilna?

Le Gaon de Vilna craignait que le repas qui brise le jeTne soit empreint de pens®es @trang res, doun
plaisir exclusivement physique. Quand on accomplit une mitsvah, on ne doit avoir aucune arri re pens@e:
on doit loaccomplir lichmah, pour se conformer ~* la volont® divine. Par cons@quent, si le Gaon de Vilna
sbest engag® toute la nuit apr s le jeTne dans l6@tude de la Torah, sans aucun motif ult@rieur, cdest pour que
le monde ne cesse pas de subsister.

Parlant une fois du Avn® N®zer, I6Admour de Kotsk a expliqu® pourquoi le p re de ce dernier, Rabbi
Z®ev Nadhoum de Bial®, a eu le m@rite doavoir un yls aussi illustre: céest parce quéune fois " Pourim, alors
que tout le monde accomplissait les mitsvoth relatives ~* la f°te, il @tait le seul = ®tudier la Torah: sans
son @tude, le monde serait revenu au chaos et " la d@vastation... Les soins port®s au corps constituent un
pr@cepte divin, " condition qudils visent =" °tre en bonne sant® pour pouvoir accomplir le service divin de
son mieux. Commentant * cet effet le verset: Lohomme qui veille *” son corps assure son propre bonheur,
le Midrach (Vayikra Rabah 34:3) léapplique ~ Hillel 16Ancien, qui allait au bain public pour accomplir un
acte de bienfaisance envers son corps, qui loge 160me. Car le corps se trouve ici aujourdohui, et demain dans
la tombe. Hillel néa pu en fait sbengager assidiment dans 16@tude de la Torah, que parce qubil veillait " sa
sant® physique. Le corps ~" son tour subsiste par cette ®tude: autrement, il cesse de fonctionner... Looisivet®
conduit " la folie (K@thouvoth 59b), qui ™ son tour conduit au p@ch®, comme il est @crit: On ne succombe
au p@ch® que si on a Bt® habit® par un esprit de folie (Sotah 3a). Engageons-nous donc jour et nuit dans
[68tude de la Torah.

La vertu de la pénitence et de Iaffliction

Comment la confession verbale peut-elle effacer les fautes du pass®? On ne jouit du p&ch® que loespace
doun instant. Prenons par exemple le cas de la rapine. Quand on d®pense cet argent acquis de fa-on illicite,
on commence " regretter son d@lit, et le p®ch® laisse un impact s@rieux sur celui qui léa commis. Comme
il est @crit: Mon p@ch® est sans cesse devant moi (Psaumes 51:5). Tant qubon nba pas fait t&chouvah, on
exprime des regrets: une telle peine peut donc certainement effacer le delit.

Ceci nous permet de mieux comprendre le verset: Possesseur déune chose sainte, on peut en disposer; d s
quoon léa donn@e au Cohen, elle est " lui (Nombres 5:10). La saintet® impr gne nos trois cent soixante-cing
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tendons et deux cent quarante-huit membres, correspondant aux six cent treize mitsvoth de la Torah (Makoth
23b; Matan Torah 32:4). Et au moment 0% on commet un p®ch®, une @corce (kelipah) les enveloppe. On
ne peut séen d@barrasser que si on revient ** son @tat initial, cbest-"-dire en faisant une t&chouvah sinc re et
compl te. Coest la signiycation de Possesseur doune chose sainte, on peut en disposer. GrOce au repentir,
tout revient au Cohen, cbest-"-dire au Saint, b@ni soit-1l, dont le Nom est alors exalt® par celui qui a fait
t®chouvah... Ne nous d®@courageons donc pas apr s avoir commis un p®ch®. Ne nous demandons pas
comment Dieu peut accepter notre repentir: sachons que la peine quoon ressent apr s le p@ch® contribue
" effacer ce p®ch®.

Nos Sages ont enseign® " cet effet: L™ 0% se tiennent ceux qui se sont repentis, les plus grands Tsadikim
ne peuvent pas se tenir (B@rakhoth 34:2; Zohar 1, 129). En effet, si des souffrances séabattent sur le Tsadik,
il commence de suite ~* examiner ses voies, et soil ne trouve pas de souillure dans sa conduite, il en vient
" la conclusion que ses souffrances sont dues  la n@gligence de 168tude de la Torah (cf. B@rakhoth 5a).
Sbil noen trouve pas m°me " ce stade, il peut °tre assur® que coest par amour que le Saint, b@ni soit-1l, lui
fait endurer ces souffrances. En revanche, le baal tdchouvah est constamment mis * 16@preuve, et d s qudil
""" se d@lecter des d@lices du Monde Futur. Quand il voit que
ce noest pas le cas, il ®prouve une peine immense en se rappelant les p@ch@s quéil a commis: sa peine est
donc beaucoup plus grande que celle du Tsadik, et comme le mauvais penchant ne cesse par la suite de le
mettre ~ 10@preuve, on peut dire qudil est plus grand que le Tsadik.

Les Chroniques (11, 33:13) relatent en d@tail 16®pisode du Roi M®nach® qui yt de plus en plus ce qui
est mal aux yeux de I6Eternel, pla-a loimage taill®e de loidole quoil avait faite dans la maison de Dieu...
et refusa de se repentir. Les chefs de léarm®e du roi doAssyrie le saisirent alors et ldintroduisirent dans un
four de cuivre et de plomb allume. Il en ressentit une douleur immense. Il implora tous les dieux, mais en
vain. Il implora alors I6Eternel, qui exau-a ses supplications et accepta sa t®chouvah. LoEternel yt creuser
une excavation au-dessous du Trxne de Gloire (pour accepter son repentir) et le ramena ** JBrusalem dans
son royaume... (voir aussi D@&varim Rabah 2:20). Coest en yn de compte gr@ce " sa peine et ses souffrances
quoil est revenu sur le bon chemin... Il est certain quéune fois repenti, il ®rouva encore beaucoup plus de
peine.

Le Rambam et le Ramban interpr tent différemment le concept de sacriyce. Dans son Mor® Han@voukhim
(3:46), le Rambam explique que, comme les nations adoraient la brebis et ldagneau en Egypte... le Saint,
b@ni soit-11, a ordonn® aux enfants dolsratl de sacriyer ces animaux au nom de Dieu pour qudils se rappellent
la peine qubils ®prouvaient quand ils adoraient ces animaux en Egypte (voir Ch®@moth Rabah 15:2). Cette
peine incite = revenir sur le bon chemin.

Le Ramban consid re quant "~ lui que celui qui apporte le sacriyce doit ressentir que tout ce qudon fait ~
lbanimal devait °tre fait sur

soi-m°me (cf. B@rakhoth 17a). Il regrette alors am rement de ne pas s°tre conform® " la volont® divine
et ce sacriyce lui expie ses fautes. Le Rambam et le Ramban mettent donc tous deux loaccent sur la peine
qui expie la faute.

Coest quden fait le corps veut toujours se conformer ™ la volont® divine, mais ce qui loen emp°che, coest
le levain de la pOte, (Ie mauvais penchant) et loasservissement ** la royaut® (ibid. 17a). La peine ressentie
alors aide " expier le p@ch®. Une fois qudon sbest debarrass® du levain [le mauvais penchant, la faute doapr s
le Ramban] et de loasservissement ~* la royaut® [l6idolOtrie doEgypte déapr s le Rambam], on peut effacer
le p@ch® et revenir vers Dieu de tous les membres de son °tre...

Prépare-toi dans le vestibule pour rentrer dans le palais

Déapr s le commentaire du verset : Possesseur doune chose sainte, on peut en disposer (cf. ci-dessus) du
Imr® Chamay, qui rapporte Rabbi Nathan, un des Tossafoth, on peut expliquer clairement léenseignement
de nos Sages (Tana D@b® Elyahou Zouta, 19) selon lequel, d®j dans le ventre maternel, Yadakov et Essav
se sont partag®s respectivement le monde futur et ce monde-ci. De nombreuses questions se posent sur
cet enseignement:
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1) On ne peut accomplir des mitsvoth que dans ce monde, comme il est @crit: chez les morts, on est
libre (déaccomplir les commandements) (Chabath 30a). Pourquoi alors Yabakov léa-t-il donn® ™ Essav?
O% accomplira-t-il les mitsvoth?

2) Ce monde sert de vestibule au monde futur. Gr@ce ™ lui, on peut avoir le m@rite déacc@der au monde
futur. Nos Sages ont enseign®  cet effet: Pr@pare-toi dans le vestibule pour que tu puisses entrer dans le
palais (Avoth 4:16). Comment Yadakov pourra-t-il se pr@parer au Monde Futur?

3) Le Midrach (Yalkout Chimoni, Yithro 20:286) rapporte: Avant de donner Sa Torah, le Saint, b@ni
soit-11, 16a propos®e au peuple doEssav et  celui dolchmazl. Or, nous savons que le monde entier noa @t®
cr®® que pour la Torah et pour Isratl pour quéil Ioaccomplisse (B@r@chith Rabah 1:4). Le proph te dit " cet
effet: Si mon alliance (la Torah) le jour et la nuit nbexistait pas Joaurais cess® de yxer les lois du ciel et de
la terre... (JBr@mie 33:25). Sans la Torah, ni le ciel ni la terre ne peuvent subsister (Pessaéhim 68b). Quel
rapport y a-t-il donc entre la Torah et les nations? En outre, pourquoi le Saint, b@ni soit-Il, a-t-11 propos®
la Torah au peuple doEssav? Cet Essav qui a refus® le monde futur (0% il ndy a que Torah). Coest quden
V@rit®, notre patriarche Yadakov a achet® le droit doa'nesse doEssav, et coest donc d@sormais lui qui est
[6a'n®. Par cons@quent de toutes mani  res il a deux parts: loune de ce monde-ci et loautre du monde futur. |1
ne restait donc plus rien ” Essav, dans les deux mondes. Il re-oit toutefois sa part " titre de cadeau comme
coetait le cas pour les yls de K@tourah, comme il est @crit: Quant aux yls des servants ddAvraham, il leur yt
des dons... et il les rel@gua... (Gen se 25:6). Essav ne re-oit sa part que lorsque la voix noest pas celle de
Jacob (ibid. 27:22). Quand elle ne se fait pas entendre dans les synagogues et les y@chivoth: ce sont alors
les mains doEssav qui exercent le pouvoir (Ber@chith Rabah 65:16), car tant que la voix de Yabakov se fait
entendre, les mains doEssav sont d@pourvues de tout pouvoir.

Ainsi, " lamort doYitséhak, Yabakov et Essav sont venus se partager les deux mondes. Yabakov dit " Essav:
Tout moappartient et ce que tu re-ois, tu le re-ois comme don. Ce ndest que lorsque la voix de Yabakov ne
se fait pas entendre que ton cou sbaffranchira du joug (Gen se 27:39). Rabbi Nathan, (Ioun des Tossafoth),
explique que si les enfants dblsratl ndaccomplissent pas la Torah, les produits du champs reviendront
Essav. En dbautres termes, si les Juifs ndaccomplissent pas les mitsvoth de pr@l vement déune partie des
r@coltes, ce seront les nations qui exerceront le pouvoir et elles prol veront pour elles neuf parties sur dix.
Essav entre ainsi en possession des parts de ceux qui nbaccomplissent pas les mitsvoth et tout le reste revient
aux enfants dolsratl. Yadakov savait que, m°me lorsque le Peuple Juif descendra en exil, il continuera
se faire remarquer par loobservance des mitsvoth, et Essav ne pourra rien contre lui: tout ce quéil prendra,
ce sera de la rapine et il sera s®v rement ch@ti® pour cela... En yn de compte, ce que Yadakov a donn® ™
Essav, dans ce monde, cbest donc " titre de cadeau, quand les enfants délsratl interrompent ou n@gligent
leur @tude de la Torah.

On peut maintenant comprendre aussi pourquoi le Saint, b®ni soit-11, a propos® la Torah au peuple doEssav.
Il voulait leur rappeler loaccord que leur p re a conclu avec Yadakov, selon lequel tout appartient en fait
" Yadakov, tant dans ce monde que dans le monde futur. Essav ne re-oit sa part que si les enfants dolsrazl
nbaccomplissent pas la Torah et les mitsvoth. Le Saint, b@ni soit-1l, a donc demand® au peuple doEssav
sbils veulent recevoir la Torah 0% sont mentionn®es les clauses de loaccord. Les descendants doEssav Lui
ont alors demand®: Quoy a-t-il @crit? Dieu leur a r@pondu: Tu ne voleras point, tu ne tueras point, etc. En
doautres termes, Il leur dit: si coest la voix de Yadakov qui se fait entendre, il vous est interdit de tuer et
voler la part qui revient " ses descendants. Vous ne pouvez vous accaparer les champs des enfants dolsrazl
que si ces derniers ni@tudient pas la Torah. Ils ont alors rejet® loéaccord parce qudils ne vivent que de leur
®p®e, que Yadakov et sa descendance observent la Torah et ses commandements ou non. lls ne font en
sorte que se conformer " la volont® de leur p re qui leur a ordonn® de vivre de leur ®p@e! Le Saint, b@ni
soit-11, a alors promis: Et les lib@rateurs monteront sur la montagne de Tsion pour se faire les justiciers du
mont doEssav (Ovadiah 1:21). Et quelle est cette montagne? Coest le Mont Sinay, 0% les enfants doEssav
ont annul® léaccord.

On peut maintenant mieux comprendre léenseignement du Talmud que nous avons vu plus haut selon
lequel le Saint, b®ni soit-11, a plac® les enfants ddlsratl sous la montagne, et leur a dit: Si vous acceptez la
Torah, cbest bien, sinon, I”-bas m°me sera votre s@pulture. Pourquoi Dieu a-t-1l agi de la sorte? Les enfants
dolsratl avaient d®j” proclam® " lunisson: Nous ferons, puis nous entendrons (Exode 24:7). Cbest que Dieu
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dit aux enfants dblsratl: Les descendants ont rompu léaccord. lls visent " vous tuer et = stemparer de vos
biens, que vous vous engagiez ou non dans I6@tude de la Torah et loaccomplissement des mitsvoth. Si vous
observez la Torah, Je pourrai vous prot@ger contre eux, car ce sera la voix de Yadakov qui se fera entendre.
Dans le cas inverse, si la voix de Yadakov ne se fera pas entendre, ce sera Essav qui aura le dessus. Ses
descendants vous tueront, et I”"-bas sera votre s@pulture.

Amalek, descendant doEssav, est venu livrer combat ~ Isratl sans savoir quoils avaient n@glig® 16@tude de
la Torah (B®khoroth 5b). 1l voulait leur montrer que ses ajeuls et lui-m°me ont rompu léaccord, mais il noa
pas remport® de victoire contre Isratl. Déailleurs, si les enfants délsratl campent au pied de la montagne,
comme un seul homme, doun seul cTur, ils emportent des victoires sur toutes les nations; aucun peuple ne
peut les d@ranger ni en Terre Sainte, ni dans la Diaspora, car les enfants doEssav ont rompu loaccord.

Quand les enfants dolsrazl sont saints et observent la Torah, aspect de possesseur doune chose sainte ils
respectent les lois des pr®l vements, et pr@l vent une part de leurs r@coltes aux Cohanim et aux L@vites,
il peut alors en disposer. En dbautres termes, leurs terres et leur pays leur appartiennent et les nations ne
pourront pas séen emparer, car elles ont rompu léaccord. Notons déailleurs * cet effet la similitude des
valeurs num@riques de V®ICh ETh K@DoChaV LO YiYOuH et Ha0OLaM HaZeH V@HaiOLaM HaBaH
LelSRaEL (ce monde et le monde futur appartiennent ™ Israzl).

Nous pouvons aussi envisager le probl me sous un autre angle. Yadakov savait qudil devait venir dans ce
monde pour y observer la Torah et les mitsvoth et se pr@parer au monde futur. Aussi a-t-il donn® ** Essav
le monde entier, ~* loexception doErets Isratl qui est le patrimoine exclusif de Dieu et 0% Il est le seul ™
gouverner (Zohar I, 108b). Ainsi, toute ldabondance de la terre enti re passe par la Terre dolsratl et inpue
sur le globe entier (Tadanith 10a; Vayikra Rabah 35:8), ~ condition toutefois que les nations veuillent
accepter la pr@sence des Juifs chez elles; quoelles ne les afpigent pas dans leur exil et qudelles ne livrent
pas combat  la Terre ddlsratl. Autrement, elles ne jouiront pas de cette abondance.

Avant de donner la Torah, le Saint, b®ni soit-I1, est donc all® chez les descendants déEssav pour leur
rappeler cet accord, mais ils ont rompu cet accord et ont voulu livrer combat aux habitants de la Terre
Sainte et afpiger les Juifs, comme nous le voyons de tout temps. Coest pourquoi Dieu dit " Ses enfants de
ne compter que sur leur P re qui est au Ciel (Sotah 49b). Il leur ordonna doobserver la Torah et les mitsvoth
en particulier celles quoon ne peut accomplir quoen Terre dblsrazl: sbils sdabstiennent doobserver loann®e
sabbatique par exemple, ils risquent léexil (Tanbhouma, B®har 1).

Tout d®pend donc du service divin, et il convient de raffermir constamment sa foi, autrement ChaM sera
votre s@pulture; ou ChaMaH ["-bas, a les m°mes lettres que MoCh®@H, dont nul nda connu la s@pulture
jusqud ce jour (Deut®ronome 34:6)... En dbautres termes, Dieu dit aux enfants dolsrazl: si vous voulez
acc®der au niveau de Moch®, observez la Torah de Moyse, Mon serviteur (Malachie 3:22) et accomplissez
ses mitsvoth: vous serez alors enterr®s dans la Torah, comme il est @crit: La Torah ne sbaccomplit que chez
celui qui meurt pour elle (B®@rakhoth 63b); vous ne mourrez pas en exil, mais dans la Torah. Alors, m°me
si les nations ne se conforment pas aux clauses du pacte quéelles ont conclu, Je vous prot gerai, comme il
est @crit: Et pourtant, m°me alors, quand ils se trouveront rel@gu®s dans le pays de leurs ennemis, Je ne les
aurai ni d®@daign®s ni repouss®s au point de les an®antir, de dissoudre Mon alliance avec eux... (L@vitique
26:44), car léalliance, coest la Torah, qui se trouve chez les enfants délsratl (Chabath 33a; Tana D®b®
Elyahou Rabah 3).

Quand les Juifs observent la Torah et les mitsvoth, et plus particuli rement le Chabath, qui ®quivaut ~ toutes
les mitsvoth (Y®rouchalmi, B@rakhoth 1:5) aucune nation au monde ne peut exercer son pouvoir sur eux
(cf. Chabath 118b) et ne peut conque®rir la Terre Sainte, car elle nous appartient du fait que nous observons
la Torah et les mitsvoth: Nous pouvons en disposer comme nous léavons plus haut. Toute loabondance du
monde provient du m@rite de la Terre dblsratl qui appartient aux enfants dblsratl. Toutefois, les nations
qui connaissent aussi léessence de sa saintet®, aspirent ~* la conqu@rir pour loaffaiblir. Mais le Saint, b@ni
soit-11, nous défend et nous donne tout, parce que nous devons nous pr@parer dans le vestibule coest-"-dire
ce monde, pour nous introduire dans loint@rieur du palais, le monde futur. La Terre dblsrazl et sa saintet®
sont un palais compar®e " toutes les terres des nations du monde.
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Grand est le repentir qui monte jusqu’au Trone Céleste

Le Talmud (Bava M@tsiad 84a) relate 10@pisode de Rech Lakich, qui ®tait chef de brigands, qui a vu Rabbi
Yoohanan se laver dans le Jourdain et qui a saut® apr s lui dans léeau. Rabbi Yodhanan lui dit: Ta force doit
°tre r@serv®e pour porter le joug de la Torah. Si tu te repens, je te donne ma sTur en mariage. Rech Lakich
acquies-a, mais quand il voulut repartir, il ne pouvait plus traverser le Jourdain... Il sbiengagea dans l6®tude
de la Torah avec Rabbi Yothanan, et quand ils sont arriv®s ** la loi concernant loimpuret® du couteau et
de 16@p®e, Rech Lakich a expliqu® " Rabbi Yobhanan qubils re-oivent loimpuret® quand on les frotte dans
loeau. Rabbi Yobhanan lui dit alors: Tu @tais brigand et tu tdy connais dans les affaires de brigandage. Rech
Lakich lui yt alors remarquer: A quoi bon? Ici on mbappelle Rabbi et I"-bas (chez les brigands), je portais
aussi le titre de Rabbi. Rabbi Yobhanan lui r@pondit alors: Cela toa oui servi, car tu tées r@fugi® sous les
ailes de la Ch®khinah.

Ce passage semble " premi re vue tr s obscur et difycile " comprendre. Comment une bouche aussi sainte
que celle de Rech Lakich peut-elle séexprimer de la sorte? Ne ressent-il pas une diff@rence entre son ®tat
actuel et son @tat pr@c®@dent? Rachi explique: Il portait le nom de Rabbi, quand il @tait chef des brigands, ce
qui ne fait quéenvenimer la question: La diff@rence noest-elle ®@vidente entre un ma’tre délsrazl et un grand
assassin, entre un grand Sage de la Torah et un brigand notoire. Rab®nou Tam explique que Rech Lakich
avait auparavant de grandes connaissances de la Torah, mais quoil so@tait d@prav® par la suite. 1l a donc
bien raison de rappeler ** Rabbi Yodhanan son titre de Rabbi. Le probl me ndest toutefois pas r@solu, et les
®cueils restent. Le Maharcha explique que lorsque Rabbi Yoohanan a attaqu® Rech Lakich en le qualiyant
de brigand expert, Rech Lakich lui expliqua qudavant de faire partie des brigands, il savait que le couteau
et 10®p®e deviennent impurs quand on les frotte dans léeau, qui repr@sente 168tape ynale de leur fabrication.
Rachi fait remarquer que Rech Lakich a ®rouv® de la peine en se faisant rappeler son pass® de brigand
par Rabbi Yoohanan... Il est vrai que Rech Lakich avait de grandes connaissances en Torah avant de passer
au rang des brigands et de se d®praver. En yn de compte, Rabbi Yobhanan léa ramen® sur le bon chemin et
rapproch® des ailes de la Providence divine.

V®ich, un homme, possesseur doune chose sainte, peut en disposer, avons-nous vu plus haut. Nous savons
que lbhomme a @t® cr@® avec de grandes forces groce auxquelles il peut servir Son Cr®ateur: ses trois cent
soixante-cing tendons et ses deux cent quarante-huit membres correspondent aux six cent treize mitsvoth
de la Torah, et plus on d@ploie déefforts dans 168tude de la Torah, plus on en re-oit une illumination gréce
" laquelle on peut @liminer le mauvais penchant. Et si, " Dieu ne plaise, on succombe au p@ch@, on se fait
envelopper doune @corce (kelipah) et entourer de t&n bres (Makoth 23a; Zohar I, 170b; Matan Torah 32a).
Toutefois, si on revient sinc rement de tout cTur * Dieu, et accepte le joug de la Torah et de la Royaut®
du Ciel, on se d@barrasse de cette @corce.

Le verset ne dit pas ICh, mais V@ICh. La lettre vav (val. num. 6) nous apprend que l6homme a ®t® cr@®
le sixi me jour de la semaine (Gen se 1:27; Sanh@drine 38a) dans la puret® et la saintet®, comme de la
semoule rafyn@e. LoEternel lui a alors touch® la bouche, comme il est @crit: Il insufpa dans ses narines
un soufpe de vie (Gen se 2:7) pour impr@gner de Sa puret® et de Sa saintet® ses trois cent soixante-cing
tendons et deux cent quarante-huit membres. 1l dispose alors de la chose sainte,

cest-"-dire des six cent treize mitsvoth de la Torah. Mais quand il descend au niveau de ICh et p che,
puis fait une p@nitence compl te devant le pontife, ciest-"-dire le Saint, b®ni soit-Il, l6Eternel le ram ne
vers Lui et accepte sa tdchouvah, aspect des paroles du proph te: Vos p@ch@s fussent-ils comme le cramoisi,
peuvent devenir blancs comme neige (Isaje 1:18).

Nous voyons de I lsimportance de la tdchouvah ** laquelle on acc de par 16@tude intensive de la Torah,
et groce " laquelle, comme nous léavons vu, les p@ch@s se transforment en m@rites, la personne rena’t et
son corps revient " la saintet® qudil rev°tait le sixi me jour de la Cr®ation.

Revenons au dialogue entre Rech Lakich et Rabbi Yobhanan. Quand Rech Lakich a vu Rabbi Yoohanan
dans le peuve, il croyait que cé®tait une femme. Il a alors imm@diatement saut® dans léeau. Toutefois, quand
il a remarqu® par la suite que co®tait un homme, il aurait pu lui faire du mal, car ndoublions pas quéil @tait
un chef de brigands. S6il séen est abstenu et a commenc® " lui parler, coest donc que d®j au d®but, il soest
avou® sa faute et compris "~ quel bas niveau spirituel il ®tait descendu en prenant Rabbi Yoohanan pour une
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femme. Il a alors commenc® * penser ** se repentir. Rabbi Yobohanan, qui soen est rendu compte, a proyt®
de looccasion pour le faire revenir sur la voie de la Torah et de la t&chouvah...

Rech Lakich pensait quéil avait eu des pens®es de repentir avant que Rabbi Yodohanan lui parle. Preuve en
est: O% pouvons-nous trouver un chef de brigands qui, apr s une seule discussion, change radicalement de
voie? Coest pourquoi Rech Lakich a dit ~* Rabbi Yoohanan: L™"-bas on moappelait Rabbi, et ici on moéappelle
[aussi] Rabbi. En dbautres termes, il est vrai que lorsque je téai rencontr®, jo@tais le chef des brigands,
mais d s que joai pens® " faire tdchouvah I""-bas (du Ciel), on mda appel® Rabbi, car il y en a qui m@rite le
Monde Futur en un instant (Avodah Zarah 10a). Ainsi, quand jbai accept® sur moi le joug de la Torah et
pens® au repentir, je me suis sanctiy®, et je noai pas pu traverser le Jourdain au retour, car la Torah @puise
les forces de Iohomme (Sanh@drine 26b). On mba nomm@ Rabbi du Ciel m°me que j6®tais encore le chef
des brigands car joai accept® de moengager dans 16@tude de la Torah pour léamour m°me de la Torah, sans
aucune arri re-pens®e. Mais quand tu mdas propos® ta sTur comme femme au prix de mon @tude, tu méa
mis s@rieusement ~* 16@preuve, car mon Btude nbest plus lichmah! Tu ne mdas donc rendu aucun service, et
si joai d®@cid® de me repentir, ce ndest pas pour toi ou " cause de toi!

Rabbi Yodhanan consid@rait toutefois que Rech Lakich avait fait techouvah pour lui et grOce ™ lui, car
coest " cause de lui que Rech Lakich a saut® dans léeau en le prenant pour une femme. Quand il a appris
que Rech Lakich pensait qudil ndBtait pas la cause premi re de son retour ~ la Torah, et quden Verit® il
loavait mis ~* 16@preuve car il devait sbengager dans 168tude de la Torah pour un int®r°t personnel, il séest
mis s@rieusement en col re contre lui, et Rech Lakich est mort ~* cause de cela.

Le Midrach (Bava M@tsiad84a) raconte que lorsque Rech Lakich @tait malade, sa femme (la sTur de Rabbi
Yobhanan) vint chez Rabbi Yobhanan pour loimplorer de prier pour son mari. Rabbi Yothanan lui répondit
alors: Laisse-I"" tes orphelins, moi je pourvoirai ~ leur subsistance (J8r@mie 49:11), et il a refus® déavoir
piti® de Rech Lakich, son beau-fr re. Car la femme consid@rait aussi que son mari sé®tait repenti et engag®
dans l66tude de la Torah, non pour I6@pouser, mais par amour m°me de 168tude, et que sa t®chouvah visait
exclusivement " sanctiyer les trois cent soixante-cing tendons et les deux cent quarante-huit membres de
son corps, et " faire plaisir ” Son Cr@ateur, aspect de Il appartient au pontife (Dieu).

Nous trouvons aussi que Rabbi Yoohanan @tait afpig® par la perte déun disciple aussi brillant que Rech
Lakich. On lui envoya Rabbi El6azar ben P@dath, qui trouvait 24 preuves = tout ce que Rabbi Yoéhanan
enseignait, alors que Rech Lakich posait vingt-quatre kouchyoth (questions) et lui fournissait vingt-quatre
r@ponses. Rabbi Yodhanan ynit par perdre la raison. Les Sages implor rent la mis@ricorde divine pour lui,
et il mourut apr s avoir compris la raison r@elle pour laquelle Rech Lakich st@tait repenti: Ioamour m°me
de 16@tude de la Torah et non le mariage avec la sTur de Rabbi Yodhanan. Il rev°tait ldaspect de Possesseur
doune chose sainte, on peut en disposer: V®ICh ETh K@DoChaV LO YiHYOuH dont la valeur num@rique
(plus 4 pour les quatre mots) est similaire " celle de RaBaN CHiMdON BeN LaKICH. Sa t@chouvah est
mont®e jusquoéau Trine CRleste.

De la vertu de ’abstinence et de la sainteté contre le mauvais penchant

Il est @crit dans notre sidrah: Si un homme ou une femme fait express@ment vru di°tre nazir, voulant
séabstenir en l16honneur de 16Eternel, il sbabstiendra de vin et de boisson enivrante, ne boira ni vinaigre de
vin, ni vinaigre de liqueur, ni une infusion quelconque de raisins, et ne mangera point de raisins frais ou
secs... Tout le temps de loabstinence, le rasoir ne doit pas efpeurer sa t°te... Il ne doit pas approcher déun
corps mort... (Nombres

6:2-5)... Le Ramban (ibid. 6:14) consid re quden ve@rit® cet homme a p®ch® parce qudil a souffert du fait de
sbabstenir de boire du vin (Nazir 19a), et le verset en dit: le pontife fera expiation pour lui du p@ch® qudil a
commis (Nombres 6:11). Cet homme saint aurait dT °tre un abst me toute sa vie, il se serait alors sanctiy®
" son Dieu, comme il est @crit: Et ciest parmi vos yls que Joai suscit® des proph tes, parmi vos adolescents
des nazir@ens! (Amos 2:11). Le verset met au plan do@galit® le nazir et le proph te... Il doit donc se faire
expier sa faute parce quéil sbest de nouveau laiss® souiller par les d@sirs de ce monde...

Si on sbapprofondit un peu sur le probl me, on peut se demander pourquoi ce ndest qudau nazir que la Torah
a interdit de boire du vin, de se couper les cheveux et la barbe, et de se souiller en touchant un cadavre?
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Coest que celui qui veut sbattacher au Saint, b®ni soit-Il, doit avant tout se s®parer de ce monde et de
toutes ses s@ductions. Commentant "~ cet effet le verset: Soyez saints... (L®vitique 19:2), Rachi explique:
s@parez-vous de loimmoralit® au plan sexuel... car I'" o% on parle de barri re contre l6immoralit®, on parle
de saintet®. Le Ramban, quant ~ lui, propose une explication diff@rente: la Torah a interdit les p@ch@s graves
qui conduisent " la perversion et~ loinceste. Mais ici, elle nous ordonne de nous ®loigner m°me de ce qui
est permis: Soyez saints..., commente le Talmud (B®@rakhoth 33b; Zohar 11, 265a), cbest loeau avec laquelle
on se lave les mains avant de manger; et vous sanctiyerez..., céest celle quion utilise " l6issue du repas. Nos
Sages enseignent ~* cet effet: sanctiye-toi de ce qui toest permis (Y®vamoth 20a). Rachi explique: veille
te sanctiyer m°me de ce qui toest permis pour que tu nden viennes pas ~* loimmoralit® au plan sexuel, qui
est explicitement interdite par la Torah.

Le vin r@jouit le cTur de Dieu et celui de I6homme (cf. Psaumes 104:15). On ne peut pas concevoir de
joie sans vin (Pessabhim 109a). GrOce au vin, on peut donc mieux servir son Cr@ateur, comme il est @crit:
Adorez loEternel avec joie (Psaumes 100:2). La joie rev°t une importance particuli re dans le service divin,
et si Dieu r@primande les enfants dolsrazl, coest essentiellement parce qudils nbont pas servi l6Eternel, ton
Dieu, avec joie et contentement de cTur (Deut®ronome 28:47).

En revanche, le vin peut conduire " des actes irr®@p@chis, comme nous trouvons chez Noabth (Tanéhouma
B@r@chith 13): Vayadhel, Noadh, Ibhomme de la terre, commen-a par planter une vigne (ibid. 9:60): Vayadhel,
il est devenu éhoulin, il sbest profan®. Le Satan sbest alors pr@sent® devant lui et lui a propos® de sbassocier
avec lui. Ce dernier a commenc® par ®gorger un agneau, puis il a tu® un lion, et enyn un porc (cf. Yalkout
Chimoni, Gen se 61). Il a enyn @gorg® un singe dont il a fait gicler le sang sur la vigne. Ce Midrach nous
apprend qudau d®but Idhomme qui boit est innocent comme un agneau; il devient ensuite puissant comme le
lion, et se salit ensuite comme un porc. Une fois quoil séenivre, il ressemble ™ un singe qui danse et prononce
des paroles insens®es. Tout ceci est arriv® "~ Noabh (cf. K®li Yakar). A cet effet, la Gu®mara (B@rakhoth 63a)
demande: Pourquoi la parachah du nazir suit-elle le cas de la femme accus®e ddadult re? Pour tdenseigner
que tout celui qui voit la souillure de cette derni re, doit séabstenir de boire du vin.

Le nazir qui veut se puriyer, se sanctiyer, séastient de boire du vin pour deux raisons: parce qudil a vu la
souillure de la femme accus®e doadult re et aussi parce quéil vise ~ sé®lever dans la joie dans ses d®votions.
Il sait certes que le vin r@jouit le corps de [bhomme, mais il sdabstient de le boire parce qubil est susceptible
de le conduire au p@ch®. 1l ne vise qud™ se rapprocher au maximum du Saint, b®ni soit-1l, en sdengageant
dans 16®tude de la Torah qui, elle aussi, conduit " la joie, comme il est @crit: Les pr@ceptes de l6Eternel sont
droits, ils r@jouissent le cTur (Psaumes 19:9).

Le nazir ne se rase pas les cheveux parce qudil veut ma’triser son penchant. Car, comme on le sait, les
cheveux embellissent lbhomme: le penchant veut alors le faire tr@bucher et exercer son pouvoir sur lui. La
bataille est donc tr s ardue. Le Talmud (N@darim 9b) nous relate 16@pisode du nazir qui avait beaucoup de
cheveux et qui sbest pr@sent® devant Chimon HaTsadik pour les raser et quéil offre son sacriyce. Il avait
vu son image dans la fontaine et craignait que le mauvais penchant le fasse tre@bucher... Chimon HaTsadik
qui ndavait pas lohabitude dooffrir de tels sacriyces, accepta de le faire pour lui car il ®tait sinc re quand il
avait accept® de devenir nazir. Il léembrassa alors sur le front...

On peut d®composer le terme nazir en ner et yaz, qui font allusion " la Torah et aux mitsvoth. Le ner
(lampe), ce sont les mitsvoth, comme il est @crit: car le commandement est une lampe... (Proverbes 6:23)
et yaz a la m°me valeur num@rique que tov (bon) qui est la Torah, comme léenseigne le Talmud: la f@licit®
est r@serv@e  ceux qui sboccupent de l68tude de la Torah (Pirk® Avoth 6:3; B@rakhoth 5a), comme il est
®crit: Je vous ai donn® une doctrine salutaire, cest Ma Torah, ne léabandonnez pas (Proverbes 4:2). Ainsi,
" loissue de son abstinence, le nazir doit apporter un sacriyce expiatoire, parce que durant cette p@riode,
il sbest engag® dans 16®tude de la Torah dans la puret® et la saintet®; il soest isol® de son environnement
avec ses forces propres, sans avoir par exemple ~ consommer du vin, qui @claircit loesprit et rend joyeux.
Coest ce que nous voyons chez Yossef qui a envoy® " son p re dix Ones charg®s des meilleurs produits de
I6Egypte (Gen se 45:23) ciest-"-dire du vin vieux quoaiment bien les Anciens (M@guilah 16b). Maintenant
quoil arr°te dd°tre nazir, il ressent une certaine d®gradation spirituelle et doit donc apporter un sacriyce
expiatoire... Il lui @tait aussi interdit de toucher un cadavre, source déimpuret® et lui, comme on le sait,
®tait la source de la saintet®.
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De nos jours, ces r gles déabstinence ne sont pas appliqu®es, mais, groce =~ 168tude de la Torah et
lbaccomplissement de mitsvoth, on peut acc®@der " la joie et se rapprocher de Dieu, sans pour autant
consommer le vin qui rend joyeux. De plus, pour montrer léamour qudon porte au Saint, b@ni soit-11, on nba
pas besoin de laisser pousser ses cheveux: on peut y arriver en @liminant le mauvais penchant qui si ge sur
lat°te, et surtout en sbengageant dans 168tude de la Torah, @pice particuli rement efycace contre le mauvais
penchant (Kidouchine 30b). Et si le mauvais penchant, ce personnage odieux, to®prouve (lit. te blesse),
tra'ne-le " la y@chivah, 0% il fondra et explosera (ibid.). Ta recompense sera alors dbautant plus grande....
Ce serait peut-°tre la raison pour laquelle on coupe les cheveux de léenfant quand il atteint 160ge de trois
ans: guimel (3), qui a donn® Vayigamel, il fut sevr® (cf. Gen se 21:8). A cet Oge, loenfant commence ~
distinguer sa droite de sa gauche, et il est d®j en mesure I®@higamel, dé°tre sevr® et de se d®barrasser du
mauvais penchant. On lui coupe alors les cheveux pour que la kelipah ne prenne pas le dessus sur lui. La
c®r®monie se passe le jour de léanniversaire de la mort de Rabbi Chimon bar Yobhay, Lag Baéomer, Lag
clest gal de la racine guilah: on sert le Seigneur avec guilah joie, qui est la Torah, (sans se faire aider du
vin, par exemple) comme il est @crit: gal dessille les yeux pour que je puisse contempler les merveilles
issues de Ta Torah (Psaumes 119:18). Cette joie doit °tre accompagn®e de tremblement, comme il est @crit:
Rejouissez-vous guilou [en Dieu] avec tremblement (ibid. 2:11) on coupe les cheveux et on se fortiye contre
la kelipah et la sitra adhra... Le nazir s6@l ve ainsi groce ~* la Torah et aux mitsvoth et r@ussit ** ®liminer son
mauvais penchant.

La sainteté du nazir: L’élimination du mauvais penchant

Dans le verset: Si un homme ou une femme fait express@ment le vru dé°tre nazir... il shabstiendra de vin...
et il pr@sentera son offrande ~ l0Eternel, un agneau sans d®faut pour holocauste, et un b@lier sans d®faut
pour r@mun@ratoire (Nombres 6:1-14). La Torah parle de celui qui aspire " se sanctiyer et se d@vouer corps
et Ome au Saint, b®ni soit-11, qui veut fuir les futilit®s de ce monde et servir de sacriyce " son Cr@ateur; qui
vise " sanctiyer et d®passer toutes les mitsvoth prescrites par la Torah. La Torah lui ordonne de sbabstenir
de boire du vin et de se couper les cheveux: il porte alors le droit dabst me, et devient sacr® comme le
Grand Pretre. Il ndapprochera déaucun corps mort, m°me pour son p re et pour sa m re, il ne se souillera
pas (L@vitique 21:11). Le nazir est sanctiy® par son @l@vation et ressemble au Grand Pr°tre dont les habits
contribuent * effacer les p@ch@s de la communaut® délsratl (Z®vadhim 88b; Erkhin 16a).

On peut se demander pourquoi la Torah lui interdit pr@cis®ment de boire du vin et se couper les cheveux,
ce qui le conduira " la saintet® absolue. Coest qud™ notre humble avis, la Torah donne " Ishomme des conseils
judicieux. Sil aspire " la pl®nitude et~ se d®vouer compl tement " Dieu, il doit sbabstenir de boire du vin
qui, comme nous léavons vu, rend joyeux... Tous les plaisirs physiques servent de barri re qui emp©°che
toute accession  la saintet® totale. Le nazir doit ressembler * un ange d@vou® exclusivement ** servir le
Saint, b@ni soit-11.

Quant "~ la barbe, nous savons quéelle rev°t de majest® celui qui la porte: elle donne au visage un aspect
de saintet® (Zohar 111, 131a). Les cheveux de la t°te en revanche ont quelque chose déimpur, et celui qui
les touche doit se laver les mains, ont enseign® nos Sages. Ddautre part, les cheveux contribuent " embellir.
Coest ce qudon voit chez Yossef qui passait son enfance avec les yls de Bilha (Gen se 37:2), et se bouclait
les cheveux pour °tre beau (B@r@chith Rabah 84:7). Coest pour cela que la Torah prescrit au nazir de ne pas
veiller " sa beaut® physique en séoccupant de ses cheveux et de sa barbe: autrement, il risque de séenorgueillir
et doen @prouver du plaisir, ce qui va " ldencontre de ses aspirations.

Rappelons 16®pisode de cet abst me qui est venu un jour chez Chimon le Tsadik, et lui a demand® déaccepter
son offrande pour quéil puisse se raser les cheveux de lat°te et la barbe. Pourquoi? lui demanda-t-il. Est-ce
quoils te procurent du plaisir? Je suis un berger, lui expliqua le nazir, et jéai vu le repet de mon visage. Joai
alors ®t® saisi de peur et craint di°tre attaqu® par le mauvais penchant car mes cheveux sont tr s beaux,
cest pour cela que joai sanctiy® mes cheveux =™ Dieu. Chimon HaTsadik lui dit alors en léembrassant sur
le front: Que les n@zirim comme toi se multiplient en Isratl! Tu es sinc re et tu as agi exclusivement pour
lbamour de Dieu et r@ussi " vaincre ton mauvais penchant. Loabst me ressemble donc au Grand Pr°tre, qui
est seul habilit® ** entrer dans le Saint des Saints le jour de Kipour et est pr°t =" se sacriyer pour expier les
fautes de la communaut® ddlsrazl.
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Léhomme doit donc fuir tout ce qui peut lui procurer plaisir et satisfaction, car leur impact sur son ©me
est immense; il doit faire une haie autour de la Torah (Pirk® Avoth 1:1) de peur de la transgresser. Car
celui qui commet r@guli rement des p®ch®s est pret " livrer combat ~ celui qui le r®primande si son cTur
séenorgueillit, il risque dooublier 16Eternel, son Dieu (cf. Deut®ronome 8:14). Ldabst me doit donc se
soumettre, sbhumilier et séabstenir de boire du vin pour montrer quoéil appartient tout entier ™ Dieu. 1l doit
®liminer de lui toute trace de corporalit®...

Mais maintenant que notre Saint Temple a @t® d@truit, comment

pouvons-nous °tre des n®zirim sbil faut apporter un sacriyce " la yn de la p@riode de la n@zirouth ou si on
devient impurs? Comment pouvons-nous nous @loigner du mauvais penchant et de loinpuence du voisinage?
En @tudiant la Torah dans les synagogues et y®chivoth, qui sont en quelque sorte des petits sanctuaires
(cf. Ez®chiel 11:16; voir aussi M@guilah 29a). Donc, si ce sc@l®rat pagad b®kha, te blesse, tra'ne-le vers
la y®chivah. Le Talmud ne dit pas pagach b®kha, te rencontre, car cette rencontre m°me avec le mauvais
penchant constitue un heurt. Tra'ne-le donc dans la maison ddé@tude, tu en seras @pargn®. Car la Torah
prot ge et sauve (Sotah 21a). Il nbest donc pas de plus grand asc te que celui qui se d®barrasse de toute
corporalit® et stengage dans 168tude de la Torah.

Ne le tra'ne pas litt®ralement dans la maison dd®tude: il risque de d@ranger toi et les autres dans leur
®tude. Laisse-le donc plut™t dehors... Loessentiel est de séengager intensivement dans 16®tude de la Torah
(Torath Cohanim B®thoukotay), comme il est @crit: La Torah travaille pour le laborieux... (Proverbes 16:
26; voir aussi Sanh@drine 99b): on se d®pouille ainsi de toute corporalit® et on se sanctiye compl tement
pour léamour de Dieu et Sa Torah.
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BEHA’ALOTEKHA

Ton meérite est plus grand que le leur

Commentant le verset: Parle " Aharon et dis-lui: Lorsque tu monteras les lampes sur le cand@labre, les sept
lampes devront @clairer la face (Nombres 8:2), Rachi rapporte le Midrach (Tanéhouma, loc.cit. 5; Midrach
Rabah 15:2, 6) qui pose la question: pourquoi la sidrah du cand®@labre suit-elle celle des chefs des tribus?
Parce quben voyant les princes des tribus inaugurer le sanctuaire, Aharon a ®prouv® de la peine " ne pas y
participer ni lui, ni sa tribu. Le Saint, b@ni soit-11, lui a alors r@épondu: Sur ta vie, ton me@rite est plus grand
que le leur; car toi tu allumes les lampes et les nettoies.

On peut se poser un certain nombre de questions sur ce commentaire:

1) Comment peut-on concevoir quéAharon, que I6Eternel avait choisi (Psaumes 105:26) pour expier les
fautes des enfants dolsraztl, puisse @prouver de la peine " ne pas participer " la c@r®monie ddéinauguration
du sanctuaire et de léautel? Au contraire, il aurait d% se r@jouir du fait que les chefs de tribus ont eu pour
la premi re fois le m@rite dooffrir un sacriyce sur léautel, alors que lui offrait des sacriyces tous les jours.
Car lui et sa tribu ont @t® choisis pour servir l6Eternel et b@nir en Son nom?

2) Pourquoi notre ma’tre Moch® et sa tribu, celle des L®viim, nbont pas eu de la peine de ne pas participer
" la c®r®monie des chefs de tribus?

3) Qudy a-t-il de sp@cial dans léallumage et le nettoyage des lampes? Looffrande des sacriyces noest-elle
pas importante? La Torah ne consacre-t-elle pas une sidrah sp@ciale pour chacun déeux? Est-ce que les
lampes sont plus importantes que les sacriyces?

4) Pourquoi, apr s que Dieu e¥%t calm® Aharon, la Torah revient-elle sur la fabrication du cand®labre:
Quant " la confection du cand@labre, il @tait doune pi ce... (Nombres 8:41). Elle en avait d®j parl® dans
la section hebdomadaire T@roumah (L®vitique 25:31)?

5) Pourquoi le verset stipule-t-il b®hadalot®kha, et non b®hadlakatkha (quand tu allumeras)? Quéentend-
on en outre par confection du cand®labre?

Coest que Aharaon partageait sinc rement la joie de celui qui r@ussissait. Cette joie @tait grav®e dans son
cTur et pas seulement ext@rieure. Dieu Lui-m°me en t@moigne dans le verset:  ta vue il se r@jouira dans
son cTur (L@vitique 4:14). LiBI@vation de son fr re Moch® le remplit sinc rement de joie. Le Yaf® Anaf
rapporte ~ cet effet léenseignement du Midrach (Ruth Rabah 5:12): si Aharon savait que les g@n@rations
suivantes apprendraient de lui " se r@jouir ~* la r@ussite dbautrui, il serait all® " sa rencontre en dansant avec
des tambourins. Pourquoi alors Aharon soest-il senti frustr® et pein®?

Coest que, si Aharon avait particip®  cette inauguration, il se serait encore ®lev® dans son service divin
et ses perceptions de la Divinit®, et cette ®l@vation spirituelle se serait propag®e chez tous ceux qui y
assistaient. Aharon nga pas un instant cherch® son int@r°t personnel. Ce quoil visait essentiellement, coest
de s6Blever sans cesse, car le service divin ne conna’t pas de limites. Et plus on se rapproche de Dieu, plus
on voit qubon est encore bien @loign® de Lui. On intensiye alors ses efforts pour si®lever.

Commentant  cet effet le verset: Ouvrez-moi les portes du salut, je veux les franchir, rendre hommage
au Seigneur (Psaumes 118:19), le Nodam Elim@lekh dans le Likout® Chochanah @crit: Le Tsadik consid re
que tout celui qui sert Dieu, sait qudil ne pourra jamais acc®der au but de ses aspirations, car ce domaine
ne conna’t pas de limites. Il doit donc sans cesse intensiyer son service divin et continuer. Le Tsadik
demande alors: Ouvrez-moi... les portes du service de Dieu parce qudil estime néavoir encore rien fait. On
lui repond alors: Voici la porte de 16Eternel, les justes la franchiront (ibid. 20): l6essence du service divin,
cest pr@cis®ment de prendre conscience du fait qubon nba pas encore acc®d® " rien et qudil faut pers@verer
sans r@pit. Si [ohomme se dit qudil en a assez fait dans ce domaine, cbest pour lui un signe de descente qui
pr@sente de nombreux dangers.

Ainsi, si Aharon aspirait avec tant déardeur  participer avec les chefs des tribus " lboffrande des sacriyces,
coest parce quoil voulait les impr@gner doabondance c@leste de la source supr°me des b@n@dictions... Soil
ressentait une certaine peine, coest parce quoil regrettait que ldoccasion ne lui @tait pas offerte de si®lever
dans la saintet®.
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Le Saint, b@ni soit-1l, lui a alors expliqu®: cette peine m°me que tu as ressentie de ne pas to°tre sanctiy®
et de ne pas avoir impr@gn® les autres de la source des b®n@dictions, constitue pr@cis®ment ton @l@vation et
cest pourquoi ton merite est plus grand que celui des chefs de tribus. Comme tu as tant aspir® " ti®lever et
que tu nden as pas eu looccasion, comme tu léas sinc rement regrett®, coest exactement comme si tu lavais
fait dans la r@alit® (cf. B@rakhoth 6a).

Aharon a en fait re-u une recompense: une @l@vation b@hadalot®kha. Le Saint, b@ni soit-11, lui dit: GrOce ~
ton seul enthousiasme sinc re de to@lever en face du cand®labre, ciest-"-dire ~ la Providence Divine, gréce
aux efforts que tu as d@®ploy®s pour ®lever les autres et les aider, comme il est @crit: Loun pr°te assistance
" loautre... (Isaye 41:6), tu jouiras toi et autrui de la lumi re du cand®labre, coest-"-dire de celle de la
Ch@khinah (Tikoun® Zohar Introduction 13b; Zohar I1, 148a). Tu ndas pas accompli cette mitsvah, mais Je
joins ta pens@e " lbacte m°me (cf. Kidouchine 40a): Jo®I ve devant Moi les deux, la pens®e et ldaction b® (2)
habalot®kha. Coest pour cela qudil ndest pas @crit: b®@hadlakat®kha (quand tu alumeras) mais b®habalot®kha,
qui d®@note l6®I@vation. Ainsi Aharon fut pein® de ne pas pouvoir ®lever lui et autrui dans la saintet®.

On peut se demander ce quéil y a de sp®cial dans léallumage et léentretien des lampes. Le sacriyce
individuel des chefs des tribus affecte toute la tribu jusqud™ la venue du Lib@rateur int gre. En revanche,
loallumage des lampes par Aharon @claire toute la communaut® ddlsrazl aspect de tout déune pi ce, en or
(Nombres 8:4), non plus jusqud™ léav nement du Machiabh, mais jusqubau septi me jour: les sept lampes
projetteront leur lumi re jusqud™ loaspect du Chabath qui correspond au Monde Futur et 0% le mauvais
penchant noexistera plus (Zohar 60Hadach, B@r®chith 48:2). Le m@rite du Grand Pr°tre Aharon @tait donc
plus grand que celui des chefs des tribus.

Aharon yt ainsi (Nombres 8:3), et nos Sages le louent de ndavoir rien chang® (cf. Sifri 8:5). A cet effet,
peut-on concevoir qudéAharon puisse ne pas se conformer aux prescriptions du Saint, b@ni soit-11? Sur quoi
portent ces louanges exactement?

Coest quoil na pas vis® son honneur. Il ne sbest pas enorgueilli de son acte, qui @clairera le monde jusquéau
septi me jour. Il nda agi quéau nom du Ciel pour faire plaisir * Son Cr®@ateur. Le Tif@reth Chemouel, l6Admour
Alexander, ®crit ~ cet effet: Les Tsadikim sont dou®s de deux vertus: la premi re, ciest que leur pens®e
est constamment dirig@e vers Dieu et ils ne visent qud™ se rapprocher au maximum de Lui. La deuxi me,
coest quobils aspirent " faire grimper leurs fr res tous les @chelons de la saintet®, quitte ** en r@duire leur
propre service divin. Coest le cas ddAharon qui, gréce ~ sa saintet®, a ®lev® et @clair® les enfants dblsrazl.
Il a illumin® leur ©me, comme il est @crit: LoOme de Iohomme est une lampe divine (Proverbes 20:27) tout
en ne perdant rien de sa saintet® sup@rieure et de son attachement  Dieu.

Le Psalmiste dit de lui: R@v@lez 16Eternel, vous, Ses saints, car rien ne fait d@faut = Ses adorateurs
(Psaumes 34:10). Si Aharon a acc®d® " ce niveau spirituel, coest parce quéil a fait constamment preuve de
modestie, m°me apr s qudil e¥t @t® choisi pour allumer les lampes du cand@labre. Coest pourquoi il eut
l6insigne honneur do@lever les ©mes dblsrazl.

Moch®, quant " lui, noa pas le moins du monde @t® frustr® par le fait que ni lui, ni sa tribu, ndoffraient de
sacriyces: il @tait tellement humble quéil ndy a m°me pas pens@! Il nfa fait que partager la joie des autres
sans du tout penser ~ lui un instant! Coest pourquoi, seul avec lui, le Saint, b@ni soit-Il, parla déentre les
deux ch@rubins (Nombres 7:89), et qudil portait le titre de serviteur de Dieu. Car la Torah, coest la lumi re
du cand@labre, et les lampes, ce sont les mitsvoth et tout celui qui sbéengage dans 168tude de la Torah de notre
ma’tre Moch@, coest comme sbil allumait les lampes et en prenait soin tous les jours de sa vie. Moch® a eu
aussi lohonneur de porter le titre de p re de tous les proph tes (Vayikra Rabah 1:15). Il partageait tellement
la joie des autres, que m°me * Y®hochouad, son yd le serviteur, il dit au sujet déEldad et M@dad: Puisse
tout le Peuple de I6Eternel °tre compos® de proph tes! (Nombres 11:29). Il souhaitait qudils ne soient pas
oblig@s de se pr@senter devant lui, et de parler " Dieu face ~ face.
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Ton meérite est plus grand que le leur (la grandeur de Aharon)

On peut se poser quelques questions sur le verset: Parle ™ Aharon et dis-lui: Quand tu monteras les
lampes... (Nombres 8:2), ainsi que les commentaires qui le suivent (cf. ci-dessus):

1) Pourquoi le Saint, b@ni soit-1l, nda-t-1l pas au d@but inform® Aharon que co@tait sa tribu qui avait @@
choisie pour veiller " loentretien du cand@labre! 1ls ndauraient pas @t® frustr@s de ne pas avoir @t® invit®s
offrir leur sacriyce comme toutes les autres tribus?

2) Le Beth Av demande: Pourquoi Aharon a-t-il attendu ldinvitation de Dieu? Pourquoi nda-t-il pris
loinitiative doaller seul repr@senter sa tribu aspect do@veil doen bas (Zohar I, 88a)? Noest-il pas le Prince de
sa tribu? Aharon noaurait pas alors ®t® frustre.

3) Comment la promesse de Dieu de le charger de loallumage et du nettoyage du cand@labre a-t-elle
apais® Aharon qui voulait apporter un sacriyce? Doo% sait-on que léallumage des lampes est sup@rieur ~
looffrande doun sacriyce?

Commentant le verset: Or, Moyse faisait pa’tre les brebis de Yithro son beau-p re (Exode 1:3), le Zohar
(11, 20:21; Y®f® Toar) demande: Pourquoi le verset nous precise-t-il le m@tier qubexer-ait Moch® avant de
si®lever? Il r@pond que cdest pour nous montrer groce * quoi il a eu le m@rite dé°tre le sauveteur dblsrazl.
Si le Saint, b@ni soit-1l, l6a choisi, ciest certainement pour ses actions vertueuses.

Le Midrach (Yalkout Chimoni, Ch®@moth 169a; Zohar 1, 21a) raconte quéune fois, Moch® faisait pa‘tre
le troupeau de son beau-p re dans le d@sert, un chevreau lui ®@happa, et il le poursuivit jusqud™™ un bassin
ddeau. Le chevreau but de loeau * sati®t®. Moch® se dit alors: Je ne savais pas quoil courait parce quéil avait
soif. Il doit °tre maintenant fatigu® doavoir couru. Il le prit tendrement dans les bras et le ramena dans le
troupeau. Le Saint, b@ni soit-11, dit alors: Coest lui qui est digne de diriger Mon Peuple Israzl, parce quoil
a montr® tant de mis@ricorde  16®8gard des animaux. De m°me, Dieu néa fait r@gner le Roi David qubapr s
lbavoir mis " 16@preuve dans un pOturage. Avant do@lever chaque Tsadik, Dieu le met ™" 16@preuve dans ce
monde, aspect de I6Eternel ®prouve le juste (Psaumes 11:5).

Si la tribu de L®vi ndavait pas @t® invit®e " offrir de sacriyce devant Dieu, ci@tait peut °tre parce que le
Saint, b@ni soit-11, voulait sonder le cTur ddAharon, voir sbil allait se plaindre de ndavoir pas @t invit®.
Or, Aharon ®prouvait un sentiment de crainte et déamour " 16®@gard du Cr®ateur: Dieu léa donc préf@r® et
lui a manifest® un grand amour. Non seulement Aharon ne sbest pas plaint, mais il craignait que Dieu lui
ait trouv® une defaillance ou une autre et ait choisi une autre tribu plus digne pour cette mission. Dbautre
part, les gens de la tribu de L@vi ont ressenti quoils devaient se repentir parce quoils craignaient déavoir
peut-°tre tu® un innocent lors du p@ch® du veau ddor. Ils pensaient que co®tait la raison pour laquelle ils
nbavaient pas la permission dboffrir des sacriyces. Coest gréce = ces appr®hensions quéAharon et sa tribu
se sont @lev@s au-dessus des autres tribus de Dieu.

Coetait donc cette tribu qui devait °tre choisie pour servir dans le Sanctuaire. Ses membres ont engendr®
de grands ma'tres en Isratl (Pessikta Zouta Vay®bhi 49:7), car la Torah ne séintroduit que dans le cTur de
Ibhumble (Tabanith 7a). Ainsi, en d®pit du fait qudil @tait le chef de la tribu de L®vi, Aharon nda pas pris
loinitiative de sacriyer sans y °tre invit®; il consid@rait que si Dieu nbavait pas appel® sa tribu pour cette
mission, c@tait qubelle nden @tait pas digne (cf. B@rakhoth 60a). Comme il séest humili®, et séest demand®
avec son fr re Moch®: Mais nous, que sommes-nous? (Exode 16:7), il a eu le m@rite doallumer les lampes
du cand®labre, coest-"-dire dé@clairer toutes les Omes de la communaut® dolsrazl...

Le Saint, b®ni soit-1I, dit alors ™ Aharon: Si tu nbas pas ®t® invit® ~ léoffrande des sacriyces, coest
exclusivement parce que Je voulais te mettre ~* 16®preuve avant ta nomination * ce haut poste. Déailleurs,
Ch@LKha GueDOLaH MiCh@laHeM (ton m@rite est plus grand que le leur) a la m°me valeur nume@rique
que ACheR YiViHaR YHVH ELOHelKha (que l6Eternel téa choisi) et que VBIKaR HOu KaVaNaH
Ch@BaLeV (loessentiel, coest lointention).

Ce ndest quoapr s avoir surmont® les ®@preuves, que 16Eternel lui a d®montr® que le dernier (Aharon) est
le plus choy® (B@r@chith Rabah 78:11; Piska Zouta, Gen se 33:2). Loallumage et léentretien des lampes
est donc pr@ferable " looffrande de sacriyces, parce que, cet allumage inpue sur tous les univers. (Notons
cet effet la similitude des valeurs num@riques de M@NoRaH, 60Z V®ORaH (puissance et lumi re) et 0AL
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KoL HadOLaM (sur le monde entier) (301). Dieu dit ~ Aharon: Tu as toujours @t® int gre et as accompli
les mitsvoth  la perfection. De plus, dans loavenir, par ton m@rite, au temps des Hachmonaym un miracle
sbaccomplira: on trouvera une yole déhuile qui ne sufyra que pour un seul allumage, mais groce " ton m@rite,
elle fournira de l6huile pour encore sept jours aspect des sept lampes (Chabath 21a).

Ce serait la raison pour laquelle le verset ne dit pas b@hadlakat®kha, mais b®hadalot®kha. Aharon s@l ve
de jour en jour, et toutes ses mitsvoth aspect de lampes atteignent la perfection.

Nous apprenons de I quoil ne faut jamais se poser des questions sur la conduite du Saint, b@ni soit-1l, bien
gue nous ne comprenions pas Ses attributs. Si nous ®prouvons de la peine pour quelque chose quoil nous
semble ne pas avoir merit®, coest un signe que nous devons bien examiner notre comportement. Nous avons
peut-°tre des d@fauts qudil faut corriger ou que notre service divin est d®faillant, si nous tenons compte du
niveau spirituel auquel nous avons acc®d®. Nos Sages enseignent ~ cet effet que Dieu est strict avec les
int gres et les chCtie m°me pour les fautes les plus I8g res (Tan® D&b® Elyahou Rabah 2; Bamidbar Rabah
19:10; voir aussi B@rakhoth 5a). Nous devons donc accepter les jugements c@lestes port@s contre nous. Si
nous nous examinons s@rieusement et ne trouvons aucun d@faut, coest que nous n@gligeons 16@tude de la
Torah, car comme nous léavons vu, [68tude de la Torah nda pas de mesure, comme il est dit: Tu la m@diteras
jour et nuit (Isaye 1:8).

Le Talmud (Kidouchine 66a) enseigne: La Torah est pos®e dans un coin. Tout celui qui veut venir
[6®tudier, quoéil vienne @tudier. La Torah est lumi re, comme il est @crit dans M@guilah (16b) elle appartient
" tous, et libre © chacun de l6@tudier et dben faire un r@ceptacle. Lo®tude de la Torah doit conduire ™
lbaccomplissement de mitsvoth, qui sont les lampes (les r@ceptacles) @clair®es par la Torah: coest la raison
do°tre de lounivers.

Quand Dieu a transmis les Tables de la Loi burin®es par les doigts de I6Eternel (Exode 31:18) par le feu
(cf. Matan Torah 90:12) * Moch@, 1l a ordonn® de faire une arche en bois de Chittim (Exode 25:10) et dby
d@poser le statut que Je te donnerai (ibid. 25:16). On peut se demander pourquoi, le Saint, b®ni soit-11, a-t-11
donn@® de telles prescriptions? Noaurait-il pas mieux valu que les Tables de la Loi fussent plac®es dans le
Saint Temple, ** la vue de tout le Peuple délsral? Tout le monde aurait pu alors voir cette Cr@ation Divine.
A quoi bon les introduire dans une arche sp@ciale pour les garder?

Coest que le Saint, b@ni soit-11, a voulu apprendre aux enfants délsratl que léessence de la Torah, ce nbest
pas seulement sa lumi re, mais son utilisation dans la pratique: Cdest un arbre de vie pour ceux qui soen
saisissent (Proverbes 3:18). On peut la comparer ~ loeau vive (Bava Kama 17a), comme il est @crit: Oh!
vous tous qui avez soif, voici de léeau! (Isaje 55:1). Si Dieu a ordonn® le placer les Tables dans loarche,
cest pour faire comprendre ~ [homme quoil doit accomplir des mitsvoth, aspect de lampes, r@ceptacles
destin@s ** contenir la Torah la lumi re.

Le Talmud (B®rakhoth 55a) enseigne: Quand le Saint, b@ni soit-11, dit ~ Moch®: Demande " Betsalel de
Me construire un sanctuaire, une arche et des ustensiles, Moch® a renvers® loordre et lui a dit de fabriquer
pour Dieu une arche, des ustensiles et un sanctuaire. Betsalel dit "~ Moch®: on construit déhabitude déabord
une maison, puis on y introduit des meubles... et toi tu me dis de fabriquer une arche, des ustensiles et
apr s seulement un sanctuaire! O% les introduirai-je? Le Saint, b®ni soit-1l, toa peut-°tre dit dans léordre,
un sanctuaire, une arche, et des ustensiles... Moch® lui dit: Tu toes peut-°tre trouv® betsel El, " [bombre de
Dieu, cest pourquoi tu sais tout cela. En dbautres termes, par sa sagesse, Betsalel a compris que la Torah
n@cessite une arche et un sanctuaire des r@ceptacles... Nous apprenons de I que nous devons servir de
r@ceptacle " la Torah, nous engager dans son ®tude et accomplir des mitsvoth aspect de lampes qui @clairent
le monde lumi re qui fait revenir sur le bon chemin (Y®rouchalmi 6Haguigah 1:7). Nous nous @I verons
alors et trouverons grOce aux yeux de notre Cr®ateur. Nous fabriquerons alors doautres lampes que nous
allumerons.

Le verset déintroduction de notre sidrah peut donc se lire ainsi:

Quand tu monteras les lampes... qui sont les mitsvoth et les bonnes actions coest vis-"-vis de la face du
cand®labre, coest-"-dire la Providence Divine (Zohar Il, 145a): les pr@ceptes divins doivent °tre accomplis
pour loamour du Ciel, sans la moindre arri re pens@e... Que les sept lampes doivent projeter la lumi re:
elles @claireront alors les sept jours de la semaine, les mitsvoth quotidiennes. Quant = la confection du
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cand®labre, il @tait mikchah tout doune pi ce. Le Zohar (ibid.) enseigne: le Saint, b@ni soit-II, se conduit
avec nokchouth, et est pointilleux ~ 168gard de ses cr@atures, et en particulier avec les grands justes (cf.
Y®vamoth 121b): qui doivent acc@der  la perfection, car dans le cas inverse, ils sont susceptibles do°tre
I8s@s, ~ Dieu ne plaise (remarquons "~ cet effet la similitude des valeurs num@riques respectives de Z®h
MadASs®h HaM@NoRaH (voici la confection du cad®labre), OSs®h ReTSONO (ceux qui se conforment ™
Sa volont®), et KI BeNaPhCh®KheM HaDaVaR (Il y va de votre vie) (733).

On peut dire que l6homme rev°t léaspect dbarche, car il doit garder la Torah... dans son ventre, comme
loexprimait le Roi David: Ta Torah a p®n®tr® jusquéau fond de mes entrailles (Psaumes 40:9). Nos Sages
enseignent " cet effet que loarche porte ceux qui la portent (Sotah 35a). Loarche contenait aussi les d@bris
des Tables de la Loi (B®rakhoth 8b). Si on séengage dans [68tude de la Torah, on s6@l ve sans cesse. Il
nous est toutefois interdit de nous enorgueillir, car un cTur bris® et abattu, Dieu, Tu ne le d@daignes point
(Psaumes 51:19). Veillons aussi " ne pas nous servir de la Torah comme une pelle pour creuser (Pirk® Avoth
4:7; N®darim 62a), cbest-"-dire " des yns personnelles.

Veuille 16Eternel que par 16@tude de la Torah avec modestie, nous ayions le m@rite dbassister ** la
construction du Saint Temple, comme il est @crit: VBATeM HaDeVe@KiM BOYHVH ELoHBKheM ¢HalM
KouLeKHeM HaYoM, Et vous, qui °tes rest®s yd les ~ I0Eternel, votre Dieu, vous °tes tous vivants
aujourdéhui (Deut®ronome 4:4), dont la valeur num@rique est similaire =" celle de ARON NoSsAV NoSsE,
loarche porte ceux qui la portent.

L’élévation des tribus de Dieu par le mérite du Grand Prétre - La séfirah de Hod

Nous nous sommes d®j" ®tendus sur le premier verset de la sidrah B®@hadalot®kha, ainsi que sur les
commentaires.

Le Ramban demande pourquoi Dieu a consol® Aharon en lui proposant loallumage et léentretien des
lampes du cand®labre dans le sanctuaire. Il aurait pu lui proposer looffrande de léencens, matin et soir, dont
le verset dit: ...québils pr@sentent loéencens devant Ta face (Deut®ronome 33:10), ou bien la minéhath dhavitin.
Pourquoi ne lba-t-il pas consol® de la permission exclusive doentrer dans le Saint des saints? Aharon offrait
de nombreux sacriyces (lors de léinauguration du Michkan). Ces sacriyces @taient certes obligatoires, et
si Aharon aspirait vraiment ~* des sacriyces volontaires, le Saint, b®ni soit-1l, 16a pourtant consol® en lui
proposant léallumage et léentretien des lampes du cand®labre qui sont un service obligatoire et par cela Il
a rBussit " le consoler. Quelle est donc léexplication?

On peut dire en somme que si Aharon, 16@lu de Dieu, sfest senti frustr®, céest comme sbil se posait des
questions sur les d@cisions de Dieu: l10Eternel a d@cr®t® que la tribu de L®vi ne doit pas offrir des sacriyces,
et Aharon doit ob®ir et se conformer  Sa volont®! Une autre question se pose, dont nous avons propos®
une r@ponse plus haut. Il est @crit: Et Aharon yt aussi... (Nombres 8:3). Le Sifri (8:5) rapporte " cet effet
léenseignement de nos Sages, selon lequel Aharon fut lou® pour son ob@issance! Peut-on concevoir autrement,
quoil change quoi que ce soit de la parole de Dieu?

Le Ari @crit dans son S@fer HaKavanoth: Il est interdit de changer la version de sa pri re. Car il y a
douze Portes de la pri re, correspondant aux douze tribus... Celui qui prie dans une version d@termin®@e
doit continuer " le faire, parce quéil descend peut-°tre déune tribu qui avait une telle version de la pri re.
Et soil change, sa pri re ne sé®l vera pas...

Nous savons que de nos jours les pri res remplacent les sacriyces (B@rakhoth 26b; Bamidbar Rabah 18:
17), comme il est @crit: Nous voulons remplacer ces taureaux par nos | vres (Os®e 14:3). Mais au temps
du Saint Temple, on offrait litt®ralement des sacriyces et chacun des Princes des tribus offrait son korban.
Ce sacriyce @clairait le Portail individuel de chaque tribu et de ses membres, ddo% leurs pri res si®levaient.
Si Aharon sbest senti quelque peu frustr®, cbest parce quéil voulait que looffrande du sacriyce @claire son
Portail, pour que sa pri re séen @l ve. Sa frustration ne venait que de son aspiration " se rapprocher de Dieu.
Il entrait certes dans le Saint des Saints le jour de Kipour, il offrait léencens, etc., mais coest ce sacriyce qui
lui ®tait pr@cieux car il d@sirait que la pri re de sa tribu monte par ce Portail et perce les Cieux.

Le Saint, b@ni soit-1l, consola alors Aharon et lui dit: Coest ton allumage des lampes du cand®labre qui
®claire les Portails de toutes les tribus dilsrazl. Coest cela qui fait descendre léabondance c®leste au monde
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entier; coest grOce ~ ton allumage que les pri res de toutes les tribus et de leurs princes s6@l vent jusqué™
Moi. Il ressemblait en quelque sorte ~ Ibhonorable personne qui d@tient les cl®s de la synagogue et que
tout le monde attend...

Commentant la locution vis-"-vis de la face du cand®@labre (Nombres 8:2), le Sforno explique que les
lampes du c*t® droit et du c1t® gauche doivent tendre vers le bras central: elles exalteront alors ™ ldunisson
le Nom Saint de l0Eternel et feront descendre loabondance c®leste ~ toute la communaut® ddlsrazl; elles
r@uniront ceux de la droite, coest-"-dire ceux qui sont pr@occup®s par la vie ®ternelle, " ceux de la gauche,
qui ne veillent qud™ I6heure pr@sente, aspect de: Elle porte la long®vit® en sa droite et en sa gauche la richesse
et Iohonneur (Proverbes 3:16). Nos Sages enseignent " cet effet: Les mondes inf@rieurs ne peuvent subsister
que grOce aux mondes sup@rieurs (6Houlin 92a). Tout le monde se conformera alors ™" la Volont® Divine.

Le Pitoudh® Hotam explique que clest gréce ~ loallumage des lampes par Aharon, que séouvrent les Portes
de la pri re et celles de loabondance c@leste qui descend dans le monde. Cet allumage contribue  exalter
la Providence Divine grOce * laquelle sbouvrent ces Portes. Co@tait I, la consolation ddAharon.

Comme nous léavons vu * plusieurs reprises, la lumi re cest la Torah. La tribu de L@vi @claire les yeux
dolsrazl, en lui enseignant la Torah. Ce sont ses membres qui cr@ent le lien entre les enfants dblsrazl et leur
p re qui est aux Cieux. Et cbest pour cela que Moch® les a b@ni: Yorou, Ils enseignent Tes lois ** Yabakov,
et Ta Torah ™" Isratl (Deut®ronome 33:10). Yorou sugg re h®arah: loallumage des lampes par Aharon qui
®claire la communaut® ddlsratl dans son ®tude de la Torah et ses jugements. Le Sforno @crit ™ cet effet
sur ce verset: Comme coest une tribu int gre, le Saint, b@ni soit-11, loue ses membres pour la perspicacit®
et la grOce qui leur permettent déenseigner Tes lois, comme il est @crit: Si le Rav ressemble * un ange de
HaChem, on doit le consulter, demander la Torah de sa bouche (Mobed Katan 17a). Coest lointerpr®tation
de nos Sages du verset: Les I vres du pontife conservent la connaissance et qui fait allusion "~ Aharon.
Remarquons " cet effet que les premi res lettres du verset: Daber EI Aharon VV®amarta totalisent 12, ce qui
signiye que gr@ce " cette parole faite " Aharon pr@cis®@ment dballumer les lampes, les douze tribus dblsrazl
seront b®nies déabondance cBleste.

Dans la terminologie de la Kabalah, léattribut de Aharon est la s@yrah de Hod. Or dans son livre Likout®
T@IAmIm, le Ari explique que les forces du mal ndont aucune emprise sur la s@yrah de Netsadh, contrairement
" la S®yrah de HOD, qui peut former aussi les lettres DaVaH. Le Saint, b®ni soit-1l, a donc ordonn® ™
Aharon déallumer, I®habaloth les lampes pour permettre 16@l®vation continue de la s®yrah de Hod ayn que
les forces du mal ndy aient pas prise et quoil transmette cette vertu aux g@n@rations qui le suivent... Nous
savons que du temps de Moch® et Aharon, les s@yroth @taient compl tes, mais " cause du p®ch@, elles ont
connu une d@faillance. En revanche, comme la s@yrah de Moch®, Netsabh (@ternit®, victoire) est toujours
en haut, il nbest pas n@cessaire de l6®lever. Il est doailleurs @crit " cet effet: Netsabh, 10Eternel, protecteur
ddlsrazl, nbest pas mensonge... (Samuel I, 15:29). Elle ne tombe donc jamais chez les forces du mal.

Nous pouvons ainsi mieux comprendre la signiycation du verset: Et maintenant, rapproche de toi ton fr re
Aharon et nomme-le Grand Pontife. Moch® en fut d®conyt. Le Saint, b®ni soit-11, lui dit alors: Jéaurai pu
lui faire porter ce titre sans ton autorisation. Je demande toutefois que tu sois plus grand que lui (Ch®@moth
Rabah 37:4). Dans son livre P@n® David, Rabbi 0Haym Yossef David Azoulay demande: Nous savons que
cet homme Moyse @tait fort humble, plus quéaucun homme qui %t sur la terre (Exode 12:3). Pourquoi alors
sbest-il senti frustr® par la nomination de son fr re?

Coest que Moch® savait que c@tait essentiellement gréce * Aharon et ses yls que la Providence Divine @tait
exalt®e. Il ne sbest pas senti jaloux de lui, ™ Dieu ne plaise: il voulait que lui aussi contribue  16@I@vation
de la Ch®khinah. Le Saint, b@ni soit-1l, lui dit alors: Comme la s@yrah déAharon est Hod, contrairement
" toi, il a besoin de se rapprocher davantage [de Moi] pour que les forces du mal noaient pas doemprise
sur lui... Je toai donn® Ma Torah, qui est Nitsohith (®ternelle)... Car si, ™ Dieu ne plaise, les forces du mal
avaient prise sur Netsadh aussi, le monde serait d®truit.

Aharon fut lou® pour son ob®issance, @crit " cet effet le Ramban, parce quien d@pit du fait que la mitsvah
pouvait °tre accomplie par ses yls, Aharon sbest hOt® déaccomplir ce pr@cepte important pour @loigner les
forces du mal de la s@yrah de Hod. On peut dire que la Torah a 8® donn®e ~~ Moch® et Aharon, dont les
s@yroth sont respectivement N®tsadh et Hod, qui sont jumelles.
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Aharon a donc rectiy® Hod, et Moch® a rectiy® Netsadh. Et si tous les deux @taient entr®s en terre dolsrazl,
le Saint Temple nbaurait jamais ®t® d@truit, selon le Lev Siméhah, 16Admour de Gour, qui rapporte le
Maharcha. Les enfants dolsratl nbauraient pas @t® exil®s, car tout aurait d®j ®t® rectiy®.

On sait que lorsque le Saint, b@ni soit-11, a cré® la Torah, 1l en a cr®® ®galement la lumi  re qui est loessentiel,
les lettres ne constituant que des signes. Les lettres sont le feu de la Torah qui prot ge de tout feu @tranger.
Le Talmud (Avodah Zarah 18a) raconte ~ cet effet 10@pisode de Rabbi 0Hanania ben T®radion: Condamn®
" mort par les Romains, on léattacha ~ un Rouleau de la Torah. On pla-a sur son corps des branches et
des chiffons de laine et on alluma le feu. Rabbi, que vois-tu? lui ont demand® ses disciples. Le Rouleau
de Torah se consume, mais les lettres volent dans léair leur r@pondit-il. Le feu nbatteignait pas les lettres,
parce quden elles-m°mes, co@tait la lumi re, celle de la Torah... Ainsi, quand on accomplit une mitsvah,
on cr®® un r@ceptacle, une lampe destin®e " contenir la lumi re et sans r@ceptacle la lumi re ne peut °tre
contenue. Les Sages de la Michnah séexclament ™ cet effet: Malheur aux cr®atures de la honte qud®prouve
la Torah (Pirk® Avoth 2:6). Car si on ndaccomplit pas les mitsvoth, la Torah, coest-"-dire la lumi re, nda pas
o% sbintroduire. En allumant les lampes du cand®@labre et en veillant " son entretien, Aharon a cr@® pour les
enfants ddlsratl un r@ceptacle destin® " contenir la Torah sainte.

L’dme est un flambeau divin

Le Midrach (Bamidbar Rabah 15:4) enseigne que Moch® a eu des difycult®s  fabriquer le cand®labre,
bien plus que toutes les pi ces du sanctuaire (cf. Nombres 8:4). Le Saint, b@ni

soit-1l, lui a alors montr® de Son doigt... Moch® a eu aussi des difycult®s  distinguer les animaux que
vous pouvez manger de ceux qui vous sont interdits (L®vitique 11:2). Il noa pas su non plus quel croissant
de lune indique le nouveau mois (cf. Exode 12:2). Dans tous ces cas, Dieu lui a montr® du doigt. Pour
ce qui est de la fabrication du cand®@labre tout déune pi ce, le Saint, b@ni soit-1l, ordonna ** Moch® qui se
demandait encore comment il allait faire: Prends un grand morceau ddor et jette-le au feu. Moch® sdex®cuta
et le cand@labre se yt de lui-m°me. Dieu lui dit alors: Si vous veillez " ldallumer devant Moi, Ji®pargnerai
votre ©me de tout mal, car comme on léa vu, 160me est compar®e = une lampe, comme il est @crit: LiOme
de lIohomme est une lampe divine et b®hadalotekha (lit. en @levant) les lampes... cand®labre

Dans son livre Ch@@rith Israzl, I6Admour de Pilov Kotsk demande pourquoi Moch® a ®prouv® plus de
difycult®s dans la fabrication du cand®labre que dans la distinction entre léanimal pur et impur et la yxation
du mois. M°me le doigt divin quéll lui a montr® ne l6a pas fait réussir dans son entreprise. En yn de compte,
comme nous léenseigne la Torah, le cand®labre soest fait de lui-m°me. Pourquoi alors Dieu lui a-t-1l montr®
du doigt au d®but? Il aurait pu le cr@er directement Lui-m°me!

Coest que doapr s le Zohar (111, 29b), le cand®labre, son ¥t et ses peurs, ses boutons etc. font allusion au
corps et aux membres de Ibhomme; quant ~* 16huile déolive, elle fait allusion ** 160me, qui est pure et grav®e
au-dessous du Tr1ne c@leste, dont la saintet® est in@galable. Coest pourquoi Moch® avait des difycult®s
comprendre comment Iohomme peut °tre fait doune seule pi ce,

cbest-"-dire absolument int gre dans la voie divine. Le Saint, b@ni soit-1l, lui a montr® du doigt comment
faire pour acc®der " la pl@nitude et " la perfection, mais cbest une Tuvre tr s ardue parce que le mauvais
penchant intensiye constamment son combat contre Idhomme et vise " le tuer (Soucah 52a; Kidouchine
30b), et Ibhomme ®prouve de nombreuses difycult®s " 16@liminer.

Le Saint, b®ni soit-11, a donc expliqu® = Moch® que 160me pure qui se trouve dans le corps de l6homme
loaide ~ combattre et vaincre le mauvais penchant. Moch® persista toutefois = se demander comment
Iohomme, qui nbest que sable et cendre, peut vaincre son ennemi jur® et plus fort que lui, bien quoil soit
aid® par 160me, une portion m°me doEn haut! Dieu dit ynalement: frappe avec un marteau et le cand®labre
se fera de lui-m°me. Il voulait lui faire comprendre que par [68tude assidue de la Torah, en d@pit de toutes
les difycult®s et de tous les obstacles, [ohomme peut briser en @clats le mauvais penchant, m°me sbil est
dur comme du fer. Car sans 16@tude de la Torah, le service divin est tr s d@faillant. Loun des plus grands
sages du moussar de notre temps, Rabbi Isratl de Salant, enseigne qudil faut litt®ralement suer pour
®tudier la Torah. Plus on frappe avec le marteau, plus on obtient un objet beau et esth@tique. De m°me,
plus on séengage dans 168tude de la Torah et accomplit des mitsvoth, plus on arrive " combattre le mauvais
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penchant, qui porte le nom de mauvais, comme il est @crit: uniquement, constamment mauvais (Gen se
6:5) et sd®pargner tout mal.

Lo@cueil persiste toutefois: Moch® @tait extr°mement sage (Vayikra Rabah 1:15); tr s perspicace, il
comprenait une chose * partir déune autre (cf. 0Haguigah 14a; Sanh®drine 93b; Rachi, Ki Tissa 31:6).
Pourquoi alors a-t-il ®@rouv® des difycult®s  comprendre comment fabriquer le cand@labre, distinguer
léanimal pur de l6impur, et yxer le premier jour du mois? Une question suppl®mentaire se pose déailleurs
ici: Moch@® a-t-il re-u personnellement léordre de fabriquer le cand®labre? Non, ce sont Betsalel et Aholihav
qui ont 8@ charg®s de sa confection. Par cons@quent, si Moch® @prouvait des difycult®s ~* sa fabrication,
peut-°tre @tait-elle plus facile pour Betsalel? (cf. ci-dessus).

On peut comprendre de tout cela comment * léexemple du cand®labre, il faut faire de soi-m°me une
seule pi ce avec Dieu en sfattachant ** Lui pour vaincre le mauvais penchant. On ne peut comprendre la
Torah quden d®ployant de grands efforts. Dans sa grande modestie, Moch® nba pas h@sit® ™ avouer son
incapacit® et nda pas eu honte de demander des d@tails * Dieu sur la nouvelle lune, les esp ces dbanimaux
et le cand®labre. Agissons donc comme lui: ce ndest quéainsi que nous pouvons acqu@rir la Torah. Ce nest
quoéen demandant plusieurs fois quéon peut acque@rir la Torah.

Ainsi, Quand tu monteras les lampes, cbest vis-"-vis de la face du cand®labre que les sept lampes doivent
projeter la lumi re (Nombres 8:2). Si on veut bien si@lever dans la Torah et la crainte du Ciel, on doit d@ployer
de grands efforts. Alors les sept lampes @claireront le cand@labre, qui est le corps; on sé@pargnera ainsi de
tout mal et on sera bOti déune seule pi ce, cbest-"-dire quéon acc@dera " la pl@nitude au plan spirituel. Une
fois que le corps et 1600me acc dent " la perfection, on peut voir partout la Divinit®, aspect de Je place Dieu
constamment devant moi; tout ce qudon fait, on le fait avec crainte et respect, pour loamour du Saint, b@ni
soit-11, m°me dans les moments les plus difyciles.

Dieu nous voit alors I 0% nous nous trouvons. Il veille constamment sur nous et nous @pargne de tout mal.
Commentant  cet effet le verset: Tous les mCles para’tront en pr@sence du Seigneur... (Deut®@ronome 16:
16), le Talmud (0Haguigah 2a) explique que celui qui vient se faire voir voit aussi: il vient voir le Seigneur,
et le Saint, b®ni soit-1l, le voit. Dieu jette son regard sur tout Juif qui veut Le voir et se faire constamment
®lever par Sa Torah et Ses mitsvoth, dans toute situation 0% il se trouve, comme il est @crit: Voici, les yeux
du Seigneur sont tourn@s vers ceux qui Le craignent (Psaumes 33:18).

Si on veut r@ussir ~ accomplir tous les pr@ceptes divins, il faut regarder les franges dont la vue nous
rappellera tous les commandements de I6Eternel (Nombres 15:39), car les tsitsith correspondent  toutes
les mitsvoth de la Torah (N@darim 25a): il faut trouver partout la pr@sence de Dieu, se trouver constamment
vis-"-vis de la lumi re du cand@labre, cbest-"-dire face = la Pr@sence Divine. Ddailleurs, en allumant les
lumi res ~* 6Hanoucah, nous disons: Ces lampes sont saintes, et nous nbavons la permission que de les
voir. En déautres termes, si on veut ressentir la saintet® des lampes, cbest-"-dire celle des mitsvoth, il faut
ressentir la crainte de Dieu, et ce niest possible quben ressentant Sa pr@sence, car alors on se trouve vis-
“-vis du cand@labre.

Celui qui agit de la sorte se fait b@nir de loabondance c®leste. Le Ciel l6impr gne de foi gréce " laquelle
il peut exalter et louer Son Cr®ateur. Il sentira alors que le Saint, b®ni soit-1l, fait pour lui des miracles
et veille sur lui comme le nourricier porte le nourrisson (Nombres 11:12), comme un nourrisson qui nba
ddyeux que pour sa m re, alors quéelle le regarde tendrement... Il appartient exclusivement =" Dieu et ne
cesse de so@lever au plan spirituel.

Le peuple affecta de se plaindre...

Le peuple affecta de se plaindre am rement aux oreilles du Seigneur (Nombres 11:1). Plaintes vraiment
®tranges! Qudont-ils trouv® de mal dans la manne, cette nourriture c@leste, que m°me les anges consomment
(Yoma 75a), comme il est @crit: Tous eurent ~~ manger de ce pain de d@lice (Psaumes 78:25). Chacun y trouvait
le go¥it quoil voulait (Yoma ibid.). Des pierres pr@cieuses et des perles tombaient avec elle... Pourquoi donc
le peuple pr@f@rait-il de la viande et toutes sortes de plats ordinaires d®nu@s de toute s®goulah?

Il nous souvient du poisson que nous mangions pour rien en Egypte (ibid. 11:5): comme si en Egypte
les enfants délsrazl @taient un peuple libre et quoaucune besogne dure ne pesait sur leurs ®paules! 1l ne leur
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manquait que manger "~ sati®t® de la viande! Or nous savons que ce ni@tait pas du tout le cas: les enfants
dblsratl ont men® une vie ddasservissement en Egypte, comme il est @crit: Les Egyptiens accabl rent les
enfants dolsrazl de rudes besognes (Exode 1:13). On ne leur servait certainement pas le menu riche quaoils
mentionnent dans notre sidrah. Que voulaient-ils alors dire exactement par Il nous souvient du poisson?

Nos Sages enseignent ** cet effet que chez les Tsadikim, la manne descendait " la porte de leur maison;
les gens moyens sortaient et en ramassaient, et les m@chants se dipersaient pour la recueillir (Yoma 75a).
Comme ces derniers avaient honte que tout le monde remarquait leur d®faillance et leur mauvaise conduite,
ils se plaignirent ~ Moch® et exig rent une nourriture ordinaire... ayn que personne ne se rend’t compte
de leur mauvaise conduite.

Nooublions pas que cette g@n@ration de la Connaissance ®tait constamment entour@ dbune nu®e de
Gloire. Elle assistait quotidiennement ~* des miracles et des prodiges et ressentait la Pr@sence Divine dans
le d®sert. Toutefois, ce qui d®rangeait certains, ciest que les autres ressentent que dans leur for int®rieur
ils sont encore des m@chants, et au lieu de se repentir, ils se sont plaints de la distribution de la manne et
accentu® leur m@chancet® vis-"-vis de la Ch®khinah.

Le Saint, b®ni soit-11, a donc d¥% laisser les enfants délsratl quarante ans dans le d@sert, comme il est @crit:
autant de jours, autant déann@es, vous porterez la peine de vos crimes (Nombres 14:34). Coest parce que
les enfants dblsratl avaient la nuque raide et comme Dieu pr@voyait que les explorateurs parleraient du
mal doErets Isratl et en seraient chCti®s, Il les a laiss@s dans le d®sert pour quéils raffermissent leur foi en
Lui. La manne les r@veillait tous les matins * prendre le bon chemin en leur rappelant leur p&ch® quobils
devaient expier. Mais leur rectiycation nd®tait pas compl te et ils ont continu® " se plaindre. Quden serait-il
alors " leur entr@e en Israzl, 0% la manne ne tombe pas pour leur rappeler leur situation au plan spirituel et
o% il leur serait alors certainement difycile de se repentir?

Le Saint, b®ni soit-11, voulait donc qudils soient dou®s de bons traits et sbtengagent dans 16@tude de la Torah.
La foi aux pr@ceptes divins leur serait alors chose facile, car celui qui sfattache = la Torah, se contente de
peu pour subsister au plan mat@riel, aspect de: Quand m°me tu serais r@duit " ne manger que du pain avec
du sel (Pirk® Avoth 6:4), et ne pense pas  la caille et aux poissons. Et sils en exigeaient davantage du
Ciel, cbest qudils ne si®taient certainement pas assez attach®s  la Torah.

Il nous souvient du poisson que nous mangions en Egypte (Nombres 11:5) se plaignirent-ils, alors quoen
Egypte ils no@taient que des esclaves, et léail, les oignons, les concombres, etc. ndentraient assur@ément pas
dans leur menu quotidien dans le d®sert. Les Egyptiens ne leur donnaient certainement pas des poissons
pour rien: m°me la paille, le Pharaon refusait de leur donner (cf. Exode 5:18; Rachi et Sifri ibid.). Pour rien,
signiye doailleurs sans accomplissement de mitsvoth (en retour). Les enfants ddlsratl se sont en somme
souvenus du poisson qudil ont vu sans jamais avoir pu en manger durant leur asservissement en Egypte.

On aurait pu " la rigueur comprendre quodils d®siraient quelque chose quéils avaient d®j " go¥it®e et mang®e
et qudil leur @tait difycile de soen s®parer. Les enfants délsratl ont au contraire convoit® quelque chose
quoils ndont jamais mang®e de leur vie. lls loont pr@f@r@e * la manne, qui ®tait une nourriture spirituelle et
qui avait tous les go¥its, comme nous léavons vu plus haut.

Coest quoon peut dire qudil néa pas ®t® donn®  chacun de trouver dans la manne le go%t qudil voulait.
Les m@chants, qui ndavaient aucun m@rite, ndy ont trouv® aucun go¥it. Ce serait peut-°tre la signiycation de
loenseignement de nos Sages selon lequel la manne avait le go%t du pain pour les Justes, celui de gOteaux
pour les moyens, quant aux m@chants, ils devaient I6@craser sous la meule ou la pilaient au mortier (Yoma
75a): chest pourquoi ils ont pr@fer® la caille =" la manne, 0% ils nont pas trouv® le go¥t qudils voulaient et
qui a engendr® la honte de voir que tout le monde comprenait que co@taient des m@chants.

La manne visait par cons@quent " guider et @veiller les enfants délsrazl. GrOce " elle, tout le monde pouvait
estimer son degr® dé®tude de la Torah et sa crainte du Ciel. Et si quelquiun voyait que son niveau spirituel
ni@tait pas @leve, il sbeffor-ait déacc@der " la pl@nitude, " la cinquanti me porte de la puret®. La manne permet
doacc®der " la reconnaissance du Cr®ateur, comme il est @crit: Au matin, vous vous rassasierez de pain et
vous reconna’trez que moi, l6Eternel, Je suis votre Dieu ( Exode 16:12). Daéailleurs, les lettres de MaNne
font allusion aux Mem quarante jours  lissue desquels la Torah a ®® donn®e (M®nadhoth 99b). Lohomme
poss de donc les forces et les moyens doacqu@rir la Torah et la crainte du Ciel. Quant ™ la lettre Noun (50),
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elle fait allusion aux cinquante Portes de la puret®: par cons®quent, celui qui séengage dans 168tude de la
Torah peut acc®der  la pl@nitude. Et si les MiToNeNiM plaignants, si®taient repentis, ils se seraient @lev®s
au plan spirituel. Le terme MiToN@NiM ayant la m°me valeur num@rique (597) que VaYaMTeR 6AL®GIHeM
MaN LeEKhOL, Il yt pleuvoir sur eux de la manne comme nourriture (Psaumes 78:24).

Les enfants dolsratl ont donc commis une double faute: la premi re, au lieu de se r@jouir de la manne et
doexploiter ses vertus spirituelles, ils ont demand® une nourriture physique pour que les autres ne prennent
pas conscience de leur bas niveau. Le Saint, b®ni soit-1l, les a chCti®s mesure pour mesure, comme il est
®crit: La chair @tait encore entre leurs dents... lorsque la col re du Seigneur @clata contre le peuple, et le
Seigneur frappa le peuple doune mortalit® tr s consid®@rable (Nombres 33:12). Notons déailleurs  cet effet
la similitude des valeurs num@riques respectives de MiToN@NiM et BeMiDaH CH®ADaM MoDeD BaH
MoD@DiM LO, On mesure  Iohomme selon ce qudil a mesur® (M®guilah 12b; Sotah 8b) (597).

La deuxi me faute que les plaignants ont commise ®tait qudils ndont pas pris en consid®ration ceux qui
aspiraient " sé@lever dans les voies de Dieu et de jauger leur service divin... Il est vraiment difycile de
concevoir comment ils ont vis® ~* tromper leur Cr@ateur, eux qui ont vu quotidiennement des miracles dans
le d@sert... Le Talmud enseigne  cet effet: A celui qui p che et fait p@cher les autres, on ne lui donne pas
looccasion de se repentir (Sanh®drine 107b; Avoth D@Rabbi Nathan 40:3). Grande est la faute de celui qui
ne veut pas exploiter les bienfaits de Dieu et emp®che les autres doen jouir.

Coest que les mauvais traits, dont les enfants dolsrazl se sont impr@gn@s durant leur servitude en Egypte,
®taient encore ancr@s en eux. Et m°me les 49 jours que Dieu leur a donn@s pour se laver de toute souillure
ne leur ont pas sufy pour d®raciner tout " fait le mal: toute la g®n®ration du d®sert a donc pari.

Le Gaon de Vilna explique * cet effet que celui qui ne sdengage pas intensivement dans 16@tude de la
Torah ne se laisse pas impressionner par les miracles auxquels il assiste. Ils ne sont pas en mesure de lui
faire emprunter le bon chemin et cbest la raison pour laquelle les enfants dblsratl sont descendus ~ un
niveau si bas en d@pit de tous les prodiges qui ont ®t® accomplis pour eux. Le verset dit ~* cet effet: Voici,
Moi-m°me, Je toappara’trai dans un ®pais nuage, ayn que le peuple entende que cbest Moi qui te parle, et
quden toi aussi ils aient foi constamment (Exode 19:9). Or, nous savons que le peuple tout entier r@pondit
doune voix unanime: Tout ce que dit I6Eternel, nous le ferons (ibid. 19:8): les enfants ddlsratl avaient donc
dbores et d@j " acc®d® " la foi: Pourquoi donc le verset parle au futur, Yaaminou (il croiront). Nous voyons
donc que ce ndest qudapr s la r@ception de la Torah, lorsqudils @tudieront la Torah intensivement que la foi
sbancrera dans leur cTur. Si leur foi @tait auparavant ®@ph®m re, elle devint maintenant ®ternelle.

Si les enfants délsratl ont commis le p®@ch® du veau ddor, coest parce qudils ne se sont peut-°tre pas assez
engag@s dans l68tude de la Torah: la foi ne les a donc pas encore compl tement impr@gn®s. Et lorsqudils se
sont impatient®s et ont proclam@: puisque celui-ci, Moyse, qui nous a fait sortir du pays déEgypte, nous ne
savons pas ce qudil est devenu (Exode 32:1), ils ont montr® que le doute habitait encore leur cTur: ciest la
raison pour laquelle ils ont p@ch@.

Toutefois, quand les enfants délsratl ont re-u la Torah, le mauvais penchant sbest d®racin® de leur cTur,
comme nous léavons vu. Nous avons bien dit de leur cTur, mais il s@vissait encore dans le monde. Les
enfants dolsratl ont volontiers port® sur eux le joug de la Torah et des mitsvoth, mais ils attendaient que
Moch® descende du Ciel pour la leur enseigner. Le rtle essentiel quéil leur incombait de jouer: séengager
dans 16@tude de la Torah, commen-ait alors... Le mauvais penchant aurait disparu de la terre, ils seraient
entr®s en Terre Sainte, et le Saint Temple ndaurait jamais 8@ detruit.

Malheureusement, ~ cause de nos p®@ch®s, le mauvais penchant continuait de tourner de par le monde et
doattendre léoccasion de revenir: coest ce qui séest pass® quand ils ont un instant n@glig® léaccomplissement
du nombre restreint de mitsvoth qudils avaient re-ues. Le mauvais penchant est alors une fois de plus entr@
en sc ne et les a incit® ** faire le veau ddor.

Le peuple qui affecta de se plaindre noa pas ®t® assez intelligent de tirer la le-on de ceux qui ont n@glig®
166tude de la Torah et commis ce p@ch® grave. Les enfants dblsratl ont au contraire continu® déemprunter
le chemin du p@ch@. Ils se sont plaint, ont demand® une nourriture terrestre et ont refus® de consommer
la manne, cette nourriture spirituelle qui les aurait certainement fait reprendre la voie de 16int@grit® et leur
®viter la honte... lls ont alors @t® chOti®s comme ils le m@ritaient.
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Veuille 16Eternel nous aider ~* voir au plus t*t le bien cach® BaTOuV HaGaNOuZ dont la valeur
num@rique (90) est similaire " celle du terme MaNne. Puissions-nous assister " la consolation de Tsion et
" la reconstruction de J@rusalem, au plus vite et de nos jours. Amen!

Les mauvaises pensées conduisent au péché

La plainte des enfants ddlsrazl: 1l nous souvient du poisson... Maintenant, nous sommes ext®nu@s, nous
manguons de tout: point dbautre perspective que la manne les a conduits au p®ch@...

En v@rit®, comme nous léavons vu dans léenseignement pr@c@dent, comment peut-on concevoir que la
g@n@ration du d®sert, qui 8tait celle de la Connaissance, e¥it @t® d®go%t®e par la consommation de la manne,
cette nourriture spirituelle, et regrettaient une nourriture quoils néavaient jamais consomm®@e? Seuls, ceux
qui la mangent, enseigne le Talmud (M®khilta Tanbhouma B®chaladh 17:20), sont capables de sugg@rer
des interpr@tations et des @claircissements nouveaux de la Torah. Comment les enfants dolsratl ont-ils pu
se d@t@riorer ~" un tel point?

Commentant " cet effet le verset: Elle avait le go¥it déune pOtisserie " I6huile (Nombres 11:8), nos Sages
expliquent que chacun trouvait dans la manne le go¥t quéil voulait: il séen d®@lectait comme le nourrisson se
d@lecte de Iohuile (Yoma 72a). Le Midrach enseigne aussi qudil sufysait de penser " ce go%t pour léavoir:
m°me pas besoin diexprimer verbalement sa requ°te (Chemoth Rabah 25:3)... Le Saint, b@ni soit-1l, a fait
preuve de bont® et de gréce " 10@gard des enfants dblsratl en leur faisant descendre quotidiennement ce
pain des anges, ces d@lices aux go¥ts les plus vari®s quéon puisse concevoir. Il visait essentiellement ™" ce
que les Juifs rectiyent chaque sorte de nourriture, car chaque nourriture diff re sensiblement de loautre.

Toutefois, les enfants ddlsratl ndont pas exploit® la manne dans ce but, mais ils ont voulu y trouver le go¥it
du poisson... qudils mangeaient en Egypte. Ce d@sir doune nourriture terrestre au lieu doune nourriture c@leste
les a fait descendre de niveau. La raison en est, comme nous léavons vu, quils nd@taient pas attach®s ~ la
Torah... Car celui qui séengage s®rieusement dans 16@tude de la Torah ne se rappelle pas ce quéil a mang®
hier... Et sbil soen rappelle, cbest qubil stengage dans la nourritute plutt que dans l68tude de la Torah. Et il
court ainsi un danger certain.

Celui qui se rappelle constamment et en d@tail ses fautes du pass® peut facilement en arriver au
d®couragement. Coest dbailleurs ce que vise essentiellement le mauvais penchant. 1l est bon de se rappeler
ses fautes et soen repentir. Le Roi David, avouait  cet effet: Car je reconnais mes fautes, et mon p@ch@
est sans cesse devant moi (Psaumes 51:5). Il convient toutefois de ne pas en °tre constamment hant® ou
angoisse.

Apr s le p®ch® du veau dbor, le mauvais penchant sbest r@install® dans le cTur des enfants délsratl (Zohar
I,52a; I, 193Db). Il a alors cherch® d@sormais * les faire constamment tr@bucher et les conduire au d®sespoir.
Il Btait conscient de toutes les bont®s que I6Eternel manifestait  leur ®gard et de la vertu puriycatrice de
la manne. Il savait que cette nourriture sanctiycatrice permettait de trouver des interpr®tations originales
de la Torah. Il a bien vu que tes v°tements ne se sont pas us®s sur toi, tes pieds nbont pas @t® meurtris
(Deut@ronome 8:4). 1l nba toutefois pas h@sit® ~ les assaillir de doutes et ™ leur faire effacer la distinction
entre lamanne, qui est une nourriture pour 1600me, et la nourriture terrestre qudils ont consomme®e en Egypte
bonne et nourrissante ~ leur avis!

Ils auraient d% toutefois comprendre au plus vite que le mauvais penchant ne cherchait qud™ les faire
trebucher... Comme ils ne léont pas compris, ils sont descendus bien bas!

Comme nous loavons vu plus haut, celui qui se souvient constamment de ses fautes du pass® est susceptible
de se d®courager et de ne pas séen repentir. Coest pourquoi le Roi David implorait constamment Dieu:
Les erreurs de ma jeunesse, mes fautes, oublie-les! (Psaumes 25:7). Nos Sages enseignent doune part que
le Saint, b@ni soit-1l, ne joint pas la mauvaise pens®e ~ loaction (Kidouchine 40a), comme il est @crit: Si
dans mon cTur, jéavais en vue l6iniquit®, Dieu ne mbe¥t pas entendu (Psaumes 66:18), et de loautre que les
pens®es qubon entretient autour du p®ch® sont plus graves que le p®ch® lui-m°me (Yoma 29a). Comment
comprendre ces enseignements?

Coest que la mauvaise pens®e noest pas léacte lui-m°me, on ndest pas encore pass® de la pens®e “ laction.
Et m°me si on est pass® ~ loacte, on peut le corriger par le repentir. Mais quand on entretient des pens@es
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nocives sur le p@ch®, on souille son cTur, ce qui affecte tout le corps. Comme on ne pense pas avoir p&ch®
on ne fait pas alors techouvabh... Il convient par cons@quent de ne jamais penser au p@ch® et si on y pense,
il faut imm®diatement sbefforcer de loeffacer de loesprit... Dans le d@sert, nos anc®tres se sont souvenus
de la nourriture quéils consommaient durant leur asservissement en Egypte... Par ces pens®es leur cTur et
leur esprit se sont alors souill®s au point qudils se sont r@volt@s contre Moch@.

Nous devons par cons@quent faire de notre mieux pour puriyer nos pens®es, veiller " ce qudelles soient
constamment pures. Nous acc®derons ainsi aux plus hauts niveaux spirituels. La yn de notre sidrah parle
de Miriam qui m@dit de Moyse, ~* cause de la femme noire quoil avait ®pous®e... (Nombres 12:1). Nos Sages
enseignent " cet effet que cotait Tsiporah qui, de la m°me fa-on que tout le monde sbaccorde pour afyrmer
la noirceur déun n" gre, tout le monde attestait de sa grande beaut® et de sa conduite qui nd®tait pas moins
belle (Tanbhouma 96:13). Normalement, elle aurait pu se plaindre contre Moch®, son ®@poux, qui noentretenait
plus de rapports avec elle et se d®vouait enti rement ~ la cause ddlsratl. Dieu avait doailleurs agr@® son
comportement (Chabath 97a). Ils auraient pu tout de m°me vivre ensemble, mais Tsiporah sfest abstenue
de se plaindre et doentretenir une mauvaise pens®e contre son mari. Elle savait que les mauvaises pens@es
conduisent au p@ch®, et que les pens®es saintes permettent ™ [bhomme de sé®lever au plan spirituel.

Et coest de cette beaut® spirituelle et physique que nous d®crit la Torah.

Les fondements du repentir, I’oubli du péché et le souvenir du bien

Nous nous sommes d®j pos®s la question de savoir comment ces g®ants de la g@n@ration de la
Connaissance, qui ont acc®d® aux niveaux spirituels les plus @lev@s dans le d@sert, pleuraient, chacun " la
porte de sa tente, sur des sujets futiles comme la viande et les poissons?

Commentant "~ cet effet le verset: le feu de I6Eternel s@vit parmi eux et d®j " il d@vorait bakats®h ~* l6ext®mit®
du camp (Nombres 11:1), Rachi explique que le feu a atteint les moktsin m@prisables du camp, cbest-"-dire
la tourbe; tandis que Rabbi Chimon ben M@nassia explique qudil sbagit plut*t des ketsinim les grands et
les sup@rieurs du camp (Sifri 11:1).

Il sbagit dans le premier cas du 6@rev rav, on peut dire quils se sont convertis, mais ndont pas coup® tout
" fait les liens avec loexil doEgypte. Mais dans le deuxi me cas, comment peut-on concevoir que ce sont
les sup@rieurs du camp qui ont convoit® cette nourriture terrestre?

Déautre part, il est @crit avant qudils convoitent la nourriture terrestre: Et ils yrent, " partir du mont de
l6Eternel, trois journ®es de chemin (Nombres 10:33). Les Tossafoth ajoutent: comme un @colier qui séenfuit
de l6@cole (Chabath 1164, s.v. Premier chCtiment divin) parce qudils ont beaucoup ®tudi® la Torah au Sinal.
Comment peut-on concevoir une conduite pareille?

Coest que, celui qui veut sinc rement se repentir et se conformer constamment ™ la volont® divine, doit
avant tout effacer ses mauvaises habitudes une fois pour toutes et couper tout lien avec le pass@. Autrement,
le mauvais penchant lui fera rappeler les d®lices du pass®; il lui dira: Pourquoi es-tu prisonnier dans la
synagogue ou la y@chivah 0% tu ne connais aucun repos et 0% tout tbest interdit? Le mauvais penchant est
susceptible de le conduire ainsi au d®couragement total.

Et m°me sbil est entour® de Rabbins et de Sages qui le soutiennent constamment, sil ne se s@pare pas
totalement de son pass@, le mauvais penchant peut le faire tr@bucher = tout instant.

Si les enfants délsratl se sont enfuis du Mont Sinaj comme des @coliers, coest parce qudils ne se sont pas
tout " fait s®par@®s de leur pass® en Egypte, et au lieu de se rappeler la vie extr°mement difycile quoils y
ont men@e, leur asservissement cruel au Pharaon, leur avilissement et leur condition de b°te, ils ne se sont
rappel®s que ce qudils y ont mang® ou plutt ce qudils ont pr@par® aux Egyptiens: coest exclusivement ce
quoils ont convoit®. Tant quéils campaient pr s du mont de I6Eternel, ils ont plus ou moins r@ussi "~ oublier
leur passion, mais d s qudils sden sont ®@loign®s, ils ont commenc® " se languir des plats qudon leur servait
en Egypte.

Coest ce qui se passe par exemple chez un ®tudiant de la y@chivah: il est certain quoil njosera pas parler
des d@lices de son pass® ~ ses camarades; il ne leur racontera pas comment on le gCtait " la maison... Mais
aussitt sorti de la y®chivah, il commencera certainement ~ en parler.
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Comment cet @I ve peut-il ®tudier " la y@chivah alors qudil garde encore ** léesprit les futilit®s de ce
monde? Il oublie sans doute que 168tude de la Torah ™" la y@chivah vise essentiellement ~* briser les mauvais
traits, quéil ne peut pas tirer la corde par les deux bouts...

La Michnah (Pirk® Avoth 1:17) et le Zohar (I11, 218a, 230a, 278b) enseignent "~ cet effet: ce qui importe,
clest la pratique et non l6@tude. Ce ndest quben dehors de la y®@chivah qudil faut affronter les obstacles de
la vie et soefforcer de mettre en pratique ce qubon y a appris.

Colest exactement ce qui sbest pass® pour les enfants ddlsrazl: tant qudils campaient pr s du mont de
[6Eternel, aspect de qui s6@l vera sur la montagne du Seigneur (Psaumes 24:3), ils @taient engag®s dans
166tude de la Torah et pensaient so°tre d®j d®barrass@s de leurs mauvais traits. Mais en fait, ce qudils ont
oubli® de rectiyer, cbest le souvenir de leur mauvais pass®... Il convient par cons@quent dbavoir * léesprit
(sans sfangoisser) le p@ch® quéon a commis, mais de ne pas se rappeler la situation 0% on se trouvait avant
la t&chouvah, car tout le processus de p@nitence est ainsi contrecarr®.

On ne peut acc®der * des perceptions de la Divinit® quien se raffermissant tr s s@rieusement, @crit ~ ce
sujet Rabbi 0Haym ben Attar, le Or HadHaym dans son commentaire du verset: Partis de R®ydim, ils entr rent
dans le d@sert de Sinay (Exode 19:2). Le verset ne vise pas =~ nous mentionner le lieu déo% ils sont partis,
poursuit-il, mais nous enseigne que leurs mains ont cess® de sbaffaiblir (ReFIDIM ou RiFion YaDajm:
faiblesse des mains) et qubils se pr@paraient maintenant = porter le joug du service divin au Mont Sinay,
pour trouver gréce aux yeux du Saint, b@ni soit-1I.

En fait, nous savons que durant leur sjour au Sinay, les enfants dblsratl ont beaucoup appris, mais d s
quoils partirent de cet endroit, ils furent pris dbardentes convoitises dans le d@sert (cf. Psaumes 106:13),
car les ®preuves commencent quand on quitte un lieu de Torah. Tant qudils campaient autour du mont de
I6Eternel, la saintet® du lieu leur a fait oublier leur mauvais pass®, car on ne peut pas se rattacher au Saint,
b@ni soit-11, tout en gardant le pass® " loesprit.

Commentant "~ cet effet le verset: Le fuyard vint et léannon-a = Avram Hadlvri, 10H®breu (Gen se 14:
13), le Midrach (B@r@chith Rabah 42:13) enseigne: Le monde entier se trouve doun @ver c1t®, et Avraham
de lbautre. Le 6Ets Yossef explique: Car tous les habitants de la terre ne reconnaissaient pas loEternel; ils
adoraient des idoles. Seul Avraham a reconnu son Cr®ateur. Il se trouvait seul déun é@ver, c1t® du monde,
pour servir Dieu, et tous les hommes de la terre se trouvaient " loext®rieur. On peut dire aussi que les enfants
ddlsrazl portaient le nom doH®breux (6lvrim) parce qudils devaient sbattacher " leur pass® (6Avar) saint des
patriarches et non, " Dieu ne plaise, vivre avec le pass® impur des Egyptiens.

Lo®tudiant qui sort de la y®chivah doit donc rester attach® aux valeurs quoil a acquises dans sa y@chivah.
Il ne doit se rappeler que les choses saintes qui peuvent lui °tre extr°mement utiles. 1l peut ainsi continuer
" puiser de son pass® glorieux...

Lo®lite de la g@n@ration de la Connaissance a cru avoir acc®d®  la pl@nitude gréce  la Torah qubils ont
apprise sur le mont de I6Eternel. ls estimaient qudelle leur sufyrait =" livrer combat au mauvais penchant
et aux mauvais d®sirs. Soudain, les voil”™ qui fuient comme un petit gamin qui sort de 16@cole, parce quoils
ne se sont pas d@barrass®s du souvenir de leur pass® en Egypte. Trois jours seulement apr s, le yetser a
commenc® ~ leur rappeler ce qudils ont mang® en Egypte, et au lieu de ressentir qudils peuvent retrouver
le go%t du poisson, etc. dans la manne, ils se sont r@volt@s contre Dieu. Si le mauvais penchant a eu le
dessus sur eux, cbest parce qudils ne se sont pas d®tach®s de leur pass®... Celui qui ne se contente pas de la
Torah quoil a ®tudi®, mais aspire constamment ~ sé@lever, est dou® des forces n@cessaires pour @liminer le
mauvais penchant qui ne cesse de viser ~ le faire tr@bucher.

Un Juif doit se d®tacher compl tement de I6Egypte quéil a v@cue: il ne doit ne la percevoir ni par la pens®e,
ni par les sens. Coest sans doute ce ~* quoi faisait allusion le Saint, b@ni soit-1l, quand Il disait aux enfants
ddlsrazl: Certes, si vous avez vu les Egyptiens aujourddhui, vous ne les reverrez plus jamais! (Exode 14:13).
Il ne faut se souvenir que des miracles que le Saint, b@ni soit-11, a accomplis pour nos anc®tres en Egypte:
notre foi sben trouvera alors raffermie. Néagissons pas comme la tourbe qui se trouvait = 16extr®mit® du
camp et se rappelait constamment les mauvaises habitudes des Egyptiens.

Le feu de l6Eternel s®vit parmi eux, et d@j ™ il d®vorait les derni res lignes du camp (Nombres 11:1), en
doautres termes, seuls ceux qui sont enpamm@s et nourris par le feu de la Torah et léamour de I6Eternel,
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qui se trouvent ~ loextr®mit® du camp, coest-"-dire qui se consid rent les derniers, et croient qudils nont
pas encore ma'tris® la sainte Torah en continuant inlassablement ** stengager dans son @tude, r@ussissent *
®liminer le mauvais penchant et " se rapprocher de Dieu. Le mauvais penchant ne r@ussira plus jamais
leur rappeler de mauvaises choses qudils ont ®ventuellement vues une fois dans leur vie malgr® eux.

De la médisance

Nous avons d@j " vu le verset parlant de Miriam, qui m@disait de Moyse pour la femme noire qudil avait
®pous®e (Nombres 12:1). Ce verset pr@sente quelques difycult@s.

Comment peut-on concevoir que Miriam, la proph®tesse qui sauva Moch® et se tint * distance (Exode 2:
4) pour observer ce qui lui arriverait (Sotah 9b; Tandhouma 96:13), puisse m®dire de son fr re, p re de tous
les proph tes, " propos de la femme noire quoil avait ®pous®e, puis répudi®e! Miriam savait indubitablement
que Moch® avait quitt® sa femme pour séoccuper des affaires publiques et en particulier pour parler avec
le Saint, b®ni soit-11. A cet effet, les pri res de Moch® @taient tr s courtes: ** preuve, en priant pour sa sSTur
qui @tait couverte de I pre, blanche comme la neige, il séest content® de dire: Seigneur, oh! gu®ris-la, de
grOce! (Nombres 12:13): coest parce qudil devait ** tout moment annuler des sentences riguoureuses... Soil
sbest sBpar® de sa femme, ce nbest donc pas pour son honneur, mais pour celui de Dieu; il ®tait pr°t chaque
fois que le Saint, b@ni soit-1l, voulait léappeler... Pourquoi alors a-t-elle m@dit de lui?

Dans la pri re du matin de Chabath, nous disons: que Moch® se r@jouisse du don (la Torah) qui lui a ®t®
imparti, car Tu ldas appel® serviteur yd le: en déautres termes, le plaisir et la joie de Moch® ni@taient pas
engendr@®s par le fait qudil ®tait un grand proph te et qudil avait fait sortir les enfants ddlsratl ddEgypte, mais
par le fait qudil portait le titre de serviteur yd le de son Ma’tre, comme il est @crit: Mais non! Moyse est
Mon serviteur; de toute Ma maison, ciest le plus d®vou® (Nombres 12:7). Gr€ce ~ son immense humilit®,
il se sentait le serviteur de Dieu pour les enfants dolsrazl et il a eu le m@rite de parler avec Dieu " plusieurs
reprises. Il sbest r@joui de sbattacher aux attributs de Son Cr®ateur: mis@ricordieux, cl®ment, etc. (Chabath
133b; Sotah 14a): co®tait I'" essentiellement la source de sa joie. Dans un sens, on peut dire qudil ®tait riche
parce quoil @tait content de son sort (Pirk® Avoth 4:1).

Quant ~ Miriam, ci®tait loune des sept proph@tesses dolsratl (M@guilah 14a; Zohar I, 125a); coest elle
qui dirigeait les femmes et leur transmettait les enseignements qudelle entendait de son fr re Moch@. Elle
a entendu la voix de I6Eternel lui parler, et céest grOce ~* son m@rite que les enfants purent boire du puits
(qui porte son nom) dans le d®sert durant leur p@r@grination (Tabdanith 9a). Coest elle enyn qui a s@par® les
femmes des hommes lors du Chant de la Mer (Exode 15:20). Combl®e de vertus, comment Miriam a-t-elle
donc pu m@dire de Moch®?

Coest que, lorsqudll a cr@® Iohomme (Adam), l16Eternel a dit: Je lui ferai une aide (la femme: Eve) qui
lui convienne (Gen se 2:18), que nos Sages interpr tent: Soil a du m@rite ce sera une aide pour lui; sbil
nben a pas, elle sera contre lui (Y®amoth 63a; B@r@chith Rabah 17:3). Nous voyons empiriquement que
lorsquéun Juif séefforce ddintensiyer son @tude de la Torah et sa crainte du Ciel, il se fait g@n@ralement aider
par sa femme, m°me si ce nbest pas une @pouse vraiment religieuse; soil a du merite, il se fait aider. Mais
sbil nba pas de m@rite et ndaspire pas =" une vie de saintet®, elle le fera souffrir, m°me si elle est religieuse.
Coest pourquoi le roi Salomon d®@clara: Et ce que joai trouv® de plus amer que la mort, coest la femme
(Eccl@siaste 7:26).

Par cons®quent, comme Moch® @tait le dirigeant de la g@n@ration, un Tsadik, fondation de lounivers (cf.
Proverbes 10:25), que la Pr@sence Divine parlait dans sa gorge (Zohar I11, 232a), sa femme Tsiporah loa
certainement aid® "~ si®lever sans cesse jusqud ™ ce qudil arrive au plus haut niveau...

Aharon et Miriam demand rent: Est-ce que I6Eternel nba parl® qud™ Moyse, uniquement pour cesser ses
relations avec sa femme; ne nous a-t-11 pas parl® " nous aussi? Nous ne cessons toutefois pas de nous @lever
m°me si chacun de nous est toujours mari®. Et si I6Eternel parle face ** face avec Moyse (cf. Nombres 12:
8) et quoil ne fait que si®lever, il est s¥%r que grOce ~ loassistance de Tsiporah il aurait atteint des niveaux
encore plus sublimes.

Toutefois, coest essentiellement groce = son humilit® que cet homme, ce Ich (titre de grandeur) Moche@,
a trouv® grOce aux yeux de IoEternel et a pu sé®lever tellement... Miriam et Aharon ne visaient donc pas
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" m@dire de lui, mais au contraire "~ mettre loaccent sur loassistance de sa femme, gr@ce ~ laquelle il sbest
®lev®... Et, dirent-ils, il ndaurait pas d% se s@parer de sa famille, comme nous ne loavons pas fait.

Pourtant, ct@tait dans un sens de la m@disance. Car Miriam nfa pas parl® directement = Moch®, mais
devant son fr re Aharon. Tsiporah, la femme de Moch®, se trouvait aussi en leur compagnie, comme on le
sait. Et si Aharon et elle nbont pas r@agi, cbest qudils nbavaient pas lointention de rapporter la conversation
" Moch®. En mentionnant que l6Eternel avait parl® aussi avec elle-m°me, Miriam faisait vraiment preuve
doorgueil, ~ loinverse de Moch®, dont la modestie @tait I@gendaire! Ainsi, la r@primande qui stexprime par
loorgueil porte aussi le nom de m@disance m°me si elle ndavait que de bonnes intentions pour son fr re... Et
si Miriam fut atteinte de | pre, cbest pour que tout le monde en tire une le-on (Tandhouma 96:13; D@varim
Rabah 6:4) et prenne conscience de la gravit® de la m®@disance, m°me si elle ne vise que le bien de celui
dont on m@dite et m°me si ce dernier nen fait pas du tout cas.

On peut ajouter une autre explication. En afyrmant que 16Eternel nous a parl® " nous aussi, Miriam semble
dire que clest groce ~* leur m@rite que Moch® a acc®d® ~ un si haut niveau spirituel. Moi, je l6ai attendu
ct® du peuve; coest moi qui léai pris de Batiah pour léamener t@ter le sein doune femme juive (qui se r@vela
par la suite °tre sa propre m re Yokheved). Toi aussi, Aharon, quand tu es sorti ~* la rencontre de Moch@,
tu as @t® content, comme il est @crit: A ta vue, il séest r@joui dans son cTur (Exode 4:14). Tu as consenti
ce quoil soit ton dirigeant et celui de tout le Peuple délsrazl... Comme il a r@sid® ™ Midian soixante ans, les
enfants dblsratl ne ldont pas reconnu (Ramban et Rachbam, Exode 2:23)... Coest donc grOce " toi et ™ moi
quoil sbest ®lev® au rang de dirigeant de la g®n@ration. Cdest par notre interm@diaire et notre me@rite que
I6Eternel a parl® " Moch@! Si nous léavons ®lev® sans nous s@parer de notre famille, tout en conservant un
niveau spirituel ®lev®, pourquoi doit-il donc se s@parer de son @pouse et changer son comportement par
rapport " nous?

Le Saint, b®ni soit-Il, r@pondit ~ Aharon et Miriam: Il est vrai que cbest vous qui léavez ®lev®, mais il
ndy a aucun rapport entre le fait qudil est devenu le chef de sa g@n@ration et le fait qudil stest s@par® de son
®pouse. Soil a acc®d® ™ un niveau tel dohumilit®, coest essentiellement parce quéil a d®ploy® de gros efforts
pour rafyner ses traits. Sa femme loa certes aid®, mais maintenant quéil a acquis la vertu de modestie, il
nba plus besoin de son ®pouse: elle nda plus rien " lui apprendre...

Celui qui commence une mitsvah, on lui dit: ynis-la. Mais celui qui séen abstient, ynit par enterrer sa
femme, enseigne le Talmud (Y®rouchalmi, Pessabhim 10:5). Pourquoi un ch@timent si s®v re? (Sotah 13b).
Quelle faute a commis la femme dont le mari néa pas yni la mitsvah quéil a commenc®@e?

Coest que si quelquéun commence * faire une mitsvah, cbest un signe qudil est int gre et qudil se fait
aider du Ciel pour commencer " l[baccomplir. Il lui incombe donc de léachever, car sinon il Ibhumilie en la
laissant incompl te. Et si vraiment il ne léach™ ve pas, son chOtiment est s@v re: en effet, sbil a commenc®
la mitsvah, sa femme loa aid® * léaccomplir; au cas o% il ne loach ve pas, sa femme ne sera plus I pour
loaider: il laura enterr®e. Coest ce que nous avons vu plus haut: Si Ibhomme noa pas de m@rite, sa femme
est contre lui. Dans notre contexte, son ®pouse porte des accusations contre lui dans le Tribunal C®leste,
car coest parce quodil nda pas achev® sa mitsvah qudelle est morte.

Par cons®quent, il est interdit " deux individus de m@dire dbun tiers, m°me si on dit de lui de bonnes
choses aussi. Car il sbagit dans ce cas doune genre de r@primande ind@sirable, engendr®e par loorgueil et
qui peut aboutir sur la m@disance. Coest ce que nos Sages appellent la poussi re de la m@disance (Bava
Bathra 164b).

Quand les explorateurs ont vu Miriam atteinte de | pre, car elle avait m®@dit de Moch@, ils auraient d% en
tirer une le-on et ne pas parler du mal doErets Isratl 02 Moch® aspirait tant = entrer pour y accomplir les
mitsvoth qui d®pendent doelle (Sotah 14a). Et comme ils ne loont pas fait, ils ont @t® punis tr s s@v rement
en nbayant pas de part au monde futur (Sanh®drine 108a; Zohar Il1, 158a). Car ils ont m@dit déune terre
sans laquelle on ne peut pas accomplir de nombreuses mitsvoth, telles que la nomination déun roi, les
pr@mices, la construction du Saint Temple et léeffacement du souvenir diAmalek (Sanh®drine 20b). Ils
montrent ainsi quoils sbopposent * la r@sidence de la Providence Divine et d®sirent plut't celle diAmalek,
incarnation de ldorgueil. Ils sbopposent ainsi = ce que le Trine C®leste et le Nom saint soient complets, ce
qui ne sbaccomplira qudapr s loeffacement du souvenir diAmalek.
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Ils sont appel®s ath@es parce quéils avaient reni® les mitsvoth (Sanh@drine 99b). Tout ceci @tait d% ™
leur orgueil, leur d®sir dé°tre nomm®s Princes dblsratl. Les explorateurs ndont toutefois pas pens® * leur
descendance dans le d®sert, car loorgueilleux ne pense jamais ~* autrui, et le Saint, b®ni soit-11, ne peut pas
cohabiter avec lui (Sotah 5a).

La sainteté de Moché pour I’éternité

Revenons " 16@pisode de la m@disance déAharon et Miriam, ** la yn de notre sidrah. Il est @crit en effet:
Est-ce que I6Eternel akh nda parl® qud™ Moch®? Le terme akh semble de trop (car il est d®j @crit rak qui a
le m°me sens que akh: seulement).

Coest que Miriam se demandait pourquoi Moch® ne faisait pas comme tout le monde en se s@parant de
sa femme. Si la raison en est, afyrmait Miriam, que le Saint, b@ni soit-11, soest r@v®I® " lui sous le nom de
EHYeH, gréce auquel le Peuple dblsratl a @t® lib®r® déEgypte et sera lib@r® d®ynitivement dans léavenir,
comme il est @crit: Ehyeh mbenvoie vers vous... (Exode 3:14) cette r@v@lation a @t® faite = tous les enfants
dolsratl, et non pas exclusivement ~ Moch@®. Et cest ce que voulait dire Miriam: akh = Ehyeh nda pas 6t®
rével® qud” Moch®... Notons " cet effet la valeur num@rique de akh, qui est similaire " celle de Ehyeh (21).
Le Rav Klein du Canada, nous a envoy® " ce sujet loexplication de Rachi: akh signiye I®vado (Il néa parl®
qud™ lui). Or le terme L&VaDO a comme valeur num@rique deux fois EHYeH (42).

Miriam ndavait pas du tout raison; sa plainte nd®tait pas du tout justiy®e: I6Eternel sbest certes rével® " eux
aussi sous ce Nom, mais coBtait exclusivement groce au m@rite de Moch® qui a @t® le premier " demander
" Dieu: Soils me demandent quel est son nom? Que leur dirai-je? (Exode 3:13). Coest donc gréce " Moch®
que le Nom Ehyeh a @t® r@v@I® aux enfants ddlsratl et cbest grGce = lui qudils ont @t® lib@r@s doEgypte
(Bamidbar Rabah 3:6).

Nous connaissons tous l6histoire du rav qui ne pouvait pas résoudre une grande @nigme dans la Gu®mara.
Apr s avoir je%n® quarante jours, il eut en r°ve la solution. Il se leva tout joyeux le matin, mais " son grand
d@sarroi, il entendit dans la synagogue que des enfants avaient pu r@soudre le probl me, tel qudil lui avait
®t® expliqu® dans son reve. Il fut frustr® déavoir d®ploy® tant doefforts pour comprendre la question de la
Gu®mara, alors que des enfants en avaient trouv® seuls la solution! On lui expliqua toutefois dans un autre
reve que ce niBtait que groce " son merite que la lumi re du passage ardu lui avait ®t® rével®e " lui et apr s
dans le monde entier... 1l en a @® de m°me de Moch®: coest gréce “ lui que le Nom Ehyeh a ®t@ revel®
tous les enfants dblsratl; grOce = lui, ils ont ®t® lib®r®s, et grOce ** lui nous serons tous lib®res.

La question reste cependant pos®e: Pourquoi ce Nom a-t-il ®t® r@vel® precisement * Moch®, et non avant
lui ”" nos patriarches Avraham, Yitsohak et Yatakov?

Comme nous léavons expliqu® dans notre premier tome B@r®chith, Dieu a dit =~ Avraham: Va pour toi
hors de ton pays... (Gen se 12:1). Il voulait lui faire comprendre que pour sé®lever, il lui fallait aller autre
part pour apprendre la Torah et léacqu@rir. Coest ce que les Sages de la Michnah (Avoth 4:18) enseignent:
Hav®, exile-toi " un endroit 0% loon enseigne la Torah (voir aussi Chabath 147b). Il est aussi @crit: Si vous
allez selon mes lois... (L®vitique 26:3), coest-"-dire quoil faut partir et voyager pour séengager dans 16@tude
intensive de la Torah.

Il est @crit: Car coest de Tsion que sort la Torah et de Jerusalem, la parole du Seigneur (Isaje 2:3). Il
ne sufyt pas dbentendre les paroles de la Torah, mais il faut sortir 16@tudier, se d®vouer pour elle, pour se
conformer " la volont® de Dieu... On en arrive ainsi ~ @clairer les mitsvoth quoon accomplit et  sé®lever
(badalot®kha).

Nous pouvons ainsi mieux comprendre ce qudAvraham dit au Saint, b®ni soit-1l: Que me donnerais-tu,
alors que je mden vais sans enfant, et que lointendant de ma maison est Eli®zer de Damas? (Gen se 15:
2) Nous savons bien que Dieu lui avait promis des enfants! Pourquoi alors Avraham continua-t-il = soen
plaindre? Coest que notre patriarche savait que son serviteur Eli®zer puise la Torah de son ma’tre et en
abreuve les autres, selon les termes du Talmud (YYoma 20b). Avraham dit " Dieu: Je sais que je vais avoir
des enfants, mais ndest-ce pas dommage pour le temps qui passe? Si joai un yls, il pourra lui aussi séexiler
en un lieu 0% on @tudie la Torah et en abreuver les autres. Il pourra ainsi so@lever...
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Avraham partit ensuite, allant et se d@pla-ant. Il yt entrer de nombreuses personnes sous les ailes de
la Providence Divine. Tandis qudil convertissait les hommes, Sarah convertissait les femmes (B®@r®chith
Rabah 39:21), et tous ses actes, sa descendance les a imit®s (cf. Sotah 34a). Il faut donc tOcher déhabiter
un endroit 0% on @tudie la Torah, quitte ~* sbexiler, comme coest le cas par exemple doElkana... Il en a @t®
bien recompens®, car il a donn® naissance ~ Samuel, qui a @clair® les yeux délsral.

Coest ce qudont fait les enfants dblsratl qui sont descendus en Egypte. Commentant " cet effet le verset:
Yabakov avait envoy® Y®houdah en avant... (Gen se 46:28), le Midrach (B@r@chith Rabah 95:3) explique que
cest pour fonder des maisons do@tude ~ Gochen... Cet exil, qui a commenc® avec Yitsbhak, séest poursuivi
du temps de Yafakov. Mais le vrai exil @tait celui des enfants dolsrazl (et de Moch®) en Egypte. Moch®
les a encourag@s et pr@par®s ~* recevoir la Torah... Le Nom saint Ehyeh a donc ®t® r@vel® essentiellement ™
Moch®; ce Nom aide les Juifs de la Diaspora ~* se raffermir dans 16@tude de la Torah quitte " soexiler pour
léapprendre. Daailleurs, les premi res lettres doAvraham, Yitsohak et Yabakov, (aleph, youd, youd) totalisent
21, qui est la valeur num@rique du Nom saint Ehyeh, ce qui montre que, d®j" de leur temps, il y ®tait fait
allusion. 1l nda toutefois brill® que du temps de Moch@. Dans la phrase: Hav® exile-toi... (Avoth 4:18) que
nous avons vu plus haut, Hav® a aussi la m°me valeur nume@rique que Ehyeh, nom qui aide le Juif ~" sortir en
exil pour se renforcer dans la Torah, sortir de la d®tresse, si®lever et se rapprocher du Saint, b@ni soit-I1.

La vertu de la modestie

Les commentateurs posent une question ardue sur le verset: Or, cet homme Moyse ®tait fort humble, plus
qudaucun homme qui f¥%t sur la terre (Nombres 12:3). Comment alors nda-t-il pas refus® dé®crire lui-m°me
ce verset dans la Torah comme le Saint, b@ni soit-11, le lui avait command®?

Autre question: Certains Sages consid rent que les huit derniers versets de la Torah (la mort de Moch®,
etc.) comprennent les louanges de Moch®, et céest Y®hochouad qui les a transcrits sous la dict®e de Dieu, et
non Moch@ (Bava Bathra 15a). (Dbautres estiment que coest Moch® lui-m°me qui les a @crits, les larmes aux
yeux.) Pourquoi alors, en ce qui concerne le verset ci-dessus (Nombres 12.3) Moch® noa-t-il pas demand®
" Dieu qubun autre, et non lui, les @crive?

Coest que, comme loenseigne le Midrach (Ch®moth Rabah 47:14), quand les enfants délsratl ont commis
le p®ch® du veau dbor et que l6Eternel voulut les exterminer, Moch® sbest pr@sent® devant Dieu et Lui a
dit: Quand Tu as donn® la Torah, Tu as proclam® Anokhi Je suis I6Eternel, ton Dieu... qui tbai fais sortir de
la maison dbesclavage... tu nbauras point déautre Dieu que Moi... (Exode 20:2-3). Tu ne Toes donc adress®
qué™ moi. Qudas-Tu alors * leur en vouloir?

On peut aussi se demander en fait pourquoi Dieu a-t-11 utilis® anokhi et non ani. Cest parce quoll voulait,
en cette circonstance solennelle et exalt®e, faire comprendre aux enfants délsraxl que séils veulent accepter
la Royaut® de Dieu et le joug de la Torah, il faut qudils se d@barrassent de leur anokhi, ldorgueil qui est
inh@rent * chacun déeux. Car, comme nous léavons vu dans les le-ons pr@c@dentes, le Saint, b@ni soit-II,
ne peut pas habiter avec loorgueilleux, comme il est @crit: Tout cTur hautain est en horreur * I6Eternel
(Proverbes 16:5) et Seul 16Eternel r gne! Il est rev°tu de majest® (Psaumes 93:1). Comme léenseigne la
Michnah (Pirk® Avoth 6:5), la Torah ne séacquiert que par Iohumilit® (voir aussi Tabanith 7a). Tout orgueil
doit viser essentiellement " nous faire emprunter le chemin de la Divinit®, comme il est ®@crit concernant
Y®hochafat, roi de Judah: Son cTur grandit dans les voies de I6Eternel (Chroniques 11, 17:6).

Dans son livre do@thique juive, Rabbi 0Haym Chmoulevitch @crit que dans léavenir, la nature dispara’tra
et nous reviendrons aux conditions qui régnaient durant le don de la Torah. Quand la Torah § a ®® donn®e
aux enfants délsral, ils ®taient d®pourvus de tout sentiment doorgueil, car = leur sortie dOoEgypte, ils se
sont d@barrass®s des quarante-neuf portes doimpuret® (Zohar 6Hadach Yithro 39a). lls avaient @limin® tous
les mauvais traits et accompli toutes les mitsvoth en @tant impr@gn@s de plus grandes vertus, comme il est
®crit: Voil”", mon Dieu, je lui rend hommage (Exode 15:2) que le Talmud traduit: Sois joli devant lui dans
lbaccomplissement de Ses commandements (Chabath 133b; Soucah 11b). Ils avaient r@ussi =~ annuler tout
mal et tout mauvais penchant de leur cTur...

La nature fait allusion aux mauvais traits. La valeur num@rique de ce terme, T®VAS, est similaire " celle
de ELoKiM, qui est loattribut de jugement (Zohar 111, 30b). Dans léavenir, ce jugement ainsi que la nature
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dispara’tront donc et il ne r@gnera que le bien dans le monde. Faire le bien, cbest se conformer  la volont®
divine. Et si Idhomme change sa nature et accomplit de mauvais actes, la Providence Divine se s@pare
de lui. De plus, quand Dieu a cr®® Son monde, Il a fait en sorte quéil soit r@gi par les ph®nom nes de la
nature, plut't que par les miracles. Or, comme on le sait, tous les changements qui ont @t® effectu@s par la
suite, comme par exemple la travers®@e de la Mer Rouge, etc. Btaient d®j connus de Lui au moment de la
Cr®ation. Mais chez les Tsadikim, on ne peut pas parler de nature, car ils peuvent changer le d®roulement
des ph@nhom nes, comme ldenseigne le Talmud (Moded Katan 16b): Le Tsadik d@cr te, et le Saint, b@ni
soit-11, ex@cute le d@cret. Comme le Tsadik @limine tout mal et ne fait que le bien, le Saint, b®ni soit-1l,
change la nature pour lui.

Revenons donc au verset concernant Iohumilit® de Moch®. Quand les enfants délsratl ont fait le veau
door, Moch® a implor® I6Eternel de leur pardonner: sinon, efface-moi du livre que Tu as @crit (Exode 32:
32); fais-moi plut*t mourir (Nombres 11:15), et ®@pargne Tes enfants. Coest parce que quand Tu as donn® la
Torah, Tu ne Toes adress® qué™ moi, en utilisant le terme anokhi, et non " eux. Ne les tue donc pas et excuse
leur faute. Le Saint, b@®ni soit-I1, lui a alors r@pondu: Je pardonne, selon ta demande (ibid. 14:20). Je ne leur
pardonne pas par le m@rite de leurs anc°tres, mais selon ce que tu as dit, " savoir que cbest " moi, et non
" eux que Tu Toes adress®; et coest pourquoi ils ont commis le p@ch® du veau door. Ainsi, lorsque le Saint,
b@ni soit-1, dit ™ Moch® dd®crire: Or, cet homme Moyse ®tait fort humble... Moch® a naturellement refus®.
Il Lui a aussi peut-°tre demand® que celui qui @crira les derniers versets de la Torah @crive aussi ce verset
le concernant. Le Saint, b@ni soit-11, lui a alors expos® un argument extr°mement subtil: Comme Jéai annul®
la sentence rigoureuse que Joai prononc®e contre Isratl qui ont fait le p@ch® du veau door par suite de ton
raisonnement selon lequel Je me suis adress® " toi et non ™" eux, sache que Joai proclam®: Je suis l6Eternel,
ton Dieu, en Me servant du terme anokhi et non ani, pour apprendre ~ Ibhomme quoil se d@barrasse de son
anokhi, de son ego. Si tu as eu le m@rite de recevoir la Torah, ciest parce que tu es vraiment modeste et que
tu as r@ussi ~” ®liminer tous les mauvais traits. Le fait do@crire ce verset ne peut donc te porter pr@judice.
Le Talmud (Chabath 89a) enseigne " cet effet: Comme tu es humble, la Torah portera ton nom, comme il
est @crit: Souvenez-vous de la Torah de Moyse, Mon serviteur (Malachie 3:22).

Le Saint, b®ni soit-1l, dit ™ Moch®: Comment peux-tu concevoir que Mon premier commandement
sbadresse exclusivement " toi et non " loensemble des enfants dolsratl qui ont @t® asservis en Egypte? Et qui
plus est, ne fais-tu pas partie de la tribu de L®vi qui nba pas connu la servitude? (car le verset (Exode 20:2)
parle de Dieu qui les a fait sortir de la maison déesclavage) (Ch@moth Rabah 5:20). Si ton interpr®tation du
verset Je suis l0Eternel, ton Dieu, qui toai fait sortir du pays doEgypte... vise ~ sauver les enfants dolsrazl,
®cris alors le verset relatif ** ton humilit®. Car en v@rit® tu as acc®d® au maximum de la modestie, et tu es le
seul apte " jouer léinterm@diaire entre Moi et le Peuple Juif (Talmud Y®rouchalmi, M@guilah 7a; Chemoth
Rabah 3:6) pour leur donner la Torah.

Toutefois, en r@alit®, avant le Don de la Torah, le mauvais penchant ®tait tr s puissant. On sait ~* cet effet
que les patriarches ont livr® un combat acharn® et continu contre lui; il les a beaucoup fait souffrir. Notre
patriarche Avraham a combattu le Satan par des actes de bont®; Yitséhak  livr® le combat contre lui dans le
domaine du jugement et celui des actes de bont®, et Yadakov essentiellement dans celui de 168tude de la Torah,
comme il est @crit: Tu donnes la verit® ~ Yabakov, =~ Avraham la bienveillance (Mich@e 7:20), et il nbest de
V@rit® que la Torah (Talmud Y@rouchalmi Roch HaChanah, 3:8; Tana D8b® Elyahou Zouta 21). Yafakov a
aussi livr®@ combat au Satan dans le domaine du service divin et celui des actes de bienfaisance. Nous savons
que la conduite des p res affecte celle de leur descendance (cf. Sotah 34a), et que plus loindividu sé@l ve
et d®passe la d®votion de son prochain, plus le mauvais penchant intensiye son combat contre lui (Soucah
52a). Nos Sages enseignent ~ cet effet que cbest par le m@rite de Yadakov, dont le portrait est grave® sur le
Trine CBleste, qudAvraham est n® et a ®t® sauv® du b¥cher (cf. Ber@chith Rabah 63:2; Vayikra Rabah 36:
4). Coest lui qui a donc d% livrer le combat le plus acharn® contre le Satan. Et ce m°me combat fut aussi le
lot de Moch® Rab®nou. Par cons@quent, durant léasservissement des enfants délsratl en Egypte, le mauvais
penchant @tait tr s puissant, mais ils en ont ®t® ®pargn@s gréce ~ leurs bons traits. Comme léenseigne le
Midrach (Vayikra Rabah 32:5); ils y ont conserv® leur langue, leur habillement et leur nom. En outre, ils
®taient extr°mement unis et ont r@ussi ~ Blever les @tincelles de saintet® qui ont ®t® @parpill@es par Adam
(cf. Or HadHaum, Gen' se 49:9). Aussi, comme nous léavons vu, le mauvais penchant a t® d®racin® de leur
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ctur. Il est revenu certes par la suite apr s la faute du veau dbor, mais affaibli, neutralis® par cette gu®rison
et cette arme qudest la Torah (cf. Kidouchine 30b).

Et si on sbengage dans 168tude de la Torah, et plus particuli rement si on fait preuve de la modestie comme
Moch®, on peut facilement vaincre le mauvais penchant. Les forces de Satan sbaffaibliront jusqud ™ dispara’tre
compl tement *" léav nement de notre R@&dempteur int gre, au plus vite, de nos jours. Amen!

Une voix céleste...

Nos Sages enseignent: Quarante jours avant la formation du fTtus, une voix c@leste proclame La ylle doun
tel [est destin®e] " un tel (Sanh®drine 22a). Et aussit™t que les deux O©mes entendent que le Saint, b®ni soit-11,
les a destin®es loune " léautre, les anges qui sont responsables doelles leur ordonnent de veiller " leur puret®
et leur saintet® dans le monde physique, en sachant devant qui elles se trouvent: devant Celui qui a cr@® le
monde par le Verbe. Elles ne se r@volteront pas ainsi contre Lui, mais observeront Ses commandements,
tout au long de leur s®jour dans ce monde mat@riel, coest-"-dire soixante-dix ans, comme il est @crit: La
dur@e de notre vie est de soixante-dix ans... (Psaumes 90:10). Les deux ©@mes acquiescent.

Il est @crit déautre part: Qui a trouv® une femme, a trouv® le bonheur (Proverbes 18:22). Si lbhomme a du
m@rite, stengage dans 68tude de la Torah et craint le Ciel, il s6@I ve et trouve le bonheur. Il a certainement
trouv® une femme int gre que le Saint, b@ni soit-11, lui a destin®e avant sa naissance. Or nous savons, il
nbest de bien/bonheur que la Torah (cf. Pirk® Avoth 6:3). Ainsi, grfce " 168tude de la Torah et " la crainte
du Ciel, il a trouv® une femme int gre pour son bien. Nos Sages comparent 160me ~* une lampe (Chabath
32a). Dans le contexte de notre sidrah: Quand tu @l veras les lampes, cest-"-dire, dit Dieu ™ ces Omes,
si vous vous ®levez grOce * vos bons traits, si vous voulez avoir le m@rite de vous rencontrer comme les
lampes du cand®labre, rappelez-vous que tout comme dans le pass®, au moment ou Jéai proclam® La ylle
doun tel ~" un tel, vous vous °tes tenues devant Moi, vis-"-vis de la face du cand®labre. M°me maintenant
gue vous vous °tes rencontr@es dans ce monde, veillez " ce que vos sept lampes @clairent durant tout votre
s@jour dans ce monde, soixante-dix ans, dans la puret® et la saintet®. \Vous r@ussirez ainsi =" @liminer votre
mauvais penchant.

Nos Sages enseignent: Si ce personnage repoussant PaGadte blesse, tra’ne-le " la maison do@tudes. Comme
nous léavons vu dans une le-on pr@c@dente, pourquoi le Talmud (Soucah 52b; Kidouchine 30a) se sert-il
de la racine PaGad plut*t que P@GuiChah (rencontre)?

Coest que le fait m°me de rencontrer le mauvais penchant est un P@GuiéaH (heurt). Car si les pens®es de
loindividu @taient pures et qudil sbattachait constamment au Saint, b®ni soit-1l, il ne l6aurait pas rencontr@®
et ndaurait pas eu besoin des conseils de nos Sages. Mais maintenant qudil toa heurt®, tra'ne-le sans tarder
" la maison di@tudes. Ceci sbapplique non seulement ~* léindividu ordinaire, mais aussi au Tsadik: si le
mauvais penchant vient et le d®range, m°me sbil 16®limine et gréce "~ cela sé@l ve encore plus, il aurait
mieux valu malgr® tout qudil ne le rencontrCt pas du tout, car le rencontrer est en soi m°me un danger et
peut causer des pr®judices.

En @levant les lampes, en dbautres termes il convient de se d@vouer corps et @me/aspect de lampe, pour
®lever comme une offrande * loodeur agr®@able devant le Saint, b®ni soit-1l, chacune des mitsvoth quéon
accomplit, en vue de les placer vis-"-vis de la face du cand®labre, cest-"-dire face *" la Providence Divine;
les sept lampes @clairent alors les sept jours de la semaine pour faire descendre ldabondance c®leste sur
terre.

Quand on se trouve alors si proche du Saint, b@ni soit-1l, on ne se laisse certainement pas contaminer par
le mauvais penchant: ce dernier nosera pas se placer sur notre chemin; il sera doores et d®j" compl tement
®limin®, comme lors du Don de la Torah oY% les enfants ddlsratl ®taient purs de toute souillure.
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CHELA’H

Erets Israél s’acquit par le sacrifice

Commentant le verset: Envoie toi-m°me des hommes pour explorer le pays de Canadan... (Nombres 13:
2), Rachi rapporte le Midrach (Tanbhouma, loc. cit. 5): Envoie-les si tu le veux. Moi, Je ne te le commande
pas. Cette explication pose un certain nombre de questions:

1) Si le Saint, b@ni soit-11, noa pas ordonn® express®@ment *~ Moch® déenvoyer les explorateurs, pourquoi
les a-t-il envoy@s?

2) Pourquoi Moch® a-t-il ajout® un youd au nom de Y®hochouad (Nombres 13:15) et pri® pour lui: Que
YaH I0Eternel te sauve du complot des explorateurs (Bamidbar Rabah 16:7). Ne savait-il pas qubau d®part
m°me, les explorateurs @taient d®cid®s " parler du mal de la Terre. Rappelons ici " cet effet léenseignement
du Talmud (Sotah 35a) et du Midrach (Yalkout Chimoni, loc. cit.) selon lequel: leur d®part sest fait dans
les m°mes conditions que leur retour. Pourquoi donc Moch® les a-t-il envoy®@s?

3) Comment peut-on concevoir que ces hommes, chefs (des tribus) des enfants dblsrazl (Nombre 13:3), qui
®taient doapr s Rachi, int gres = leur d®part, aient tant chut® en calomniant sur la saintet® doErets Israzl.

Coest que Moch@® craignait de faire entrer tous les enfants délsratl en m°me temps en Erets Isratl, parce
quoil savait quoils y trouveraient des g®@ants et des fruits ®tranges. Les plus faibles commenceraient alors ™
avoir peur et m@dire de la Terre et de sa saintet®. Leur chCtiment aurait alors ®t® beaucoup plus s@v re,
et qui sait combien de milliers seraient tomb@s. Nboublions pas non plus de prendre en consid@ration le
chCtiment des g@n@rations suivantes.

Coest pourquoi Moch® prit loinitiative déenvoyer des explorateurs pour se rendre compte de la situation
exacte du pays. Il les avertit quéils y trouveraient des g®ants, mais leur recommanda de ne rien craindre. En
fait, Moch® voulait livrer combat  léennemi par des moyens naturels, sans loassistance divine. Il pensait
donc que ces explorateurs pr@®pareraient un plan de combat destin®  battre loennemi: les enfants dolsrazl
sben enthousiasmeraient aussi et se d@voueraient corps et ©me pour la victoire ynale. Moch® savait toutefois
que les explorateurs pouvaient ne pas °tre en mesure doéaffronter les ®@preuves et doen sortir vainqueurs.

Tant que les explorateurs se trouvaient dans le camp, ils @taient int gres: les grandes @preuves commencent
quand on en sort. Les explorateurs savaient que séils entraient en Terre dolsrazl, ils perdraient leur statut de
Princes, au proyt des enfants ddlsraztl et ils devaient ne parler que du bien sur la Terre en ne pensant qubau
bien qui en sortirait pour leurs fr res. Mais, comme Moch® savait par avance quoils no@taient pas prets ~
ces concessions, il d®cida de leur faire mener le combat par des moyens naturels. Ces Princes devaient
faire preuve de modestie pour le bien de leurs fr res, et sfils entraient en contact avec des g@ants, ils ne
devaient pas en °tre effray®s, car l16Eternel est le ma’tre des batailles (Exode 15:3) et avec Son assistance,
ils pouvaient vaincre loennemi.

Moch® voulait savoir comment sont les villes: des villes ouvertes ou des places fortes (Nombres 13:19).
Soil sbagit de places fortes, il faut se servir doun armement lourd, et soil séagit de villes ouvertes, des armes
I®g res sufyraient. Si Moch® a ajout® un youd au nom de Y®hochouad, coest parce qudil craignait quoil soit
affect® par la frustration et loorgueil des explorateurs, la gaavah qui néappartient qud™ Dieu (GaAVaH a la
m°me valeur num@rique que YaH = 15).

Moch®, chaladh, a donc envoy® les explorateurs qui ®taient alors int gres. Il savait aussi qudils @taient
faibles, 6halach(im) [les m°mes lettres que 6halach]. Il les a envoy@®s pour raffermir leur foi et pr@parer un
plan de bataille contre loennemi par des voies naturelles.

Déailleurs, les explorateurs aimaient la Terre dblsratl, bien quoils aient dit du mal déelle par la suite,
autrement ils ndy seraient pas rest®s quarante jours (cf. Nombres 13:25). lls auraient pu revenir imm®@diatement
et dire " Moch®: Nous avons vu des g®ants, ainsi que des fruits @tranges, qui nous ont effray®s. Ils Btaient
int gres au d@part parce qudau fond de leur cTur, ils aimaient la Terre. Mais leur faiblesse les a conduits
" loorgueil et la poursuite des honneurs, et le Peuple dblsratl eut ™ en souffrir beaucoup dans le d®sert,
loexception de Calev et Y®hochouad qui se sont effac®s devant Moch® et ont essay® de rassurer le peuple,
comme il est @crit: Ne craignez point le peuple de ce pays, car ils seront notre pCture. Leur ombre les a
abandonn@s, et 16Eternel est avec nous! (ibid. 14:9).
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Nous pouvons ainsi mieux comprendre le rapport entre la sidrah de B®habalot®kha et Cheladh.

Comme nous léavons vu, Rachi cite le Midrach (Tanéhouma, loc.cit. 5) o% il est rapport® que les
explorateurs nbont pas tir® de le-on en voyant Miriam atteinte de | pre, blanche comme la neige, parce
quoelle avait m@dit de son fr re Moch@. Le lien ne semble pas assez consistant: en effet, Miriam a m@dit
doun °tre humain et a @t® punie, alors que les explorateurs ont parl® du mal de la Terre (monde min@ral qui
nbest pas sensible ~* la honte et la calomnie). Comment peut-on savoir qudil est interdit de parler du mal
de la Terre Sainte?

Coest que Moch® 6tait tellement humble quéil se consid®@rait comme de la adamah (terre) et si Miriam
a parl® du mal doun adam, coest comme si elle avait m@dit de la adamah, déo% vient adam... (cf. Nombres
12:3). Les explorateurs auraient donc d¥% apprendre quoil est interdit de parler du mal m°me de la Terre!
Comme Moch® ne voulait pas exposer le peuple délsratl au danger (cf. Chabath 32a), et a pr@f@r® qudils
ne rentrent pas en Israzl: toute la g@n@ration qui sbest laiss®e persuader par les arguments des explorateurs
devait p@rir dans le d®sert.

Comment peut-on distinguer la vraie modestie de la fausse, qui est en fait de loorgueil cach®! Prenons
loexemple du responsable de la synagogue qui a trouv® sa place occup®e par un ®tranger! Séil est vraiment
modeste, léincident ne le fGche pas du tout, et il ne dit rien  celui qui sbest assis ~* sa place. Cet homme ne
savait probablement pas que ce si ge appartenait au responsable. Autrement, il ndaurait pas 0s® ldoccuper.
Loincident est donc clos. Mais si le responsable se foche contre notre homme, il montre qudil est avant tout
un faible de caract re, qui ne cherche que Iéhonneur personnel.

Coetait exactement le cas des explorateurs. Doune part, ces Princes des tribus @taient des Tsadikim, mais
de loautre, comme ils ne recherchaient que la gloire personnelle, ils ont 0s® ouvrir la bouche pour parler
du mal de la Terre dolsrazl... Ils ont fait en outre preuve ddingratitude envers la terre qui soutient Ilhomme.
Leur chétiment a donc @t tr s sév re!

Lors de notre s®jour en Autriche, Mr. le Grand Rabbin Eisenberg, a dispens® un enseignement selon
lequel Moch® savait doune part livrer le combat de Dieu, comme il est @crit: LoEternel est le Ma'tre des
batailles (Exode 15:3) et de loautre, il ®tait le plus humble des hommes qui f%t sur terre au plan personnel,
m°me soil devait supporter une offense. LoEternel est le Ma'tre des batailles: aspect de jugement divin;
Eternel est Son nom (loc. cit.), aspect de mis@ricorde, vis-"-vis de Ses cr@atures. Les explorateurs auraient
d¥% imiter notre ma’tre Moch@® et stimpr@gner  leur tour de ces deux attributs. Comme ils nbont appris ni
de Moch®, ni de Miriam, ils ont @t® an®antis de la surface de la terre, car ce néest quoen se d®vouant pour
la Terre et en surmontant les ®@preuves quéelle pr@sente, quoon loacquiert.

L’exploration vise a se mesurer aux épreuves d’Erets Israél

Le premier verset de notre sidrah (Ch®laéh Lekha... Envoie pour toi...) pr@sente un certain nombre de
questions suppl®mentaires sur lesquelles nous voudrions nous attarder:

1) Rabbi Yossef Bentata, un de nos @tudiants du Kollel de Lyon, voudrait essayer dé®tablir une analogie
entre ce que le Saint, b®ni soit-11, a dit ™ Moch®, et ce quéll avait dit auparavant ~ Avraham: Va pour toi
(lekha) hors de ton pays, de ton lieu natal... (Gen se 12:1) pour ton bien et ta satisfaction, commente Rachi
(loc. cit.; voir aussi Roch HaChanah 16b).

2) Doapr s ce que les Sages ont dit sur le verset: 1l ®taient tous des anachim, des chefs de tribus... (Nombres
13:3). Anachim: des personnes importantes. Comment alors comprendre quoils aient pu faire une faute
aussi grave que la m@disance?

3) Pourquoi Moch® nda-t-il pri® que pour Y®hochouad, comme nous ldavons vu plus haut et non pour les
autres explorateurs, et en particulier pour Caleb, yls de Y®phoun@h, qui ®tait assur®ment int gre lui aussi?
Pourquoi lui a-t-il ainsi chang® de nom? Il aurait pu prier pour lui sans lui changer de nom. Pourquoi na-t-il
pas chang® le nom des autres explorateurs, ce qui les aurait peut °tre emp°ch® de commettre ce p@ch®?

4) Comment les explorateurs ont-ils pu convaincre les enfants dolsratl quéils ne peuvent monter contre
ce peuple, car il est plus fort mim@nou que nous? (Nombres 13:31) mim@nou plus fort que le Saint, b@ni
soit-11, déapr s le Talmud (cf. Sotah 35a).
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Si notre patriarche Avraham a re-u léordre de quitter son pays natal, coest pour quéil so®l ve dans le service
divin. Coest ce qui est @crit: pour ton bien et ta satisfaction Dieu lui commande de sben aller vers le pays
que ar ®ka Je te montrerai. Il lui demande de sinstaller I 0% or, la lumi re du monde entier prend racine,
en vue de so®lever au plan spirituel. Car, comme nous le savons, orah, la lumi  re, cbest la Torah, et celui qui
®tudie la Torah en Erets Isratl, apprend la vraie Torah, celle de la ve@rit@. Le Midrach enseigne doailleurs
cet effet qudil nbest de Torah que celle doErets Israzl (Sifri Ekev, B@r@chith Rabah 16:7).

Quand le Saint, b@ni soit-11, a vu les efforts consid@rables doAvraham de si®lever et di@lever les autres
avec lui (B@richith Rabah 39:21), ainsi que les nombreuses ®@preuves qudil a surmont®es, Il lui a command®
de soen aller vers le pays doo% sort la Torah (cf. Isaje 2:3; Mich@e 4:2) et de la propager partout.

Il nben est pas de m°me chez les explorateurs. Le Saint, b®ni soit-11, a pr@conis® ~~ Moch® de ne pas les
envoyer, parce que ce pays est bon, et excellent (Nombres 14:7). 1l lui a expliqu® que cette exploration est
dangereuse et inutile, car les explorateurs sont susceptibles de m@dire doErets Isratl. Coest pourquoi Il lui
a dit: Envoie toi-m°me, si tu veux. Je ne te loordonne pas.

Moch® savait que les Juifs se trouvaient =™ un niveau spirituel ®lev®; quoils @taient tous alors purs et
saints; que la Ch@khinah r@sidait parmi eux (cf. Nombres 16:3). Il ®tait persuad® que cdbtait le moment
propice dbentrer en Terre ddlsrazl. Il a toutefois d®cid® doenvoyer les explorateurs, parce quoil craignait
quden entrant en Erets Israzl, 0% coulent le lait et le miel (ibid. 14:9), malgr® leur haut niveau spirituel...
ils ne seraient pas en mesure de surmonter les ®preuves qui les y attendaient et se laisseraient s@duire par
son charme et sa beaut® mat@rielle.

Comme ce qui prime [ 168tude], coest loaction (Avoth 1,17; Zohar 111, 218a, 230a), il a donc prefer® y
envoyer les chefs des tribus pour voir la vie que les gens y menaient. 1l esp®rait qudils se souviendraient
du commandement divin de ne pas vous @garer " la suite de votre cTur et de vos yeux (Nombres 15:33),
en voyant les habitants du pays qui @taient particuli rement m@cr@ants. Coest la raison pour laquelle ils
devaient °tre an®antis pour que les enfants dolsratl ndadoptent pas leur conduite d®prav®e, comme il est
®crit: Noadoptez point les lois de la nation que Je chasse ~* cause de vous, car ils ont fait toutes ces choses,
et Je les ai pris en aversion (L®vitique 20:23). Les explorateurs pourraient ainsi apprendre * leurs tribus
respectives ~ se pr@parer et se raffermir avant leur entr@e en Erets Isratl. Moch® avait besoin pour cela
de léacquiescement de Dieu pour envoyer les explorateurs remplir leur mission et quand il le re-ut, il les
envoya.

Nous nous sommes ®tendus dans le premier tome B@r&chith sur notre patriarche Yabakov qui sortit de B®er
Ch@vad et alla " ¢Haran (Gen se 28:10). Et sfil a quitt® un endroit id®al au plan mat@riel et spirituel, got®
par Yitsohak et Rivkah, pour se rendre " 0Haran, lieu oY% s@vissait le courroux (Zohar I, 147a), cbest pour
apprendre = prendre ses responsabilit®s, " surmonter les @preuves de la vie. Coest la raison pour laquelle il
nba pas envoy® un messager pour faire le chidoukh avec Radhel, comme cd@tait le cas pour Yitsohak...

On peut illustrer ce cas par loexemple de 16@tudiant de y®@chivah qui est totalement engag® dans 168tude de
la Torah, s68l ve constamment dans la crainte de Dieu et suit la voie de ses ma’tres. Cette conduite ndest pas
une garantie pour son avenir. Quand il quittera la maison dé®tude et devra surmonter les ®@preuves de la vie,
sans léaide de ses ma’tres qui lui montrent la voie ~ suivre, continuera-t-il * °tre impr®gn® de léatmosph re
de saintet®? Si oui, co@tait un vrai Tsadik. Si Moch® a charg® les explorateurs pour cette mission, ci®tait
pour se rendre compte sils @taient int gres, ainsi que leurs tribus respectives, du commencement " la yn,
m°me sbils ne se trouvaient pas dans le d@sert envelopp®s de Nu®es de Gloire. Descendraient-ils de leur
niveau en quittant le camp, la y®chivah?

Moch® voulait aussi apprendre aux Princes de ne pas rechercher Iohonneur en premier lieu, mais plut't de
consid®rer leur mission comme un asservissement au Peuple délsratl. Autrement, comme co@tait déailleurs
le cas, ils descendraient de leur niveau spirituel. Le Talmud (Horayoth 10a) rapporte les paroles de Rabban
Gamliel ~ ses disciples, Rabbi Eli®zer ben 0Hasma et Rabbi Yossi ben Goudguedah: Croyez-vous que je
vOous nomme ~ ce poste pour y exercer votre autorit®? Je vise plut*t " vous asservir au bien public (Horayoth
10a) Rachi (loc. cit.) explique que léautorit®, cbest loasservissement. Celui qui loexerce doit porter le joug
du public, comme il est @crit: Et ils lui parl rent ainsi: Si aujourdohui tu téasservis ** ce peuple... (Rois I,
12:7).
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Mais comme la mission des explorateurs consistait essentiellement  vaincre leur faiblesse du fait qudils
ne stBtaient pas encore habitu@s aux @preuves quéimpliquait loinstallation en Erets Isratl et qudils ne
comprenaient pas encore que I6Eternel marchait devant eux, m°me sfils né®taient pas entour®@s des Nu®es
de Gloire (notons * cet effet la similitude des valeurs num@riques respectives de M@RaGUueLiM les
explorateurs et YHVH HOLeKh LiFNelKheM, et Dieu marche devant vous) Moch® nga pas voulu faire courir
un risque aux enfants dblsratl et a ajout® une lettre au nom de Hoch®a ben Noun, qui devait les faire entrer
en Terre dolsratl. Car doapr s le Talmud (Sanh@drine 17a), Eldad et M®@dad avaient proph@tis® (mithnabim)
la mort de Moch® et que cbest Y®hochouad qui ferait rentrer le peuple en Isratl. Le Baal HaTourim (loc.
cit.) d®compose mithnabim (proph tisent) en meth n®viam (leur proph te est mort); et si, " Dieu ne plaise,
ils devaient suivre les conseils des explorateurs, leur proph@tie serait annul®e. Le peuple dblsrazl risquait
alors de ne pas avoir de guide... (cf. Emet L®Yadakov, qui sugg re une explication différente).

Moch® a d¥% donc ajouter un youd au nom de Y®hochouad pour le prot®ger, car il devait °tre le prochain
dirigeant de toute 106Assembl®e dblsratl. Et comme le cTur des Rois et des Princes se trouve dans la main
de I6Eternel (Proverbes 21:1), comme il est destin® ~* sbasservir ** la communaut® dlsratl enti re, on peut
dire quoéil ne jouit plus de loexercice de libre arbitre: il n@cessite par cons®quent une protection sp@ciale et
une grande mis@ricorde, (RadHaMiM Gu@DOLIM a la m°me valeur num@rique que YBHoCHOUA) (391),
doéautant que Moch® savait par avance que le reste des Princes séefforceraient de le persuader de se mettre
de leur c*t® pour garder leur poste dans le d@sert.

Calev, yls de Y®phoun@h, a toutefois exerc® son libre arbitre et est all® se recueillir sur la tombe des
patriarches (Sotah 34b; Zohar I11, 158b), car il savait qudil ne d®pendait que de lui de prendre la bonne
d@cision. Notons  cet effet la similitude des valeurs num@riques de KaLeV et B&YaD@KhaH HlI, elle est
entre tes mains (52). Le reste des explorateurs auraient d% savoir que soils ne voulaient pas tr@bucher, ils
auraient d¥% @couter leur dirigeant Y®hochouad et suivre la voie qubil leur tra-ait.

Comme nous léavons vu dans les le-ons pr@c@dentes de cette sidrah, au d®part, les explorateurs ®taient
int gres parce qudils ndavaient pas encore ®t® mis " 10@preuve. Mais dans leur for int@rieur, ils avaient doores
et d®j”" decid® de parler du mal doErets Isratl, selon le commentaire de nos Sages (Sotah 35a) du verset:
IIs all rent... et revinrent... (Nombres 13:26). Leur mission @tait alors dbores et d®j vou®e ~ 16®chec. Si
Moch® les avait envoy@s, ci®tait essentiellement pour leur apprendre = surmonter les @preuves. Or, voil”
quoils sont partis dans ldintention de ne pas vouloir les surmonter.

Les explorateurs ®taient certes des Tsadikim, mais ils ne ressentaient pas loobligation de c@der leur titre,
et de permettre  Y®hochouad doexercer son autorit® sur eux. Commentant ** cet effet le verset: Yitsothak
ordonna " son yls Essav de lui apporter du gibier (Gen se 27:3) permis et non illicite (B®r@chith Rabah 65:
8), mais Essav alla aux champs pour chasser du gibier et ldapporter (Gen se 27:5), le Midrach demande:
Que nous ajoute les termes et loapporter? (B@r@chith Rabah 65:13). Essav @tait pr°t déapporter du gibier
illicite, vol® sdil ne trouvait rien doautre. Coest pourquoi, déapr s le Targoum Yonathan (loc. cit.), Rivkah, qui
avait loinspiration divine, a demand® "~ Yabakov doaller lui recevoir les b@n@dictions au lieu déEssav. Coest
le m°me cas pour les explorateurs qui nd@taient pas prets = se d@barrasser de leur honneur personnel.

Moch® nda pas ressenti le besoin non plus dbajouter une lettre au nom de Calev, yls de Y®phoun®h,
car il devait, tout comme les autres explorateurs, exploiter son libre arbitre et apprendre = surmonter les
®preuves.

Lohomme doit donc veiller constamment * d®velopper ses bons traits, m°me sil est un grand Tsadik. Car
sbil ne prend en consid@ration que son honneur et ne séasservit pas au public, il risque de tomber bien bas, ~
Dieu ne plaise. Le Saint, b®ni soit-1l, dit " Moch®: Les explorateurs sont susceptibles de séaffaiblir encore
plus sbils vont en Erets Isratl. Mais si tu estimes que leur exploration peut engendrer du bien et quéelle
peut les fortiyer, alors quéils explorent le pays de Canadan, coest-"-dire qudils voient combien les habitants
de ce pays sont d®prav®s et mauvais ~ tel point quoil faut les exterminer pour ne pas suivre leur voie.

Le Saint, b@ni soi-11, a donc partag® loavis de Moch® déenvoyer les explorateurs en mission, et déajouter
un youd au nom de Y®hochouad, parce que Moch® estimait que sbils r@ussissaient ~ se d®barrasser de leur
mauvais penchant/la recherche des honneurs, ils pourraient par la suite apprendre aux enfants dolsratl
effacer leur ego devant Dieu et les hommes.
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Toutefois, les enfants dblsratl ont ressenti que cette mission ®tait vou®e  16@chec. Ils ont compris que
lorsquéon ressent de la faiblesse au plan spirituel, il convient de se rapprocher encore plus du Saint, b®ni
soit-11, et que, si Moch® a ajout® une lettre de son nom = Y®hochouad, ci®tait pour le prot®ger dans toutes
ses voies... (Notons la similitude des valeurs num@riques de Y®HoChOuAl et B8KhoL D@RaKh@KhA
DadEHOU, prends conscience de Lui dans toutes tes voies). Aussi ont-ils veill® ™ ne pas emprunter des
chemins tortueux et ~* sbabstenir de parler et doentendre du mal de la Terre délsrazl. Ils ont appris comment
fuir les mauvais conseils.

Les explorateurs comprirent que Moch@ @tait aussi déavis que co®tait Y®hochouad qui devait faire entrer les
enfants dblsrazl en Terre Sainte: qudil mourrait dans le d®sert et que coest Y®hochouad qui allait les diriger.
Ils devaient par cons®quent lui ob@ir, car le Nom de Dieu (YaH) lui garantissait de ne pas succomber ™ la
s@duction du mauvais penchant. Ils ont compris que le chemin qudil emprunte est celui qui conduit " la
maison de Dieu. Notons " cet effet que la gu®matria de Y@HoChOuAd est la m°me que celle de NeL®Kha
Na B®OR HaCheM (suivons la lumi re de Dieu). IIs loont tout de m°me persuad® de se mettre de leur c1t®@.
Non seulement, ils ont p@ch®, mais ils voulaient aussi faire p@cher Y®hochouad, et nous savons  cet effet
quo™ celui qui agit de la sorte, se voit *ter looccasion de faire techouvah (Sanh®drin 107b).

M°me si on admet le fait que les appr®hensions des explorateurs sur Erets Isratl Btaient justiy®es, ils
auraient d% les exposer en priv® "~ Moch@ et non devant toute léassembl®e délsrazl. (Nous avons vu en detail
dans une le-on pr@c@dente que si Moch® nbavait pas envoy® les explorateurs en mission, ils auraient tout
de m°me m@dit de la Terre ddlsrazl quand tout le monde y serait rentr® et leur p@ch® aurait @t® inyniment
plus grave, pour eux, aussi bien que pour les g@n®@rations.)

Les explorateurs ndauront pas part au Monde Futur (Sanh@drine 108a; Zohar 111, 158a). Car celui qui dit:
Je p@cherai et moen repentirai, on ne le lui en donne pas looccasion (Yoma 88a; Tana D&b® Elyahou Rabah
6; Pessikta Rabah 45:1). Quand Moch® les a envoy®s, ils @taient encore des Tsadikim, car comme nous
lbavons vu, le Saint, b@ni soit-11, ne joint pas la mauvaise pens@e  loacte: tant quoils ndavaient pas medit
de la Terre ddlsratl, ils Btaient consid®r@s comme des hommes int gres, en d®pit du fait quoils entretenaient
des pens®es nocives ~ ce sujet. Toutefois, comme ils les ont mises en pratique malgr® les avertissements et
les appr®hensions de Moch@® qui a d¥% ajouter une lettre du Nom Divin ™ celui de Y®hochouad pour qudil ne
suive pas leurs conseils, on ne leur offrit pas looccasion de se repentir et leur p®ch® fut tr s grave.

A cause dbeux, toute la g@n@ration nda pas eu le m@rite doentrer en Terre dolsratl. Toutes les gén@rations
continuent "~ souffrir  cause de leur p@ch®, comme il est @crit: Puis ils montr rent du d@dain pour un pays
d@licieux... Etil leva la main contre eux [pour jurer] quéll les ferait succomber dans le d®sert, quéll rejetterait
leurs descendants parmi les nations et les disperserait dans leurs contr®es (Psaumes 106:24-27). Rachi (loc.
cit.) explique que la sentence du Saint Temple a ®® alors imm@diatement promulgu®e, et le Saint, b@ni
soit-11, leur a dit: Vous avez pleur® sans aucune justiycation. Moi Je vous yxerai un moment pour pleurer
tout au long des g@n@rations [le 9 Av]. Car celui qui p che sciemment en ne veillant qud™ son honneur
personnel et ne peut pas soeffacer devant la Gloire de Dieu, se fait payer mesure sur mesure (Sanh@drine
90a; N@darim 32a), et sa descendance court le risque doagir de la sorte et dé°tre punie en cons®quence (cf.
Sotah 34a). La peur de commettre le p@ch® des anc®tres pour lequel ces derniers ont ®® punis peut toutefois
conduire " vouloir r@parer et ame@liorer la conduite des descendants.

Les tribus de Y®houdah et Ephraym ont aussi pleur® cette nuit-I", comme il est @crit: Alors toute la
communaut® se souleva en jetant des cris, et le peuple passa la nuit ™ g@mir (Nombres 14:1). La sentence
divine a ®® prononc®e contre elles ®galement, en d@pit du fait que leurs Princes, Caleb et Y®hochouad,
ne stBtaient pas laiss@s s@duire par les conseils des explorateurs. Le deuil que nous prenons, la prise de
conscience de loorigine de la destruction du Premier et Second Temples, la m®@disance qui conduit  la haine
gratuite (Guitin 56a), contribuent = nous ®veiller. Nous veillerons alors ** ne pas avoir les mauvais traits
dont les explorateurs avaient impr®gn® les enfants ddlsratl. Malheureusement, m°me apr s leur entr@e en
Terre Sainte, leurs enfants néont pas d@truit les idoles des nations et ils ont appris leur conduite.

Les explorateurs avaient @t® envoy@®s en Terre dblsrazl pour quéils voient le comportement de ses habitants
et comprennent pourquoi le Saint, b@ni soit-1l, leur a ordonn® de les an®antir et déh@riter leur territoire,
comme il est @crit: Car toutes ces horreurs, ils les ont commises, les gens du pays qui vous ont prec®d®s,



PARACHAT CHELAH 51

et le pays est devenu impur (L@vitique 18:27). Le Torath Cohanim (K®@dochime 20:22) explique “ cet effet
que la terre ne peut pas tol@rer les p@cheurs. Au lieu de veiller ~* la Gloire de leur Cr@ateur, dont le pays
contenait encore des idoles, les explorateurs ont veill®  leur honneur personnel. Il incombe * leurs enfants
de corriger ces mauvais traits. Autrement, ce sont eux qui seront ch@ti@s pour la faute de leurs anc®tres.
Coest ce qui est @crit dans notre section hebdomadaire: faisant justice du crime des p res sur les enfants
(Nombres 14:18).

Consid®rons maintenant comment en fait les explorateurs ont persuad® les enfants quoils avaient raison
et qudils couraient un risque en entrant en Israzl, et quels sont les arguments de Calev et Y®hochouad qui
se sont oppos®s  eux.

Commentant ** cet effet le verset: Chem et Yefet Vayikaoh prirent [litt®ralement prit] la couverture, la
d@ploy rentsur leurs ®paules, et march rent " reculons... (Gen se 9:23), Rachi explique le verset: Le verset
stipule vayikaoh et non vayikéhou au pluriel, pour montrer que Chem a d@ploy® plus déefforts ** accomplir
la mitsvah. Cbest pourquoi sa descendance a m@rit® le talith avec des franges. Y®@fet, quant ~ lui, a eu le
m@rite dbavoir une sBpulture pour ses enfants, comme il est @crit: Je donnerai =~ Gog un lieu de s®pulture
en Israzl (Y®hezquel 39:11). Nous voyons de I que clest grOce au m@rite de Chem, qui a couvert son
p re, que les enfants ddlsrazl ont ®t® dignes doune mitsvah aussi importante, qui @quivaut =~ loensemble des
commandements divins (cf. Nombres 15:39-40) et 0% ygure le Nom de Dieu par allusion (Zohar 111, 2273,
228a). Quant " Yefet, qui nda fait quoaider son fr re, cbest gréce " lui que sa descendance, Gog et Magog,
a eu droit = une s@pulture, en d@pit du fait quoéils @taient les grands ennemis délsratl. Car le Saint, b@ni
soit-11, paie mesure pour mesure et fait justice = toutes Ses cr@atures (Bava Kama 38b; Bamidbar Rabah
12:11; Zohar 11, 100a).

Les explorateurs ont soutenu Nous ne pouvons marcher contre ce peuple, car il est plus fort que nous
(Nombres 13:31). lls voulaient dire en déautres termes que le m@rite des habitants du pays est plus grand que
le leur: le Saint, b@ni soit-1, est incapable de les an®antir... Cette terre, afyrm rent-ils d®vore ses habitants
(ibid. 13:32). Comme nous léavons vu dans une le-on pr@c®@dente, I o% ils allaient, ils voyaient des gens
enterrer leurs morts (Rachi, loc. cit, Sotah 35a). Les explorateurs expliqu rent aussi: Quant au peuple que
nous y avons vu, ce sont tous des gens de midoth (haute taille) (ibid.),

cbest-"-dire int gres, dou@s de bons traits (midoth) qui accomplissent le dernier devoir avec leurs morts,
la vraie bienfaisance (B@r@chith Rabah 96:5). Les explorateurs consid®raient donc que cette grande mitsvah
prot ge les habitants du pays de Canadan et affaiblit le pouvoir du Tout-Puissant, " Dieu ne plaise, de preter
assistance aux enfants délsrazl.

En verit® ils se trompaient, parce quéen fait les habitants du pays ®taient des m@chants notoires et leur
comportement @tait plus ex@crable que celui de toutes les nations. Comme nous léavons vu, sbils enterraient
leurs morts avec tous les honneurs qui leur sont dus, cbest parce que dans sa grande bont®, le Saint, b@ni
soit-11, voulait les occuper pour ne pas quoils se rendent compte de la pr@sence des explorateurs dans leur
pays. Ils ndont donc aucun merite.

Calev, yls de Y®phoun@h, a rassur® les enfants ddlsratl: Ne craignez point le peuple de ce pays, car ils
seront notre pOture: leur ombre les a abandonn@s et 16Eternel est avec nous (Nombres 14:9). Sils enterraient
leurs morts, il ndont aucune recompense: coest comme quelqubun qui enterre son animal, sur lequel on ne
distingue pas loombre de Dieu. Déailleurs, le Zohar (I, 47a) compare les nations ~ des b°tes et si de leur
vivant, les m@chants sont consid®®s comme morts (B@rakhoth 18b; B@r®chith Rabah 39:7), = leur mort,
" plus forte raison. Commentant  cet effet le verset: Tenez-vous ici avec (0IM) 166ne (Gen se 22:5), les
Sages (Y®bamoth 62a; Vayikra Rabah 20:2) comparent le peuple (¢AM) ** un One.

Radhav a dit " Y®hochouad: Jurez qud™™ votre tour, vous agirez avec bont® envers la maison de mon p re,
et mben donnerez un gage de verit® (Josu® 2:12): en doautres termes, nous les nations sommes consid@r@es
comme des morts, m°me de notre vivant; nous ndavons pas diombre de Dieu. Par cons®quent, si vous
venez ~* notre secours, nous le consid@rerons comme un 6hessed chel ®meth, un acte de bienfaisance de
Verit®, le dernier service quoon rend au mort. Toutefois, ~* notre mort, nous serons consid®r@s, comme des
animaux et vous ndaurez pas agi avec bont® " notre ®gard, car léacte r@el de bont® et de v@rit®, seuls les
morts dolsrazl en sont dignes et dans ce cas, coest le Saint, b®ni soit-11, qui paie la recompense au lieu du
mort qui ne peut pas payer.
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Des vertus de ’étude du moussar et la rectification des traits

Plus on sbapprofondit sur le probl me des explorateurs, plus de nouvelles questions surgissent:

1) Si, comme léexplique Rachi, les explorateurs @taient int gres avant leur d®part en mission, comment
se peut-il quoils aient @hou® dans leur entreprise et commenc® ™ m@dire doErets Isratl?

2) Comment peut-on concevoir que cette g@n@ration de la Connaissance, qui @tait entour®e de Nu®es de
Gloire, qui ont mang® de la manne qui tombait du Ciel, qui ont vu les sept yrmaments qui se sont ouverts
pour eux lors du don de la Torah, aient pu d@sirer revenir en Egypte pour y adorer des idoles, pr@cise le
Pessikta Rabah (20:3), comme il est @crit: Donnons-nous un chef, et retournons en Egypte? (Nombres 14:
4).

3) Si les Princes des tribus ®taient int gres, comment ont-ils pu pr@tendre que le peuple [de Canadan] est
plus fort mim@nou plus fort que le Saint, b@ni soit-11? Comment se fait-il qudils ndaient pas @t® inpuenc®s
par loair doErets Isratl qui d®veloppe ldintelligence (Bava Bathra 158b)? Rappelons qud ™ leur d®part m°me,
ils visaient d@j” " parler du mal doErets Isratl. Sbils consid®@raient que la Terre ®tait mauvaise, pourquoi
en ont-ils rapport® une grappe de raisins et doautres fruits? Rachi explique que les explorateurs voulaient
montrer qudelle donnait des fruits @tranges, mais il convient de séapprofondir sur ce probl me.

4) Pourquoi Moch® a-t-il ajout® la lettre Youd au nom de Y®hochouad pré@cis®ment avant de léenvoyer en
mission dbexploration? Pourquoi le Saint, b@ni soit-11, nba-t-11 octroy® le titre de serviteur (Nombres 14:
24) qué Calev? Pourquoi pas ~ Y®hochouad aussi?

5) Derni re question qui nba pas de rapport avec les explorateurs: Pourquoi notre section hebdomadaire
sbach ve-t-elle par les tsitsith?

Coest que, comme on le sait, celui qui ne travaille pas sur lui-m°me pour avoir de bons traits ne peut
pas accomplir la Torah. En effet, la Torah donne " I6homme des forces avec lesquelles il peut corriger ses
mauvais traits. La Torah et les mauvais traits ne peuvent jamais aller de pair. Pour corriger les mauvais traits,
il convient dé®tudier beaucoup de moussar (Bthique juive). Et si, comme nous léavons vu, les explorateurs
ont @t® punis, coest esentiellement parce quéils nbont pas tir® de conclusion de la maladie de Miriam. Celui
qui ndBtudie pas le moussar pour le mettre en pratique, se transforme en un r@ceptacle vide et la Torah ne
peut lui °tre doaucun secours.

Lors du don de la Torah, les enfants délsratl camp rent en face de la montagne (Exode 19:2) la montagne
est une allusion au mauvais penchant qui leur paraissait haut comme une montagne (Soucah 52a; Zohar I,
190b) qudils ont r@ussi ~ d@raciner de leur cTur (Zohar I, 63b, Il, 193b): gréce " la Torah, ils ont r@ussi
rectiyer leurs traits et commenc® la supputation du Omer. Rabbi Isratl de Salant, l16un des p res du moussar,
explique ~ cet effet que les quarante-neuf jours de la supputation correspondent aux quarante-huit vertus
par lesquelles la Torah séacquiert (Pirk® Avoth 6:6). Le quarante-neuvi me jour, on rectiye alors tout.

Les enfants dblsratl Tuvr rent "~ corriger quotidiennement leurs traits pour °tre dignes de recevoir la
Torah. Le quarante-neuvi me jour, le mauvais penchant se d@tacha de leur cTur, mais il continuait = se
pr@senter devant eux et " camper en face de la montagne. Une fois, il prit m°me les traits de Moch® @tendu
sur son lit (Chabath 89a) pour les pousser ™ faire le veau dbor. Mais, gr@ce “ 108tude de 16@thique juive, on
peut an®antir le mauvais penchant. On campe alors comme un seul homme, déun seul cTur (cf. M@khilta,
Yithro 19:2) devant le Tout-Puissant.

Le Messilath Y®charim (Chatar HaN®Kyouth) explique que le mauvais penchant sbefforce de faire
p@cher I6homme dans tous les domaines, mais il lui fait des ouvertures (h®@rim) pour tous les p@&ch@s
quoil aspire particuli ment " commettre. Lohomme doit donc veiller ~ se fortiyer pour séen d@barrasser. Le
Talmud (0Haguigah 11b; Makoth 23b) cite  cet effet loexemple de la rapine et de loimmoralit® sexuelle.
LoOme les convoite particuli rement. 1l cite le cas de la rapine dans les transactions commerciales... Par
cons®quent, pour d®raciner compl tement ces passions, on doit séengager assid%ment dans 168tude diTuvres
de moussar et la correction des mauvais traits: on peut alors °tre digne de la Torah et se d@barrasser du
mauvais penchant.

Dans notre contexte, les explorateurs avaient de mauvais traits de caract re et ne se sont pas impr@gn®s
de moussar. lls ont accus® les habitants du pays de Canatan dé°tre pervers (anch® midoth, des gens de taille
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midoth raboth: mauvais traits) (cf. Nombres 13:32), mais celui qui regarde les d®fauts des autres se condamne
lui-m°me (Kidouchine 70a). Avant de recevoir la Torah, ils ont veill® ~* corriger leurs traits durant

quarante-neuf jours, mais ne se sont pas d@barrass®s des mauvais traits. Par cons®quent, non seulement le
don de la Torah @tait pour eux une contrainte (cf. Chabath 88a; Avodah Zarah 2b), mais aussi la correction
des traits dont ils ne tenaient pas tant. lls avaient sans doute peur du chOtiment.

Comme les explorateurs ndont pas corrig® leurs traits, ils en sont arriv@s - m@dire doErets Isratl, mais ne
se sont pas du tout d®barrass®@s du mauvais penchant, aspect du veau déor. 1ls ont donc convoit® de revenir
en Egypte et doy adorer des idoles. Ils ont mis le Seigneur dix fois = 16@preuve dans le d@sert (Nombres
14:22) et nbont pas @cout® la voix de Dieu. Comme le mauvais penchant séintensiyait en eux, ils ont 0s®
d@clarer que le peuple qui habitait le pays de Canadan @tait plus fort que le Saint, b@ni soit-1l. La Torah
quoils avaient re-ue par contrainte, ne rev°tait donc aucune importance pour eux...

Tant quoils voyaient des miracles dans le d®sert, les explorateurs se sont quelque peu retenus et nbont
pas p®ch® " proprement parler. Mais sitt quoils ont yni dben voir, avant leur entr@e en Terre Sainte et leurs
guerres contre les nations, ils ont une fois de plus repris le mauvais chemin. Si la g@n@ration du D@luge nba
pas de part dans le Monde Futur (Sanh@drine 110b), cbest parce que le mal ne sbest pas d®racin® déeux. Dans
ce cas, la Torah ne sert " rien. Comme nous léavons vu dans une le-on pr@c@dente, la Torah et les mauvais
traits ne vont pas de pair. Nous avons connu plusieurs personnes qui séengageaient assid¥:ment dans 168tude
de la Torah, mais leur cTur 8tait vide de toute substance. D®pourvus de la vertu de la crainte du Ciel, leurs
paroles ne se faisaient pas entendre (cf. B@rakhoth 6b), et la Torah no@tait pour eux quoune science th®orique.
Ils ndTuvraient pas dans la Torah dans ce sens qudils ne rectiyaient pas leurs mauvais traits et nd®tudiaient
pas le moussar. Autrement, ils auraient acc®d® ~ loaspect de vous garderez mes pr@ceptes (L@vitique 26:3),
ils auraient accompli les mitsvoth entre Iohomme et son prochain et I6homme et son Cr®ateur. Comme la
g@nBration du d®sert @tait d®pourvue de ces qualit®s, ils en @taient arriv®s = renier Dieu et " faire le veau
dbor, car toute leur foi en Dieu @tait superycielle.

Avant déentamer leur mission, les explorateurs @taient int gres, comme lexplique Rachi. La Providence
Divine r@sidait en eux dans le camp. Mais le Saint, b@ni soit-1l, a exig® dbeux la rectiycation de leurs
mauvais traits, et coest ce quoils se sont abstenus de faire... Par cons®quent, ils ndont pas du tout ressenti léair
doErets Isratl qui assagit, du fait qudils ndont pas puriy® leur souillure. 1ls ont donc propos® de se choisir
un chef et de revenir en Egypte pour y adorer des idoles... Puisqubils ndont pas surmont® les @preuves qui
les attendaient, comme notre patriarche Avraham dont le verset dit: Va pour toi hors de ton pays pour ton
bien et ta satisfaction, commente Rachi ils ont yni par m@dire de la Terre Sainte.

La jalousie, loenvie et la gloire extirpent Ilhomme du monde. Les explorateurs @taient atteints de toutes
ces plaies et voulaient malgr® tout rester des Princes (Zohar 111, 158a). Comme ils appr®hendaient de ne pas
se tenir " la t°te du Peuple ddlsratl dans le pays nouvellement conquis, ils ont eu peur ddy entrer et cbest ce
qui est arriv® en fait: " cause de leurs mauvais traits, ils nont pas eu le m@rite doentrer en Erets Isratl. Le
peuple qui a pleur® avec eux a subit le m°me sort: en effet, une g®@n@ration pleine de d@fauts ne peut pas
acqu@rir la Terre Sainte o% il ndy a pas de manne et o% il faut suer pour gagner sa vie: de toutes mani res,
sbils @taient entr®s en Erets Israzl, ils auraient continu® ™ mener la vie qudils menaient en Egypte, ™ Dieu
ne plaise. Coest pourquoi Dieu a voulu faire entrer dans le pays une g®n®@ration nouvelle qui nbavait pas
connu I6Egypte et ses traits pervers: Il voulait quéelle Le serve comme il convient.

De retour de leur mission, les explorateurs ont apport® une grappe de raisins et ont expliqu® ~ leurs fr res
que, tout comme les habitants du pays de Canadan, les fruits doErets Isratl sont @tranges. ls voulaient dire
par I'" que Dieu y r@gnait par l6attribut de jugement, et non par celui de la mis@ricorde. Coest une terre qui
d@vore ses habitants ont-ils expliqu@... Tout celui qui y commet un p@&h® meurt sur-le-champ. La grappe
de raisins qudils ont ramen@e avec eux, leur a servi de prétexte pour m@dire contre Erets Isratl. LoEternel
les aalors tr s s®v rement chCti®s, car Il abhorre les traits pervers.

Si le Saint, b®ni soit-11, a pardonn® aux enfants dolsrazl le p@ch® du veau dor, et nba pas an®anti le peuple,
Il nba pas pardonn® la faute des explorateurs et a fait mourir toute la g@n@ration au d@sert. Car dans le cas du
veau ddor, le peuple sfest repenti en voyant Moch® (qubil croyait disparu), mais les explorateurs ont reni®
Dieu et Son serviteur Moch® et ne se sont pas d®barrass@s du mal qui rongeait leur cTur. Voulant emp©cher
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la profanation du nom de Dieu, Moch® a craint que les nations disent: Parce que I6Eternel noa pu faire entrer
ce peuple dans le pays quéll leur avait solennellement promis, 1l les a @gorg®s dans le d®sert (Nombres 14:
16): ce ndest pas parce que les enfants dolsrazl se sont repentis... Si Dieu nba pas an®anti la g@n@ration de
la Tour de Babel parce quoils ®taient dou®s de bons traits, Il a en revanche an®anti la g®n@ration du D@luge
qui en Btaient d®pourvus. Ils ont @@ an®antis " cause de la rapine (Sanh®drine 108a; Zohar I, 67a), et parce
quoils soBtaient pervertis compl tement.

GrGce " leurs bons traits, les guerriers de la g@n@ration de Abhav sortaient toujours vainqueurs, en d@pit du
fait quoils adoraient les idoles: coest essentiellement parce qudils ne disaient pas du mal loun de l6autre et il
ndy avait pas de d®lateur parmi eux. En revanche, durant le r gne de David, 0% des enfants ®taient capables
dointerpr®ter la Torah de quarante-neuf fa-ons diff@rentes pour rendre une chose pure et de autant de fois
pour la rendre impure (Bamidbar Rabah 19:2) et que le Roi implorait le Ciel de les prot®ger (Psaumes
12:8), ils se faisaient battre dans les guerres (Vayikra Rabah 26:2; Tanbhouma, 0Houkath 4), parce quoils
m@disaient Ioun de lbautre et avaient de mauvais traits...

Nous voyons de I les cons®quences d@vastatrices des mauvais traits et de loabstention do@tudier des
Tuvres de moussar. Si notre sidrah commence par: Envoie toi-m°me des hommes pour explorer le pays
de Canaodan, cbest parce quoelle vise ™ nous apprendre que si nous voulons °tre dignes de la saintet® doErets
Israzl, un pays sur lequel veille 16Eternel, ton Dieu et qui est constamment sous 10Tl du Seigneur depuis le
commencement de l6ann@e jusqud™ la yn (Deut®ronome 11:12). Envoie, cest-"-dire qudil faut se d®barrasser
du plaisir inh@rent aux mauvais traits: tu seras alors consid®® comme Ich, un homme int gre. Fais preuve
de Hakhnatah soumission, humilit®, aspect du pays de Canadan, incarn® par Moch®, comme il est @crit:
Or cet homme ich Moyse @tait fort humble, plus quoéaucun homme qui %t sur la terre.

Léhomme doit donc tirer une le-on de tout ce quéil voit: tout doit concourir ~ conduire au service divin.
Le Talmud (6lrouvin 100b) enseigne * cet effet que si la Torah nbavait pas @t® donn®e, nous aurions appris
la pudeur du chat, Ibhonn°tet® de la fourmi, etc. et nous serions soumis au Saint, b@ni soit-1l. Mais la
g@n@ration du d@sert, qui nda pas tir® de le-on de la I pre de Miriam, sbest détach@e du joug des mitsvoth
sitt sortis du camp. lls ont p@ch® et fait p@cher les autres. A cause doeux, les enfants délsrazl ont @t®
incapables de ressentir la saintet® de la Terre. Le Saint, b®ni soit-11, a donc d¥% accomplir dix miracles dans
le Saint Temple (Pirk® Avoth 5:5; Yoma 21a), miracles qui ont cess® * sa destruction engendr®e par les
mauvais traits des explorateurs...

Comme nous lbavons vu, le probl me des explorateurs fait suite = celui de la m@disance de Miriam.
Apparemment, léargument de Miriam @tait justiy®... Pourquoi Moch® sbest-il sBpar® de sa femme, alors
quoil aurait d% apprendre la Torah avec ses enfants, comme loexige la Halakhah (cf. Kidouchine 29a). Et
soil divorce doelle, qui peut la leur enseigner? Comment peut-elle se mesurer * 16@ducation de ses enfants
qui fait partie de ses devoirs? (B@rakhoth 17a). En outre, Miriam @tait certaine que le geste de Moch® serait
imit® par le reste du peuple. Toutefois, Miriam aurait d¥% savoir que Moch@ nd@tait pas un homme ordinaire
et sbadresser directement " lui et non par léinterm@diaire de Aharon. Les explorateurs, qui néont pas tir® de
le-on de cet @pisode ont @t® s®v rement choti@s...

Avant le d@part de Y®hochouad en mission, Moch® a ajout® la lettre youd ~ son nom, car cette lettre, qui
est la plus petite de loalphabet h®brayque, fait allusion = la modestie. Céest aussi la raison pour laquelle
dans loattribut de Moch®, danav, il mangue un youd (alors qudil en a un normalement). Rachi explique que
Moch® @tait humble et patient, qudil ne r@agissait pas " Iohumiliation... Mais quand il séagissait du service
divin, Moch® si®levait au niveau de Ich. Les lettres de V@HalCh MOCh®H sont les m°mes que Ch@MeCh
(soleil) YHVH et Alef allusion au alouf (le ma’tre) du monde, aspect de: ceux qui léaiment (et ne r@pondent
pas "~ loinsulte), rayonnent comme le soleil, ch®mech, dans sa gloire (Juges 5:31), toujours pr°t  livrer le
combat du Roi des Rois, mais en ce qui le concerne personellement il reste humble.

Pour impr@gner Y®hochouad dohumilit®, Moch® a ins@r® le youd de son attribut danav dans son nom, car
le ma’tre exerce de loinpuence sur son disciple... Moch® a envoy® les explorateurs en mission, en d@pit du
fait quoil savait qudils devaient p@cher. En effet, sbils avaient m@dit de la Terre ddlsratl sans la voir, leur
faute aurait @t® beaucoup plus grave.
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Si Dieu dit ™ Moch® déenvoyer les explorateurs en mission au pays de Canadan, co@tait aussi pour les
impr@gner de la vertu de hakhnabah, soumission. Toutefois, le mal ne séest pas d®racin® déeux. Mais en
ce qui concerne Y®hochouad, la b@n@diction qudil re-ut de Moch® que YaH te prot ge des conseils des
explorateurs, lui a permis de se d®@barrasser de son orgueil, gaavah, qui a la m°me valeur num@rique que
YaH (15).

Contrairement ~ Y®hochouad, Calev ben Y®phoun®h nd®tait pas le disciple yd le de Moch@. Aussi avait-
il (lui aussi) besoin de raffermissement. Le Saint, b®ni soit-11, lui a alors octroy® le titre de serviteur, tout
comme Moch®, pace qudll voulait 16impr@gner aussi dohumilit®, comme lui. Comme Dieu a vu que Calev
ben Y®phoun®h pon@h founa (sbest détach®) des explorateurs, Il l6aida ~ emprunter la bonne voie, et la
premi re chose que Calev yt en entrant en Terre sainte fut, comme nous léavons vu, de se recueillir sur la
tombe des patriarches = H®bron. Comme il a acc®d® = un haut niveau dohumilit®, il a refus® de porter le
nom de Prince, comme les autres explorateurs...

Il est @crit: Calev yt taire le peuple soulev® contre Moyse (Nombres 13:30). Le Talmud (Sotah 35a) enseigne
" cet effet que les explorateurs et le peuple croyaient quoil allait parler du mal de Moch®. Autrement, ils ne
lui auraient pas donn® la parole. Il commen-a alors = louer Moch® et la Terre ddlsratl: 6ALoH NadAL®@H
Montons, montons-y, prenons-en possession, car certes nous en serons vainqueurs! (ibid.) proclama-t-il. En
doautres termes, il leur a expliqu® que si on veut h@riter de la Terre et °tre digne de loattribut de mis@ricorde,
il convient de veiller ” d®velopper particuli rement ses bons traits, et ob®ir aux ordres de Moch@. Notons
" cet effet la similitude des valeurs num@riques de ALoH NadAL®H et KaKh TsiVOu 0HaKhaMiM (tel est
loordre des Sages) (260). Il convient surtout de raffermir sa modestie, car éALoH NadAL®H a lam°me valeur
num@rique que 0ANaVaH 6HaZaKaH (forte modestie) (en ajoutant 8 pour les 8 lettres et 1 pour le Collel),
" condition toutefois que son cTur grandisse dans les voies de LoEternel (Chroniques I1, 17:6). On pourra
alors h@riter de la Terre et de la Torah, qui est aussi un patrimoine, comme il est @crit: Coest pour nous quéll
dicta la Torah ** Moyse; elle restera I6h@ritage de la communaut® de Jacob (Deut@ronome 33:4).

Mais ceux qui se trouvaient avec Calev ont pretendu quoils ne pouvaient pas aller vers le peuple (Nombres
13:31). En doéautres termes, ils lui ont expliqu® que, comme ils visaient = porter le nom de Princes, ils
ne pouvaient pas se soumettre au peuple. Daailleurs, la valeur num@rique de Ch®LadH est la m°me que
CheLoT (348 avec 1 pour le Collel), coest-"-dire ChiLTON (autorit®). Notre sidrah séach ve par le concept
de tsitsith, car les tsitsith conduisent = la modestie et~ la bassesse; ils contribuent ~ l6®limination des
mauvais traits, comme il est @crit: ayn que vous ne vous @gariez pas ~ la suite de votre cTur et de vos
yeux (Nombres 15:39)... Effor-ons-nous donc de briser nos mauvais traits, de d®velopper au maximum
la vertu de modestie, de nous engager dans 16@tude intensive des Tuvres de moussar et de nooctroyer la
gloire quoau Tout-Puissant.

Si nous nous approfondissons par exemple dans les ouvrages du Baal Chem Tov et de ses disciples,
nous serons @clair@s déune vive lumi re et pourrons servir notre Cr@ateur sans du tout prendre notre ego
en consid@ration.

Veuille l6Eternel nous aider " acc@der  ldattribut de la V@rit® et de la Torah. Nous pourrons @liminer ainsi
nos mauvais traits et ne pas souiller les univers c@lestes, "~ Dieu ne plaise, rectiyer compl tement notre ©me
et assister au plus vite, de nos jours, " la venue de notre Machiabh int gre. Amen!

Le péché des explorateurs est essentiellement dit a leur séparation de Dieu

Les questions continuent ** se poser, et avec léaide de Dieu, nous nous proposons ici doen donner des
interpr@tations personnelles, differentes de celles que nous avons expos@es dans les diverses le-ons de
notre sidrah:

1) Pourquoi Moyse a-t-il envoy® des hommes pour explorer le pays? Nous savons que le Saint, b@ni soit-
I, avait doores et d®j promis aux enfants ddlsratl quéil trouverait grOce ** leurs yeux, comme il est @crit:
Et joai r®solu de vous faire monter du servage de I0Egypte... ™ une contr®e ruisselante de lait et de miel
(Exode 3:17). De plus, en les faisant sortir ddEgypte, Dieu visait essentiellement ™ tenir la promesse quéll
avait faite " Avraham: Et Je donnerai " toi et " ta post@rit® la terre, ta r@sidence, toute la terre de Canadan,
en patrimoine @ternel... (Gen se 17:8).



56 PAHAD DAVID

2) Pourquoi les explorateurs ont dit du mal de la Terre ddlsratl et nbont pas pris la le-on de ce qui est
arriv® " Miriam qui a parl® contre son fr re Moch@?

3) Comment se fait-il que les enfants ddlsrazl aient admis la m@disance des explorateurs sur Erets Isratl?
Noont-ils pas assist® " tous les miracles accomplis pour eux par le Saint, b@ni soit-11, en Egypte, la travers@e
de la Mer Rouge, la manne c®leste, etc.?

Apr s avoir entendu la voix de Dieu ordonner: Tu ndauras point doautre dieu que moi (Exode 20:3);
envelopp@s dans le d®sert de nu®es de gloire qui les prot®geaient du froid, de la chaleur et des b°tes sauvages
du d®sert; eux qui ont vu le Seigneur face ~* face, la Providence Divine dans le sanctuaire, comment ont-ils
0s® douter de lounit® et de loexistence du Dieu-V@rit® (Chabath 55a); comment ont-ils pu remplacer la V@rit®
aspect de la Torah et des Tsadikim (Y®rouchalmi Roch HaChanah 3:8) par leur aspiration " nommer un
roi idolCtre qui les aiderait " revenir en Egypte (Rachi, Nombres 14:4)? Ne savaient-ils pas que ldidolCtrie
est d®nu®e de tout fondement. Leurs idoles ont une bouche et ne parlent point, des yeux et elles ne voient
pas. (Psaumes 115:5).

4) Comment se fait-il que peu de temps seulement apr s le p@ch® du veau ddor, qui a failli mettre yn ™
loexistence du Peuple délsrazl, " Dieu ne plaise, et qui nda ®t® sauv® que gréce au d®vouement exemplaire
et aux pri res persistantes de Moch® (Exode 32:14), les enfants délsratl ont eu ldinsolence de parler du mal
doErets Isratl, dont la saintet® d@passe celle de toutes les autres terres (K@lim 1:6; Bamidbar Rabah 7:8), de
concevoir une fois de plus l6id@e de l6idolOtrie et de renier Dieu, alors qudils percevaient quotidiennement
loexistence et la saintet® du Tout-Puissant dans le d@sert?

Quel est le verset dont d@pend toute la Torah? Dans toutes tes voies, connais-Le et Il aplanira ta route
(Proverbes 3:6) m°me dans le domaine du p@ch®, pr@cise Rabba (B@rakhoth 63a). En dbautres termes, dans
tout ce quoon fait dans le domaine mat@riel, et ~ plus forte raison dans le domaine spirituel, il convient de
conna’tre, se rappeler Dieu et ressentir Son existence. Le Maharcha (ibid.) fait remarquer * cet effet que
le verset ne dit pas souviens-toi de Lui, mais connais-Le: connaissance vraie de Son existence, qudll est
I6Etre Supr°me, capable de conna’tre toutes les voies de Ibhomme, et qui recompensera les Justes et punira
les m@chants.

Celui qui se s@pare ne serait-ce un moment du Saint, b@ni soit-11, et ne pense qud™ son plaisir, est susceptible
doen arriver " renier loexistence de Dieu. Son m@rite personnel ne lui servira alors ™" rien, m°me soil est un
grand Tsadik ou sbil descend doune famille de justes illustres.

Coest parce qud™ loinstant 0% il a s@par® sa pens®e du Saint, b@ni soit-11, il soest s®par® de la verit® (qui
est le sceau de Dieu) (Chabath 55a). Le mauvais penchant introduit alors dans son esprit de mauvais traits,
tels que la jalousie, léorgueil, etc. La v@rit® est toujours I”", devant ses yeux, mais il ne la discerne pas: ses
yeux se sont ferm@s par suite de sa s@paration avec son Cr®ateur.

Ainsi, quand on se pr@®pare " accomplir une mitsvah, il convient de se concentrer totalement sur le Saint,
b@ni soit-11, sans penser ~* la moindre satisfaction personnelle, car ce nbest pas pour la satisfaction que les
mitsvoth ont ®t® donn®es (6lrouvin 31a).

Moch® a envoy® les explorateurs en mission pour aiguiser leur foi. Car si au d®part ils avaient pris
pleinement conscience de la mitsvah et siy ®taient attach®s fermement, leur foi en Dieu se serait intensiy®e,
en se rappelant que le Tout-Puissant a lib®® son peuple de Pharaon et de ses esclaves. Soils avaient pris
aussi conscience du fait qull allait aussi s%rement les sauver des g@ants, ils auraient compris que rien de
mal ne peut arriver =" celui quoon charge déune mitsvah (Pessadhim 8b; Zohar 13:273a). A preuve, les g@ants
les avaient bien discern®s, comme il est @crit: nous ®tions " leurs yeux... (Nombres 13:33), mais par miracle
ils ne les ont pas 18s@s (cf. Sotah 35a; Rachi, Nombres 13:32), car Dieu a fait en sorte que les habitants du
pays de Canaban soient occup®s ~ enterrer leurs morts et ne remarquent pas la pr@sence des explorateurs
parmi eux... Ces miracles auraient d¥% les raffermir et les inciter " entra'ner tout le Peuple dblsratl avec
eux et leur faire partager leur enthousiasme. Ils les auraient incit@s " rester int gres comme au d®part, sbils
avaient continu® " sbattacher " la mitsvah quoil leur incombait déaccomplir et au Saint, b@ni soit-II.

Mais au lieu doexplorer le pays, de porter constamment * léesprit cette mitsvah et dointensiyer leur foi,
les explorateurs ont commenc® LaTOuUR " faire du tourisme, = prendre des vacances, ~ se d@tendre, ~ jouir
de la beaut® du pays et~ exploiter tout le bien qui sy trouvait... lls se sont aussi compl tement d@tach®@s
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de leur mission, qui consistait ~ ressentir la saintet® doErets Isratl et du Tout-Puissant. Au lieu de craindre
I6Eternel, ils ont alors @t® effray®s par les g®ants. Au lieu de comprendre que Dieu tuait tous les jours
de nombreux g®ants pour la r@ussite de leur mission, les explorateurs ont accus® la Terre de d@vorer ses
habitants, ceux qui @taient destin®s ~* venir la peupler. Le Midrach (Bamidbar Rabah, 16:9) enseigne " cet
effet que le miracle m°me que le Saint, b@ni soit-11, a accompli en leur faveur, leur a servi " parler du mal
de la Terre délsrazl.

Coest " cause de leur recherche de plaisirs personnels et de leur s@paration totale de Dieu qudils se sont
efforc®s de semer la panique au sein du peuple. Bien que Dieu les e%t prot®g®s tout au long de leur mission,
la saintet® dont ils ®Btaient impr@gn®s  leur d@part avait fait place ~ un effroi total. Ils ont donc p@ch® et
fait p@cher les autres.

Au lieu doexprimer leur gratitude ™ Dieu qui a continu® "~ accomplir des miracles en leur faveur, les
explorateurs ont yni par Le renier ainsi que Sa Torah, en proposant aux enfants dolsratl de revenir en Egypte
pour y adorer des idoles. Comme ils ont reni® ce qui a ®® donn® en quarante jours (M®nadhoth 99b), ils
ont ®t® punis en cons@quence, comme il est @crit: selon le nombre de jours que vous avez explor® le pays,
autant de jours autant déann@es... quarante ann®es (Nombres 14:34).

Nous voyons ici comment Ibhomme, m°me le plus int gre, peut tomber dans les ylets du mauvais penchant
sbil se d®tache, ne serait-ce quoun instant, de Dieu. Il peut m°me en arriver ~" ne pas voir la v@rit®, comme
il est @crit: Ils ne savent pas! Ils ne comprennent pas! Non, leur Til est trop obtus pour voir, leur cTur pour
comprendre (Isaje 44:18).

Quand les enfants délsratl ont commis le p@ch® du veau dbor, Dieu a accept® de retarder leur chCtiment.
Mais le jour o% Joaurai ~ s@vir, Je leur demanderai compte de ce p@ch® (Exode 32:34), et nos Sages
enseignent " cet effet qudil ndy a pas de g@n@ration qui ne subisse les effets du chétiment engendr® par ce
p@ch® (Sanh®drine 102a; Rachi, loc.cit.). Toutefois, " cause du p@ch® des explorateurs, les enfants dolsrazl
ont d% errer quarante ans dans le d®sert, et loentr®e doErets Isratl a @t® interdite ~ toute la g@n@ration, comme
il est @crit: eux tous qui Méont outrag®, ils ne la verront point (Nombres 14:23). LoEternel ne leur a laiss®
aucune chance. Il néa pas r@parti leur punition le long des g@n@rations... Il convient donc dé®viter par tous
les moyens ce venin de la m@disance, de bien r@p@chir avant de sortir quelque chose de sa bouche, de peur
quoelle ndengendre du mal " toute la communaut®. Néoublions pas  cet effet que loexil et loasservissement
cruel des enfants dolsratl en Egypte, @taient dus essentiellement " la calomnie et la m@disance (Ch@moth
Rabah 1:30): Quoest-ce que loEternel, ton Dieu, te demande uniquement? (Deut®@ronome 10:12). Si tu prends
conscience du fait que tu ndes venu sur terre que pour léexplorer et rechercher constamment les mitsvoth
et les bonnes actions et then d@lecter, tu ne cesseras pas de toattacher au Saint, b@ni soit-1l, et ta foi ne fera
que sbintensiyer. Tu pourras ainsi acc@der ~* des niveaux spirituels exalt@s.

Mais si tu noexploites ce monde que pour ton bien personnel au lieu de servir Ton Cr@ateur, si tu ne
r@ussis pas * distinguer léessentiel du secondaire, toute ta vie sera assailie de doutes et tu ne conna’tras pas
un moment de r@pit. La peur de léavenir et toutes sortes doappr®hensions te rongeront parce que tu ne crois
pas en quelquéun qui veille constamment sur toi. Tu en arriveras,  Dieu ne plaise, " renier Celui qui toa
cr®®. Tu ne pourras plus supporter ta vie et ta yn sera am re. Coest exactement ce qui sbest pass® chez les
explorateurs qui ont ®t® saisis doeffroi par les g®ants et s®v rement punis (Sotah 35a).

\euille l6Eternel que, par le m@rite doun langage rafyn® et pur de toute m@disance, groce * léattachement
au Cr@ateur et ™ Ses commandements, nous en arrivions * Le conna’tre dans toutes tes voies BOKhOL
D@RaKh®Kha DalEHOu, qui a la m°me gu®matria que RatHaMiM Gu@DOLIM (mis@ricorde divine
abondante) et que YChOuOAH (salut) (391), au plus vite de nos jours. Amen!

Ne réponds pas de ta vertu avant le jour de ta mort

Alaquestion de Rabbi 6Haym Chmoulevitch dans son livre Sibhoth Moussar: Comment peut-on concevoir
que les explorateurs aient p@ch®, alors que cotaient des hommes int gres au moment 0% Moch@ les a choisis?
Nous en ajouterons trois et essaierons de r@soudre les probl mes quéelles posent:

1) Moch® savait que les explorateurs devaient ynir par p@cher. A preuve, il a ajout® un youd au nom de
Y®hochouadet pri® pour lui, comme nous léavons vu ~ plusieurs reprises. Pourquoi alors les a-t-il envoy®s?
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Soil séBtait abstenu de les envoyer, les enfants dblsral ne seraient pas rest®s quarante ans dans le d@sert, et
les deux Temples nbauraient pas @t® detruits.

2) Comme on le sait, craignant de se laisser s@duire par les conseils des autres explorateurs, Calev est all®
se recueillir sur la tombe des anc°tres. Pourquoi ne les a-t-il pas plut®t fuis et noest-il par retourn® dans le
d@sert? Pourquoi est-il rest® avec les explorateurs?

3) Le verset (Nombres 13:3) dit quéils ®taient tous des personnes importantes... Comment alors ont-ils
perverti leur voie et sont-ils devenus des m@chants aussi rapidement?

Coest que, comme léenseigne la Michnah (Pirk® Avoth 2:4) ne r@ponds pas de ta vertu avant le jour de
ta mort. Le Talmud (B®rakhoth 29a; Yoma 9a) cite loexemple le Grand Pr°tre Yoéhanan qui, apr s un
sacerdoce de quatre-vingts ans, est devenu saduc®en, responsable de la mort de plusieurs milliers de Juifs.
Nos Sages enseignent ™" cet effet qudil aurait mieux valu que Iohomme ne naquit pas (6lrouvin 13b), car il
peut " tout instant de sa vie tomber dans les ylets du mauvais penchant et se laisser s®duire par les forces
du mal, m°me sbil est un grand homme, sbil ne séefforce pas dé®liminer ses mauvais traits...

En fait, on peut dire que les explorateurs @taient fonci rement mauvais, et sdils faisaient preuve ddint@grit®,
coest essentiellement lorsquéils se trouvaient en pr@sence de Moch®, déAharon et du Sanh@drine, ou bien
quand ils ont vu la r@v®lation de la Providence Divine. Mais leur cTur ne rep®tait pas ce quoils disaient
avec leur bouche (Pessabhim 113b; Bava M@tsiad 49a; Bamidbar Rabah 7:4).

Il convient par cons®quent de faire de son mieux pour rectiyer ses mauvais traits. M°me si on est entour®
de Justes, on doit sfefforcer " tout instant doimiter leur conduite pour °tre honn°te avec soi-m°me (cf.
B@rakhoth 28a), et ne pas seulement faire semblant. Il faut que leur cTur soit de bonne foi... (Psaumes 78:
37).

Moch® savait donc que les explorateurs @taient des m@chants, et sbil les a envoy®s, cbest pour d@montrer
aux enfants dlsratl quéils ne sont int gres que lorsquaoils se trouvent en compagnie ddint gres, et leur faire
comprendre qudil faut que 16int®grit® soit sinc re, pure, et pas superycielle, ext®rieure et temporaire. Il les a
envoy®s en mission parce quoil craignait que les enfants ddlsratl entrent ensemble en m°me temps qubeux
en Terre Sainte et courent le risque dé°tre contamin®s par leurs mauvais traits.

Moch@® devait normalement envoyer Y®hochouad avec les autres explorateurs, mais comme il craignait
quoils aient une inpuence n@faste sur lui, il a ajout® un youd ~ son nom et pri® pour lui. Son nom contenait
donc les trois lettres du nom saint, youd, h®h, vav pour le prot®ger. Quant = Calev, cbest le nom de son p e,
Y®phOun@H, qui contenait d®j ™" ces trois lettres, Moch® ne lui a rien ajout® car il ®tait fonci rement sinc re
et chez lui, léext®rieur ®tait comme lbint@rieur. Ainsi il sbest content® doaller se recueillir sur la tombe des
anc®tres et a ®® ®pargn® de la mauvaise inpuence des autres explorateurs.

Apr s leur retour de Terre Sainte, " ldissue de quarante jours doexploration, les explorateurs ont commenc®
" parler du bien du pays et en ont montr® y rement aux enfants ddlsrazl les produits agricoles. Que leur
est-il arriv® soudain? Quand ils ne se trouvaient pas en compagnie des Tsadikim, ci®taient des m@chants,
ils se laissaient dominer par leur mauvais traits. Maintenant, face aux Justes, ils commencent " parler du
bien de la Terre ddlsrazl... Nous voyons I leur manque de sinc@rit® totale (leur int@rieur ne rep@tait pas
leur ext@rieur) Mais juste apr s ils dirent du mal de la Terre délsratl par int®r°t personnel (comme nous
lbavons vu). lls savaient en effet que sbils ne parlaient que du bien du pays de Canadan, les enfants ddlsrazl
y entreraient et les explorateurs perdraient leur poste.

Cette ambition d®mesur®e a eu comme on le sait, des cons@quences d®vastatrices. Au lieu de veiller
sanctiyer le nom de Dieu en faisant entrer tous les enfants dolsratl en Terre Sainte, ils ont pr@f@r® leur gloire
personnelle et caus® la destruction des deux Temples. lls ont introduit la haine et la jalousie entre eux et
Moch®, ainsi qubentre eux et les enfants dblsrazl. Par leur recherche des honneurs ils ont ainsi oblig® le
peuple " errer dans le d®sert durant quarante ans pour apprendre la Torah, qui sdacquiert par quarante-huit
vertus (Pirk® Avoth 6:5), comme il est @crit: La jalousie, léenvie et les honneurs font sortir I6homme du
monde (Avoth 4:21; voir aussi Pirk® DeRabbi Eli®zer 13).

Le Midrach (Bamidbar Rabah, Pessikta Zouta, Nombres 14:4) raconte que dans le pays de Canadan, les
explorateurs se d@placaient dans leur tenue juive traditionnelle, sans pour autant °tre I18s@s par les g®ants qui
y habitaient. Au lieu de manifester leur reconnaissance envers Dieu pour ce grand miracle et comprendre
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que les g®ants enterraient leurs morts pour ne pas les importuner, ils ont perverti la VV@rit® et ont reni® Son
existence et Sa Providence.

La conclusion qubon doit tirer de ce triste @pisode est quoon ne peut pas r@pondre de sa vertu avant le jour
de sa mort, m°me si on est Tsadik. Veillons par cons@quent ** corriger tous nos mauvais traits. Effor-ons-
nous de surmonter les ®preuves de la vie, m°me quand nous ne nous trouvons pas en compagnie de Justes,
dans la synagogue ou la y®chivah. Soyons sinc res avec nous-m°mes: ne nous cachons rien. Si nous ne
sommes pas en mesure de corriger nos defauts, hOtons-nous de revenir vers notre Rav. Nous nous @l verons
ainsi dans 16@tude de la Torah et la crainte du Ciel.

La jalousie, I’envie et la gloire extirpent ’homme du monde

On peut envisager le p@ch® des explorateurs sous un autre angle.

Comme nous loavons vu, lors de leur s@jour dans le d@sert les enfants dilsrazl ®taient entour®s de sept
nu®es de gloire. Comment les explorateurs nbont-ils pas craint le courroux de I6Eternel qui pouvait les
en rejeter? Comment se fait-il qudils néaient pas ®t® effray®@s par loesprit de saintet® de Moch® qui a pris
conscience de leurs mensonges?

Autre question: Pourquoi Moch® nda-t-il pas ajout® une lettre au nom de tous les explorateurs, comme il
10a ajout® ~* Y®hochouad, pour quoiils soient @pargn@s du mal et ne parlent que du bien doErets Isratl?

Avant de donner notre interpr®tation, rapportons cette question qui nous a @t® pos®e par le Rabbin Assaf,
responsable du centre HaRambam de ¢Hayfa. Commentant le verset: Va pour toi L®kha de ton pays (Gen se
1:12), Rachi explique: Pour ton bien °tre: cbest ce quéindique le lamed. Et dans son commentaire du permier
verset de notre sidrah Envoie toi-m°me L®kha... il commente: fais selon ton dadath, envoie-les si tu veux...
Quel plaisir Moch® a tir® de cette mission (puisque le lamed indique un proyt)?

Coest que, comme nous le savons, on ne peut acqu@rir la Terre dolsrazl que par léunion: = la moindre
controverse et division, la Terre vomit ceux qui lohabitent: Craignez que cette Terre ne vous vomisse Si
vous la souillez... (L@vitique 18:28). A cause de la controverse, chacun dit du mal de léautre, et coest une
des raisons de la destruction du Temple (cf. Yoma 9b; Erkhin 15b). Rappelons que les guerriers de Abhav
remportaient des victoires sur les ennemis en d@pit du fait quéils adoraient des idoles, parce qubils ne
me@disaient pas loun de léautre, et ne se calomniaient pas (Vayikra Rabah 26:2; Chodher Tov 7:7). Or, on ne
m®dit de son prochain que si on est touch® personnellement ou bien que sa r@ussite nous I se directement
ou indirectement.

Moch® en revanche incarnait la soumission et l6humilit® totales. 1l ne sbest jamais enorgueilli de ses
rapports avec le Saint, b®ni soit-1l; pour lui tout provenait du m@rite des enfants dolsrazl, et jamais du
sien. Si on le frustrait ou le I®sait, il ne le ressentait m°me pas. Rappelons * cet effet sa r@action " 16@gard
doEldad et M®dad qui proph@tisaient dans le camp (Nombres 11:27): Moch® va mourir et cbest Y®hochouad
qui fera entrer le peuple en Erets Isratl (Sanh@drine 17b). Non seulement Moch® ne se mit pas en col re,
mais il dit: Ah! pl¥%t au Ciel que tout le peuple de Dieu se composOt de proph tes... ( Nombres 11:29) et
quéaucun ndait besoin de moi.

Adoptons donc léattitude exemplaire de notre ma'tre Moch®:

R®jouissons-nous de la r@ussite de notre prochain * tous les plans. Nous r@ussirons ainsi, avec léaide de
Dieu, " ne plus m@dire de notre prochain, ~ ®liminer notre mauvais penchant et tous les mauvais traits qui
sdy rapportent.

Moch® envoie donc les explorateurs bien quéil nden tire aucun proyt: on sait que loentr@e de la Terre
Sainte lui @tait interdite et que le Saint, b®ni soit-11, avait promis que la Terre ®tait bonne. Il envoya malgr®
tout les explorateurs pour montrer aux enfants dolsratl que sa seule joie ®tait de voir les autres entrer en
Terre Sainte et soy plaire... Comme léavaient proph@tis® Eldad et M@dad, du fait que coest Y®hochouad qui
®tait destin® " les y faire entrer, Moch® a pri® pour lui: Que YaH te prot ge. Il a aussi implor® cing cent
quinze fois (valeur num@rique de VaEToHaNaN) l6Eternel de lui permettre doentrer en Terre Sainte pour
y accomplir les mitsvoth qui lui sont sp@ciyquement inh@rentes, mais en se rendant compte qudil nben a
pas eu le m@rite, il a pri® pour le salut et la r@ussite de Y®hochouad, pour que staccomplisse la proph@tie
doEldad et M@dad, et que Dieu le sauve du complot des explorateurs.
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Les explorateurs qui ®taient int gres ~ leur d®part en mission ndavaient pas besoin que Moch® ajoutOt
une lettre = leur nom. Ils ont toutefois p®ch® et ®t® chCti®s, parce qudils ndont pas pris en consid@ration
ce que Moch® leur avait ordonn® et parce quéils ne pensaient qud™ leur int®r°t personnel. Ce souci de ne
penser qud”

eux-me°mes leur a bouch® la vue et ils nbont pas vu le bien inh®@rent " Erets Israzl. La jalousie, léenvie et
la gloire extirpent Ibhomme du monde (Avoth 4:21): Coest  cause de lui qudils nbont pas ressenti la gloire
du Saint, b®ni soit-11, bien qudils se trouvaient dans Ses quatre coud®es!

Coest ce qui soest pass® aussi chez le Roi Yanay qui a tu® tous les Sages dblsratl parce quéon a refus® de
lui donner des v°tements sacerdotaux (Kidouchine 66b). M°me quand il @tait Grand Pr°tre, il @tait empli
doorgueil et ne recherchait que les honneurs...

Y®hochouad, quant ™ lui, ne recherchait aucun proyt personnel. A preuve, quand Eldad et M@dad ont
proph@tis® la mort de Moch® et son remplacement par lui-m°me, et que cdest lui qui allait faire entrer les
enfants ddlsratl en Terre Sainte, il sbest mis en col re contre eux et dit: Mon ma’tre, Moyse, maudis-les!
(Nombres 11:28). Toutefois, malgr® son humilit®, Moch® a pri® pour lui, car on ne peut juger de la valeur
de quelquéun que lorsquéil est en dehors du Beth Hamidrach et quéil est m°I® ** la communaut®. 1l doit
livrer le combat du mauvais penchant sans aucune aide ext@rieure.

Tant que Y®hochouad se trouvait en sa compagnie, Moch® savait quéil ®tait modeste et ne visait aucun
int®r°t personnel. Mais comme il craignait que loinpuence n@faste des explorateurs séexer-0t sur son illustre
disciple, il a pri® pour lui.

Mon cher fr re mba pos® une fois  cet effet la question suivante: Quand les explorateurs ont vu Moch®
ajouter une lettre au nom de Y®hochouad, pourquoi ne lui ont-ils pas demand® doen faire de m°me pour
eux? Et il r@pond: Comme ces orgueilleux consid@raient que Y®hochouad Btait faible de caract re, il avait
besoin doune pri re sp@ciale, ce qui nddtait pas le cas pour eux. En yn de compte, sbils sont tomb@®s au plus
bas des niveaux, cbest essentiellement parce qudils ont manqu® de modestie.

Calev ben Y®phoun@h aussi 8tait tr s humble. (Remarquons * cet effet la similitude des valeurs num@riques
de KaLeV BeN Y@®PhOuN®H et HOu 0ANaV ToV (il est vraiment humble). Pourquoi alors noa-t-il pas
demand® une b@®n®diction sp@ciale de Moch®? Coest parce quoil ne voulait pas se d@solidariser du public. I
aaccompagn® les explorateurs dans leur mission, mais comme nous léavons vu, il avait lointention déaller se
recueillir sur la tombe des patriarches =™ H®bron, ce qui I6a ®@pargn® des mauvais conseils de ses camarades.
Ilavu le nom de Dieu YaH dans la premi re et la derni re lettre du nom de son p re, Y®houn®H. Son cTur
(LeV) ne sbest pas Y@phon@h, laiss® d®tourner par les explorateurs. 1l a donc r@ussi dans son entreprise,
comme Y®hochouad.

En revanche, les explorateurs ont refus® de prendre conseil de Moch@ et de lui demander une b&@n@diction
sp@ciale avant leur d®part en mission, parce quils faisaient preuve ddorgueil et ne recherchaient que les
honneurs, que leur int@r°t personnel. Leur infamie soest alors r@ve@l®e en public et leur chCtiment a ®t® tr s
s®v re, comme nous léavons vu.

\illons par cons@quent ** @liminer de nous toute trace dborgueil. Des communaut®s enti res ont @t®
an®anties ** jamais parce qudelles avaient ** leur t°te des dirigeants ou des rabbins qui ne recherchaient que
leur int®r°t personnel. Nous devons prendre le deuil non seulement sur la destruction du Temple, source
de saintet® et de splendeur, mais aussi sur toute communaut® qui a ®® an®antie par suite de la controverse
et de la haine gratuite.

Veuille l6Eternel nous @pargner de tous ces mauvais traits et nous rendre dignes de nous unir et dé®liminer
toute trace doegocentrisme. Ce ndest qudainsi que nous pourrons nous @lever de la poussi re, acqu@rir Erets
Isratl et acc®der = la R@demption!
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Des vertus de la lettre youd

Le Or HadHaym demande: Pourquoi Moch® a-t-il chang® le nom de Y®hochouad? Il aurait pu prier pour
lui sans le changer? Pourquoi pr@cis®ment la lettre youd. Quba-t-elle de sp@cial?

Commentant le verset: Une chose pr@cieuse aux yeux de I6Eternel, coest la mort mavtha de ses pieux
serviteurs dhassidav (Psaumes 116:15), le Midrach (Ch@moth Rabah 52:3), @crit: Ben Azaj demande: Quand
le Saint, b@ni soit-1l, informe-t-11 aux Tsadikim du bien qui les attend? Pr s de leur mort, comme il est @crit:
la mort de Ses pr@cieux serviteurs... lIs voient alors et se taisent.

Pourquoi le verset stipule-t-il hamavtha et non maveth. Par contre pourquoi le verset se sert-il du terme
serviteur pieux 6hassidav, plus t1t que Ses Justes, tsadikav?

Coest que tout homme pieux et juste est pr@cieux aux yeux de l6Eternel, parce quéil se conforme ™ la
volont® de son Cr®ateur et sert de Chariot C@leste au Saint, b@ni soit-11 (B&r®@chith Rabah 47:6; Rachi, Lekh
Lekha 17:22): coest pourquoi lorsquoil disparait de ce monde, Dieu en @prouve un grand chagrin. Il donne
un signe au Tsadik qudil est un homme pieux et juste, pour ne pas qudil tombe dans le pi ge de ldoiseleur.
Ce signe, coest le youd, loune des lettres du nom de Dieu, comme il est @crit: Celui qui demeure sous la
sauvegarde du Tr s Haut, et séabrite sous loombre du Chaday, Tout-Puissant, quil dit " 10Eternel YHVH:
Tu es mon refuge, ma citadelle, mon Dieu en qui je place ma conyance (Psaumes 91:1-2). En dbautres
termes, celui qui demeure cach® par le Saint, b®ni soit-1l, qui est Tout-Puissant (Tanbhouma Nasso 23), on
le fait coucher sous loombre de Chaday, groce " la lettre youd qui ygure dans le nom de Dieu et qudon lui
ajoute, il sbabrite sous loombre du Saint, b@ni soit-11, dans le monde futur. Nos Sages (Tana D@b® Elyahou
Rabah 27) @crivent " cet effet: Heureux celui qui ®tudie la Torah dans un endroit modeste et cach®. A c1t®
de qui loabrite-t-on? A ¢1t® du Saint, b®ni soit-1l, comme il est @crit: Celui qui demeure sous la sauvegarde
du Tr s Haut... Tout comme il reste isol® dans ce monde, sans aucune pr@sence @trang re, on lui donne un
si ge aux c1t® du Saint, b®ni soit-11, dans le monde futur.

Si le verset se sert du terme hamavtha et non maveth, cbest parce que, comme il est pr@cieux aux yeux
de I6Eternel durant sa vie comme apr s sa mort car il est pieux et juste, le Saint, b®ni soit-1l, Lui ajoute,
" sa mort, la lettre youd (deux fois h®h) pour le prot@ger sur son chemin vers le monde futur, ~* la place
o% il est destin® " jouir de la splendeur de la Ch@khinah. Coest ce quéexprime le verset: Car cbest Lui qui
te pr@serve du pi ge de looiseleur, de la peste meurtri re... (Psaumes 91:3): en dbautres termes, si tu as du
m@rite, tu verras " ta mort combien tu es pr@cieux aux yeux de l6Eternel qui te prot gera sous Ses ailes de
tous les pi ges tendus sur ton chemin.

On peut expliquer aussi que le terme Hamavtha a la m°me valeur num@rique que 6HaY LaéAD VeKaYaM
LaN®TsadH (vivant et subsistant pour 168ternit®) parce que le Saint, b®ni soit-11, a ajout® Youd ~* son nom.
Le Talmud (B®@rakhoth 18a; 9:4) enseigne " cet effet que les Tsadikim portent le nom de vivant m°me apr s
leur mort et leur corps reste intact, car la vermine ne loattaque pas (Matan Torah 119:5).

Comme nous léavons vu, Moch® a ajout® pr@cis®ment la lettre youd au nom de Y®hochouad, parce quoil
voulait le prot@ger du complot des explorateurs qui voulaient renier Dieu (Pessikta Zouta Ch®laéh 14:4).
Ils ont ainsi perdu leur part dans le Monde Futur... (Sanh@drine 108a; Zohar I11, 158a). De plus, comme
léenseignent nos Sages (Zohar 111, 238a), la lettre youd de Chaday est une cha'ne plac®e sur le crOne du
mauvais penchant pour quéil ne porte pas pr@judice " Iohomme. Coest gréce " elle que le Saint, b@ni soit-I1,
prot ge les Tsadikim du pi ge de looiseleur sur leur chemin vers le Monde Futur.

Le Zohar (I, 94a) enseigne " cet effet que lorsque 16homme meurt, les anges destructeurs sfattaquent ™
lui, mais quand ils voient le signe de léalliance sainte, ils le laissent. 1l enseigne aussi quéavant Ioheure de
sa mort, le Satan afpige I6homme pour quéil renie Dieu. Mais Dieu le prot ge en lui ajoutant la lettre youd
avant sa mort. Il le pr@serve ainsi des mains du Satan. Dans la terminologie de la Kabalah, loalliance sainte
porte le nom de youd (yessod) qui y fait allusion (voir Zohar I, 2b, 56a; 111, 215b, 220a).

Il est @crit dans les Psaumes (124:7): le pi ge sbest rompu, et nous sommes sains et saufs. 1l a 8t® bris® par
la lettre youd. Déailleurs le terme H@(HaSSiD (avec 1 pour le mot lui-m°me) a la m°me valeur num@rique
que le terme PadH (88). Le Saint, b®ni soit-11, donne des forces  celui qui est pieux envers Lui et envers
son prochain, car comme léenseigne le Talmud (Chabath 135b), 1oun d®pend de léautre, et Celui qui est aim®
des hommes, est aussi aim® de Dieu (Pirk® Avoth 3:12). Dieu lui ajoute une des lettres de Son nom, youd,
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pour briser compl tement le pi ge: le Satan ne peut plus lui nuire alors (voir Zohar 111, 33a) qui enseigne
" cet effet que le Sage doit °tre impr@gn® de éHeSseD. Le youd de 6Hokhmah le rend alors 60HaSsiD.

Le verset ne dit donc pas Tsadikav, mais 0Hassidav, parce que coest le dHassid qui brise le pabh. Le
Roi David implorait I6Eternel: Prot ge mon ©me, car je suis 6Hassid (Psaumes 86:2): en dbautres termes,
donne-moi des forces et prot ge-moi groce " la lettre youd qui a ®t® donn®e au ¢Hassid, pour que je puisse
mo®pargner des conseils du Satan, de son pi ge, et ne pas Te renier plus particuli rement au seuil de la
mort.

\eillons donc ™ faire preuve doint®grit® envers notre Cr®ateur et envers autrui. Ce noest que par loobservance
du signe de l6Alliance Sainte que nous trouverons gréce aux yeux de I6Eternel et serons consid®r@s comme
0Hassid. Nous pourrons alors °tre dignes du youd qui ygure dans son Nom saint, et rompre le pi ge et les
forces du mal qui aspirent ~ nous faire tr@bucher " nos derniers moments. Tu ne laisseras pas Tes yd les
voir ldab’me (Psaumes 16:10). Si le Roi David, qui @tait un grand Tsadik, fut saisi déeffroi * ce moment,
quelle sera notre conduite alors?

Les explorateurs et les trésors d’Erets Israél

Les hommes que Moch® a envoy@s en exploration ni@taient pas des personnes ordinaires, mais des hommes
int gres, intelligents, sages, dhakhamim (cbest ce ™ quoi feraient allusion les derni  res lettres de Ch@ladH
LeKHa AnachiM) (Baal Hatourim, loc. cit.). Comment alors peuvent-ils faire y du Cr®ateur du monde
qui tient en Sa main le soufpe de tout vivant (Job 12:10), et de tous les miracles quéll a accomplis pour les
enfants dolsratl en Egypte, qui a fait taire lounivers entier lors du don de la Torah (Ch®@moth Rabah 29:9),
jusqud™ en venir  proclamer quéil y a des personnes plus fortes que Lui, ™ Dieu ne plaise?

Coest que les explorateurs avaient m@dit de la Terre dolsratl et m@ritaient donc un chOtiment s@v re, ainsi
que toute la g@n@ration du d®sert. En fait, comme nous léavons vu, ils ne voyaient partout quéun aspect
particulier de la situation  laquelle ils ®@taient expos®s. Quand ils ont pr@tendu par exemple que la terre
d@vore ses habitants, ils noarrivaient pas ~~ comprendre que le Saint, b@ni soit-1l, avait fait en sorte que les
habitants du pays soient occup@s ~* enterrer leurs morts pour ne pas preter attention * leur pr@sence dans le
pays de Canaban... Le K®li Yakar (Nombres 13:32) explique: Les explorateurs noont fait que rendre compte
de ce qudils avaient vu. Comment peut-on alors les accuser de calomnie? Ce sont plutt des imb@ciles! La
raison en est quéils ndont pas compris que tout ce que faisait l60Eternel @tait pour leur bien... Coest quéun
p@ch® entra’ne un autre p&ch® (Pirk® Avoth 4:2; Sifri Ki Tets® 22:13). jusqud™ ce qudils en sont venus ™
pr®tendre que le peuple est plus fort que Dieu, ils ont reni® Dieu. Ainsi on peut comprendre qudils m@ritaient
eux et ceux qudils ont convaincu une punition tr s s@v re.

Toutefois, comme le soulignent certains commentateurs (voir par exemple Beth Isratl et Sefer HaZekhout
du 6Hidouch® HabRim), les explorateurs visaient ** sanctiyer le nom du Ciel et le bien des enfants dblsrazl.
En soulignant que le peuple est plus fort que Dieu, ils voulaient montrer que si les enfants dolsratl se
d@tournent de la voie de Dieu, alors qudils sont install®@s dans leur pays saint sur lequel veille 160Eternel,
ton Dieu, et qui est constamment sous 16Tl du Seigneur, depuis le commencement de léann®e jusqud™ la
yn (Deut®ronome 11:12), le Saint, b®ni soit-11, ne les prot ge pas et ils peuvent °tre facilement vaincus
par les nations, car ils m@ritent une punition. 1l enverra des rois puissants contre eux qui se chargeront de
les chCtier: on assistera alors ™ une profanation extraordinaire du Nom de Dieu qui fera dire aux habitants
du pays: LoEternel ne peut pas sauver Son peuple dans cette terre... La Providence Divine se d®tournera
alors dolsrazl.

Dans le d®sert, les enfants ddlsratl ont appris la Torah de Moch@. Ils ndavaient aucun souci ni sur le plan
de la nourriture ils consommaient la manne, cette nourriture de d@lices qui descendait du Ciel ni sur le
plan des v°tements, comme il est @crit: Tes v°tements ne se sont pas us®s sur toi (Deut®ronome 8:4): ils ne
faisaient que servir l16Eternel, notre Dieu... Les explorateurs ont alors mis leur vie en danger pour le bien
de tous en faisant en sorte que les enfants délsrazl restent dans le d®sert pendant une dur@e de quarante ans.
Ils ont sans doute consid®r® que soils en venaient ~ fauter, il valait mieux le faire dans le d®@sert plut™t quden
Terre Sainte. Car dans le d®sert, aucune nation ne verrait le chOtiment qudils recevraient... La profanation
du nom de Dieu serait alors amoindrie, si on peut dire.



PARACHAT CHELAH 63

Le Talmud raconte quéen fuyant son yls Avchalom, le roi David voulait adorer des idoles. Il rencontra
0Houchay qui lui dit: Comment un roi comme toi peut-il adorer des idoles! Que diront les nations? David
lui repondit: Est-ce quil est possible que le yls déun roi comme moi peut vouloir me tuer? Il vaut mieux
que joadore les idoles et que le nom de Dieu ne soit pas profan® en public (Sanh®drine 107a) car tout le
monde dira alors que si mon yls me poursuit coest parce que je suis un idolGtre et que cbest = cause de
la justice divine. [Notons que dans son ¢Hidouch® Agadoth, (loc. cit.), le Maharcha explique que David
ne visait pas, " Dieu ne plaise, "~ adorer litt@ralement les idoles, mais ™ fuir son yls et Erets Israzl, ce qui
®quivaut " adorer des idoles (Torath Cohanim, B®har 25:38).]

Nous voyons de I combien le Roi David sfest d®vou® pour que le nom de Dieu ne soit pas profan@. Il
ne voulait pas que les gens se disent: Comment David, le Tsadik, qui se consid®rait comme le serviteur
de son Cr®ateur (Zohar 111, 195a) peut-il m@riter une mort aussi atroce? Est-ce I"" la recompense r@serv@e
" ceux qui Gtudient la Torah (B®rakhoth 61Db)... De m°me les explorateurs @taient prets = courir un danger
mortel pour le bien des enfants délsratl et emp©°cher la profanation du nom de Dieu.

Coest quoil ne convient pas de donner des conseils au Saint, b®ni soit-11, dans la conduite de Son monde:
Tout ce qudll fait ne vise essentiellement que le bien (B®@rakhoth 60b). Coest donc comme si les explorateurs
siBtaient r@volt®s contre Dieu... Car en yn de compte, la sortie doEgypte visait " ce que les enfants dolsrazl
accomplissent la Torah en Erets Isratl, et non dans le d@sert. On sait ** cet effet que la Ch@khinah nba
jamais boug® de la Terre Sainte (Y®bamoth 105b), comme il est @crit: en y dirigeant constamment mes
yeux et ma pens®e (Rois I, 9:3) et que toutes les pri res se concentrent en Terre Sainte avant de monter
aux Cieux, comme il est @crit: et qudils Toadressent leurs pri res dans la direction de leur pays (ibid. 8:48).
Nos Sages enseignent " cet effet que ceux qui prient dans la Diaspora doivent diriger leur cTur vers Erets
Isratl, comme il est @crit: Ton cou est comme la tour de David, b@tie I@talpiyoth (Cantique des Cantiques
4:4), un t@l (mont) vers lequel se dirigent toutes les piyoth (bouches). Par cons®quent, le fait m°me que les
explorateurs ne d@sirent pas entrer en Terre Sainte constitue une profanation du nom de Dieu. Ils montrent
ainsi que, " Dieu ne plaise, le Saint, b@ni soit-1l, ne peut pas y faire r@sider Sa Ch®khinah.

Le Yalkout Chimoni, (Ch@ladh L®kha 742) relate: Les enfants dolsratl ont dit ™ Moch®@: Notre Ma'tre,
laisse-nous envoyer des hommes devant nous. Pourquoi? leur demanda Moch@. Ils lui dirent alors: Le Saint,
b@ni soit-11, nous a d®j" " promis dbentrer au pays de Canadan et doen h@riter tout le bien, comme il est @crit:
des maisons abondantes en bien (Deut®ronome 6:11). Or [les Canan®ens] savent que nous allons bientt les
conqu@rir et feront tout pour que nous ndy trouverons plus rien [les habitants du pays ont sans doute creus®
des tranch®es et y ont enterr® tous leurs tr@sors dans léespoir de voir les enfants dolsratl revenir au d@sert
parce qudils ndont rien trouv® dans le pays]. La promesse de Dieu se sera alors annul®e... Nous proposons
par cons@quent que des explorateurs nous pr@c dent et nous montrent ce qui se passe dans le pays. Il esten
effet @crit: Nous voudrions envoyer quelques hommes en avant qui Vayadhp®rou creuseraient pour nous...
(Deut®ronome 1:22); des explorateurs qui veilleraient sur les puits creus@s oY% sont enterr®s les tr@sors des
habitants du pays. La proposition plut ™ Moch@ (ibid. 23).

Le Rabbi de Satmar demande dans son livre HaKountras: Les explorateurs auraient-ils pu trouver tous les
puits 0% les habitants du pays avaient enterr® leurs tr@sors durant les quarante jours de leur s@jour? On peut
se demander aussi pourquoi la proposition plut - Moch®. Ne savait-il pas que la richesse noa fait toujours
que pervertir les enfants dolsratl, comme cotait le cas pour le veau door? Commentant  cet effet le verset:
IIs se sont faits un veau door (Exode 32:31), le Talmud (Yoma 86b) explique: Moch® dit au Saint, b@ni
soit-1I: Ma’tre du monde, coest " cause de léargent et de loor que Tu leur as octroy®s en abondance jusqud™
ce quobils eussent dit: Assez! qudils se sont faits des dieux door, comme il est @crit: ...qui lui prodiguais cet
argent et cet or, dont on se servait en I6honneur de Badal (Os@e 2:10).

Coest qubon peut dire que les habitants du pays, qui perdaient des amis ou des proches (une terre qui
mange ses habitants, en proytaient pour enterrer des tr@sors avec eux. Les explorateurs savaient donc o%
ils pouvaient trouver tous leurs biens. Or, on sait que pour celui qui se rappelle le jour de la mort, largent
nba aucune valeur, comme il est @crit: Car quand il mourra, il nbemportera rien (Psaumes 49:18). 1l noest
donc pas  craindre que cet argent et cet or ne conduisent les enfants ddlsratl au p®ch®. Car chaque fois
quoils voudront sben servir, ils se rappelleront quoils les ont trouv@s dans des tombes 0% ils doivent °tre
ensevelis un jour ou léautre, comme tous les communs des mortels... Ils soen serviront alors pour accomplir
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des mitsvoth et des bonnes actions. Coest pourquoi, comme nous léavons vu plus haut, la proposition plut
" Moch®, persuad® que ces possessions leur rappelleraient le jour de la mort (cf. B@rakhoth 5a) et les
®pargneraient du mauvais penchant. La Michnah (Pirk® Avoth 3:1) enseigne "~ cet effet: Akiva ben Mahalel
disait: P@n tre-toi de ces trois choses, et tu @viteras le p®ch®@: pense  ton origine et ta yn, et rappelle-toi
devant Qui tu auras un jour = rendre compte de tes actions... (voir aussi Vayikra Rabah 18:1). Les enfants
dolsrazl se serviront donc de cet argent pour des Tuvres de charit® qui sauve de la mort (cf. Proverbes 10:
2,11:4).

Toutefois, " cause de leur orgueil, le souvenir de la mort nga fait aucune impression sur les explorateurs.
Au contraire, ils ont consid®r® que si leur mauvais penchant séintensiyait, le Saint, b@ni soit-1l, ne pourrait
pas les sauver. Coest ce qui est @crit dans notre sidrah: 1l est plus fort que Lui (Dieu).

Les explorateurs se trompaient bel et bien: celui qui se laisse mourir dans la tente de la Torah, qui fait
p@nitence un jour avant sa mort... (Pirk® Avoth 2:15; Zohar 111, 33a, Chabath 153a) peut facilement ma’triser
son mauvais penchant, car la Torah prot ge et sauve celui qui l6@tudie (Sotah 21a).

Nous voyons empiriquement que le mauvais penchant sbattaque essentiellement ** ceux qui ne sbéengagent
pas dans l6@tude de la Torah. Ils ne sont pas dignes de loassistance divine grOce ~ laquelle ils peuvent
16@liminer. Ils se rappellent bien le jour de la mort, mais ce souvenir ngexerce aucune inpuence sur eux. Il
ne sufyt pas de se souvenir de son origine et de sa yn, il faut aussi se rappeler devant Qui on aura un jour
" rendre compte de ses actions et mettre en pratique léinjonction divine: Tu m@diteras (la Torah) le jour et
la nuit (Josu® 1:8). Celui qui @tudie la Torah intensivement et soutient les Sages en se conformant  leur
volont® se fait certainement aider par le Saint, b®ni soit-Il et ne se laisse pas troubler par les possessions
de toutes sortes.

Celui qui d®pense toute son @nergie dans 16@tude de la Torah, rev°t léaspect de Voici la Torah, Iohomme,
adam, qui meurt dans une tente (Nombres 19:13). Ce serait la raison pour laquelle Ibhomme a @t® cr@® de
la poussi re de la terre, comme il est @crit: LoEternel Dieu fa-onna Iohomme, poussi re du sol... (Gen se 2:
7). llaaccumul® de la poussi re des quatre points cardinaux (Rachi, loc. cit. P®koud® 3) pour que Iohomme
se rappelle que poussi re tu fus, et " la poussi re tu retourneras... (Gen se 3:19), I o% qudil aille. Il se
repentira alors de ses fautes.

Coest pourquoi, " la Cr®ation, le Saint, b®ni soit-1l, nda charg® Adam que doun seul pr@cepte relatif " la
nourriture: LoEternel Dieu donna un ordre ” Iohomme en disant: Tous les arbres du jardin, tu peux tben nourrir,
mais loarbre de la connaissance du bien et du mal, tu nden mangeras point, car du jour 0% tu en mangeras,
tu devras mourir! (Gen se 2:16-17). Car la nourriture aussi provient de la poussi re et y retourne. Par
cons@quent, tout ce dont on jouit dans ce monde: argent, or, nourriture, est bas® sur le sable et la poussi re...
Sion le rappelle " Iohomme, cbest donc pour lui faire comprendre qudil doit viser " les utiliser pour servir
Dieu et ne pas les consid®@rer comme léessentiel, car loessentiel coest la Torah.

L’orgueil, source de tout péché

Dans notre sidrah, nous avons vu que le p@ch® des explorateurs @tait d% essentiellement  leur orgueil:
ils voulaient rester dans le d®sert pour se mettre ~* la t°te des enfants ddlsrazl, ils savaient ** cet effet que
sbils entraient en Terre Sainte, leur poste serait occup® par déautres. Coest pourquoi ils d@cri rent le pays
quoils avaient explor® (Nombres 13:32).

Le dirigeant doit viser essentiellement " inciter le peuple ** servir Dieu, mais sbil ne vise que son honneur
personnel, il est susceptible dbabaisser le niveau spirituel des enfants délsratl. Car Iéhonneur néappartient
exclusivement qué™ la Torah... La gloire r@elle revient au Sage, et non au dirigeant ou au roi; lbhonneur
interne appartient " la Torah du Tsadik; celui du souverain nfest qudexterne, envelopp® de mensonge et
de patterie.

GrOce aux honneurs sinc res qudon lui accorde, le Tsadik ®1 ve lohonneur qui est d% au Saint, b@ni soit-I,
comme il est®crit: LoEternel r gne! Il est rev°tu de majest® (Psaumes 93:1). Coest " cet honneur quéaspiraient
les explorateurs, mais la Torah nous ordonne: Ch®ladh L®kha (qui a, avec le nombre de lettres et de mots,
la m°me valeur num@rique que Chiltone, le pouvoir), d®barrasse-toi des honneurs et du pouvoir: tu ndy
arriveras quoen teffa-ant devant le Tsadik, et =" plus forte raison devant le Saint, b®ni soit-I1.
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Sages, mesurez vos paroles, nous avertit la Michnah (Pirk® Avoth 1:11); nbexploitez pas les honneurs
qui ne sont dus qué™ la Torah, qui donne  ceux qui l68tudient la vie de ce monde et la vie ®ternelle dans le
monde futur. Ne vous en servez pas comme une pelle pour creuser (ibid. 4:7), céest-"-dire nben faites pas
un metier (voir aussi N®darim 62a).

En yn de compte, les explorateurs sont partis au pays de Canaban dans ldintention ladhpor de tout creuser,
coest-""-dire d@truire et d®molir aussi bien au plan mat@riel que spirituel, par suite de leur passion du pouvoir
et de leur orgueil. Céest comme quelqudun qui entre chez un Tsadik la t°te haute, tout empli doorgueil et
demande une b@n@diction. Il va sans dire que le Tsadik ne peut lui °tre doaucune utilit®, il ne peut pas agir
sur quelquéun qui se consid re sup®rieur " lui... Notre homme sort donc de chez Tsadik et m@dit de lui...
Ce ndest naturellement pas le Tsadik qui est fautif, mais loorgueilleux qui est entr® chez lui.

Coest ce m°me mauvais trait qui d@peint Korabh et son assembl®e. Commentant * cet effet le verset:
Koraobh a pris... (Nombres 16:1), le Midrach (Tanéhouma, ibid. 2) explique: Korabh soest mis seul de ct®,
sBpar® de loassembl®e, et a prétendu au titre de Cohen Gadol. Au lieu de tirer la le-on des explorateurs qui
se sont oppos®s - Moch@® et fait verser des larmes aux g@n@rations qui les ont suivis, cet orgueilleux a suivi
leurs traces et ynit dans le Ch@ol (Sanh®drine 109b).

Moch®, en revanche, qui @tait le plus humble des hommes, a restitu® au Saint, b®ni soit-11, tous les honneurs
qui lui ont @t® r@serv®s. La Torah t®émoigne dbailleurs de lui: Il nda plus paru en Isratl un proph te tel que
Moyse, avec qui le Seigneur avait communiqu® face = face (Deut®ronome 34:10).

Loorgueil est donc la source de tout p®@ch®. Comme nous léavons vu, la Torah ne peut subsister que grOce
" la modestie, que chez celui qui se consid re comme un d@sert (Midrach Hagadah, 0Houkath 21:19).

Celui qui fait preuve déune humilit® exag@r@e est toutefois susceptible doen arriver au d@sarroi. Le mauvais
penchant peut lui tenir les propos suivants: Tu ne rev°ts aucune importance aux yeux de Dieu; Il ne tient pas
du tout compte des pr@ceptes divins que tu accomplis. Il peut alors cesser déaccomplir les mitsvoth. Aussi
la Torah lui dit-elle: Nasso (litt@ralement rel ve) les enfants de Guerchon... (Nombres 4:22): en dfautres
termes, si le mauvais penchant prétend que tu nbes pas important rel ves-toi " tes yeux (comme il est @crit:
il ®leva son cTur dans les voies de Dieu.) et guerchon, d®barrasse-toi de lui une fois pour toutes.

La sidrah B®hadalot®kha nous enseigne que lorsqubon accomplit une mitsvah, il convient doen prendre
pleinement conscience. Si par exemple on fait la charit® " un pauvre, on doit en ressentir physiquement les
effets, si on peut dire. Le corps si@l ve et se sanctiye alors, et 1600me se r@jouit déavoir mis en pratique le
commandement divin: Tu aimeras ton prochain comme toi-m°me (L®vitique 19:18)... B®hadalot®kah: nous
avons-I" alors deux (B® ou Beth = 2) @l@vations, celle du corps et celle de 160me lors de léaccomplissement
de la mitsvah.

Et si le mauvais penchant vient nous s@duire pour commettre un p@ch®, rappelons-nous le jour de la mort,
comme nous lavons vu plus haut. Apr s sé°tre engag® dans 168tude de la Torah et avoir r@cit® le Ch®mad
avant de se mettre au lit, comme il est @crit: Tremblez et ne p@chez point; rentrez en vous-m°mes sur votre
couche, et gardez le silence! S®lah! (Psaumes 4:5). Allusion " cela: A la yn de nos jours, quand nous nous
pr@senterons vis-"-vis de la face du cand®@labre, cbest-"-dire devant le Tout-Puissant pour Lui rendre compte
de nos actions, faisons preuve dohumilit®. (Notons * cet effet la similitude des valeurs num@riques de EL
MOuL P®N® HaM@NoRaH (en face du cand®labre) et ZoTh HadANaVaH (cdest la modestie) (plus 8 pour
les lettres et 1 pour le collel) (556) pour notre bien dans ce monde-ci comme dans le monde futur.

De ’importance des tsitsith

Pendant leur s@jour au d®@sert, les enfants ddlsratl trouv rent un homme ramassant (M®kochech) du bois
le jour du Sabbat (Nombres 15:32). Un peu plus bas (ibid. 38), la Torah nous ordonne de faire des franges
aux coins des v°tements. Quel rapport peut-on @tablir entre le ramasseur de bois et la mitsvah des tsitsith?
De plus, que signiye exactement: dont la vue vous rappellera les commandements de I6Eternel, ayn que
vous les ex@cutiez (Nombres 15:39). Comment peut-on concevoir que la simple vue des tsitsith nous incite
" accomplir toutes les mitsvoth de la Torah? Or, comme on le sait, il y a plusieurs mitsvoth quéil noest pas
donn® " tout le monde déaccomplir, comme par exemple les mitsvoth qui d®pendent doErets Israzl, celles
relatives au premier-n® du b@tail, etc.
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Le Talmud (Betsah 16a) enseigne que le Saint, b@ni soit-1l, nous donne une ©me suppl®mentaire avant
loentr®e du Chabath et nous la retire " la sortie du Chabath. GrOce " elle, nous nous attachons = Dieu
beaucoup plus que durant les jours de la semaine, en particulier pendant la pri re de moussaf (cf. Zohar
I11, 98a; Tikoun® Zohar 18:34b).

Nos Sages enseignent aussi (Y®rouchalmi, Berakhoth 1:5) que le Chabath @quivaut ~* toutes les mitsvoth
et que celui qui observe le Chabath est consid®r® comme sbil accomplissait toutes les mitsvoth de la Torah
(Zohar 11, 47a, 92a), en d®pit du fait qudil y a de nombreuses mitsvoth quion ne peut pas accomplir le
Chabath  condition toutefois quil veille particuli rement ** léaccomplissement de celles quéil peut oui
accomplir. Nous devons notamment veiller = r@citer le Chabath cent b®n®dictions qui sont une obligation
quotidienne (M@nahoth 43b), ce qui est plus difycile, parce qudil manque plusieurs b@n@dictions dans la
6Amidah du Chabath par rapport " la semaine. Nous nous effor-ons ddaccomplir toutes les mitsvoth que
loon peut faire en montrant ainsi que loon aspire * les accomplir toutes int®gralement m°me si pour une
raison ou une autre nous y sommes emp°ch®s, et la Torah consid re que nous accomplissons tous les
commandements.

En ce qui concerne la mitsvah des tsitsith, nos Sages (M@naohoth 43b) expliquent que la vue conduit
au souvenir et le souvenir conduit = lbaccomplissement de la mitsvah. Il y a, comme nous léavons vu plus
haut, plusieurs mitsvoth quéil néest pas donn® " tout le monde ddaccomplir, mais nos Sages enseignent que
le Saint, b@ni soit-11, joint la pens®e positive ~* laction (Kidouchine 40a; Zohar I, 28b). Celui qui aspire ™
accomplir toutes les mitsvoth ™" la perfection, Dieu lui offre ldoccasion de les accomplir m°me partiellement,
sans endurer de souffrances car, comme on le sait, une mitsvah en entra’ne une autre (Avoth 4:2).

La valeur num@rique de M@KoCheCh est 740, repr@sentant les quarante jours " lissue desquels la Torah
a 8t® donn®e (M®nadhoth 99b), plus le nTud (K@CheR = 600) des tsitsith, plus les cent b@n@dictions qubon
doit r@citer tous les jours. Les efforts qubon d®ploie pour achever les cent b@n®dictions du Chabath sont
tr s pr@cieux aux yeux de I6Eternel et cela est consid®® comme si nous accomplissions toute la Torah.

La mitsvah des tsitsith peut nous rapprocher de notre Cr®ateur; la couleur bleu azur que nous regardons
ressemble au yrmament et au Trine C@leste (6Houlin 89a). Et puisque Dieu joint une pens®e positive ™
loaction, cela est consid®® comme si nous accomplissions toute la Torah.

Toutefois, pour que la vue des tsitsith ait une quelconque efycacit® et pour quoelle nous fasse acc@der
des niveaux spirituels exalt®s, nous devons avant tout veiller ** bien observer les lois du Chabath. Notons ™
cet effet que la valeur num@rique de M@KoCheCh (ramasseur) est la m°me que celle de V®@HaYaH LaKheM
L®TsITsiTh (et ils seront pour vous les tsitsith) et aussi de LiChBoTh BO (pour vous y reposer) (746).
La combinaison des deux mitsvoth (Chabath et Tsitsith) ®@quivaut = Idaccomplissement de toute la Torah.
Gr@ce " ce don pr@cieux de I6Eternel (Chabath 10a), on peut si®lever inyniment plus que durant les jours
de la semaine. Dieu vise ainsi ~ augmenter la recompense des Justes (Pirk® Avoth 5:1).

Celui qui fait de son mieux pour r@citer M@aH HaB@RaKhoTh, cent b@n@dictions le jour du Chabath en
d@pit des difycult®s, est YaChaR BREN® HaCheM (droit aux regards de I6Eternel) (m°me valeur num@rique).
Cette observance lui permettra déaccomplir facilement les autres mitsvoth, car, comme nous léavons vu,
le Chabath inpue sur tous les jours de la semaine (Zohar I, 75b; 11, 63b).

Veuille 16Eternel que par lbaccomplissement des mitsvoth que HOu IMoHoL 6HaToTh®YNOu (nos p@ch®s
soient expi®s) [avec les lettres], qui a la m°me valeur num@rique que TsiTsiTh (avec le nombre des lettres
= 605). Puissions-nous Le servir BeYiRaH AHaVaH V@SiMoHaH, avec crainte, amour et joie (avec le
nombre des lettres, m°me valeur num@rique que Tsitsith avec le nombre des lettres). Que le Machiath vienne
cette ann®e CHaNaH ZO YaVO MaChiaiH (m°me valeur num@rique que M®@kochech avec le nombre de
lettres) (751). Amen!

Les tsitsith protégent de tout péché

Parle aux enfants dolsratl et dis-leur de se faire des franges aux coins de leurs v°tements, dans toutes
leurs g@n@rations... des franges dont la vue vous rappellera tous les commandements de I6Eternel... ayn
gue vous ne vous ®gariez pas ~ la suite de votre cTur et de vos yeux... Vous vous rappellerez ainsi et vous
accomplirez tous Mes commandements... (Nombres 15:38-40).
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Le L®kadh Tov demande: Nous voyons tous les jours nos tsitsith sans pour autant nous rappeler toutes les
mitsvoth; ils ndexercent aucune inpuence sur nous? De plus, pourquoi le verset mentionne-t-il deux fois le
concept de souvenir: dont la vue vous rappellera, et vous vous rappellerez ainsi (Beth Yitséhak)?

Le Roi David avoue " Dieu: des maux sans nombre moassi gent et je ne peux voir (Psaumes 40:14). Il
est aussi @crit: Vos m@faits ont mis une barri re entre vous et votre Dieu (Isaje 59:2). Car les transgressions
bouchent le cTur. Nos Sages enseignent * cet effet (Yoma 39a): Ne lis pas v@nitm®@tem (vous en serez
souill®s), mais v@nitamtem (vous serez bouch@s, vous en perdrez la raison). Comme nous ne voyons plus
rien, la saintet® ne peut pas nous impr@gner. Si notre facult® de vue ®tait bonne, nous aurions discern®
la saintet® et accompli les pr@ceptes divins: les tsitsith exerceraient alors une inpuence sur nous... Nous
trouvons deux fois le concept de souvenir parce que, si nous voyions [les tsitsith], nous nous rappellerions
[les mitsvoth] et serions sanctiy®s. Mais si nous nous ®garons apr s notre cTur, nous ne nous rappellerons
rien et les tsitsith noexerceront aucune inpuence sur nous.

A notre grand d®sarroi, nous voyons aujourdéhui de nombreux @rudits qui stengagent dans 68tude de la
Torah, mais ne veillent pas  ldaccomplissement des mitsvoth: ils parlent des futilit®s, m@disent loun de
loautre, et leurs p®ch®s arrivent jusquéau Ciel (Erkhin 15b). Pourquoi alors les tsitsith ne les aident pas ™
®liminer ces mauvais traits?

Car si nous voulons que les tsitsith nous prot gent, nous devons prendre constamment conscience de
leur pr@sence sur notre corps. Nous nous rappellerons alors toutes les mitsvoth de la Torah car la mitsvah
des tsitsith ®@quivaut ~* tous les autres commandements (cf. N®@darim 25a). Nos yeux ne se d@tourneront
certainement pas vers le mal. Mais si nous oublions que nous portons les tsitsith, nous ynirons par oublier
la pr@sence de Dieu parmi nous.

Le Talmud (M@nadhoth 44a) raconte 16@pisode déun homme qui se pr@parait ~ commettre loadult re, quand
il en a @t® emp°ch® par les franges qui lui frapp rent le visage. La mitsvah des tsitsith l6a ainsi prot®g® de
ce grave p®ch®... La question se pose toutefois: comment cet homme soest-il laiss® s€duire? Pourquoi les
tsitsith ne loont-ils pas prot@g® avant quéil ne commen-0t son acte infOme?

Notre homme portait certes des tsitsith, mais il ne séest tout simplement pas rappel® qudil en @tait rev°tu,
il sbest abstenu de les regarder. Le Alchikh compare les franges "™ un yl qudon enroule autour du doigt pour
se rappeler quelque chose. Mais si on ne les met pas dans lointention pr@cise de nous rappeler les mitsvoth,
on ne se rappellera rien... Ce nbest quoen commen-ant son acte infome que notre p®cheur a jet® un regard
sur les tsitsith: au lieu de commettre un p@ch® redoutable, il séest rappel® les pr@ceptes divins.

HCtons-nous donc de porter les tsitsith avant que le mauvais penchant néexerce son inpuence sur nous.
La c®lI®@rit® fait partie des dix vertus de 16@chelle des valeurs de Rabbi Pinéhas ben Yayr (Avodah Zarah 20b;
voir aussi Pessabhim 4a). Accomplissons de m°me toutes les autres mitsvoth avec c@l@rit® et enthousiasme
(B®rakhoth 6b). Comme cet homme, nous fuirons alors le p&ch@.

Parlant de Yossef, le verset (Gen se 39:11) dit: comme il ®tait venu dans la maison pour faire son travail...
coest-"-dire déapr s certains commentateurs, pour commettre ldadult re avec la femme de Potiphar, la femme
de son ma’tre (Sotah 36b): comme il se d@shabillait, qudil a vu ses tsitsith et que le visage de son p re lui
est apparu (loc. cit.) il abandonna alors son v°tement dans sa main, séenfuit, si®lan-a dehors (Gen se 39:
12)... Car celui qui porte les tsitsith, la Providence Divine r@side en lui (Zohar, yn de la sidrah Ch@ladh).
Coest cette Ch@khinah que Yossef a vue, comme il sbappr°tait =~ commettre le p@ch@.

Nous pouvons ainsi mieux comprendre le commentaire de Rachi du verset Joseph se pr@cipita au cou de
son p re et pleura longtemps dans ses bras... (Gen se 46:29). Yabakov est rest® impassible  cette sc ne
et nda pas montr® le moindre signe de surprise. Nooublions pas que cela faisait dix-sept ans quoil noavait
pas vu son yls: il Btait tout entier plong® dans la r@citation du Ch@maa... Yadakov venait dé°tre inform@ par
ses yls que Yossef @tait le gouverneur de la contr®@e; cobtait lui qui veillait sur la distribution du bl®  tout
le peuple du pays (Gen se 42:6), quéil avait r@ussi ~* @liminer les forces du mal qui sBvissaient en Egypte.
Yabakov voulait savoir si, lors de son s®jour en Egypte, Yossef nbavait pas oubli® les commandements
divins. Lorsquéil comprit quéil régnait sur la kelipah de I0Egypte, il sbest exclam®: Je puis mourir ~ pr@sent,
puisque joai vu la face... (ibid. 46:30). Il a compris que son yls @tait vraiment int gre et qudil ndavait pas
commis de p@ch@.
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On peut dire que les tsitsith incarnent la c®I@rit® et la saintet® avec lesquelles il convient déaccomplir la
mitsvah. En effet, le verset stipule: dis-leur de se faire des franges sur kanf® (litt®ralement: les ailes) de
leurs v°tements.

LoEternel promet aux enfants délsratl de les porter sur kanf® n@charim (loaile des aigles) (Exode 19:4):
nos Sages expliquent que tout comme loaigle d®pose ses petits sur la partie sup@rieure de ses ailes pour que
les chasseurs ne les tuent pas (Tandhouma, Exode loc. cit.) il pr@f re que les p ches de léarc le touchent
personnellement le Saint, b@ni soit-11, prot ge les enfants ddlsrazl de tout mal. Déailleurs, le terme KaNF®
a la m°me valeur num@rique que 0AF (150, voler), pour montrer que les tsitsith visent essentiellement ™
rappeler ~ 16homme quoil doit accomplir les mitsvoth avec la c®I@rit® de léoiseau qui vole, fuit le chasseur.
Autrement, il tombera dans le ylet. Il en est de m°me de loindividu: sbil nbaccomplit pas en toute hCte les
mitsvoth, il court le risque de se laisser s@duire par le mauvais penchant par son cTur et ses yeux.

Mais sil se rappelle les commandement divins, il sera toujours saint, comme il est @crit: Vous serez saints
pour votre Dieu. Il aura aussi le m@rite de sortir du pays déEgypte, celui des forces du mal, et groce ~* ce
me@rite, il pourra accomplir toutes les mitsvoth.

Pour achever ce chapitre, citons quelques vertus des tsitsith, telles quéelles sont mentionn®es dans le
Zohar (yn de la sidrah Ch@lath):

1) Gr@ce " cette mitsvah, on en accomplit toutes les autres. Elle sert en somme de plaque ddor pur (Exode
28:39), signe des mondes sup@rieurs, qui expie loinsolence quand on la regarde (Z@&vadhim 88b). Coest
aussi le rtle que jouent les tsitsith.

2) Tout celui qui sort de chez lui rev°tu de tsitsith et de t®ylin, la Providence Divine r@side en lui, et lIdange
qui veut porter des accusations contre lui doit soen abstenir et dire Amen malgr® lui. En revanche, celui qui
ne sfen rev°t pas, subit un chGtiment s@v re: en se pr@sentant dans le monde futur, aux portes de léenfer,
les habits crasseux, il doit rev°tir un autre habit avant de passer en jugement dans le Tribunal C®leste. Le
plus sage des hommes nous conseille quden tout temps, tes v°tements soient blancs... (Eccl@siaste 8:9).
Mais celui qui porte r@guli rement des tsitsith ne p@chera certainement pas (M@nathoth 43b).

Les Tsitsith elevent a de tres hauts niveaux

Comme nous léavons vu dans le chapitre pr@c®dent, la mitsvah des tsitsith se compose de trois ®l®@ments:
la vue, le souvenir et ldaction. Un seul ®1@ment ne sufyrait-il pas ™ cet effet pour servir Dieu?

Nous avons vu aussi que la vue engendre le souvenir, qui ** son tour conduit ** l6action. Dans son livre sur
la Torah, le 0Hafets 0Haym rappelle léenseignement du Talmud (N@darim 25a) selon lequel la mitsvah des
tsitsith ®quivaut * toute la Torah. Mais, ajoute-t-il, pour se rappeler toutes les mitsvoth au moment o% on
regarde les tsitsith, il faut auparavant conna’tre les mitsvoth: du souvenir on passe alors " ldaction. Mais si
on ignore les commandements divins, comment séen rappellera-t-on quand on regarde les tsitsith?

Il convient par cons®quent de ne pas avoir honte de sortir ses franges ** léext@rieur des habits, car le nom
de I6Eternel y est grav®.

Aurait-on honte par exemple de montrer " tout le monde un don royal pr@cieux? Noest-ce pas un honneur
r@el de loexposer au regard de tous? Que dirait-on alors déun don octroy® par le Roi des Rois? Nos Sages
enseignent ** cet effet que tout celui qui se hOte déaccomplir la mitsvah des tsitsith a le m@rite déaccueillir
la Providence Divine (M@nabhoth 43b).

Celui qui a la possibilit® déapprendre les mitsvoth et sien abstient, ne peut se rendre quitte de la mitsvah
de tsitsith, car il néa pas quoi se rappeler. Mais soil ne sait pas @tudier, ou quéil ne trouve personne pour lui
apprendre et soefforce toutefois de les apprendre sans pour autant en arriver ~* en comprendre léessence,
le Saint, b@ni soit-11, le juge certainement favorablement, car sbil ne voit pas, son mazal voit (M@guilah
3a; Sanh@drine 94a). Par Sa mis@ricorde abondante, Dieu tient compte de ses efforts sinc res et quand il
regarde les tsitsith, coest comme sbil se rappelait toutes les mitsvoth. Cet homme met en somme en pratique
le commandement: Reste enti rement int gre avec I6Eternel, ton Dieu (Deut®ronome 18:13).

GrOce " la mitsvah des tsitsith, on a le m@rite déavoir une descendance: en effet les premi res lettres des
®l®ments qui composent ce précepte divin: R@iyah (vue), Z®khirah (souvenir) et 6Assiyah (action), forment
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ZBORAD (semence). Et cette descendance est ®pargn®e de tout p@ch®, aspect de ce qui est @crit par la suite:
\ous ne vous laisserez pas s@duire par votre cTur et vos yeux. Liombre c®leste la baigne.

En outre, ~ celui qui accomplit la mitsvah des tsitsith, on lui rev le les secrets de la Torah... Comme le
rapporte le Y®f® Toar (p. 147), m°me les ©mes qui né®taient pas encore n®es ont assist® au don de la Torah,
comme il est @crit: avec ceux qui sont aujourddhui ici avec nous, en pr@sence de I6Eternel, notre Dieu, et avec
ceux qui ne sont pas ici... (Deut®ronome 29:14). Elles ont toutes dit: Nous ferons, puis nous entendrons, et
entendu la voix de Dieu. Toutes les ©mes qui @taient destin®es ™ na’tre ont donc assist® aux cours de Torah
donn®s par Moch® durant quarante ans. Nos Sages enseignent * cet effet: (Nidah 30b), quand le fTtus se
trouve dans le ventre maternel, une bougie @claire sa t°te et un ange lui apprend toute la Torah, et quand il
en sort, ldange lui donne un coup sur le visage, et le b®b® oublie tout ce quéil a appris, comme il est @crit:
Sa lampe brillait sur ma t°te (Job 29:2).

La mitsvah des tsitsith rappelle donc tous les commandements divins. Celui qui léaccomplit se rappelle
aussi ce que loange lui a appris proportionnellement au niveau spirituel de son ©me. Il a aussi le m@rite
doéentendre les enseignements que Moch® dispensait avant sa naissance. Car Moch® savait tout, m°me les
interpr@tations personnelles originales de la Torah, que les Sages et leurs disciples @taient destin®s " trouver
tout au long des g@n@rations (M@guilah 19b; Vayikra Rabah 22a). Tout les 6hidouchim, Moch@ le plus grand
de nos ma'tres (Tossefta, Edouyoth 3, 4) les a entendus au Mont Sinay, et coest grOce = son m@rite que nous
en d@couvrons des nouveaut®s et apprenons les secrets de la Torah.

Nous voyons donc ici lsimportance des tsitsith qudil faut constamment regarder et m°me dormir avec.
Comme nous léavons vu, durant le sommeil, 160me de I6homme, qui est une partie divine, monte dans les
Cieux et prend place parmi les tsadikim. On peut alors proposer des éhidouchim merveilleux, ce que 16me
are-u de Moch®. Mais celui qui n®@glige cette mitsvah devra revenir dans ce monde et reprendre un nouveau
d@part. 1l est @crit  cet effet: Coest pour nous quéll dicta la Torah ™~ Moch® (Deut®ronome 33:4): grbce
elle, nous pourrons recevoir la Providence Divine. Nous devons donc r@v®ler au public ces 6hidouchim,
aspect de: Ne refuse pas un bienfait " ceux qui y ont droit (Proverbes 3:27), et qui dit bienfait, dit Torah
(cf. Pirk® Avoth 6:3; B@rakhoth 5a). Comme la Torah a ®® donn@e en cadeau  toute la communaut®
dblsratl (Ch®moth Rabah 3:6), celui qui soabstient doen faire proyter ses fr res oralement ou en r@digeant
un livre doit descendre en r@incarnation, " Dieu ne plaise. Heureux celui qui vient ici, son Talmud ~ la
main (Pessadhim 50a; Bava Bathra 10b). Nos Sages ne se servent pas du terme Torah, mais du Talmud,
coest-"-dire des 6hidouchim auxquels il a pens® durant son ®tude de la Torah. Comme le fait remarquer le
Maharcha (Bava Bathra, loc. cit.), ces innovations ne peuvent se faire que dans ce monde. Car la Torah
nbest pas dans le Ciel (Deut@ronome 30:12); on ne la trouve quodici-bas et elle nbest pas @loign@e de nous
(6lrouvin 55a; Bava M®tsiad 59b). En yn de compte, notre venue dans ce monde ne visait qud™” rendre la
Torah grande et glorieuse (cf. Isaye 42:21; éHoulin 66b).

Si le Saint, b®ni soit-11, noa pas donn® la Torah avec ses diff@rentes interpr@tations, cest pour que nous
les recherchions nous-m°mes en nous engageant dans son ®tude, chacun proportionnellement au niveau
spirituel de la racine de son ©@me: notre Ome trouvera alors une source déinspiration toujours plus grande.

Si toutefois, on sbabstient déaccomplir la mitsvah des tsitsith, si on nden regarde pas constamment les
franges, on ndacc®dera pas au niveau de Z®@khirah souvenir, et Assiyah action. Le courroux de I6Eternel
sbenpammera alors, car si on n@glige le niveau de R@iyah (regard, vue), il ne reste que Z®khirah 6Assiath
Mitsvoth dont les premi res lettres forment ZabAM (col re). Il convient par cons®quent de regarder
constamment les tsitsith: on ajoute ainsi la lettre rech, et on acc de au niveau de RaZ AM, secrets de la
Torah quoon r@v le " la communaut® ddlsrazl.

Comme on le sait, la femme est exempte de la mitsvah des tsitsith (Kidouchine 33b), mais une femme non
mari®e, qui ach te des tsitsith et les regarde constamment avec amour, aura le m@rite dun bon zivoug, un
®poux qui accomplit cette mitsvah et qui sera digne déune descendance saine. Et tout celui qui lbaccomplit
acc®dera " des niveaux sup@rieurs exalt@s et se souviendra pour 168ternit® de la pr@sence de Dieu parmi
nous.
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KORA’H

Et Kora’h prit...

Commentant le verset: Korath, yls de Yitshar, yls de K®hath, yls de L®vi... (Nombres 16:1), le Midrach
(Bamidbar Rabah 18:4) demande: Pourquoi le nom de Yadakov nba-il pas @t® mentionn®? Et il poursuit:
Dans leur complot, que mon ©me ne sbassocie point (Gen se 49:6) il sbagit des explorateurs; qud™ leur
assembl®e ne se joigne pas mon honneur il stagit de Koradh. Notre patriarche Yadakov a demand® que son
nom ne soit pas mentionn® avec ces m@cr®ants. Pourquoi?

Pourquoi Korabh, qui @tait intelligent et faisait partie de ceux qui portaient I0Arche Sainte (Bamidbar
Rabah 18:12), sbest-il r@volt® contre Moch® et Aharon qui ont 8@ choisis par Dieu pour diriger le Peuple
dolsratl? Comment a-t-il os® parler du mal déeux. Ignorait-il la grandeur de Moch® qui @tait le plus humble
des hommes, le p re de tous les proph tes? Ne savait-il pas que coest gréce " lui que tous les miracles ont
®t® accomplis en £gypte et dans le d@sert et que la manne descendait du Ciel? Korath ne savait-il pas que
coest grce ~~ Aharon que les nu®es de gloire prot@geaient les enfants dolsratl dans le d@sert (Tadanith 9a;
Zohar 111, 156a), Aharon, qui aimait la paix et la recherchait sans cesse en r@tablissant la paix entre deux
ennemis et entre mari et femme en querelle (Pirk® Avoth 1:12; Avoth D@Rabbi Nathan 12:3). Coest donc
Moch® et Aharon qui devaient diriger le peuple. Pourquoi alors Korabh sbest-il r@volt® contre eux?

En fait, Korabh a r@ussi ** runir autour de lui deux cent cinquante chefs du Sanh@drine (Bamidbar Rabah
18:2; Tanbhouma, loc.cit. 1) pour ridiculiser Moch®. Mais comment a-t-il pu concevoir que le Saint, b@ni
soit-11, aussi consente " cette controverse? Quant  Dathan et Aviram, comment ont-il 0s® sbavancer y rement
(Nombres 16:27) contre Moch® et lI6humilier?

Moch®, fort afpig®, dit alors " 10Eternel: Nbaccueille point leur hommage (ibid. 16:15). Pouvait-il croire
un moment que Dieu accept®t Ibhommage de ces m@chants?

On peut dire en fait que Korabh visait " °tre le Grand Pretre destin® " expier les fautes des enfants dblsrazl.
Il savait que sbil portait leur joug et priait pour eux, la Providence Divine r@siderait en lui: noble but en soi,
mais pas sur le compte dbautrui ou en m@disant de son prochain... Moch® Rab®nou en léoccurrence, qui
portait le joug de la Torah Orale et £crite. Korabh aurait d% conna’tre sa place (Pirk® Avoth 6:6) et veiller
" l6honneur d% = Moch®@.

Notre patriarche Yadakov, qui séest engag® toute sa vie dans 16@tude de la Torah (B@r@chith Rabah 95:
2; Tandhouma, Vayigach 11), et dont la vertu @tait celle de la v@rit® (Zohar 1, 161a) comme il est @crit: Tu
donnes la verit® " Yabakov (Mich®e 7:2), ne voulait pas que son nom f¥%t joint ~* celui qui veut sé@lever au
détriment de lbautre, ce qui est diam®tralement oppos® * lfattribut de verit®. Comme nous léavons vu plus
haut, Moch® et Aharon ont @t® choisis par Dieu: par cons®quent, toute discussion qui ne vise pas ~ ®lever
le nom de Dieu, nbest pas d®sint@ress®e et néaboutit ™ aucun r@sultat (cf. Pirk® Avoth 5:17).

Korabh ne visait qud so@lever, sans @lever les autres avec lui. Il sbest mis de cét® en pr@tendant avoir
droit " la pr°trise (Tanbhouma, Korath 2). Tout Tsadik doit comprendre que le niveau spirituel auquel il
a acc®d® provient essentiellement de la communaut®, plutet que de son propre m@rite seulement. Il doit
viser " ®lever tous les membres de la k@hilah ™ [dunisson; il sbagit plus particuli rement de quelquéun qui
a eu le m@rite de faire partie des porteurs de l6Arche Sainte: il doit porter le joug de la communaut®. Ce
qui ni@tait pas le cas de Korath.

En fait, on peut se demander pourquoi Koraéh nba-t-il veill® qud” son niveau spirituel et a refus® de porter
le joug collectif? Il a dit ™ Moch® et Aharon: Toute la communaut®, tous sont des saints, et au milieu doeux
est le Seigneur; pourquoi donc vous @rigez-vous en chefs de lbassembl®e du Seigneur? (Nombres 16:3).
Tous ont entendu les paroles du Dieu Tout-Puissant au Sinay, explique Rachi (loc.cit.). Korabh pr@tendait
quéun dirigeant tel que Moch® sbav@rait inutile dans ces circonstances, car tous les enfants dolsratl ont
acc®d® individuellement " un niveau de saintet®, et la Providence Divine r@side en eux, aspect de: Et ils Me
construiront un sanctuaire, pour que Je r@side au milieu déeux (Exode 25:8). Comme le Saint, b®ni soit-Il,
agit directement sur eux, ils noont pas besoin doun Tsadik interm@diaire... Vous donc, Moch® et Aharon,
vous °tes empar@®s de la grandeur et avez veill® ~ votre satisfaction personnelle...
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Korabh a ainsi reni® la grandeur de Moch® et Aharon. Il a n@glig® leurs vertus et nda nullement pris
en consid®@ration les miracles quéils ont accomplis. Comme il voulait se rapprocher de I6Eternel sans en
rapprocher doautres, il a r@ussi =~ entra'ner ~* sa cause deux cent cinquante chefs du Sanh@drine, capables,
doapr s lui, de s6®lever et doacc®der " la Divinit® sans avoir recours ~ loinpuence exerc®e par un dirigeant...
Coetait I'", la faute de Koradh. En effet, on ne peut pas concevoir une communaut® qui ne soit pas dirig®e
par un Tsadik charg® de l6impr®@gner de la bont® divine. Un dirigeant qui veille sur tous les enfants dlsrazl,
et non sur lui seul uniquement, est indispensable: dans ce cas, Koradh sbest donc tromp® en se s®parant
des autres.

Comme Moch® craignait que chacun ne cherchOt que son propre int®ret, selon la th@orie de Korabh, il
a pri® Dieu de ne pas accepter leur hommage: coest quoil consid@rait que le dirigeant ne doit pas si®lever
seul, mais servir littBralement la communaut® et veiller " [6®lever vers Dieu. Il ne doit pas séenfermer entre
quatre coud®es, mais apprendre aux enfants dolsrazl la voie quoils doivent emprunter et ldaction convenable
" entreprendre. Notons ~ cet effet la similitude des valeurs num@riques (en ajoutant le nombre de lettres)
de: AL TeFeN EL MiN6éHaTaM et Lo ToV CheLaKaiH M@KaiH RAS LEGATSMO (il a mal agi en prenant
cette mauvaise acquisition pour lui-m°me) (1142).

Déautre part, comme nous léavons vu, Dieu ne prive personne de son juste salaire. Comme Korabh a voulu
siBlever et assumer la responsabilit® de Grand Pr°tre en Isratl, sa descendance comprenait le proph te
Samuel, qui ®@quivaut ~~ Moch® et Aharon (Roch HaChanah 25b; ), comme il est @crit: Mojse et Aharon
®taient parmi Ses pretres, Samuel parmi ceux qui invoquaient Son nom (Psaumes 99:6). Que signiye parmi
ceux qui invoquaient Son nom? Il sbagit du proph te Samuel qui faisait le tour des villes doErets Israzl pour
rapprocher les Juifs de leur p re qui est au Ciel. Samuel a donc suivi la trace de Moch®, qui nda pas veill®
exclusivement  son ®l®vation au plan spirituel, mais a oeuvr® = @lever les autres. Doautre part, il noa pas
cherch® " prendre la place de quicongue, mais a @t® digne do°tre choisi par Dieu.

Korabh avait donc raison déafyrmer que toute la communaut®, ce sont des saints. Comme nous léavons
vu, la g@n@ration du d@sert ®tait sainte, parce que ses membres fuyaient toute union prohib®e conform@ment
au commandement de Dieu (cf. Vayikra Rabah 24:6). Mentionnons * cet effet 10@pisode de One, yls de
P@let, qui a ®t® sauv® du complot de Korabh grOce = sa femme qui tressait ses cheveux ~ léentr®e de la
tente, emp°chant ainsi les gens de Koradh ddentrer dans sa tente car ils voulaient convaincre son mari de
joindre leurs rangs (Sanh@drine 109b; Yalkout Chimoni, Korath 750). Fait stup®yant, les messagers ont
refus® de souiller leur vue alors quoils connaissaient bien léimportance de One qui @tait 1oun des chefs de
lbassembl®e! Son absence pouvait semer le doute et mettre en danger tout le complot. Mais malgr® tout,
ils ont pr@f@r® conserve® leur saintet® ~ tout prix, quitte ~ perdre leur statut. One, nda pas rejoint les rangs
de loassembl@e de Koraoh et est donc rest® en vie.

Toute la communaut®, ce sont des saints, comme avait dit Koraoh... m°me lors du combat qudils livraient
" Moch® et Aharon! GrOce " ce m@rite, les enfants de Koradh ont fait p@nitence (Midrach Chother Tov 45:6)
et un emplacement @lev® leur a @@ r@serv® en enfer (Sanh@drine 110a) pour quéils ne p@rissent pas. En fait,
dans léavenir, Korabh assumera la pretrise et portera le nom de Tsadik. Cbest ce qui ressort du commentaire
du verset: tsadiK katamaR yifradH (le juste peurit comme le palmier) (Psaumes 92:13), dont les derni res
lettres forment le mot KoRadH.

Toutefois, lors du combat quoil a livr® ™ Moch® et Aharon, Koradh soest plutét servi des premi res lettres
du verset mentionn® plus haut, qui ont la m°me valeur num@rique (120) que TseL: en dbautres termes, il
nba pris en consid®@ration que son ombre! Il néa pas servi de soleil @clairant les autres, et néa pas veill® " les
®lever au plan spirituel. Korath estimait que le Tsadik doit travailler avant tout sur lui-m°me et ne doit pas
forc®ment veiller " inpuencer les autres (ce qui peut léemp©cher do@tudier la Torah), parce que chacun des
enfants dblsrazl re-oit une telle inpuence directement de Dieu! Sa faute @tait tr s grave et son chétiment
tr s s@v re!

Ce ndest que dans léavenir, 0% il ndy aura ni Satan ni mauvais penchant (Soucah 52a; Zohar I, 190b), que
I6Eternel nous nantira individuellement de Sa bont® et de Sa b@n@diction et que Korath sera un tsadik.

Moch@® en revanche a avou®: Je ndai jamais pris ~ un seul ddentre eux son One. (Nombres 16:15). En
doautres termes, il voulait dire: Je ne me suis ®lev® sur le compte de personne, et je néai convoit® le statut
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de personne. Comme 160ne, joai particuli rement veill® "~ porter le joug (cf. Avodah Zarah 5b): ndest-ce pas
I le rele du Tsadik et du dirigeant... Si on sbapprofondit sur ce sujet, on voit que toute la controverse @tait
engendr®e par le mauvais penchant qui ne cesse de s@duire Ibhomme par deux p@ch@s capitaux: la rapine
et Ioimmoralit® au plan sexuel (Messilath Y®charim, Chadar Han®kyouth), Korabh aspirait * assumer le
rele de Moch® (voler son statut de chef), et chacun soup-onnait Moch® de convoiter sa femme, comme
le rapporte le Midrach (Tanbhouma, loc. cit. 10). Par la rapine, la g®n®@ration du d®luge, dont le sort noa
®t® scell® qud™ cause de cette faute... Quant =~ Koradh et son assembl®e, nous savons quoils ont @t® aval®s
par la terre qui a ouvert sa bouche. Notons ™ cet effet la similitude des valeurs num@riques respectives de
KoRaiH V@IADaTO (Korabh et son assembl®e) [avec le nombre de lettres] et (HeT GuiLOuY 6ARaYoTh
VeGu®ZeL (la faute de loimmoralit® et de la rapine) (809).

Le mauvais penchant a ainsi r@ussi " attraper Korath dans ses ylets; ce dernier a pass® toute une nuit
ridiculiser Moch® et Aharon et " m@dire doeux (Tanéhouma, Korabh 7): il sbopposait ~ leur autorit®, oubliant
sans doute lbadage de nos Sages selon lequel celui qui trouve un d@faut chez léautre coest en verit® son
propre d@faut quoil voit (Kidouchine 70a).

Korabh, qui ®tait tr s riche (Ch@moth Rabah 31:2) a r@ussi = r@unir autour de lui toute une assembl®e de
notables: comme on le sait, les paroles du riche se font bien entendre m°me si elles sont illogiques, car
loargent parle de sa gorge. Il a fait mauvais emploi de ses possessions, les consid®rant comme léessentiel
et mettant tout " fait de cét® la saintet®.

Son inpuence 6tait tellement grande, que m°me Nadhchon, yls ddAminadav, qui a sanctiy® le nom de
Dieu et saut® le premier dans la Mer Rouge (Sotah 37a), a rejoint les rangs de Koraoh... Moch® a donc d%
implorer Dieu de ne pas accepter leurs hommages (allusion aussi ~ largent). 1l est indispensable dé@couter
le Tsadik et de subir son inpuence qudil a lui-m°me re-ue de Dieu. Ce ndest vraiment quéainsi quoon se
rattache " la Providence Divine, au Juste de la g@n@ration, aspect de: et ils eurent foi en IoEternel et en
Moyse, Son serviteur (Exode 14:31).

Ceci peut ainsi nous aider ~~ mieux comprendre le rapport entre la sidrah Ch@laéh L®kha, qui traite
du probl me des explorateurs et du concept de tsitsith, et le passage de la controverse de Korath et son
assembl®e. Comme nous léavons vu, les explorateurs visaient " se mettre " la t°te de la communaut® dolsrazl;
ils savaient que sbils entraient en Terre Sainte, ils perdraient leur statut de Princes. Coest pourquoi ils en ont
medit. 1ls ont ainsi non seulement p@ch®, mais fait p&cher beaucoup déautres (cf. Nombres 14:27, Sforno):
leur orgueil leur a fait perdre la t°te... Korabh aussi aspirait au m°me but. Il voulait °tre Grand-Pr°tre, sans
veiller au bien-°tre spirituel des autres. 1l néa pas h®sit® " se r@volter contre Moch® et Aharon et sbest efforc®
de les abaisser. Coest pourquoi, le passage de Koradh suit celui des explorateurs.

Sien portant le talith et en regardant les franges, on en arrive " se rappeler Dieu et tous Ses commandements,
car comme nous léavons vu, les tsitsith @quivalent " la Torah toute enti re, " plus forte raison en se rattachant
au Tsadik de la g@n@ration. De plus, les tsitsith incarnent l6humiliation et léeffacement. Co®tait I'”", comme
nous lbavons vu, la faute des explorateurs et celle de Koradh qui ne se sont pas effac®s devant le Tsadik, ne
se sont pas rappel®s les pr@ceptes divins et ndont pas tir® de le-on de la I pre de Miriam engendr®e par la
me@disance. lls avaient beaucoup ~ apprendre de Moch® qui aspirait tant " entrer en Terre Sainte (cf. Sotah
14a; Tanéhouma, Vabetohanane 6) pour y aider les enfants dolsratl. Korabh estimait quéon nba pas besoin
doun dirigeant spirituel et que Dieu r@side en chacun de nous. Korabh, ainsi que les explorateurs, se sont bel
et bien tromp®s I"-dessus, car le passage des tsitsith montre combien nous avons tous besoin des conseils
et de léassistance du Juste. Si nous ne comptons que sur nous-m°mes, nous noaboutirons " rien.

La médisance et la controverse sapent les fondations de la Création

Vayikadh Korabh... Korath a fait vraiment un mauvais calcul: Malheur * la d@cision quéil a prise! Vay
lakadh!

Comment Koradh, qui ®tait un grand Sage, en est-il arriv® jusqud™ accuser Moch® doadult re, ™ Dieu
ne plaise! Coest ce qui ressort du commentaire du Talmud (Bava Bathra 110a) du verset: Moyse, en les
entendant, se jeta sur sa face (Nombres 16:4). Korabh a demand® "~ Moch®: Pourquoi donc vous @rigez-vous
en chefs de loassembl®e du Seigneur? (ibid. 3). De I, nos Sages en arrivent " la conclusion que celui qui
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fait preuve doorgueil ynit par commettre loadult re (Sotah 4b). On peut enyn se demander pourquoi Moch®
nba-t-il pas r@ussi =" persuader Korabh de son erreur?

Coest que tous les Juifs sont garants léun de loautre (Roch HaChanah 29a; Chavoudoth 39a) et la Torah
ne leur a ®t® donn®e que lorsquoils Btaient unis, comme il est @crit: Isratl y campa en face de la montagne
(Exode 19:2) comme un seul homme, déun m°me cTur, commente la M@khilta (loc. cit.). Nous savons en
outre que la descente en £gypte a 8t® engendr®e essentiellement par la haine gratuite que portaient les yls
de Yabakov " leur fr re Yossef, " cause de sa tunique ray®e (Chabath 10a). Quant ~ lbasservissement, il ®tait
essentiellement d% ~ la m@disance. A cet effet, commentant le verset ou Moch® sbexclame: En ve@rit®, la
chose est connue (Exode 2:14), nos Sages expliquent que les enfants délsratl m@ritaient la servitude parce
qudils calomniaient et m@disaient 1dun de léautre (Ch®moth Rabah 1:30). Ce ndest que lorsqubils ont rectiy®
ces mauvais traits qudils ont @t® dignes de la redemption, comme il est @crit: On frappa les surveillants des
enfants dolsrazl (Exode 5:14). Le Sifri (Nombres 11:16) rapporte léenseignement de nos Sages selon lequel,
comme les surveillants ont eu piti® des enfants dolsrazl, (et pr@f@raient recevoir des coups plutét que de
faire souffrir davantage leurs fr res dans leur dur labeur), ils ont eu le m@rite do°tre nomm®s dirigeants. Ils
ont agi ~* lounisson pour all®ger quelque peu léasservissement de leurs fr res en £gypte.

La controverse souille l6image de Dieu par lequel Iohomme a @t® cr®®. Il convient par cons@quent de se
porter garant loun de l6autre: la Torah, le Saint, b®ni soit-1l, et la communaut® ddlsrazl, constituent alors un
seul et m°me concept (Zohar, Abhar® Moth 73a) et le monde peut alors subsister. En revanche, la controverse
met en danger les fondations de la Cr®ation.

Si léunion r gne entre les enfants délsral, ils yniront par reprendre le bon chemin, m°me sbils adorent
des idoles, comme il est @crit: Ephraym est coll® aux idoles, qudon le laisse! (Os®e 4:17). Coest ce que
nous avons trouv® chez les guerriers de la gén@ration déAbhav qui remportaient toujours des victoires en
d@pit du fait quoils adoraient des idoles: en effet, les gens de cette g@n@ration @taient unis et fuyaient la
calomnie, comme nous léavons vu (Y®@rouchalmi, P®ah 1:1; Vayikra Rabah 26:2). Abhav aussi adorait des
idoles (Sanh@drine 102b), mais il a yni par revenir ~ Dieu (Pirk® de Rabbi Eli®zer 43).

Par cons®quent, m°me le m@cr®ant qui commet des p®ch®s, mais sbabstient de parler du mal de son
prochain et naime pas la controverse ynira par se repentir. Comme il se tait, il acc de " la sagesse de la
Torah, aspect de rempart de la sagesse, qui est le silence (Pirk® Avoth 3:13). Il en viendra ™ la connaissance
que le monde est r@gi par la Providence Divine. En revanche, celui qui parle du mal de son prochain et ne
fuit pas la controverse, ynira en enfer, et sa sagesse ne lui sera déaucune utilit® le jour du jugement dernier,
car il ne craint pas le p@&ch@® (cf. Pirk® Avoth 3:9; Zohar 111, 278b). Et si des gens suivent son exemple du fait
quoil est éhakham, il subira le m°me sort que Y®rovodam ben N@vat, qui a p@ch® et fait p@cher les autres,
et dont 10impi®t® des autres lui est attribu®e (cf. Sanh®@drine 101b; 102b; Pirk® Avoth 5:21).

Korath sfest ainsi isol® de la communaut® et ne sbest pas conform® au pr@cepte de partager le sort des
autres. Il visait la pretrise, ce qui est un objectif noble en soi. Certes, la jalousie qui divise les sages (lit. les
scribes) intensiye la sagesse (Bava Bathra 21a; Tana D@b® Elyahou Rabah 21), mais l6Eternel a choisi Aharon
comme Grand Pr°tre, comme il est @crit: fais venir " toi Aharon ton fr re... pour exercer le sacerdoce...
(Exode 28:1). Ainsi, il est interdit déoutrepasser la volont® divine, m°me si nous pensons, avec notre
intelligence limit®@e, quéelle nbest pas juste. M°me si Korabh se croyait sup@rieur ~ Aharon, il ndavait pas
" se m®ler dans les d@cisions divines, parce qudil ni@tait pas en mesure de percevoir les voies de I6Eternel.
Cette jalousie, qui ne vise pas la gloire de Dieu, cette controverse et cette haine, I0Eternel les ex cre.

Dieu avait ordonn® au roi Chaoul déexterminer toute la descendance ddiAmalek (Samuel I, 15), mais il
a ®pargn® Agag, ainsi que les animaux. Il a expliqu® ** Samuel quéil a ®@pargn® Agag parce quoil voulait le
tuer ” la vue de tout le Peuple dblsratl, quant aux animaux, il visait " les sacriyer " 16Eternel. Le proph te le
gronda alors: Des holocaustes, des sacriyces, ont-ils autant de prix aux yeux de l6Eternel que loob®issance
" la voix divine? (ibid. 22). En dbautres termes, tu aurais d% entendre la voix de Dieu et ne pas faire des
comptes personnels. Point de sagesse devant I6Eternel. Lointention de Chaoul @tait bonne, mais pas son
action. Coest pourquoi il a ®® puni. Doapr s le M@®am Loez (loc. cit.), Agag soest transform® en bTuf et sa
femme en vache... Elle est tomb®e enceinte par des actes de sorcellerie, et 1oun des descendants de cette
union fut Haman le m@cr@ant, yls de Ham@data...
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Cet ®pisode nous apprend quoil ndy a ni sagesse, ni intelligence, ni conseil, qui vaillent contre I6Eternel
(Proverbes 21:30). Si Dieu a choisi Moch®, coest quéll discernait en lui des vertus rares (rappelons * cet
effet 10@pisode du chevreau assoiff® quoil a pris amoureusement dans ses bras quand il @tait berger). Malgr®
toute son importance, Korath noaurait pas d% sbopposer ~* la volont® divine. La pre°trise lui convenait peut-
°tre, mais cbest I0Eternel qui ®prouve le juste, qui sonde les reins et le cTur... (JBr@mie 20:12) et sait qui
choisir pour ce poste. Si Dieu a choisi Aharon, coest parce quéil séest r@joui de la nomination de Moch® son
fr re, qui Btait plus jeune que lui (Exode 4:14). Clest pourquoi, déapr s le Talmud (Chabath 139a), il a eu
le m@rite de porter le pectoral sur son cTur. Seul 16Eternel d@cide qui doit °tre riche ou pauvre, comme il
est @crit: A Moi appartient léargent, ~* Moi loor, dit 10Eternel... (6Hagay 2:8). 1l convient par cons@quent de
sbabstenir de se poser des questions sur la conduite de Dieu et de Lui ob®ir en restant int gre.

Korabh estimait quéil est donn® = tout le monde de séaccorder le renom et la gloire. En d@pit du fait quail
connaissait le Nom Ineffable, qudil faisait partie des porteurs de l6Arche Sainte, comme nous léavons vu,
quoil voulait entrer dans le Saint des Saints, comme Aharon le jour de Kippour pour expier les fautes des
enfants dblsrazl, Koradh devait savoir que de Toi @manent richesses et honneurs; Tu es le souverain, ma’tre
de tout. Coest dans Ta main que se trouvent force et puissance; cbest Ta main qui peut tout grandir et tout
affermir (Chroniques I, 29:12). Et si l6Eternel a choisi Moch® et Aharon, Korath nbavait qud™ se conformer
" la volont® divine... Sa controverse ne visait pas la sanctiycation du nom de Dieu.

La m®disance qui, comme on le sait, tue trois personnes: celui qui me@dit, celui contre qui on medit, et
celui qui entend la m@disance (cf. Erkhin 15b) et sa controverse qui ne visait pas = gloriyer le nom de Dieu,
ont yni par engendrer le p®au qui a co¥%t® la vie " quatorze mille sept cents, outre ceux qui avaient p@ri =
cause de Koradh (Nombres 17:14).

La faute @tait si grave que Moch® ne pouvait plus implorer la mis@ricorde divine en faveur des enfants
délsratl. Moyse, en les entendant se jeta sur sa face (Nombres 16:4). Co@tait d®j leur quatri me erreur, et les
mains de Moch® @taient affaiblies (Tanbhouma, loc. cit. 4), alors qudil avait r@ussi " leur faire pardonner le
p@ch® du veau door loadoration des idoles, qui ®@quivaut ~* toutes les transgressions de la Torah (Kidouchine
40a)... Moch® sbest efforc® de les convaincre de leur erreur, mais ils Ioont humili® et injuri® et se sont révolt@s
contre I6Eternel (Tandhouma, loc. cit. 3). Korath et son assembl®e ont alors @t® punis mesure pour mesure:
comme ils se sont sBpar®s de la communaut®, Moch® a incit® les enfants dblsratl  se retirer... des tentes
de ces pervers... (Nombres 16:26): sBparez-vous dbeux, si vous ne voulez pas p@rir pour leurs mefaits.

Celui qui s me la controverse souille tous les mondes, porte atteinte * lIbunion des enfants ddlsratl et du
fait que chacun doit se porter garant loun de loautre, s@pare le Saint, b@ni soit-11, du Peuple délsrazl et de la
Torah, et ynit par saper les fondations m°mes de la Cr®ation. Coest pourquoi la terre ouvrit son sein pour
les engloutir avec tout ce qui @tait " eux (Nombres 16:30). Le Midrach (Tanéhouma, loc. cit. 3) enseigne
" cet effet que celui qui aide ou participe " la controverse, Dieu loan®antit de la surface de la terre. Quant
au Zohar (111, 176a), il nous enseigne que Korath, qui visait =~ contrecarrer 16homog@n®it® de lounivers, a
®t® an®anti de tous les univers.

Pour convaincre Moch@ de le nommer Grand Pr°tre, Korath a essay® de lui d®montr® quéil est un grand
Sage, tr s lettr® en Torah. Il lui a tenu le raisonnement suivant: Il est @crit dans la Torah: Dis aux enfants
dolsrazl doajouter ** la frange de chaque coin un cordon doazur (Nombres 16:38). Doit-on ou non ajouter
un yl ddéazur " un talith enti rement azur? Moch® r@pondit par loafyrmative, et Koradh se moqua de lui
et dit: Un talith enti rement azur ndest pas exempt® des yls doazur et ce ndest quoavec quatre yls doéazur
que la mitsvah est accomplie? Koraéh demanda aussi ™~ Moch®: Une maison toute remplie de livres et de
rouleaux de Torah

n@cessite-t-elle une m@zouzah ou non? Moch® r@pondit par léafyrmative. Koraéh se moqua de lui: Tous
les livres et les rouleaux de la Torah ne peuvent exempter la maison de la mitsvah de m®zouzah alors
que ce ne sont que les deux parachyoth de la m®@zouzah qui la rende exempte? (cf. Bamidbar Rabah 18:
2; Tanbhouma, loc. cit. 2). Korabh voulait enyn montrer son d@saccord avec Moch® au sujet de la vache
rousse (Midrach P®liah).

Comme nous lbavons vu, les tsitsith et le cordon doazur qudon y ajoute, visent essentiellement la crainte
du Ciel. Korabh estimait que si un seul cordon rappelle " Iohomme I6Eternel et le Tréne Celeste, un talith
enti rement azur le rappellerait bien davantage et conduirait " accomplir avec plus de perfection toutes les
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mitsvoth de la Torah. De m°me, pensait-il, une maison remplie de livres et de rouleaux sacr@s rapprocherait
davantage l6homme du Saint, b®ni soit-11 que deux simples paragraphes de la Torah. Pourquoi alors une
m®zouzah? Quant " la vache rousse, Koradh en connaissait aussi la signiycation profonde. Il sestimait par
cons®quent sup@rieur ~* Aharon qui en ignorait loessence!

Mais en Vv@rit®, on nba pas besoin de talith tout déazur pour se rappeler loexistence de Dieu car toute la
cr@ation ne vise qué™ ce but... comme @crit le Roi David: Lorsque je contemple Tes cieux, Tuvre de Ta main,
la lune et les @toiles que Tu as form@es... (Psaumes 8:4). Un seul cordon sufyt ** se rappeler léexistence de
Dieu. Tout celui qui ajoute ne fait que retrancher (Sanh@drine 29a)... En outre, m°me une maison remplie
de livres n@cessite une m@zouzah, seule capable de prot@ger la maison, la biblioth que... et lam®zouzah qui
est pos@e sur la table. Quant au probl me de la vache rousse enyn, Korabh aurait d% savoir que sa cendre
fait allusion " la modestie que Moch® incarnait, et qui manquait tellement * Koradh!

Korabh se demandait: Pourquoi ~* ldinverse ddéAharon, qui ®tait aussi Grand Pretre, Moch® soest-il s@par®
de sa femme, Tsiporah! Il doit sans doute en avoir une autre! estimait-il. Ce que Korabh ignorait en fait,
cest que Moch® a agi de la sorte parce que la Providence Divine lui parlait constamment (Chabath 87a).
LoEternel lui avait donc ordonn@: Toi, ensuite, tu resteras ici avec Moi (Deut®ronome 5:27). M°me Miriam,
qui medit de son fr re Moch®, fut atteinte de | pre et Korabh nba pas tir® de le-on de cet incident. Il a en
outre commis la m°me erreur que les explorateurs et agi sans r®p@chir. Korath et eux ont @® s®v rement
chC@ti®s pour leur faute.

Si la yn de Korabh a ®t® am re, cest essentiellement parce qudil stest s®par® de la communaut® et nfa
pas pris en consid@ration la grandeur de Moch@. Déailleurs, le nom m°me de Korabh fait allusion ™ toute
la controverse avec Moch@:

La valeur num@rique de KORabH BeN Y TsHaR est la m°me que celle de ELOu 0HOuUT®Y TsiTsiTh (ce
sont les yls du talith) [avec le Collel + 1 = 671].

La valeur num@rique de KORadH est la m°me que celle du nom CHaDal [314] qui est @crit sur la m@zouzah
et dont les lettres forment ChoMeR DeLaToTh ISRaEL (qui prot ge les portes dolsrazl).

La valeur num@rique de PaRaH ADOuMaH [avec 1 pour le Collel = 342] est la m°me que celle de Z&H
HOu KORabH (coest Koradh) [plus 4 pour les quatre lettres de Koradhl].

Quant aux soup-ons de Korabh sur la conduite morale de Moch®, nous avons vu que Korath, VaY
LaKadH a pris des malheurs. Or dans la terminologie de la Kabalah, VAY a la m°me valeur num@rique
(16) que 6HaBO, form® par les premi res lettres h@brauques du verset: 0Hel Balad Vay@ki®nou, Il a aval®
des biens et va les vomir (Job 20:15), qui fait allusion " lIdobservance de Yessod, signe de loalliance sainte.
VaY! Malheur donc ** Korabh qui a accus® Moch® doéadult re, qui a m@dit de lui et ddAharon, qui a souill®
I6homog@nRit® de la Cr@ature!

Veuille 16Eternel que nous soyons vraiment unis et garants lun de léautre, ce qui nous fera acc@der  la
R®demption compl te. A cet effet, notons que la valeur num@rique de 6AR®VIN Z&H BaZ®@H (garants loun
de loautre) est la m°me que celles de Gu®OuLaH KeROVaH (r@demption proche), YaVO ChiLoH (Chilo
viendra) et MaChiAdH [358]. Veillons * effacer toute trace de division, et que la paix et Iohonneur r gnent
entre nous: VaEThPaLeG a la m°me valeur num@rique que KaB®Ts®NOu YaiHaD M@H@RaH (r@unis-
nous ensemble au plus tet). Le monde continuera alors " subsister et nous jouirons pleinement des biens
cBlestes. Amen!

Le ceeur et la bouche

Loentit® de Koradh @tait fonci rement souill®e. 1l a souill® la saintet® et affect® Ibhomog®n@it® de léunivers,
tout en faisant partie des porteurs de lI6Arche Sainte et connaissant le Nom Ineffable. Koradh a m°me voulu
rapprocher la yn des temps, comme 16®crit I6Admour de Satmar. Comme cd®tait un grand d®magogue, il
a rlussi " joindre dans ses rangs une assembl®e de deux cent cinquante notables, tous saints, comme en
t®émoigne la Torah.

Comment a-t-il donc agi de fa-on tellement insens®e? Korath ne partageait pas le point de vue de Moch®

sur le concept de la vache rousse. Doapr s les livres saints, dans léavenir, Koradh sera nomm® Grand Pretre.
Il visait dans un sens ~ exalter le nom de Dieu. Pourquoi donc a-t-il @t® puni?



76 PAHAD DAVID

Ce qui prime, enseigne le Talmud (Sanh®drine 106b), cest le cTur qui doit se conformer ™" la volont®
divine, aller de pair avec ldexpression de la bouche; tous nos actes seront alors ®galement int gres. 1l faut
dire la ve@rit® de tout son cTur (Psaumes 15:5): on pourra alors acc@der aux niveaux spirituels les plus
®lev@s. Le Talmud (B@rakhoth 61b) raconte ** cet effet quéau moment 0% on le mettait  mort, Rabbi Akiva
r@citait le Ch®mad. Jusque-I" va la ferveur de ta d@votion? lui demand rent ses disciples. Toute ma vie,
joaspirais " mettre en application le verset: Tu aimeras I60Eternel, ton Dieu de tout ton cTur, de toute ton
©me... (Deut®ronome 6:5), leur expliqua-t-il, m°me soll prend mon ©me. Maintenant que joen ai léoccasion,
comment ne pas ldaccomplir? Rabbi Akiva estimait qudil no@tait pas sinc re lors de sa r@citation du Ch®mad
quand il disait: Tu aimeras I6Eternel... de toute ton O©me. Maintenant que léoccasion lui @tait donn®e de
sanctiyer le Nom de Dieu, il ®tait joyeux de livrer son ©me au Saint, b®@ni soit-l, et par I de prouver quéil
®tait vraiment sinc re.

En avouant " I6Eternel: Je suis trop petit pour toutes les grOces... (Gen se 32:11), lors de sa rencontre
avec son fr re Essav, notre patriarche Yadakov semblait ignorer la promesse de I6Eternel: Je veillerai sur
chacun de tes pas (ibid. 28:15). En v@rit®, Yadakov, qui croyait " toutes les promesses de Dieu, implorait
Dieu de léaider " surmonter les doutes qudil entretenait dans son inconscience, de ne pas subir un chOtiment
pour eux par lointerm@diaire doEssav. Il suppliait Dieu de léaider ~ croire de tout cTur, sans la moindre
defaillance.

On peut séengager dans l6®tude de la Torah et accomplir des mitsvoth par routine, sans léenthousiasme du
crur qui est indispensable. Toutefois, si on Tuvre ~ rectiyer ses traits, on peut servir Dieu de tout cTur. Nous
connaissons tous lohistoire de Rav Safra qui se destinait ™ vendre "™ un certain prix un produit =~ quelquéun.
Quand le client se pr@senta devant lui, Rav Safra @tait occup® " r@citer le Ch®madet ne pouvait pas répondre.
Le client, croyant qudil exigeait un prix sup®rieur ~* celui qui avait @t® yx®, proposa un prix plus @lev®, mais
Rav Safra, qui put se lib®rer ynalement, noaccepta que le prix de la premi re proposition, mettant ainsi en
pratique le verset: Qui dit la v@rit® de tout son cTur (cf. Makoth 24a; Rachi, loc. cit. Ch®iltoth deRabbi
Eli®zer, Vay®khi, Cheilta 36; voir aussi R@&chith 0Hokhmah, P@rek Massa OuMatan).

Commentant le verset: ayn que vous ne vous @gariez pas " la suite de votre cTur et de vos yeux (Nombres
15:39), Rachi (loc. cit.) fait remarquer que 16Til voit en premier. Ce ndest qudensuite que le cTur convoite.
Pourquoi le verset inverse loordre: le cTur avant les yeux? Coest que tout d®pend du cTur: sbil noest pas
int gre, on est susceptible de succomber au p®ch® par la vue, et m°me si on accomplit des mitsvoth, on
oublie tout car le cTur est absent et la vue de choses interdites fait tout oublier. La Torah qudon a @tudi®e
nbest alors ddaucune valeur. Si le verset (Deut®ronome 6:5) mentionne en premier: Tu aimeras l6Eternel...
de tout ton cTur... cdest que pour arriver " servir Dieu de toute ton ©me et de tout ton pouvoir, il faut avoir
un cTur int gre. LoEternel nous prot@gera alors, comme il est @crit: Il veille sur les pas de ses adorateurs
(Samuel 1, 2:9).

Nous pouvons maintenant comprendre pourquoi Korath a expos® devant Moch@ des talitoth toutes doazur.
Nous savons ~ cet effet que le talith comprend quatre franges (tsitsith), form®@es chacune de huit yls, au
total donc 32, qui est la valeur num@rique de LeV: ceci nous montre que le cTur de Korabh nd@tait pas
int gre talith enti rement azur d®pourvu de tsitsith, de lev... Coest pourquoi il a commis un si grand p@&ch®
et subi un chOtiment si s@v re.

Cette parure ext@rieure sans cTur, nous la retrouvons chez I6hia HaChiloni, qui @tait un grand proph te,
qui est sorti ddEgypte avec les autres enfants dolsratl (Bava Bathra 121b; Pessikta Zouta, Exode 6:16).
S®duit par Y®rovodam ben N@vat, car il ne pouvait pas concevoir quiun roi puisse le tromper, il a sign® sur
le d@cret permettant aux enfants dolsratl déadorer des idoles (Sanh@drine 102a). Céest ce qui arrive quand
le cTur ne vise pas sinc rement * servir Dieu.

Les enfants dblsratl auraient d% @couter la voix de Moch® et Aharon, comme le prescrit le Talmud
(Kidouchine 42b), mais ils ndont pris en consid®@ration que le cét® superyciel, ext@rieur, de Korath et de son
assembl®e. Comme nous léavons vu, ce dirigeant avait quelques aspects positifs. Il visait peut-°tre quelque
peu " sanctiyer le nom de Dieu, mais cbest essentiellement léorgueil et les honneurs quéil recherchait en
sbopposant ~ Moch®, le Tsadik, qui est le fondement de lounivers. Quand la controverse a commenc®, il a
cess® de viser le nom de Dieu. Korabh a alors Vay LaKagH, Vay (16) constituant la moiti® de LeV (32), car
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son cTur no®tait pas du tout int gre. Comme il a p®ch@® et fait p@cher les autres, la terre léa englouti, BaLAb
Oto, ce terme BaLAd se composant de LeV et 6Ayin, 16Tl qui l6a perverti. Deux cas diff@rents illustreront
notre point de vue sur ce sujet:

1) Commentant le verset: Chaoul 8tait alors Og® doun an... (Samuel I, 13:1), le Talmud (Yoma) explique
quoil nda pas go¥t® le p@ch®, tout comme un b@b® doun an: il @tait juste et modeste et a toujours fui léautorite.
Me°me quand les pierres du pectoral du Grand Pontife ont indiqu® quoil ®tait destin® " r@gner sur le Peuple
dolsrazl, il sbest cach@... (Samuel I, 10:22). Coest que Chaoul craignait de séenper doorgueil par suite de sa
nomination et que sa bouche ndexprime plus les pens@es de son cTur. Il @tait tellement effray® par lbampleur
de 16@preuve quéil devait surmonter, quéil sbest humili®, qudil sbest compar® aux Onesses quoil Btait all®
chercher sur loordre de son p re avec loun des serviteurs (Samuel I, 9:3). Arriv® au pays de Souf, il dit
me°me: Rebroussons chemin, mon p re pourrait bien ne plus songer aux ©nesses et sbinqui®ter de nous (ibid.
9:5). La bouche de Chaoul exprimait sinc rement ce que son cTur ressentait. Il veillait particuli rement
ne pas faire preuve doorgueil, mais ** se d@lecter plutét de tout cTur de la parole de Dieu.

2) Avant le Don de la Torah, Isratl campa en face de la montagne (Exode 19:2), comme un seul homme,
déun m°me cTur, comme léexplique Rachi en rapportant le Midrach (M®khilta, loc. cit.). Une union compl te
des cTurs est donc n@cessaire pour °tre digne de recevoir la Torah, ce don pr@cieux cach® jalousement dans
la Tr@sorerie du Saint, b®ni soit-11, et dont Il se d®lecte tous les jours (Zohar 1l, 217a). On est aussi digne
de recevoir un autre cadeau divin: le Chabath (Chabath 10b). Les enfants ddlsrazl ont toutefois pass® des
moments difyciles par la suite. Oubliant leur proclamation unanime: Nous ferons, puis nous entendrons, ils
ont commis le p@ch® du veau ddor... La g®n®@ration de la Connaissance ne fut unie quiune courte p@riode...
Ils se seraient abstenus de commettre tous les p@ch@s dans le d@sert sbils avaient continu®  °tre unis, dbun
seul cTur. La bouche des explorateurs néexprimait pas sinc rement ce que leur cTur ressentait, comme
il est @crit au sujet des explorateurs: lls ltamadouaient avec leur bouche, en paroles ils Lui offraient des
hommages menteurs, mais leur cTur ng@tait pas de bonne foi = Son @gard... (Psaumes 78:36-37). 1l ont
yni par parler du mal doErets Isratl. Coest sans doute ce qui justiye pourquoi les enfants dblsrazl ont re-u
la Torah par contrainte et pas déun cTur entier, comme nous léavons vu dans la sidrath Yithro, et commis
de nombreux p@ch@s.

3) Le Talmud (B@rakhoth 28a) raconte que lorsquéon a voulu le nommer Prince délsral, Rabbi Elbazar
ben 6Azaria est all® consulter sa femme. Demain, peut-°tre, ils te destitueront, lui yt-elle remarquer [coest
ce qui allait se passer partiellement].

Peut-on concevoir que Rabbi Elbazar fut int®ress® par ce poste doautorit® ™ un tel point dbéavoir peur de
perdre le poste? On peut r@pondre par lafyrmative, en soulignant toutefois qudil visait particuli rement
" fuir toute trace doorgueil en exer-ant son pouvoir. Il voulait séefforcer de dire constamment la verit® de
tout cTur... Sa femme lui yt remarquer: Si on te d®charge de ces fonctions, tu pourras d@montrer = ceux
qui tbont nomm@ que tu es rest® le m°me: ta bouche noa fait quéexprimer ce que ton cTur ressentait.

Quand Y®hochouad a annonc® ~~ Moch® qudiEldad et M®dad ont proph@tis® sa mort, Moch® a gard® le
silence, puis il dit: Ah! pl¥%t au Ciel que tout le peuple de Dieu se compos6t de proph tes... (Nombres 11:
29) et entre en Erets Israzl sous ta direction! Noest-ce pas I"" un signe illustre de modestie que de c®@der sa
place ~* son disciple! Si Rabban Gamliel regretta déavoir 8@ destitu® de son poste de Prince délsrazl au
proyt de Rabbi Eléazar ben 0Azaria, cbest parce que cela lui aurait permis de surmonter bien des ®@preuves,
de veiller particuli rement ~* ce que sa bouche exprime ce que son cTur ressent... (Rabban Gamliel et
Rabbi Elbazar ynirent par occuper ce poste = tour de réle: deux semaines pour le premier et une semaine
pour le deuxi me).

Nous voyons de I, que ceux qui occupent des postes de responsabilit®, tels que par exemple pr@sident
déune communaut®, tr@sorier, rabbin, etc., doivent séefforcer de faire preuve de léhonn®tet® la plus totale et
do°tre " loint@rieur doeux-m°mes ce qudils paraissent " loext@rieur. 1ls doivent repr@senter leur communaut®
avec le maximum doint®grit® et de droiture et fuir toute trace dborgueil. Dans toutes les d®marches quaoils
entreprennent, leur cTur doit séunir =" Dieu.

Si Korabh a tellement p@ch®, cbest parce quiext®rieurement cotait un grand Sage, mais il convoitait la
pretrise et les honneurs qui ne lui convenaient pas. Nos Sages enseignent  cet effet (B@rakhoth 6a) que
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celui qui craint le Ciel, ses paroles se font entendre, car chez lui, les paroles qui sortent du cTur entrent
dans le cTur: il ne cesse alors de so@lever.

Toutefois, enseigne le Talmud (Chir HaChirim Rabah 7:10), dans léavenir, le Troisi me Temple sera
construit par le Roi Machiath et Korabh y occupera les fonctions de Grand Pretre, car co®tait I'” essentiellement
le but de sa controverse avec Moch® et Aharon. Pourquoi alors fut-il puni? Parce quoil aurait d% cesser
cette controverse, et stest abstenu de le faire; il néa pas emp°ch® la catastrophe de séabattre sur lui et toute
sa famille. Car, comme on le sait, le Saint, b®ni soit-11, veille * recompenser les Tsadikim dans le monde
futur (Pirk® Avoth 2:16: Torath Cohanim, Vayikra 5:17). Ses yls disent: Moch® est v@rit® et sa Torah est
verit® (Bava M@tsiad 74a; Bamidbar Rabah 18:16; Koraoh 11), car il est interdit de siopposer au Tsadik de
la g®n@ration.

Kora’h et son assemblée ou la controverse qui ne vise pas le nom de Dieu

Nos Sages enseignent: Quelle est la discussion qui ne sé®l ve pas dans des vues pieuses et pures? Coest
celle de Korath et de ses partisans... (Pirk® Avoth 5:20; Zohar I, 33a). Comment Koradh et son assembl®e
(adatho) ont-ils pu agir de la sorte, eux qui ®taient dou®s de dabath (connaissance divine)?

Le M®or Vach®mech @crit " cet effet que la faute essentielle de Koradh @tait de ne pas avoir @cout® la voix
de Dieu qui nba ordonn® quoau Grand Pr°tre déentrer dans le Saint des Saints le jour de Kippour, comme
il est @crit: Voici comment Aharon entrera dans le sanctuaire (L®vitique 16:3)...

La jalousie qui vise le nom de Dieu ynit par engendrer la paix, comme il est @crit concernant Pinbhas: Coest
pourquoi tu annonceras que Je lui accorde Mon alliance de paix (Nombres 25:3). Mais quand elle ne vise
pas la sanctiycation du nom de Dieu, comme dans le cas de Korath et de ses partisans, elle ndengendre que
la controverse. Dans la controverse positive, comme celle entre les Ecoles de Hillel et de Chamay, chacun
est pret " ®couter son prochain et comprendre son point de vue, tandis que la controverse de Koraéh et de
ses partisans allait " Ioencontre de la volont® divine. Koradh ne voulait rien recevoir ou entendre dbautrui ou
de Dieu. Il voulait comprendre la Torah  sa fa-on ™" lui. Quand les enfants ddlsrazl se sont rendus compte
de leur faute apr s avoir @cout® les explorateurs, ils ont dit ™ Moch®: Nous sommes pre°ts ** marcher vers
le lieu que I6Eternel a d®sign®, car nous avons p&ch® (Nombres 14:40). Moch® leur dit alors: Pourquoi
transgressez-vous la parole de I160Eternel? Cela ne vous r@ussira point... (Ndy montez pas, car l0Eternel ndest
pas au milieu de vous) (ibid. 41). Mais les enfants ddlsrazl ne loont pas ®cout®. Ils sbobstin rent " monter
au sommet de la montagne (ibid. 44). Leur yn fut am re: LdAmal@cite et le Canan®en qui habitaient sur
cette montagne en descendirent, les battirent et les taill renten pi ces jusqud” 6Horma (ibid. 45). Leur z le
fut souill® par leur refus do@couter la voix de I6Eternel.

Lors de la guerre livr@e contre Amalek, le proph te Samuel dit " Chaoul: Va frapper Amalek, et an®antissez
tout ce qui est " lui; qudil ndobtienne point de merci! Fais tout p@rir, homme et femme, enfant et nourrisson,
bTuf et brebis, chameau et ©ne (Samuel I, 15:3). Chaoul d®yt Amalek, depuis 0Havila jusqud™ Chour...
(ibid. 7). Mais Chaoul et son arm®e ®pargn rent Agag, ainsi que les meilleures pi ces du menu et du gros
be@tail... ils ne voulurent point les d®truire (ibid. 9). Le Saint, b@ni soit-1l, dit alors ™~ Chmouel: Je regrette
ddavoir conf@r® la royaut®  Chaoul, parce quéil Moa @t® inyd le et nfa pas accompli Mes ordres (ibid.
11). A la question du proph te: Pourquoi donc ndas-tu pas ob®i ~* la voix du Seigneur? (ibid. 19), Chaoul
r@pondit: Joai ob®i " la voix du Seigneur, mais le peuple a choisi du menu et du gros b@tail... pour lsimmoler
" [6Eternel. Irrit®, Samuel lui dit alors: Des holocaustes, des sacriyces, ont-ils autant de prix aux yeux de
l6Eternel que loob@issance ** la voix divine? (ibid. 22). Chaoul a ainsi transgress® la volont® divine, parce
quoil voulait se servir de sa logique et °tre z®I® ~* sa fa-on.

Nous retrouvons ce m°me enthousiasme et ce m°me z le qui ne sont toutefois pas conformes " la volont®
divine chez Nadav et Avihou qui prenant chacun leur encensoir, y mirent du feu sur lequel ils jet rent de
loencens, et apport rent devant le Seigneur un feu profane sans quéll ne leur e%t command® (L@vitique 10:
1). Un feu les d®vora alors. (Nous nous sommes @tendus sur ce sujet dans notre livre Pabhad David, sections
hebdomadaires Ch@mini et Ashar® moth).

Si Korabh s6@tait engag® plus assid¥%ment dans 168tude de la Torah et lbaccomplissement de mitsvoth, il
ne se serait pas tromp® et ndaurait pas p@ch®. Coest sa s@paration de la communaut® qui a caus® sa perte.
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So@tant abstenu de séunir avec tous les enfants dolsrazl et de se porter garant de léautre, il ne faisait d@sormais
plus partie de loassembl®e ddlsrazl: Moch® fut tr s afpig® de cette controverse et de ce manque dounion et
déharmonie et se jeta sur sa face.

La controverse de Korabh a aussi souill® l¢alliance sainte et l6a enp® dborgueil. Koradh nda pas tir® de
le-on des explorateurs qui voulaient aussi rester des Princes en Erets Isratl et dont la yn a @t® si tragique.
A cause de son orgueil, il nda pas tir® non plus de le-on de Miriam qui a @t® atteinte de I pre parce quéelle
avait m@dit de Moch®. Koradh a aussi accus® Moch® déadult re, alors qudau contraire 16Eternel loavait
sanctiy® en lui ordonnant de se s®parer de sa femme. Au lieu de lui servir dbaide, la femme de Korabh lui
servit déadversaire (cf. Y@bamoth 63a; B@r@chith Rabah 17:3). En revanche, comme nous lavons vu, la
femme de One, yls de P@let, r@ussit ~~ loemp©°cher de se joindre aux rangs de Koraoh et de ses partisans. Le
Talmud enseigne en outre que celui qui stoppose ~ un dirigeant spirituel, cdest comme sbil stopposait " la
Providence Divine. Korath aurait d¥% °tre atteint de I pre comme Miriam (cf. Sanh@drine 110a).

Quand les enfants ddlsrazl ont commis le p&h® du veau dbor, Moch® est descendu du Ciel portant les
Tables de la Loi, comme pour leur dire: Voyez ce que vous avez perdu; vVOus auriez pu vous engager
facilement dans 16®tude de la Torah. Maintenant, pour acc®@der ** Ses perceptions, vous devrez vraiment
Tuvrer... Koradh, qui nba d®ploy® aucun effort pour se conformer * la volont® de Dieu, a connu la chute
que loon conna't.

En revanche, Ruth qui ®tait fermement d@cid®e ~ rester avec Nabomi, I'" 0% quéelle aille (cf. Ruth 1:18)
a eu le m@rite déengendrer le Roi David (B®rakhoth 7b). Cdest aussi groce " elle qubil a ®t® rével® quoil est
permis " une Moabite (et non ~ un Moabite) de joindre loassembl®e dblsrazl (cf. Y®bamoth 69a). Mais sa
stur 00rpah, qui ne sbest pas efforc®e, a engendr® Goliath qui a 0s® insulter les I18gions du Dieu vivant
(Samuel 1, 17:26, 36).

Gloire et orgueil

Pourquoi, au d®but de notre sidrah, le verset ne mentionne-t-il pas Korabh a r@uni...? Nba-t-il pas en
fait r@uni son assembl®e contre Moch®? Rapportant le Midrach (Tanéhouma, Nombres 16a) et le Talmud
(Sanh@drine 109b, 110a), Rachi explique qudil sbest mis de cét®, sbest sBpar® de la communaut®, a fait un
mauvais calcul, ce que nous aurions su m°me si le verset mentionnait Koraoh a r@uni...

Déautre part, comment apr s avoir @t® témoin des miracles et prodiges que Dieu a accomplis en £gypte
et dans le d®sert, Koradh a-t-il os® sdopposer =~ Moch@?

Nous devons enyn chercher * expliquer le rapport entre les sections hebdomadaires Ch®ladh lekha et
Korabh, ainsi que le lien entre la mitsvah des tsitsith (qui se trouve " la yn de la sidrah Ch@laéh lekha) et
le passage de Koradh et de ses partisans.

Quand le Saint, b®ni soit-1l, voulut donner la Torah, toutes les montagnes ont pr@tendu que cbest sur
elles quéll la donnerait. Seul, le Sinay qui a proclam®: Qui suis-je pour que le Saint, b@ni soit-1I, donne Sa
Torah sur moi!, a eu le m@rite de la recevoir gréce ~* son humilit® (Sotah 5a; Yalkout Chimoni, Yithro).
Car, comme nous léavons d®j " vu, la Torah séacquiert par léattribut de modestie, en ayant le cTur bris® et
160me basse, et en ressemblant * un d@sert qui est librement ouvert = tous... Moch® a donc re-u la Torah du
Sinay (Pirk® Avoth 1:1), qui léa impr®gn® de sa modestie.

Au pied de la montagne, les enfants ddlsratl ont tenu le raisonnement suivant: Si une montagne, qui
nbest dou®e ni diGme ni doesprit, a eu le m@rite di°tre sanctiy®e et a @t® digne de la r@sidence de I6Eternel
durant quelques jours gr@ce ** son humilit®, = plus forte raison nous-m°mes qui sommes dou@s doune ©@me
et doun esprit, et en qui lI6Eternel r@side en permanence. Si on veut recevoir la Torah, on doit sohumilier et
sbabaisser encore plus que la montagne, et fuir toute trace dohonneur: il faut se trouver au pied du Sinaj.

Le Mindhath Y®houdah Virouchalayim @crit  cet effet que la Torah ne peut subsister que chez léhumble
comme Moch®, jamais chez loorgueilleux (Tanéhouma, Ki Tavo 3). On peut la comparer * loéeau, comme
il est @crit: Vous tous qui avez soif, allez " léeau (Isaje 55:1; Bava Kama 17a). Tout comme léeau d@laisse
un endroit @lev® et descend * un niveau bas, les paroles de Torah ne subsistent que chez celui qui fait
preuve dohumilit® (Tabanith 7a). En séeffor-ant déimiter leau, on peut sdengager dans 168tude de la Torah
en faisant preuve de modestie.
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Ceci nous permettra de r@pondre aux questions pos®es au d@but de notre le-on.

Les tsitsith doivent pendre aux coins de Iohabit (descendre) et non si@lever, car comme nous léavons vu,
la vue des tsitsith rappelle * [bhomme toutes les mitsvoth de la Torah et le conduit ™ laction. La vue doit
donc se faire dans un esprit dohumilit® pour que l6action en fasse de m°me. Autrement, on se laisse s@duire
par le mauvais penchant.

Korabh consid@rait que si la Torah ne subsiste que chez celui qui fait preuve dohumilit®, comment peut-
on °tre grand pr°tre et roi, ce qui requiert honneurs et autorit®, ldinverse m°me de la modestie? Il est @crit
" cet effet: Tu pourras te donner un roi... (Deut®@ronome 17:15) que tu craindras, commente le Talmud
(K@thouvoth 17a; Sanh@drine 22a). Nos Sages enseignent aussi que le roi qui excuse léoffense faite sur
sa personne, cette offense niest pas pardonn®e ** cause de léhonneur qudon doit lui prodiguer (K@thouvoth
32b). Comment Moch@®, qui incarne Iohumilit®, peut-il alors exercer son autorit®? Si la Torah lie la parachah
des tsitsith " celle de Korabh, coest que, déapr s Koradh, on ne peut pas exercer ldautorit® tout en portant
les tsitsith, symbole de 16humilit@.

En fait, Korabh se contredit: doun cet®, il veut remplacer Aharon au poste de grand pretre, et de loautre,
il se r@volte contre Moch® et Aharon pour leur modestie. Mais la Torah rejette son argument: nous savons
en effet que, tout en faisant preuve dohumilit® totale, Moch® @tait un grand roi...

Quody a-t-il de commun entre le passage des explorateurs et la parachah de Koradh? Rappelons * cet effet
loenseignement du Midrach (Tanéhouma, Ch@lath I1®kha 5) selon lequel les explorateurs ndont pas tir® de
le-on de Miriam qui a m@dit de son fr re Moch® (qui a toutefois gard® le silence). Korabh nda pas non
plus tir® de le-on des explorateurs qui ont parl® du mal déErets Isratl. Il a demand® = Moch®: Pourquoi
donc vous @rigez-vous en chefs de léassembl®e du Seigneur? En ddautres termes, comme vous nj°tes pas
modestes, vous ni°tes pas dignes dbenseigner la Torah aux enfants délsratl. Seules les paroles qui sortent
ddéun cTur sinc re entrent dans le cTur de celui qui les entend. Korath savait pourtant que Moch® parlait
I6Eternel face " face, mais " cause de son orgueil et de sa jalousie, il a runi ses partisans contre Moch® et
Aharon. Comme nous léavons vu, la jalousie, léenvie et la gloire, extirpent [(homme du monde... Bien que
la gloire de I6Eternel appar¥it " toute la communaut®, Dathan et Aviram sbavan-aient fermement ™ léentr@e
de leurs tentes, et au lieu de demander pardon et se repentir, ils continu rent ** blomer Moch® et Aharon.
Tout celui qui recherche les honneurs, la gloire le fuit (Tanbhouma Vayikra 3). Comme les paroles de Korath
mangquaient de sinc@rit®, elles ndont pas &t® ®cout®es...

Toutefois, comme léenseigne le Midrach (Chir HaChirim Rabah 7:10), dans léavenir, le Troisi me Temple
sera construit =" la venue du Machiaoh, et Koradh y exercera la fonction de grand pr°tre, car sa controverse
visait pr@cis®ment la pretrise. Comme on léa vu, ses actes visaient quelque peu la gloriycation du nom
du Saint, b®ni soit-1l. Pourquoi alors a-t-il @® puni? Comme il @tait en mesure de cesser la controverse
mais sbest abstenu de le faire, il a fait abattre un grand malheur sur lui et sa famille. LoEternel veille
particuli rement " recompenser les Tsadikim dans léavenir (Pirk® Avoth 2:16; Torath Cohanim, L@vitique 5:
17). 1l le recompensera alors en le nommant grand pretre. Ses yls dirent: Moch® incarne la v@rit® et sa Torah
est v@rit® (Bava Bathra 74a; Bamidbar Rabah 18:16; Tanbhouma Koraéh 11). Il convient par cons®@quent
de sbabstenir de sbopposer au Juste de la gén@ration.

Kora’h et son assemblée ou la controverse qui ne vise pas la glorification du nom
de Dieu

Dans la controverse qui vise le nom de Dieu, les diff@rentes parties ne veillent pas du tout " leur honneur
personnel; elles ne visent qué™ exalter le nom de Dieu et le r@vBler au monde en se montrant jaloux de la
verit®. Coest la controverse entre les Ecoles de Chamay et Hillel, et celle de Rabbi Eléazar avec les Sages
au sujet du four " anneaux que rapporte le Talmud (Bava M@tsiad 59b; K@lim 5:10). Bien quéune voix
cBleste e%t proclam® que coest Rabbi Elbazar qui avait raison, Rabbi Y®hochouad rejeta cette d@cision en
soulignant que la Torah ne se trouve pas dans le Ciel (B@rakhoth 52a; ¢lrouvin 7a): cette controverse a
sanctiy® le nom de Dieu. On a vu en effet quéil convient de partager loopinion de la majorit® (Exode 23:
2). Leur mauvais penchant ayant ®t® ma’tris®, le Saint, b@ni soit-11, leur a dit: Vous avez triomph® de Moi,
Mes yls (Bava M@tsiad, loc. cit.).
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KoRadH, éHaKaR, quant  lui recherchait la raison de toute mitsvah, et sbil ne la trouvait pas, il la
ridiculisait et la repoussait... Nos Sages enseignent que les deux cent quarante-huit membres et les trois
cent soixante-cing tendons correspondent aux six cent treize commandements de la Torah. Korath, qui
nba pas saisi le sens profond de la mitsvah des tsitsith, l6a prise en d@rision, comme nous léavons vu. Il
ignorait sans doute que les tsitsith correspondent ™" la Torah toute enti re. Ayant rejet® cette mitsvah, il a
donc par I rejet® tous les commandements divins. Ayant fait preuve déun orgueil d®mesur®, il soest abstenu
de gloriyer le nom de l6Eternel, et la controverse ne visait certainement pas Son Nom. Il est donc tomb®
de la montagne la plus haute au puits le plus profond (0Haguigah 5b). Malheur " lui, Vay lo, car il a pris
en d@rision la parole de l6Eternel, en particulier léessence de la vache rousse qui ne fut rével® qué™ Moch®
(cf. Midrach P@liah, chap. 7). M°me le plus sage des hommes, le Roi Salomon, ne pu en comprendre la
raison et noh®sitait pas " avouer: Je disais: Je voudrais me rendre ma'tre de la sagesse (la raison de la vache
rousse), mais elle sbest tenue loin de moi (Eccl®siaste 7:23; cf. Pessikta Rabah 14:7).

A cause de sa n@gligence des pr@ceptes divins et du m@pris quoil portait aux Tsadikim, Korath en est
arriv® " pretendre que, comme il ignorait le sens de la vache rousse, il en @tait de m°me pour Moch@: Tu
ne fais que toenorgueillir comme si tu en connaissais la signiycation, lui yt-il comprendre... A cause de la
madhloketh, il lakabh maveth, il a engendr® sa mort et celle de tous ses partisans.

Il convient par cons@quent de veiller ™ accro’tre la gloire divine plutét que son propre honneur. M°me
si on est un grand Sage, on doit exploiter sa sagesse dans ce but, et non comme moyen de n@gliger les
pr@ceptes divins, " Dieu ne plaise. Il convient essentiellement de ne pas compter sur son bon sens, sur sa
logique propre. Car m°me le Roi Salomon ®tait s¥%r de ne pas tr@bucher en @pousant plusieurs femmes et
en ayant beaucoup de chevaux; ne se conformant pas aux prescriptions de la Torah il a yni par treébucher
(cf. Sanh@drine 21a). Effor-ons-nous de nous conformer * la volont® divine en toute simplicit® et de ne
nous d@tourner de Ses paroles et de Ses commandements ni = droite ni ~” gauche.

Les @tudiants des Y®chivoth devraient en tirer une le-on importante: en séapprofondissant dans les
enseignements des commentateurs actuels et de ceux du pass®, ils doivent viser essentiellement le nom
du Ciel pour acc®der  la ve@rit® des interpr®tations diverses de la Torah de ces derniers, et non de la leur
propre... lls sont particuli rement tenus dé®tudier avec le maximum déhumilit® et de modestie (cf. Tadanith
7a), en choisissant soigneusement leurs condisciples et en @hangeant des conversations @diyantes avec
eux (cf. Pirk® Avoth 6:5). Ils doivent prendre conscience du fait que les pr@ceptes de la Torah séappliquent
" tous au pauvre comme au riche et quéils proviennent tous du Dieu Un. lls veilleront alors ™ nen n@gliger
aucune mitsvah.

Mais sbils ne comptent que sur leur propre sagesse et rejettent une partie de la Torah et des mitsvoth,
ils souillent leur ©me et leur esprit. Car, comme nous léavons vu plus haut, les deux cent quarante-huit
membres et les trois cent soixante-cing tendons correspondent aux six cent treize mitsvoth de la Torah. Et
sbils en n@gligent une seule, ils courent le risque de n®gliger léaccomplissement de toutes les autres, car
lbune d®pend de léautre. 1ls ne doivent donc pas faire trop @talage de subtilit®, mais plutet se conformer ™
la volont® divine et se soumettre * Ses commandements.

Nos Sages enseignent que si ich, lbhomme, et ichah, la femme, ont du m@rite, la Providence Divine
r@side en eux: le youd de Ich se joint au h®h de ichaH, pour former le Nom Divin YaH; sinon ech, le feu,
les d@vore. Lohomme (ich), coest celui qui est tenu de sbengager dans 168tude de la Torah qui ressemble
au feu (ech) (Tanbhoumah, Yithro 12) en faisant preuve de modestie et de soumission. La femme (ichah),
qui fait allusion " la Torah, le lie alors au Saint, b@ni soit-11. Car [6homme ndest venu dans ce monde que
pour exalter la gloire de Dieu... soil noa pas de m@rite, sa femme est contre lui, comme nous léavons vu;
elle partage ses mauvais d®sirs et ses passions. Soil ne vise pas ** exalter I6honneur de Dieu, mais le sien, le
YaH dispara’t et il ne lui reste que la GaAVaH, qui a la m°me valeur num@rique (15) que YaH. Or, loorgueil
nbappartient qud™ I6Eternel, comme il est @crit: LoEternel r gne! Il est rev°tu de gaavah (Psaumes 93:1).
Un tel individu souille donc le v°tement du Saint, b@ni soit-11.

Korabh séest empar® VaYiKaiH, KadH (il a pris) VaY (16) cbest-"-dire la GaAVaH, dont la gu®matria est la
m°me que YaH et son propre honneur (+ 1) [le tout est ®@gal = 15 + 1 = 16]. Comme il nfa recherch® que son
honneur personnel, il est descendu bien bas, " ldinverse de Moch®, qui nda vis® que la gloire de Dieu.
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LoEternel ex cre la controverse... m°me celle qui vise Son Nom saint, comme le cas par exemple doun
rabbin qui veut usurper le poste doun autre, qui trouve certainement gréce aux yeux de Dieu car il a @t®
choisi par les membres de sa communaut®. Celui qui vise ce poste fait sans aucun doute preuve doorgueil
et recherche des honneurs qui ne lui sont pas dus: en yn de compte, il ne vise pas * gloriyer le Nom de
Dieu... Il convient par cons@quent de tout faire pour léamour de Dieu, de veiller ™ ne d@consid®@rer aucun
de ses fr res et " ne n@gliger aucun des pr@ceptes divins...

Le sens cacheé de la Torah

Déapr s le Talmud (Sanh@drine 110a; Nombres 26:11), les enfants de Korath ndont pas p@ri parce que lors
de la controverse de leur p re avec Moch® et Aharon, ils ont pens® ** se repentir (voir lointerpr@tation du
Orabh HadHayim qui explique la raison pour laquelle ce verset ne ygure pas dans la section hebdomadaire
Korabh, mais dans celle de Pindhas). Doautres commentateurs expliquent quéau moment du p®ch®, ils ne
se trouvaient pas avec leur p re parce qudils faisaient partie des porteurs de l6Arche Sainte: le Midrach les
compare " des roses qui ont @t® cueillies, sBpar®es des ®pines (Midrach Chother Tov 45:1).

One, yls de P8let, en revanche, nba pas pens® "~ se repentir. Comme nous le savons, il voulait se hCter de
rejoindre les rangs de Korath, n®tait-ce la sagesse de sa femme qui léen a sauv® en se tressant les cheveux
" léentr®e de la tente 0% il dormait et en dissuadant ainsi les partisans de Korath de léamener avec eux (car
ils furent repouss®s par le fait quéelle so@tait d®couverte les cheveux) se r@volter contre Moch@®. Coest elle
aussi qui léa inform® de la mort de Koradh et de son assembl®e ce qui laisse pr@&sumer qudil @tait toujours
rest® sur ses positions... Pourquoi alors est-il rest® en vie?

Coest que m°me le plus grand Sage de la Torah peut arriver *~ commettre une erreur, sil ne siy attache
pas et ne stefforce pas doen p@n@trer les profondeurs. Pour lui, la Torah ressemble ™ un objet cach® dans
une bo’te (cf. M@guilah 7b), et il est susceptible " tout instant de chuter. Il convient de savoir que la Torah
®l ve Ibhomme (Pirk® Avoth 6:1) " condition toutefois que, comme le dit le Psalmiste, cette Torah p®n tre
jusquéau fond de ses entrailles (Psaumes 40:9). Mais si on ne se sert de la Torah que comme une pelle
pour creuser, si on ne vise que son propre int®re°t et qubon soenorgueillit, cela signiye qudelle ne fait pas
int®gralement partie de soi.

Korabh faisait certes partie des porteurs de l6Arche Sainte, comme nous léavons vu, mais comme la Torah
quoelle contenait ne p@n@trait pas son crur, elle ne léa pas prot®g® du pech® (cf. Sotah 21a). En revanche,
si on sdimpr gne de la Torah contenue dans l6Arche, on acc de au niveau de l6Arche qui porte ceux qui la
portent (Zohar 11, 242a; Sotah 35b).

Comme léenseigne la Michnah, il nbest de f@licit® que la Torah (Pirk® Avoth 6:3; B@rakhoth 5a), et qui dit
felicit® dit Tsadik (Yoma 35a; Zohar 111, 110b). Comme Korabh noa per-u que le cet® ext@rieur, superyciel,
de la Torah et du Tsadik, il devint jaloux du statut de Moch® et ne se soumis pas "~ lui, il a p@ch® et @t® puni
avec toute son assembl@e.

Aux premiers stades de la controverse contre Moch® et Aharon, les enfants de Koradh ont consid®r® que
leur p re avait raison: ne faisaient-ils pas en effet partie des porteurs de I6Arche Sainte? Mais quand ils se
rendirent compte que ce qui importe coest ce quiil y a * l6int@rieur de l6Arche, le sens interne de la Torah,
ils ont alors chang® dbavis. S6@tant conform®s  la volont® de Moch®, ils ont @t® @pargn®s. Ils ont compris
que quelqudun qui vise sinc rement " °tre un dirigeant ne peut pas se permettre de tourner en d@rision deux
dirigeants de la g®n@ration et se r@volter contre Dieu. Si on p@n tre le sens profond de la Torah, on peut
partager les charges de son prochain (Avoth 6:6; Kalah 8a). Quelques instants avant que la terre ouvrt son
sein, les enfants de Koradh se sont donc d®tourn®s de la voie de leur p re et ont suivi la voie trac®e par le
ma’tre, Moch®, se conformant ainsi ** léenseignement de nos Sages (Bava M@tsiad chap. 2:11) selon lequel
il convient de donner priorit® au ma’tre et dé®couter sa voix qui conduit au Monde Futur, plutet que celle
dup re...

Il convient par cons@quent déagir comme les enfants de Koradh qui ont compris que léessentiel, coest le
sens interne et profond de la Torah, de bien r®p@®chir avant dbagir, de veiller que ce qudon fait soit d@sirable
aux yeux du Saint, b@ni soit-11, dshonorer son ma’tre et de chercher * sonder son essence: on peut ainsi °tre
sauv®, m°me au dernier moment.
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Korath nda vu que loazur des tsitsith sans se demander ce qudils repr@sentent int@rieurement: comme nous
léavons vu, léazur rappelle la mer, la mer ressemble au ciel, le ciel au saphir, et le saphir au Tréne Celeste
(6Houlin 89a). Ce ndest quien sbengageant assid¥ment dans 168tude de la Torah qudon peut en sonder le
caract re profond. M°me le plus grand Sage qui ne sy engage pas est susceptible de sdenfoncer au plus
profond du Ch@ol. Contrairement ~ ses enfants qui se sont soumis = Moch® et dont la descente visait
loascension (Makoth 7b), Koraoh visait le talith tout en azur, d®pourvu de franges, coest-"-dire ne recherchait
que le cet® externe, superyciel des choses, faisait preuve déorgueil et ne visait ni [bhonneur de son ma'tre, ni
la gloire de la Providence Divine. Contrairement " ses yls qui acc®d rent " la reconnaissance de la Divinit®,
sdannul rent devant Moch® et rest rent en vie, Koradh connut une yn tragique, comme nous le savons.

La femme de One, yls de P8let, a compris que son ®poux se trompait, qudil ne percevait que le cet®
superyciel de Moch@... Aussi l6a-t-elle introduit dans la tente, celui de la Torah, comme il est @crit: Voici la
Torah, (lorsqudil se trouve) un homme qui meurt dans une tente les paroles de Torah ne subsistent que chez
celui qui se tue [dans 16@tude] dans la tente (B@rakhot 63b; Chabath 83b). One, yls de P@let, qui a p@nétre le
sens profond de la Torah, a compris la faute de Koradh et que sa femme avait raison. Il néa donc pas rejoint
les rangs et fut sauv® grOce au stratag me de sa femme. En revanche, chez Korabh, tout rev°tait un aspect
superyciel. Notons " cet effet la similitude des valeurs num@riques de VaYiKaéH KoRadH, LaKaiH M®KabH
RAO LBOATSMO (il a pris Koradh, il a fait une mauvaise prise) et (HITSONYOuTh LOLO PeNIMYOQuTh
(aspect ext@rieur et non interne).

Le Talmud (B®rakhoth 7a) enseigne que Bildéam savait le moment exact 0% Dieu se mettait en col re et
pouvait maudire celui quéil voulait, comme il est @crit: ... et conna’t le secret du Tr s-Haut (Nombres 24:
16). Ce m@cr®ant, qui @tait le plus grand proph te des nations, a vu Israzl, dont les tribus se d@ployaient
du cet® du d@sert (ibid. 5) et l6a lou®: Qudelles sont belles tes tentes, ¢ Jacob! Tes demeures, ¢ Isratl!
(ibid. 5). 1l ne sbest toutefois pas repenti et rattach® * 10Eternel, car il ne voyait que le cét® superyciel des
choses, et tout ce quoil pouvait voir nba laiss® aucune impression sur lui. 1l est rest® envieux, orgueilleux
et ambitieux (cf. Pirk® Avoth 5:22), car il nba pas discern® le cet® profond délsrazl et de la Torah... sa yn
a donc ®t® des plus am res.

Puiss®-je mourir comme meurent ces justes (Nombres 23:10) souhaitait-il. En d@pit de ses nombreux p@ch®s,
il voulait mourir comme Juif, ce qui est inconcevable car on ne peut pas avoir le m@rite doacc@der ~* la vie du
monde futur si on ne sby pr@pare pas dans ce monde... Par cons®quent, tout celui qui se prétend juste et @rudit
en Torah, et dont toutes les actions trouvent groce aux yeux de Dieu, fait preuve déorgueil. Il faut Tuvrer toute
sa vie pour se conformer  la volont® divine et °tre digne de porter le titre de serviteur de Dieu. On peut alors
mettre en application le verset: Son cTur grandit dans les voies de I6Eternel (Chroniques 11, 17:6).

Si les enfants ddlsrazl sont arriv@s ~ ce stade, ciest parce quoils joignaient le sens cach® de la Torah ™
lbaccomplissement des mitsvoth. Biléam @tait incapable de comprendre ce ph@rom ne. Lui, qui ne voyait
que le cét® superyciel des choses, en est donc arriv® " inciter les enfants dolsratl " la d®@bauche, tant ex®cr®e
par l6Eternel (cf. Sanh@drine 106a). R@sultat: Isratl sé®tablit ™ Chitim. L™ le peuple se livra " la d@bauche
avec les ylles de Moav (Nombres 25:1). Comment cette g@n@ration de la Connaissance en est-elle arriv@e
" cet Btat?

Les enfants dolsrazl siengageaient certes dans 168tude de la Torah, mais ne sbattelaient pas " en rechercher
le sens profond. Le mauvais penchant séintroduisit alors en eux. La recherche des honneurs, les mauvais
d@sirs et la jalousie, qui correspondent respectivement  l6adoration des idoles, I6immoralit® et le meurtre,
peuvent °tre ais®ment @limin®s par 168tude intensive du sens profond de la Torah. Coest gréce "~ elle que
Pindhas se leva du milieu de la communaut® (Nombres 25:7). Cette vue lui a rappel® la loi que celui qui a
des relations avec une non-juive est passible de mort (Sanh®drine 82a; Bamidbar Rabah 20, 26). Il a alors
r@ussi " tuer Zimri, yls de Salou, ainsi que Kozbi, ylle de Sour. Gr@ce ** la Torah dont il a cherch® ** percer
le sens profond, Pinbhas a accompli le pr@cepte de sanctiyer le nom de Dieu. Contrairement au reste du
peuple, il néa pas pleur®, parce qudil savait que cette audace lui permettrait de franchir tous les obstacles.

Nous voyons ici les dangers encourus par celui qui se contente do@tudier le sens superyciel de la Torah.
GrGce " 168tude du sens profond de la Torah, on sbattache au juste de la g@n@ration et on se soumet ™ lui.
On se lie au Saint, b@ni soit-11, et on jouit alors de toute ldabondance c®leste.
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La Torah peut vaincre méme les anges

Apr s lamort de Koradh et de son assembl®e, quand le p®au a commenc® ~ séabattre sur le peuple dolsrazl,
Moch® ordonna ~* Aharon: Saisis léencensoir, mets-y du feu de loautel, pose le parfum, et porte-le sur le
champ au milieu de la communaut® pour effacer leur faute... (Nombres 17:11). Commentant ce verset,
Rachi rapporte loenseignement du Talmud (Chabath 89a) selon lequel Moch@ re-ut le secret de léencens
de 16Ange de la mort quand il monta au Ciel pour recevoir la Torah, comme il est @crit: Tu es mont® dans
les hauteurs, tu as fait des prises (Psaumes 68:19).

Loauteur de Siéhoth Moussar, Rabbi éHaum Chmoulevitch, demande ™ juste raison: Comment se fait-il
que cet ange qui a @t® del®gu® pour tuer les cratures, r@v le " Moch® le secret de léencens destin® " arr°ter
la mort et le p®au? A cette question, nous en ajouterons trois personnelles:

1) Pourquoi Moch® eut-il peur des anges quand il monta au Ciel? Le Saint, b@ni soit-Il, ne le lui avait-
il pas ordonn®? Pourquoi les anges voulurent-ils le br¥ler de lohaleine de leur bouche? (Chabath 89b).
Noavait-il pas ®® delegu® par Dieu pour y recevoir la Torah destin®e aux enfants dolsratl?

2) Pourquoi Moch@® dut-il expliquer aux anges que le mauvais penchant ne les habitait pas, quéils nbavaient
pas @t® asservis en £gypte et que la Torah ne leur appartenait pas (ibid. 89a)? Ils le savaient certainement.
Le Talmud (ibid.) enseigne dbautre part " cet effet que les paroles de Moch® ont trouv® grOce aux yeux des
anges et quoils lui ont donn® des cadeaux.

3) Pourquoi Moch® dut-il monter au Ciel pour recevoir la Torah? Le Saint, b@ni soit-Il, aurait pu la faire
descendre sur le Sinay et léenseigner ~~ Moch®, qui noaurait eu ™ affronter aucune critique de la part des
anges!

Comme nous léavons vu, la Torah @tait un tr@sor dont le Saint, b®ni soit-1l, se d@lectait chaque jour
deux mille ans environ avant la Cr@ation du monde, comme il est @crit: dans un enchantement perp®tuel,
go¥%tant en sa pr@sence des joies sans yn (Proverbes 8:30): Il Lui 8tait alors difycile de séen s@parer. Il en
®tait de m°me des anges auxquels le Saint, b@ni soit-11, en r@velait constamment les secrets. Mojse a donc
d¥% monter en personne pour descendre la Torah du Ciel. Les anges ndavaient alors déautre choix que de se
conformer ~ la volont® divine. Moch® ne sbest toutefois pas content® de la Torah qudil a re-ue: il voulait
savoir ®galement tout ce que disait le Saint, b@ni soit-1l, dans les Cieux, et ce quéll a enseign® aux anges.

Les anges se sont alors irrit®s contre lui et Moch® en fut saisi doeffroi. Dieu lui dit alors: Saisis Mon
Trene Celeste et reponds-leur. En dbautres termes: explique-leur que les enfants dolsratl doivent tout savoir
et comprendre.

Moch@ dit alors aux anges: gtes-vous jamais descendus en £gypte? Le mauvais penchant vous habite-t-il?
\olez-vous? Tuez-vous? En dbautres termes, si les enfants délsratl demandent comment se mesurer avec le
mauvais penchant qui les a enfonc®s jusqudau quarante-neuvi me degr® doimpuret®, comment peuvent-ils y
arriver sbils ne re-oivent pas de r@ponses " leurs questions? Vous les anges connaissez de nombreux secrets
et avez r@ponse " tout. Si vous ne mdienseignez pas ces secrets, comment les enfants dolsrazl pourront-ils
servir leur Cr@ateur? Comment comprendront-ils qudil ne faut pas voler et commettre déautres p@ch@s? Si
vous me r@velez ces secrets, la lumi re de la Torah leur fera emprunter le bon chemin et ils se d®barrasseront
facilement du mauvais penchant (Y®rouchalmi, 0Haguigah 1:5; Ekha Rabah, Introduction 2).

Un corps qui ndest pas nourri par la Torah, a expliqu® Moch® aux anges, peut-°tre br¥%I® par les anges et
ne peut pas se mesurer au mauvais penchant. La Torah contient diimmenses secrets et pour se mesurer au
mauvais penchant il faut comprendre ces secrets inh®rents aux lois que vous connaissez.

Les anges ont alors compris qudils sont en possession de choses qui ne leur appartiennent pas. Sans léaide
de Dieu, ils auraient bré%l® Moch® de lohaleine de leur bouche. Ayant vu devant eux un °tre de chair et de
sang qui cherche * se mesurer contre le mauvais penchant, ils ont d®cid® de lui donner ce dont il a besoin
et lui r®veI rent les secrets de la Torah... M°me loange de la mort, persuad® par lbargumentation de Moch@,
se troubla et lui livra imm@diatement le secret de léencens, dou® de la vertu de gu@rir le p@au.

Moch® a ainsi s®duit les anges par les paroles de sa bouche et soest d®vou® corps et ©me " la Torah. Le
Zohar (I, 124b; 111, 267b) enseigne " cet effet que celui qui se d®voue corps et ©me pour ldamour de Dieu
h@rite de quatre cents mondes dans le Monde Futur. Comme en montant dans le Ciel Moch® a couru un
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risque, le Saint, b@ni soit-11, l6a aid®... Celui qui se consacre " 168tude de la Torah de toute son ©@me et de
toutes ses forces, Dieu soumet ses ennemis devant lui... si léange de la mort a livr® le secret de léencens ™
Moch@®, cdest parce quéil a compris que si tout le monde meurt, il restera sans travail...

Sbadressant aux membres de la tribu de L@vi avant sa mort, Moch® leur dit: ils pr@sent rent loéencens
devant Ta face AP@kha (Deut®ronome 33:10) que le Targoum Yonathan ben 60uziel et le Y®rouchalmi
traduisent par léencens qudils ont pr@sent® au moment o% le Saint, b@ni soit-1l, serait irrit® (6haron Aph) au
moment doun p@au. Il les b@nit ensuite: Benis Seigneur, et

fortiye-le, car doapr s le Talmud (Sanh@drine 26b), la Torah affaiblit celui qui sdengage dans son @tude
(voir aussi le K@li Yakar). La Torah, aspect dbencens, peut se mesurer m°me aux anges. Daailleurs, la
valeur num@rique de K@ToReTh est la m°me que celle de YHVH 60Z L®AMO YiTeN (loEternel donne
des forces " Son peuple).

Celui qui se d®voue " la Torah peut soumettre m°me léange de la mort et peut subsister, comme il est @crit:
on obtient la vie (par les paroles de Torah (L®vitique 18:5) elles ne sont pas destin®es " tuer, commente
le Talmud (Yoma 85b)... La Torah fait vivre, et elle est en mesure do@pargner le peuple saint du p@au.
Déailleurs, la valeur num@rique de YaSsiMOu K@ToRaH est la m°me que OUVaiHaRTa BaiHaYiM (Et
tu choisiras la vie).

La controverse c’est la mort

Il est @crit: Car je vous donne doutiles le-ons (lit.: I®kadh tov une bonne prise): néabandonnez pas ma Torah
(Proverbes 2:4). La Torah est une le-on utile pour celui qui sait soen servir, " léinverse de Koradh qui loa
utilis®e pour provoquer Moch®... Koradh ne sfest pas souvenu du jour de la mort qui ®pargne de la col re
et de la controverse et qui rappelle ~* Idhomme que les choses bien ne durent pas toujours (Proverbes 27:
24). Le Roi Salomon a dit * cet effet: Tov, mieux vaut aller dans une maison de deuil que dans une maison
0% loon festoie (Eccl@siaste 7:2): on se rappelle ainsi la jour de la mort.

Tov dballer dans une maison de deuil... Il nbest de bien que la Torah. Celui qui va dans une maison de
deuil se repent de ses m®faits et sbengage dans 108tude de la Torah. Korabh ne sfest pas conduit de la sorte
en sbopposant ~* Moch®, le Tsadik de la g®n@ration, sur la pretrise et sur le concept de la vache rousse.
Pourquoi seul Moch® en saisissait-il le sens profond, alors que toute loassembl®e est sainte et a re-u la Torah?
Tournant en d@rision le dirigeant du peuple, Koraoh a demand®: Si les deux cent quarante-huit membres
du corps correspondent aux deux cent quarante-huit mitsvoth, quel membre correspond * la mitsvah de la
vache rousse... En yn de compte, la controverse mabhloketh conduit =" la mort I®kah maveth.

La terre, jalouse de I’honneur de Moché

Il est ®crit doune part: La terre ouvrit son sein et les d@vora (Nombres 16:32); de ldautre: Alors le Seigneur
ouvrit la bouche de 166nesse (ibid. 22:28). Pourquoi le verset ne mentionne-t-il pas: 160nesse ouvrit sa
bouche? Pourquoi cette difference entre les deux versets?

Coest que, tdmoignant de Moch@, la Torah stipule: Or cet homme @tait plus humble que tout homme qui
¥t sur la terre, alors que Korath le consid®rait comme hautain: Pourquoi donc vous @rigez-vous en chefs
de loassembl®e? stexclama-t-il? Coest donc la terre, qui incarne vraiment l6humilit®, cette terre que tout
le monde pi@tine, qui indique la vanit® de Iohomme qui provient de la poussi re et y revient =~ sa mort,
qui est digne de d@fendre la cause du plus grand des proph tes (Vayikra Rabah 1:14)... La terre sbest ainsi
d@barrass®e de Koradh et de ses partisans qui ont d®menti [6humilit® de Moch®@.
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‘HOUKATH

La loi de la vache rousse

Commentant le verset: Ceci (zoth) est un statut de la Torah... (Nombres 19:2), Rachi explique que, comme
le Satan et les nations peuvent demander  Isratl des explications sur ce pr@cepte divin (la vache rousse)
et quden est la raison, le verset mentionne le terme 6Houkah: cbest un d@cret que Joai promulgu® et vous
nbavez pas le droit doen d@battre.

Le Zohar (111, 179a) pose " cet effet la question: Pourquoi le verset mentionne-t-il: Ceci est un statut de
la loi, et plus bas (Nombres 19:14): Ceci est la Torah?

Coest qubon peut diviser les mitsvoth en deux cat@gories. Certaines sont saisissables par loesprit, coest le
cas par exemple de r gles r@gissant toute la soci@t®: interdiction de voler, de tuer, etc. Dbautres mitsvoth
veillent " la sant® du corps humain: de quoi il faut séabstenir de manger, repos du Chabath, etc. La deuxi me
cat@gorie est celle des mitsvoth dont léesprit humain ne peut pas saisir le sens et sont la source de nombreuses
questions. Coest le cas par exemple de la vache rousse, loesprit ne peut pas concevoir pourquoi ce sont
pr@cis®ment ses cendres, et non déautres, qui ont la vertu de puriyer. Pourquoi dbautre part, choisir une
vache de cette couleur et qui noa pas encore port® le joug: le sens de tous ces d®tails est cach® de Iohomme,
et m°me le Roi Salomon, qui ®tait le plus sage des hommes (Rois I, 5:11) avoua ~* ce sujet: Mais la sagesse
sbest tenue loin de moi (Eccl@siaste 7:23; voir aussi Yoma 14a; Nidah 9a). Seule 160me, partie int@grale
de la divinit® inh®rente " [Bhomme, est en mesure de comprendre proportionnellement  la grandeur de sa
source et " quel degr® elle y est attach®e.

Biloam, le m@cr®ant, apprenait aux nations les pr@ceptes de la Torah et leur signiycation. Les nations
aspiraient avec ardeur ~* les mettre en pratique, mais quand elles sont arriv@es au commandement de la
vache rousse et nden ont pas saisi loessence, elles ont commenc®  la tourner en d@rision et yni par renier
toute la Torah. Elles consid®@raient qudon ne peut croire quben ce que loesprit peut saisir... Cdest le sens de:
Ceci est un statut de la Torah. Seul celui qui croit aux ph@nhom' nes que loesprit ne peut saisir est consid@r®
comme quelquéun qui croit " la Torah.

Le Zohar (I, 93b, 210a, 288a) d®nomme la Providence Divine zoth: I 0% les Juifs accomplissent les
mitsvoth déune fa-on d@sint@ress®e, la Providence les sauve ~ leur moment de d®tresse (Tikoun® Zohar
18:35). On la trouve pr@cis®@ment dans le cas 0% loon accomplit les pr@ceptes divins sans en comprendre le
sens, 0% on se d@voue corps et ©me pour eux. La Ch®khinah se trouve ainsi dans les mitsvoth qui sont des
statuts (6houkah). Déailleurs les premi res lettres de Zoth 0Houkath HaTorah, ont (plus 1 pour le Collel) la
m°me valeur num@rique (21) que EHYeH: l16Eternel est plus pr°t " aider celui qui accomplit les mitsvoth
dont on ne peut pas comprendre le sens.

Car cbest pr@cis®ment dans cette cat®gorie de mitsvoth qudon trouve la Divinit®... Ces pr@ceptes ont un
sens mais sont au-del”” de notre entendement et leur compr®hension pourrait peut-°tre nous nuire. Coest donc
pour le bien de Iohomme que Dieu nba pas donn® la signiycation déun certain nombre de commandements
divins. En effet, Ilhomme ne peut pas supporter la Lumi re Inynie qudils contiennent. Comme nous léavons
vu, la Torah et les mitsvoth ont ®® donn®es ~ I6homme pour qudil vive; elles ne visent naturellement pas
" le tuer, ”" Dieu ne plaise.

Coest pourquoi les nations du monde ont port® leur controverse pr@cis®ment sur la vache rousse, et non
sur dbautres pr@ceptes dont nous ne percevons pas la signiycation. Ceci provient des forces du mal qui
ressentent la saintet® de cette mitsvah et qui la tournent en d@rision. Le Zohar (111, 189a; 195a) enseigne
" cet effet que les forces du mal imitent la saintetd comme le singe imite I6homme, et plus la chose est
sainte plus les forces de léautre c1t® séintensiyent, comme nous loont enseign® nos Sages (Soucah 52a):
plus grand est Idhomme plus grand est son mauvais penchant. Il doit donc sbéefforcer de sé®lever encore
plus pour le ma’triser.

Les premi res lettres de Parah Adoumah forment APh qui signiye par extension col re, irritation (¢HaRoN
APh). Comme on le sait, chaque nation a un ange repr@sentatif déo% elle puise ses forces (Zohar I1, 17a).
Ces anges, ajoute le Zohar (111, 265b), sont comme des esclaves qui se nourrissent de restes et soirritent
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contre la mitsvah de la vache rousse qui puriye les impurs. Elle les emp°che ainsi de subsister (eux qui
ne vivent que grOce " loimpuret®)... Car si tous ceux qui sont impurs sont puriy®s, ils ndauront plus rien ™
faire dans ce monde.

Suite " Son courroux contre les enfants délsratl qui ont commis le p@ch® du veau ddor, le Saint, b®ni soit-
1, leur a donn® la mitsvah de la vache rousse qui expie. Le Midrach (Bamidbar Rabah 19:4; 6Houkath 8)
rapporte loall®gorie suivante: le yls de la servante ayant sali le palais royal, le roi ordonna " lam re de le
nettoyer. Ainsi, Dieu dit: que vienne la m re, la vache rousse, et expie la faute du veau ddor.

On peut en fait se poser la question: Pourquoi Dieu a ordonn® la combustion de la vache rousse, lam re
du veau? Le Saint, b®ni soit-1l, ne paie-t-1l pas mesure pour mesure (Chabath 105 b; N@darim 32a)? La
faute des enfants ddlsrazl doit donc °tre expi®e par le veau, et non par sam re.

Coest que Dieu vise " tromper les nations du monde et leur montre quéll a pardonn® " son peuple le p@ch®
du veau door, " tel point qudll a ordonn® de ne pas le bréler (mais il le r@duit en poussi re). Il a aussi agi de
la sorte pour que les enfants délsrazl ne sen souviennent pas et néen arrivent au d@sarroi total et n@gligent
ainsi le service divin, *” Dieu ne plaise. Soils deviennent impurs cbest certes * cause du p@ch® du veau ddor,
car comme nous léavons vu, leur souillure a toutefois disparu au moment du Don de la Torah, mais elle a
resurgi de nouveau apr s ce grave p@ch®. Coest que lam re, qui est la Providence Divine (Zohar |1, 296a;
Tikoun® Zohar 21:45) doit nettoyer les salet®s de ses yls, que sont les p@ch@s des enfants délsrazl, pour
quoils nden arrivent pas au d@sespoir.

Avant la f°te de Pessath, les enfants dolsratl ont re-u loordre de se procurer un agneau par famille
paternelle (Exode 12:3). Ils ont re-u cette mitsvah parce que les £gyptiens et les enfants délsrazl, quand
ils Gtaient asservis en £gypte, adoraient cet animal (Chemoth Rabah 16:3; Tanbhouma Badalot®kha 8). Ils
devaient donc se d@barrasser de ce grave p@ch®. Liegorgement du veau leur rappelait certes leurs meéfaits,
mais ne les a pas conduits au d@sespoir, car ils njavaient pas encore re-u la Torah... Cet acte les remplissait
au contraire de joie, parce qubils ont transform® le mal en bien, leurs p@ch@s en m@rites (Yoma 86b). En
revanche, dans le cas du veau ddor, Dieu ne voulait pas qudils séen souviennent, car cela les aurait conduits
au d@sespoir. Dieu ne voulait pas quoils se rappellent comment, quarante jours seulement apr s quoils aient
re-u la Torah, ils en sont arriv®s " une telle catastrophe. Comme le d@sespoir est d@vastateur, le Saint, b®ni
soit-11, nba pas command® aux enfants dolsratl do@gorger le veau dbor... Ils auraient d% normalement le
br¥ler, car la rectiycation aurait d¥% °tre proportionnelle " la faute commise.

Dodautre part, en ®gorgeant lam re (la vache rousse), les enfants dlsratl ont amen@ les nations " les tourner
en d@rision (aspect de courroux que nous avons vu plus haut). Ce qui am nent les Juifs " croire encore
plus " la v@racit® de la Torah, car si la Torah nd®tait pas douce, sainte et vraie, les nations du monde ne séen
seraient pas moqu®es et ndauraient s¥%rement pas ridiculis® cette mitsvah particuli re. Et si ce pr@cepte les
d@range tellement, cbest parce quoil leur fait regretter pourquoi elles noont pas re-u la Torah. Cette mitsvah
est donc tellement sainte quoelle est insaisissable par loesprit humain.

Le fait m°me que les enfants dblsratl ne se posent pas de questions sur cette mitsvah est consid@r® en
lui-m°me une mitsvah car, comme léenseigne le Talmud (Sanh@drine 110a): il est interdit de se poser des
questions sur la Ch@khinah. Au moment 0% on | ve le Rouleau de la Torah, les yd les sont saisis doun
sentiment des crainte m°I® de r@v@rence profonde quand léofyciant montre le passage de la sidrah quoil va
lire en proclamant: Voici la Torah... (Choulohan Aroukh, Orabh 6Haim, 134:2). Ce sentiment est cr@® par la
ma'trise de 160me sur le corps. Le vav de vBzoth unit le corps " 160me, qui ressentent une ferveur telle quoon
ne discerne plus ce que loesprit peut saisir et ce qui va au-del” de léentendement humain. Le Zohar (11, 42a;
Tikoun® Zohar 13:23b) enseigne " cet effet que le vav est le corps, et la t°te le si ge de 1600me. Le secret de
son image [celle du vav] est connu de certains: il fait allusion  la ligne m@diane qui re-oit de K@ther (la
Couronne sup@rieure) ~* laquelle fait allusion le petit trait vertical qui termine le dessus de la lettre et qui
affecte la partie inf@rieure un canal mince qui devient yn " son extr®mit® pour ynir par dispara’tre @crit
cet effet loauteur du L@&vouche (dans son livre sur 10Aleph Beth).

Saisi déun enthousiasme indescriptible, l6individu proclame sa volont® déaccepter tout ce qui est @crit dans
la Torah, ce que son esprit saisit et ce qui va au-del”” de son entendement. Bien que ce soit seule 160me qui
comprend, il aspire avec ardeur ~ accomplir tout ce quéelle contient. Cet enthousiasme se refroidit toutefois
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quelque temps apr s, et quand il siengage dans 168tude de la Torah, il rencontre une mitsvah ou une autre
dont il ignore la signiycation, il est susceptible de commencer  se poser des questions et doentretenir des
doutes, " Dieu ne plaise. Comme léenthousiasme sbest atti®di, la Torah léavertit: Ceci est un statut de la
Torah: il toest interdit doen d@battre, de te poser des questions.

Pourquoi le verset stipule-t-il: Ceci est le statut de la Torah, et non le statut de la vache (rousse)? demande ™
cet effet loauteur de Nodam Elim@®lekh. Pourquoi ne mentionnerait-il pas aussi Ceci est le statut de loimpuret®
par exemple? Coest qud™™ cause de ce pr@cepte, dont le sens est ignor® de tous, on court le risque de se poser
des questions, doentretenir des doutes. La Torah avertit donc que si on entre dans cette cat®@gorie, on porte
atteinte " toute la Torah. En effet, les commandements ne n@cessitent pas déexplication; on nfa pas besoin
doen conna’tre le sens, car ils sont droits; ils r@jouissent le cTur... Les jugements de I0Eternel sont parfaits
tous ensemble, plus d@sirables que loor yn, plus doux que le miel, que le suc des rayons (Psaumes 19:
9-11). Celui qui séengage dans 16@tude de la Torah y trouvera tout ce qudil d@sire, m°me sdil néen p@n tre
pas le sens profond.

Ce sont les secrets de la Torah et de sa puret® qui servent =™ contrecarrer ldopinion des nations qui nous
tournent en d@rision; cest grOce ~ cette cat@gorie de commandements divins que nous subsistons et
r@ussissons dans nos entreprises; coest gréce ** la Torah que nous nous ®levons constamment au plan spirituel.
De toute mani re, m°me les pr@ceptes divins dont nous percevons le sens, nous devons les accomplir non
pas parce qudils nous semblent logiques, non pas parce que notre esprit en saisit le sens. Nous devons les
consid®rer comme des d@crets divins et les accomplir pour nous conformer * la volont® divine.

La femme en menstrues doit compter sept jours; apr s quoi elle sera pure (L®vitique 16:28). Elle doit
stimmerger dans le mikv@h déeau avant de pouvoir cohabiter avec son @poux. Pourquoi cette eau doit °tre
loeau de pluie? Le vrai sens profond de cette mitsvah nous est cach®. Cependant lors de lsimmersion, elle
se d®pouille de toute entit® physique: en effet, on ne peut pas subsister sans respirer. Quand elle sort du
mikve@h, elle ressemble " une cr®ature qui vient de na’tre, pure et immacul®e. Elle agit de la sorte pour se
pr@parer " la naissance doune autre cr@ature, qui est elle aussi entour®e déeau dans le ventre maternel... Ces
concepts posent toutefois de nombreuses questions, mais la r@ponse est unique: Coest un d®cret que Joai
promulgu®, un statut que Joai 1@gif@r® et tu ndas pas le droit déen d@battre.

Go¥itez et voyez que loEternel est bon (Psaumes 34:9). Si le Saint, b@ni soit-11, nous a donn® des mitsvoth
dont nous ignorons le sens, coest pour fortiyer notre foi en Lui. Celui qui se conforme ™ la volont® de son
Cr®ateur et accomplit les mitsvoth dont il peut saisir la signiycation parce que Dieu léa ordonn®, ne se
posera jamais de questions sur celles dont il ne comprend pas le sens. Inversement, celui qui entretient
des doutes sur les pr@ceptes divins qui lui semblent d®pourvus de sens est susceptible déen faire de m°me
pour ceux dont il conna’t le sens: il ne les accomplit que parce qudil les saisit par son esprit, et non pour
ob®ir au Saint, b@ni soit-11.

Nous devons @duquer nos enfants et les habituer ~ accomplir des mitsvoth d s leur plus jeune Cge. Ils
ne posent pas alors de questions sur leur signiycation, mais se conforment " notre volont® sans h@sitation,
quoil sbagisse de mitsvoth logiques ou de statuts. Mais si hous ne commen-ons  les @duquer qud™” un Gge
avanc®), ils sont susceptibles de poser des questions et déaspirer " approfondir la signiycation des mitsvoth.
Et soil leur arrive de ne pas comprendre nos r@ponses ~ leurs questions, ils courent le risque de n@gliger
m°me les mitsvoth qui ont un sens. Ceci est le statut de la Torah: apprenons " nos enfants que la Torah est
un statut: un d@cret divin.

Des lecons a tirer des événements auxquels nos ancétres ont assisté dans le désert

Notre sidrah abonde en ®v@nements qui se sont pass@s dans le d®sert et auxquels nos ancetres ont pris
part. Le rapport entre eux ndest peut-°tre pas tr s clair, mais ils montrent ~ toutes les g@n@rations ** venir
la voie " emprunter pour am@liorer leur conduite et intensiyer leur service divin.

Pourquoi Moch® et Aharon ne sont pas entr®s en Erets Israzl? Quel p&ch® ont-ils commis?

Le Rambam consid re que Moch® a diffam@® les enfants dblsratl, comme il est @crit: £coutez, * rebelles!
(Nombres 20:10; chap. 8 des Chemonah P@rakim). Le Ramban consid re quant ~* lui que la vraie raison
est celle apport®e par Rab@nou 6Hananel, selon laquelle Moch® dit: Est-ce que de ce rocher nous pouvons
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faire sortir de loeau pour vous? (ibid.) et non loEternel peut faire sortir de léeau pour vous, car tout vient de
Lui. Moch® et Aharon ont alors frapp® le rocher au lieu de lui parler, comme il est @crit: et dites au rocher
de donner ses eaux (ibid. 8).

Loauteur de K@douchath L®vi @crit " cet effet quiil y a deux aspects dans chaque Tsadik... Nous consid®rons
quant "~ nous qudil ndy a pas de vraie divergence déopinion entre les Sages pr@cit@s, et si Moch® et Aharon
ont diffam® les enfants délsrazl, et sils ont frapp® le rocher au lieu de lui parler comme LiEternel leur avait
command®, coest essentiellement parce quien se mettant en col re contre eux, ils ont mis léaccent sur leur
grandeur propre, et non sur celle de Dieu.

La col re de Moch® ndtait pas tr s grave: coest ce que nous voyons de loutilisation du terme Na (de
grOce) dans le verset cit® plus haut. LoEternel l6a toutefois chCti®, car Il est extr°mement strict avec ceux
qui Loadorent (Y®bamoth 121b). Pourquoi Moch® a-t-il frapp® le rocher au lieu de lui parler? Parce quail
estimait que les enfants ddlsratl ont p@ch®; parce qudils ndont pas bien demand® léeau qudils voulaient
boire. lls ne m@ritaient donc pas que léeau sorte par la parole mais par les coups. Car la parole incarne
loattribut de mis@ricorde, alors que les coups port®s au rocher incarnent celui de jugement strict. Mais le
Saint, b®ni soit-1l, voulait que les eaux jaillissent du rocher par loattribut de mis@ricorde et non celui de
jugement. LoEternel sbest irrit® parce quoils se sont attribu@s le m@rite, au lieu de le Lui attribuer. Le verset
ne mentionne pas qudils ont p@ch®, mais qudils ndont pas eu foi en Lui: en effet, la col re engendre le p&ch®
et le non-accomplissement de la volont® divine. Céest la raison pour laquelle Moch® et Aharon ne sont pas
entr®s en Terre dblsrazl.

Soils y @taient entr®s, le monde entier se serait soumis ~ eux; les enfants dolsratl nbauraient pas @t®
exil®s; le Saint Temple nbaurait pas ®t® detruit et nous aurions imme@diatement assist® = la R@demption... Et
puisque cela ne sfest pas produit, les obstacles ont alors commenc® "~ sbamasser. A la demande des enfants
dolsrazl de passer par son territoire pour entrer en Terre Promise, le Roi ddEdom r@pond: Tu ne traverseras
point mon pays, car je sortirai en portant les armes ~ ta rencontre (Nombres 20:18). Pourquoi je sortirai
au futur? demande le Sefath Emeth de Gour? Edom dit aux enfants dolsratl: Dans le futur je vous livrerai
combat et coest pourquoi maintenant je ne veux pas vous accorder léautorisation de passer par mon pays...
Sbils y ®taient pass@s, ils auraient jug® Edom et se seraient d®barrass@s de sa kelipah. Le verset parle au
futur, comme il est @crit: Et les lib®rateurs monteront sur la montagne de Tsion pour se faire les justiciers
du mont doEssav (Ovadiah 1:21). Les lib@rateurs, ce sont Moch® et Aharon. Comme nous léavons vu plus
haut, leur entr@e dans le territoire ddEdom aurait emp°ch® léexil et la destruction du Saint Temple... Mais
comme léheure de la R@demption niBtait pas encore venue, Moch® et Aharon ne pouvaient pas entrer dans
le territoire dEdom et lui livrer combat.

Edom savait sans doute ce que disait notre patriarche Yitsohak: La voix, coest la voix de Yabakov, et les
mains sont les mains déEssav (Gen se 27:22). Il savait aussi quoun peuple sera plus fort que léautre (ibid.
25:23), chest-"-dire que la paix ne r@gnera jamais entre eux. Coest pourquoi Edom noa pas laiss® les enfants
dolsratl passer par son territoire. Selon la loi, Edom aurait d% se soumettre ~* eux, comme il est @crit: et
16a’'n® servira le plus jeune (ibid.), mais en les mena-ant de ses armes, il voulait leur faire comprendre
deux choses:

1) Tu ne traverseras point mon pays: car vous risquez dé°tre inpuenc@s par mes me@faits. Je peux alors
vous livrer combat, car il est ®crit ™ mon sujet Tu vivras de ton @p@e (Gen se 27:40), et vous vaincre.
Edom nba pas tenu ces paroles par amour pour Israzl. 1l en ®tait plutt effray®, comme il est ®@crit: A leur
tour, ils tremblent, les chefs dodEdom (Exode 15:15). Il leur parlait plut™t par ruse. Le Saint, b®ni soit-1l,
dans Sa sagesse supr°me a donc fait en sorte qudon ne pourra livrer combat = Edom qud™ la venue des
lib®rateurs (notre Machiath int gre) pour se faire les justiciers du mont dEssav et la royaut® appartiendra
" loEternel.

2) Le roi déEdom dit aussi aux enfants délsrazl: Comment pourrai-je vous permettre de passer par mon
territoire et de jouir du bien de mon pays? Je pourrais peut-°tre dans léavenir d@truire votre Saint Temple.
Il vaut mieux par cons®quent que nous restions des ennemis... Nous voyons de I combien les nations
aspirent ”* faire p@cher le Peuple Juif pour lui livrer combat et le punir cruellement.

La Torah nous parle ensuite de la mort déAharon: La communaut®, voyant quéAharon avait cess® de
vivre, toute la maison délsratl le pleura trente jours (Nombres 20:29). Céest parce quéAharon aimait la
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paix et la recherchait sans cesse (Pirk® Avoth 1:12). En plus, il néa pas gard® rancune aux enfants dolsrazl
qui séBtaient r@volt®s contre lui. Comme il faisait régner la paix entre le mari et sa femme, Idhomme et son
prochain, il a engendr® léamour du Saint, b@ni soit-11, qui lui a accord® la paix, le chalom (Chabath 10a)
qui est le nom de Dieu et le meilleur r@ceptacle de la b®n®diction (6Ouktsin, yn de la Michnah).

Aharon et sa descendance ont donc eu le m@rite de la Pretrise. Les habits qudil portait, les sacriyces quoil
offrait et les b@n@dictions qudil accordait, rapprochaient les enfants dblsratl ~* leur p re qui est au Ciel.
Les chelamim (sacriyces déacquit) en particulier, Btablissent la paix entre Isratl et le Saint, b@ni soit-II
(Tanéhouma, Toledoth 1), et I6Eternel b@nit Son peuple par la paix (Psaumes 29:11). Les faits des parents
laissent leur impact sur les enfants (Sotah 34a). Pindhas, petit-yls diAharon, qui faisait r@gner la paix entre
Isratl et Dieu, comme son grand-p re, a eu le m@rite de loalliance de paix avec Dieu (Nombres 25:12).

Comme nous loavons vu, les nuBes de gloire existaient gréce ~~ Aharon (Tadanith 9b), et aucune nation
nba os® sby introduire pour livrer combat ~ Isratl. Car les nu@es les prot@geaient de la chaleur et du froid, et
elles visaient essentiellement =" ramener les enfants délsrazl sur la voie du repentir. Le Midrach (Tanbhouma,
Ki Tets® 10) enseigne " cet effet que la nu®e expulsait du camp celui qui commettait un p@ch®. Aharon le
ressentait alors certainement et soeffor-ait de 10y ramener en lui montrant comment se repentir, lui permettant
ainsi de recevoir toute léabondance c@leste et de si®@pargner d@sormais du p@ch® (Bamidbar Rabah 19:16).
Rabbi Isratl de Roujine sbest @tendu sur ce concept et explique que les nuBes ndetaient I que par le merite
déAharon, car il @tait dou® de la vertu de faire descendre léabondance c®leste sur Isratl.

Toutefois, " la mort ddAharon, les nu®es de gloire ont disparu (Tadanith 9a); loabondance et la protection
cBleste a cess®. Les enfants ddlsratl noavaient alors plus de dirigeant qui leur fasse emprunter le chemin
de la droiture  la fa-on déAharon. Les enfants délsrazl ont donc pleur® la mort ddAharon. A loorigine, un
nuage est petit, mais quand il sbunit = un autre puis "~ doautres par le vent, il forme une masse compacte
et solide. La le-on que nous devons en tirer est que, par léamour et [6amiti®, aspect de: Tu aimeras ton
prochain comme toi-m°me (L®vitique 19:18), 16@tude de la Torah et loaccomplissement des mitsvoth, tous
les Juifs sbunissent et se lient aux Saint, b@ni soit-11, car lbamour est un principe fondamental de la Torah
(B@r@chith Rabah 24:7).

A la mort déAharon, la controverse et les querelles commenc rent ~ se propager. R®sultat: Le Canan@en,
roi doArad, qui habitait au midi, ayant appris quélsratl sbacheminait par ces régions, attaqua les Isra@lites...
(Nombres 21:1). Les nu@es de gloire nbexistant plus, il leur livra combat et en yt quelques uns prisonniers.
Nous voyons ici les cons®quences d®sastreuses du p@&ch@ et de la haine: jusque-I", le Tsadik prot@geait les
Isra®lites et aucune nation ne pouvait les vaincre. Mais la mort du juste a engendr® la controverse, et ils ont
®t® punis par le Canan®en/Amalek. Et coest Biloam qui lui avait appris que les Isra@lites @taient entour®s
de nu@es de gloire, gréce au me@rite déAharon... Le Tsadik est toujours pr°t =" prot@ger tout le monde, m°me
ceux qui nden sont pas dignes. De par sa nature m°me, il nbaspire quoau bien ddlsratl dans toute d®marche
quoil entreprend.

Les Isra@lites yrent alors un viu ~* I6Eternel en disant: Si Tu livres ce peuple en notre pouvoir, nous
vouerons ses villes " Ibanath me (ibid. 21:2). Comme ils ont compris qudAmalek visait " leur livrer combat
et les faire p@cher, ils ont fait =" Iounanimit®, comme un seul homme (remarquons ~ cet effet loemploi du
verbe vayidar au singulier), le vTu de sbéefforcer do@liminer le mauvais penchant, de tout d@truire et ne
faire aucun usage de ses possessions. Ils ont r@ussi =~ siimpr@gner des merites et de la vertu déAharon, car
ils se sont imm®diatement repentis et rapproch@s de Dieu.

Ceci nous lie au d®but de notre sidrah, qui parle du concept des cendres de la vache rousse et de la mort
de Miriam. Tout comme ces cendres, la mort des Tsadikim expie les fautes et puriye (Y®@rouchalmi Yoma
1:1; Vayikra Rabah 20:7). A la mort du Tsadik, tout le monde pleure, se repent, se rapproche de Dieu...

Chacun de nous doit donc séacqu@rir un me@rite qui nous ®pargne de toute sentence rigoureuse prononc®e
contre nous, ~* Dieu ne plaise... Le vTu, est une arme efycace contre le mauvais penchant, qui séefforce
de nous s®duire. Nous avons d®j vu léenseignement de nos Sages (Sotah 2a), selon lequel celui qui voit
ce qui arrive " une femme accus@e déadult re (Sotah) doit séabstenir de boire du vin. GrCce au vTu, on se
d@barrasse des mauvais d@sirs et on r@ussit ~ ®liminer le mauvais penchant; on devient alors une cr®@ature
sainte et pure. Coest un message pour toutes les g@n®rations = venir.



PARACHAT 'HOUKAT 91

Israél face a Edom: guerre spirituelle pour toutes les générations

Moyse envoya de Kadech des messagers au roi ddEdom. Ainsi parle ton fr re dblsratl: Tu connais toutes
les tribulations que nous avons @prouve@es... Permets-nous de traverser ton pays... Nous suivrons la route
royale... et si nous buvons de ton eau, moi 0% mes bestiaux, joen paierai le prix... Il r@pliqua: Tu ne passeras
point! Edom ayant donc refus® " Israzl la permission de traverser son territoire, Isratl prit une autre direction
(Nombres 20:14-21).

La lecture de ce passage pose un certain nombre de questions:

1) Comment peut-on concevoir que le roi ddEdom, qui convoitait tellement loargent, puisse refuser aux
Isra®lites la permission de passer par son territoire? Il aurait pu séenrichir, car les Isra@lites @taient prets ™
payer il ne leur manquait pas en effet déargent le riche butin qudils sd®taient acquis en £gypte apr s leur
asservissement... Edom sfavan-a donc  leur rencontre, en grande multitude et " main arm®e (Nombres
20:20).

2) Nooublions pas quiEdom descendait doEssav, et comme lui il Btait assoiff® déargent et déor... Le Midrach
(Tandhouma, Vay®6hi 6) enseigne " cet effet que Yadakov yt un monticule de son argent et son or pour le
transmettre ~ Essav, et de cette fa-on racheter son droit sur sa part du Caveau des Patriarches. Comment
Edom a-t-il pu refuser léargent et loor propos@s par les Isra@lites pour boire loeau des citernes?

3) Edom ayant refus® aux Isra@lites la permission de passer par son territoire, ces derniers ont pris une autre
direction, cbest-"-dire ont recul®. Moch® nba-t-il pas craint de montrer aux nations combien les Isra@lites
sont faibles et peureux devant la toute premi re ®preuve apr s la sortie déEgypte? Il aurait d¥% montrer plus
de fermet®, du moins ext@rieurement, et ainsi sauver leur face en ne battant pas en retraite tout de suite.

Coest que, comme nous léavons vu, d@j dans la ventre maternel, Essav et Yabakov se sont partag@s le
monde. Essav a h@rit® de ce monde, et en contrepartie a vendu ~* Yadakov tout son lot dans le monde futur,
comme il est @crit: Vends-moi, aujourdohui, ton droit déa’'nesse (Gen se 25:31; Tana D8b® Elyahou Zouta
19): Essav a ainsi re-u le c1t® mat®@riel de la vie: alimentation, boissons, subsistance... Quant au ct®
spirituel, le Midrach (Ekha Rabah 2:17) enseigne " cet effet: Si quelquéun te dit, les nations poss dent
la sagesse, crois-le; soil te dit que les nations ont une Torah, ne le crois pas. Et ciest ce trait, loabsence de
toute spiritualit®, qubéEssav a transmis " toute sa descendance. Il leur a interdit de reconna’tre léexistence
m°me du Peuple délsrazl, car les nations ndont pas de part dans le Dieu délsrazl.

La voix est celle de Yadakov, et les mains, ce sont les mains doEssav (Gen se 27:22): tout comme la voix
ne se fait pas voir mais entendre, les yls de Yadakov, ciest-"-dire le Peuple délsrazl, croient non seulement
" ce quodils voient, mais aussi ~ ce qui est cach® doeux, le c1t® spirituel de la vie. Et les mains, ce sont les
mains doEssav: Essav ne croit quden ses mains, cest-"-dire sa force. Il ne croit qud™ ce quéil voit et renie
donc le Dieu dolsrazl.

Par cons@quent, si Edom nba pas donn® aux Isra®lites la permission de passer par son territoire, coest
parce que durant leur s@jour de quarante ans dans le d®sert, les Isra®lites se sont @lev®@s au rang ddanges du
Ciel; ils @taient par®s de force et de dignit®; leur face luisait comme la Providence Divine. Ils poss®@daient
en eux une partie de Divinit® et de surcro’t ils @taient dirig®s par Moch®. Par cons®@quent, pour le Roi
doEdom, le fait doaccorder aux Isra®lites la permission de passer par son territoire revenait =" reconna’tre le
Cr®ateur du monde: ce " quoi les Edomites sbopposaient de toute leur force. Coest un fait connu quéEssav
hait Yabakov (Sifri, B®hadalot®kha 9:10). La haine que porte Edom aux Isra®lites est tellement enracin®e
en lui, quoil refuse loor et largent qudils lui proposent, car cela correspond ™ en reconna’tre léexistence, et
avec elle, celle de leur Cr@ateur...

On peut toutefois se demander pourquoi Moch® voulait faire passer les Isra®lites pr@cis®ment par le
territoire ddEdom. Dieu aurait pu leur faire suivre un itin®raire diff@rent et leur @viter le d@couragement
engendr® par la peur. Coest que Moch® savait qudEdom repr@sentait le plus grand danger pour les Juifs
jusqud” lIoav nement du Machiadh. 1l voulait donc au plus t1t le vaincre pour lui faire prendre conscience de
la grandeur dblsratl au plan spirituel. Et tout ce que Moch® rectiyait, ®tait rectiy® pour 168ternit®. Loentr@e
en Erets Israzl lui @tait certes interdite (Nombres 20:12-13), mais il a conquis pour son peuple les territoires
et a montr® aux enfants dolsrazl la voie = suivre jusqud ce quoils soient dignes de la R@demption, dont la
soumission ddEdom repr@sente la gen se.
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Toutefois, le Saint, b®ni soit-1l, nda pas laiss® les Isra®lites livrer combat ** Edom, car loheure de la
R®demption ni@tait pas encore venue. Le choix se trouvait entre les mains déEdom et celles ddlsrazl.
Quand cbest la voix de Yadakov qui se fait entendre dans les synagogues et les maisons do@tude, les mains
doEssav sont d®pourvues de tout pouvoir, comme nous léavons vu (B@r@chith Rabah 65:16; Zohar I, 171a).
Mais quand, = Dieu ne plaise, clest le contraire qui se passe, ce sont les mains doEssav qui pr@dominent
et la voix de Yabakov sera oblig®e de revenir = 168tude et la pri re ~ cause des malheurs que les nations
lui feront subir... Si Edom nda pas laiss® les Isra@lites transiter par son pays, coest parce quoil craignait
dd°tre inpuenc® par eux dben venir = reconna’tre Dieu et de se repentir de ses me@faits. 1l craignait aussi de
reconna’tre les b®n@dictions qui reviennent " Yadakov... ce qui revient ** sa disparition de la surface de la
terre. En yn de compte, Edom a donc pr@f@r® perdre de grosses sommes doargent pluttt que de donner aux
IsraBlites loautorisation de passer par son territoire.

On peut se demander pourquoi Edom nda pas craint de livrer combat aux Isra@lites. Il avait bien entendu
ce qui @tait arriv® ~ Pharaon, le roi doEgypte. A leur tour, ils tremblent, les chefs déEdom, les vaillants de
Moav sont saisis de terreur (Exode 15:15). En fait, le roi ddEdom a aussi @t® tr s effray® par les enfants
dolsrazl, mais quand il a vu ldobstination de Moch® de passer par son territoire, pr°t " payer chaque goutte
doeau que boiraient les IsraBlites, il a craint dd°tre inpuenc® par Moch® qui léinciterait =" se repentir, =" se
rapprocher de la Torah qui est compar®e ** loeau (Bava Kama 17a) et " sortir lbamer venin de loaspic de sa
bouche (cf. Job 20:14). Ainsi, sbil est sorti fortement arm@ * sa rencontre, coest pour lui faire comprendre
que la guerre spirituelle contre les enfants ddlsratl nbest pas achev®e et quéelle se poursuivra jusqué™ la
R@demption ynale...

Alors qudEdom mena-ait de se porter en armes contre le Peuple dolsrazl, car sa force r@sidait essentiellement
dans 16@p®e et la lance, la force dolsratl r@sidait dans la bouche, comme il est @crit: Nous avons implor®
l6Eternel, et Il a entendu notre voix (Nombres 20:16). Les Juifs soeffacent compl tement devant Dieu en ne
prenant rien doautre en consid@ration. Sbils croient ainsi parfois profaner le nom de Dieu, ils Le sanctiyent
en fait. Expliquons-nous.

Une belle kipah sur la t°te, Mr. Cohen veille " ne manger que de la nourriture cach re; il séefforce
déaccomplir le maximum de mitsvoth, alors que son entourage le tourne en d@rision. Il pense alors quden
agissant de la sorte, il profane le nom de Dieu. Qudil sache toutefois quien restant impassible devant leur
ris®e, en continuant " accomplir les mitsvoth et~ @tudier la Torah, il sanctiye au contraire le nom de Dieu...
Dans le contexte de notre le-on, le Saint, b@ni soit-11, a ordonn® aux Isra@lites de ne pas livrer combat ™
Edom. llIs se sont conform®s " la volont® divine, ont sanctiy® I6Eternel et ndont pas craint de profaner Son
nom en agissant ainsi. Ils nbont pas pris en consid®@ration loopinion des nations selon laquelle ils @taient
trop faibles pour la guerre.

Malgr® ses pr@paratifs de guerre, Edom nda pas poursuivi les enfants ddlsratl et ne leur a pas livr®
combat. Ce quoil visait, coest de montrer que chaque cte essaye constamment doaffaiblir loautre, aspect
de: Edom a @t® detruite, et Y®rouchalayim se construit; Y®rouchalayim a ®® d®truite et Edom se construit
(M@guilah 6a). Isratl vise " inpuencer Edom, et vice versa. Cette lutte se poursuivra jusqué la R@demption
o% sbaccomplira le verset: Et les lib®rateurs monteront sur la montagne de Tsion pour se faire les justiciers
du mont déEssav... Le Saint, b@ni soit-1l, effacera alors compl tement Edom et les forces du mal quail
incarne. Au plus vite, de nos jours. Amen.

Par le mérite de la Torah vous n’emprunterez pas la voie des nations

Moch® envoie des messagers au roi ddEdom: Ainsi parle ton fr re Isratl... (Nombres 20:17).

Comment Moch® peut-il leur faire porter ce nom affectif (voir Tanbhouma, 12)? Pourquoi insiste-t-il
tellement pour faire passer les Isra@lites sur son territoire, sur leur chemin vers la Terre Promise? Ne craignait-
il pas son inpuence n@faste? La Michnah ne nous pr@conise-t-elle pas de nous ®loigner doun m@chant voisin
et de ne pas nous lier ~* lIoimpie (Pirk® Avoth 1:7)? Si Moch® voulait abreuver les enfants délsratl dans le
d@sert, le Saint, b®ni soit-11, aurait pu accomplir un miracle et leur procurer de léeau. Pourquoi seraient-ils
oblig@s de passer par ce pays de m@cr®ants et courir le risque dé°tre inpuenc®s par leur perversit®?
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Commentant " cet effet le verset: Or, lorsque Pharaon eut laiss® partir le peuple, Dieu ne les dirigea point
par le pays des Philistins, lequel est rapproch®, parce que Dieu disait: Le peuple pourrait se raviser ~" la vue
de la guerre et retourner en Egypte (Exode 13:17), le Nahalath Eli®zer demande: Apr s leur asservissement
cruel de deux cent dix ans en Egypte (B@r@chith Rabah 91:2; Zohar I, 198), les enfants dolsratl d@siraient-
ils vraiment revenir en Egypte en cas de guerre? lls savaient bien ce qui les y attendait. Nbavaient-ils pas
re-u la promesse que leur entr@e en Terre Sainte @tait imminente? Coest que la Torah veut nous montrer
" quel point Iohomme est faible: confront® ~ 16@preuve il nbest capable de voir ni le pass® ni loavenir. 11
cherche par tous les moyens " survivre et " all®@ger ses souffrances, en faisant parfois de faux calculs, qudil
regrette par la suite.

Les enfants ddlsratl ®taient persuad®s de leur incapacit® de surmonter 16@preuve de la guerre, ils @taient
m°me prets ~ revenir en Egypte: ils se sont alors bien tromp®s. Dieu yt donc d@vier le peuple du c1t® du
d@sert, vers la Mer des Joncs (Exode 13:18). Ceci nous apprend quoil faut séefforcer de faire des barri res
pour @viter 16@preuve. Le Hovath HalL@vavoth @crit " cet effet (chapitre 5): la condition sine qua non du
repentir consiste ** sbabstenir de ce qui est permis et qui peut conduire " ce qui est interdit. Il ne faut laisser
aucune place au doute... Les Tsadikim so@loignaient de

soixante-dix portes de ce qui est permis, de crainte doentrer dans celle qui est interdite. La Michnah nous
avertit aussi de faire une haie autour de la Loi (Pirk® Avoth 1:1). 1l convient donc de fuir 16@preuve comme
on fuit devant le feu. Tout rapprochement entre les deux fr res, Yabakov et Essav, conduit irr@m@diablement
au p@che.

Si les IsraBlites devaient sbattarder au pays doEdom, ils ®taient susceptibles de commencer quelque peu
" sty plaire, de chuter spirituellement, et Dieu les en aurait punis. Nous revenons donc ~ notre question:
Pourquoi Moch® nda-t-il pas craint cette @preuve?

Coest que, par son esprit saint, Moch® savait que les Isra®lites seraient exil®@s au pays ddEdom. Coest le
quatri me exil (Zohar, Gen se 12a), qui devait durer pr s de deux mille ans, contrairement " celui ddEgypte
qui nba dur® que deux cent dix ans, comme nous léavons vu. Moch® voulait par I'" apprendre deux choses
aux Isra®lites:

1) QudEssav hait Yadakov: coest un principe, une loi. Les enfants déEssav/Edom savaient que les enfants
dolsratl ont @@ asservis deux cent dix ans en Egypte et qudils sont en train doerrer quarante ans dans le
d@sert et demandent avec insistance de passer par le territoire ddEdom. Mais le roi les hayssait tellement
quoil ne leur a pas accord® cette autorisation. Cdest une haine absolument gratuite: on ne peut pas en effet
pr@tendre quodil les hayssait parce quoils ®taient sur leur chemin vers la Terre Promise. On sait que le roi
déEdom/Essav a renonc® " sa part dans l6h@ritage doErets Isratl: repouss®s par sa saintet®), ils se sont install@s
autre part... Les Isra@lites doivent donc en tirer une le-on et si@loigner doeux parce qudils néont pas eu piti®
déeux. lls doivent tenir le raisonnement * priori: quand nous avions de lbargent et de léor = leur proposer
pour nous permettre de passer par leur territoire, ils ne nous ont pas permis ddy entrer. Quden serait-il alors
si nous en serions d®pourvus?

2) Que les habitants ddEdom sont fonci rement mauvais et quéil convient de séen ®loigner radicalement.
Eux qui avaient entendu parler des miracles que le Saint, b®ni soit-1l, avait accomplis en Egypte et dans
le d@sert, auraient d¥ laisser passer les enfants délsratl par leur territoire, ils en auraient appris la voie de
la rectitude et du repentir et se seraient rapproch®s de Dieu... lls auraient d% tout au moins reconna’tre
loexistence des Isra@lites et les miracles qui se sont produits pour eux.

Moch® savait aussi que si Edom donnait aux Isra@lites léautorisation de passer par son pays, ces derniers
seraient susceptibles doen °tre inpuenc®s et de suivre leur voie. Et il voulait exactement léinverse: quen
p@nBtrant dans le territoire déEdom, les IsraBlites prennent conscience de ce qui les différencie des habitants
du pays. Alors quéeux m nent une vie de puret® et saintet®, les Edomiens succombent ™" la perversit® totale
" tous les plans. Les enfants dolsratl surmonteraient alors certainement les ®@preuves: Yabakov sortit de Bler
Ch®vad et alla " 6Haran (Gen se 28:10): il est sorti de la saintet® vers le pays de 6Haron Af (la col re). Il
nben a toutefois pas @t® inpuenc® et a continu® " mener une vie de saintet®. Moch® pensait que les Israglites
ne subiraient pas léinpuence n@faste ddEdom, quoils poursuivraient leur chemin vers la Terre Sainte en
surmontant toutes les ®preuves. Coest pourquoi il a agi de la sorte.
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On peut aussi interpr@ter cet ®pisode doune autre fa-on: Moch® consentait ** ce que les enfants dolsrazl
passent par Edom parce qudils ®tudiaient la Torah qui prot ge et sauve, comme nous léavons vu dans une
le-on pr@c@dente. Le Midrach (Esther Rabah 10:11) raconte ~ cet effet Iohistoire déAdrien qui, voyant un
Juif passer pr s de lui, a demand® " Rabbi Y®hochouad: Comment une brebis peut-elle survivre entour®e
de soixante-dix loups? Coest parce que nous avons un pOtre qui nous prot ge, lui expliqua-t-il. Ceci nous
montre que m°me dans léexil, nous pouvons °tre sauv®s par la Torah et surmonter toutes les @preuves.

Cette Torah les prot@geait quand ils @taient dirig®s par Moch®. Mais en Egypte, 0% les enfants dolsrazl
nbavaient pas encore re-u la Torah, ils @taient enfonc®s dans les quarante-neuf portes de lsimpuret® et
adoraient en fait des idoles (Ch®moth Rabah 16:2). Comme ils @taient susceptibles de redescendre en
Egypte pour ne pas avoir * surmonter les @preuves du d®sert, le Saint, b@ni soit-11, yt d@vier le peuple du
c1t® du d®sert pour les en dissuader.

Coest donc grOce "~ la Torah qubon peut surmonter les @preuves, en particulier dans léexil. Seule la Torah
sauve et prot ge. Il convient donc ddhabiter dans un lieu 0% on peut séengager dans 168tude de la Torah
(cf. Pirk® Avoth 6:9) pour ne pas subir loinpuence n@faste du voisinage... Sachons toutefois que toutes les
nations sont jalouses de nous, car cbest nous que l6Eternel a choisi pour le peuple ®lu entre tous les peuples
(Deut®ronome 7:6); seuls nous avons le privil ge de porter le titre de tr@sor entre tous les peuples (Exode
19:5). Ce ndest qué™ nous qudll a donn® la Torah (cf. B@rakhoth 11b). Les Nations ne peuvent pas tol@rer
cet @tat de fait, elles qui sont domin®es par leur passions, qui tuent et volent, envient et hayssent, etc. Elles
ne peuvent pas tol®rer ceux qui observent la Torah et les pr@ceptes divins et que I6Eternel recompense dans
loavenir (cf. Pirk® Avoth 2:21; Pessikta Zouta, d®but de la sidrath Choftim). Elles p chent et incitent au p@ch®
(Sanh@drine 107b; Pirk® Avoth 5:21). Elles seront donc toutes chCti®es, aspect de: Que meure mon ©me
avec les Philistins! (Juges 16:30) pour quoil ndy ait personne qui rappelle leurs mefaits... Celui qui sbengage
dans 168tude de la Torah nba rien " craindre: il sera sauv® de loexil (Pessikta Zouta, Vaetohanane 4:32) et de
tout mal. Ses entreprises seront couronn®es de succ s et il pourra surmonter toutes les ®preuves.

Eloigne-toi du voisin méchant et ne te lie pas au mécréant

LoEternel parla™ Moyse et " Aharon ™ Hor-HaHar... Aharon doit rejoindre ses p res... Prends donc Aharon
avec Eloazar, son yls... D®pouille Aharon de ses v°tements... alors Aharon rejoindra ses p res et il mourra
I”... Aharon mourut I"" au sommet de la montagne (Nombres 20:23-28).

Rachi rapporte léenseignement du Midrach (Tanéhouma, éHoukath 17) qui d®ynit Hor-HaHar comme
une petite pomme

au-dessus doune grande. Bien que les nu®es rendaient les montagnes ®@gales, trois montagnes sont rest®es:
le Mont Sinay 0% la Torah a @t® donn@e, le Mont Nebo 0% Moch® fut enterr®, et Hor-HaHar o' Aharon fut
enseveli. Commentant en outre la locution: sur la fronti re du pays ddEdom, le Midrach explique: Comme
ils ont eu un contact avec Essav, le m@cr®ant, leurs actes ont ®t® pervertis et ce Tsadik leur a @t® enleve.

Nous devons * cet effet @claircir un certain nombre de points:

1) Pourquoi nos Sages d@ynissent-ils Hor-HaHar, 0% Aharon a @t® enterr®, comme une petite pomme
au-dessus doune grande pomme? En yn de compte, ciest une grande montagne. Que signiye exactement:
une montagne au-dessus doune autre? Pourquoi enyn le verset mentionne-t-il une fois: Hor-HaHar, et une
autre fois: le sommet de la montagne?

2) En ce qui concerne le contact avec Essav, Rachi apporte une preuve de Y®hochafat: Parce que tu toes
associ® avec Adhazia, I6Eternel detruit ton Tuvre (Chroniques I1, 20:37). Or ici, les enfants ddlsrazl, dont
le seul but ®tait de se rendre en Terre Sainte, ne se sont pas li®s ™~ Edom. Au contraire, le roi ddEdom ne
leur a pas accord® léautorisation de passer par son territoire.

3) Moch® a envoy® des d@l®@gu®s au roi ddEdom pour recevoir cette autorisation. Quel p®ch® voit-on I?
Pourquoi est-ce pr@cis®ment Aharon qui dispara’t alors que les Isra®lites se trouvent sur la fronti re du
territoire ddEdom?

En fait, on peut dire que les enfants délsratl sont responsables de la mort déAharon. Le roi diEdom
leur ayant refus® loautorisation de passer par son pays, ils auraient d¥% de suite prendre une autre direction
pour entrer en Terre Sainte. Mais ils ndont pas agi de la sorte et ont insist®, comme il est @crit: Coest par
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la chauss®e que nous voulons monter... (Nombres 20:19). Moch® ne partageait pas du tout le m°me point
de vue et ce sont les enfants dolsratl qui ont estim® quoil ®tait n@cessaire de passer par son territoire, et lui
ont envoy® des del@gu®@s. On peut dire en yn de compte que les enfants dolsratl voulaient se lier avec ce
m@chant, " Dieu ne plaise.

Et clest cette insistance qui aurait caus® la mort pr@matur®e doAharon. La mort déun Tsadik de son
envergure repr@sente une perte immense, car le Juste rectiye les mondes spirituels et am ne léabondance...
(Oradh 6Haym @crit " cet effet: La sentence avait @® d®j" prononc®e, mais il aurait pu vivre quelques jours
suppl®mentaires). Dans son livre Pitouth® ¢Hotham, Rabbi Yabakov Abibhsira ®crit en commentant le
verset: Quand tu disposeras les lampes (Nombres 8:2): Aharon a fait descendre le bien sur tous, lui qui
aimait la paix et la recherchait sans cesse, la faisait régner entre Iohomme et sa femme, entre un homme et
son prochain (Avoth 1:12). Sa mort soudaine et prématur@e @tait une tr s grande perte... La Torah insiste
sur le fait quoil est mort pr s de la fronti re du pays ddEdom, pour nous faire comprendre que les Isra®lites
ne si@taient pas ®loign@s de ce m@chant. Ils nont pas veill® " ne pas tomber dans ses ylets. Leur contact
avec Edom a engendr® la mort prématur®e du Tsadik.

Si le verset mentionne une fois Hor-HaHar et une fois le sommet de la montagne, coest parce que, comme
on le sait, le mauvais penchant porte sept noms (Soucah 52a) il change freqguemment de forme et arrive
s@duire Iohomme chaque fois déune fa-on diff@rente. 1l peut m°me parfois rev°tir léaspect de Tsadik. Nous
devons par cons@quent veiller particuli rement " ne pas tomber dans ses ylets... Y®hochafat par exemple,
roi de Judah, @tait un tr s grand Tsadik, mais il se lia~ Abhazia, roi ddlsrazl, qui @tait un m®cr®ant. Il voulait
certes le ramener sur la voie de Dieu, mais le proph te lui avait interdit de se lier " lui car il ®tait susceptible
de subir son inpuence n®faste: Si Abhazia néa pas ®cout® la voix de son p re, comment @couterait-il la
sienne?

Nos Sages comparent le mauvais penchant ™ une montagne (aux yeux des Justes), = un roc quoil est
impossible de briser (Soucah 52a): si on le casse doun c1t®, il se renforce de loautre. Et si on pense léavoir
vaincu, il appara’t précis®ment au m°me endroit, sous un aspect diff@rent. Les livres de la Kabalah expliquent
" cet effet que si on so@loigne de la faute, cdest un signe qudon aspire " la rectiyer. En si®loignant du mauvais
penchant qui change constamment de visage, on arrive = [6®liminer.

Noé®coutant que la voix de Moch®, les enfants dblsratl ont insist® ~* plusieurs reprises ** passer par la
territoire doEdom. Ils auraient d% comprendre que ci®tait 16T uvre du Satan qui séeffor-ait de les en persuader.
Le mauvais penchant appara’t sous forme déune petite pomme plac®e sur une grande, mais par la suite, il
so®l ve au sommet de la montagne ddo% il fait treébucher I6homme. L"-haut, il bCtit des @diyces bond@s de
p@ch@s pour entra’ner Iohomme * la faute (cf. Chabath 105b).

LoEternel a donc ordonn® ~ Moch@® de faire monter Aharon = Hor-HaHar, car le mauvais penchant visait
" léemp©°cher déavoir une inpuence sur les enfants ddlsratl. Aharon devait se trouver au plus haut de la
montagne pour le d®passer.

Ayant entendu la mort déAharon, le roi doArad vint attaquer les enfants dolsratl. Comment a-t-il 0s@ se
mesurer ~~ Moch® qui aurait pu le vaincre facilement? Apr s avoir vu la disparition des nu®es de gloire, il a
entendu que Moch@® puis les enfants dolsratl avaient envoy® des d@l®gu®s au roi ddEdom pour lui demander
loautorisation de passer par son territoire. 1l en est donc arriv® ~* la conclusion quoils voulaient se lier * un
m@cr@ant, ce qui a engendr® la mort ddAharon! Car I6Eternel ex@crait leur conduite. Aussi, voyant leur
faiblesse, il a pris imm@diatement la d@cision de leur livrer combat.

Les Tsadikim expient les fautes de la g@n@ration par leur mort (Chabath 33b; Kalah 6). Le roi déArad (le
Canan@en) sbest donc het® de livrer combat aux enfants dolsratl avant qudils ne commencent  se repentir
et " am@liorer leurs voies. 1l faisait partie de la descendance déEdom/Essav et il savait que lorsque la voix
de Yadakov ne se fait pas entendre, ce sont les mains doEssav qui prédominent... Toutefois, les enfants
dolsratl ont raffermi leur foi et ont fait un vTu, et 10Eternel ayant accept® leur repentir, ils ont r@ussi
vaincre le Canan®@en.

Les enfants ddlsratl poursuivent donc leur chemin vers la Terre Promise. Cependant, le peuple perdit

courage pendant cette marche (Nombres 21:4) exc®d® de ce mis@rable aliment (ibid. 5) cbest-"-dire la
manne. Or, comme on le sait, le pain est une allusion " la Torah (Yalkhout Chimoni, Vayets® 123). IIs ont
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donc reni® la Torah et se sont ®loign@s du repentir. Le mauvais penchant les a alors domin@s car la Torah
est un antidote contre le mauvais penchant... Coest que les mauvais traits diEdom ®taient encore enracin@s
en eux et Aharon est mort * cause de cela.

Les enfants ddlsratl ont @t® punis par des serpents brélants qui ont fait p@rir une multitude délsra@lites,
chCtiment de@cid®ment inhabituel quéon nbavait jamais vu auparavant. LoEternel dit alors " Moch@: Fais toi-
m°me un serpent et place-le au haut déune perche: quiconque aura ®® mordu, qudil le regarde, et il vivra!
(Nombres 21:8). Le Talmud demande  cet effet: Est-ce que le serpent tue? Est-ce que le serpent fait vivre?
(Roch HaChanah 29a). Pourquoi pr@cis®@ment un serpent qui tue et qui est source de gu@rison?

Coest que, voyant que les Isra@lites commen-aient = sé@loigner de Lui et =" se lier ™ Essav, le m@cr@ant:
voyant quoau lieu doentrer en Terre Sainte, ils sten ®loignaient, se d®tachant ainsi de la Torah et du Judaysme,
I6Eternel leur a envoy® les serpents br¥lants. Le serpent incarne le mauvais penchant, le Satan, les forces du
mal, 10Autre C1t® (Zohar I, 114a). 1l a @t® strict avec eux comme il le fait " 16®@gard des Tsadikim (Y®bamoth
121b; Vayikra Rabah 27:1). 1l les a toutefois imm@diatement gu@ris. 1l leur sufysait de regarder le serpent
doairain, loessentiel @tant de lever les yeux vers l10Eternel, comme loexplique le Talmud mentionn® plus haut
(Roch Hachanah 29a), de d®@passer

Hor-HaHar, le mauvais penchant, qui porte le nom de montagne... Il convient donc de se rapprocher de
I6Eternel et de ne jamais séen @loigner, de faire constamment son 6hechbon n@fech (examen de conscience).
Commentant  cet effet le verset: Cdest = ce propos que les po tes disaient: Venez ** 0Hechbon (Nombres
21:27), le Talmud (Bava Bathra 78b) explique qudil séagit de ceux qui ma’trisent leur penchant, qui font
un calcul (6hechbon) de leur situation... Ne nous laissons donc pas s®duire par cet infome qui rev°t de
nombreux aspects. Nous suivrons ainsi la voie trac®e par Aharon qui savait distinguer la fronti re entre
lui et le mauvais penchant. £loignons-nous du m@chant et rapprochons-nous plutt du Saint, b®ni soit-11.
Nous conna’trons ainsi le bien dans ce monde comme dans le monde futur.

Les Tsadikim sont plus grands apres leur mort que de leur vie

Paroles prononcées a lI’occasion du premier anniversaire de la mort de Rabbi Moché Aharon Pinto,
5 Av 5746, Chabath de la sidrah Veééléeh HaDévarim.

Nous commencerons par un résum® du Midrach sur les sections 6Houkath et Massi®, rapport® par Rabbi
0Haym 0Houri dans son livre Vayadal Aharon, @crit en arabe et traduit en h@breu.

Le Saint, b®ni soit-l, dit ™ Moch®: Prends Aharon avec son yls Elfazar et fais-les monter sur le mont
Hor-HaHar; d®pouille Aharon de son v°tement... (Nombres 20:25). Dis lui: Loheure est venue pour toi de
rejoindre tes p res. Moch® dit = [6Eternel: Ma'tre de léunivers, comment pourrai-je le dire ™ mon fr re?
Coest un d®cret que Joai prononc® et Je ne peux léannuler, r@pondit I6Eternel. Sa mort ne sera pas livr@e ~
loange de la mort. Or, les enfants dolsrazl se levaient t1t pour ®tudier avec Moch® ™ léentr®e de sa tente.
Ce jour I'", Moch® a chang® son habitude et ils se pr@sent rent alors devant loentr®e de la tente déAharon.
Pourquoi as-tu chang® ton habitude? demanda Aharon = Moch@®. Coest loordre que joai re-u de Dieu!
r@pondit Moch®. Tout le monde aimait Aharon plus que Moch®, car il aimait la paix et la recherchait sans
cesse: sdil voyait deux personnes qui se querellaient, il les r@conciliait et les ramenait sur le bon chemin.
Et si Aharon voyait quelquéun marcher seul dans la nuit, il séenquerrait de ses intentions jusqué™ ce quail
avouait sa faute et sen repentait.

Au sommet de la montagne, Moch® a demand® ~ Aharon: Dieu a-t-il laiss® un gage chez toi que tu dois
rendre? Le gage quéll moa laiss®, ce sont la Tente doAssignation et les pi ces du Sanctuaire. En aurais-je
fait un mauvais usage? LoEternel a remis entre tes mains le cand@labre avec ses sept lampes et les sept bras
du chandelier, lui dit Moch®. Aharon ne comprenait pas qudil faisait allusion " son ©me, comme il est @crit:
LoGme de I6homme est une lampe divine (Proverbes 20:27). Mon fr re, dit alors Moch® = Aharon, loheure
est venue pour toi de dispara’tre (lit. de te lib®rer) de ce monde! Aharon se mit ™" crier et pleurer. Il mit les
mains sur lat°te en criant: Venez et contemplez les bienfaits de Dieu! Merveilleuse est son action sur les yls
de I6homme (Psaumes 66:5). lls entr rent alors dans la grotte. Moch® dit * Aharon: Les patriarches saints
se trouvent ici, et toi tu te rev°ts de v°tements de pr°trise? Tu es susceptible de les souiller. D@pouille-toi
de tes v°tements et
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rev°ts-en Eldazar. Aharon séex@cuta. 1l monta sur un lit, ferma les yeux, @tendit les mains et mourut...
Moch® aspira avec ardeur ~ une telle mort. Sur ta vie, lui promit l6Eternel, tu conna’tras la m°me mort,
comme il est @crit: de m°me que ton fr re Aharon est mort

Hor-HaHar et est all® rejoindre ses p res (Deut®ronome 32:50; Sifri, loc. cit.).

Commentant en outre le verset: Une chose est pr@cieuse aux yeux de I6Eternel, cbest la mort de Ses pieux
serviteurs (Psaumes 116:15), nos Sages enseignent qudavant sa mort, Moch® sbest assis pr s déAharon et
ils ont lu ensemble chaque passage du livre de la Gen se. A la lecture de chacune déelles, Aharon disait:
Le Saint, b@ni soit-1l, a agi avec sagesse, Sa Cr@ature est belle.

Aharon, le Grand Pr°tre, a donc connu une mort dite mitath n®chikah: I6Eternel prenant son Gme en
loembrassant. Coest aussi le sort qui a 8t® r@serv® " Moch®. Ils ndont pas connu léange de la mort, la vermine
ne les a pas rong®s (cf. Bava Bathra 17b).

Ce Midrach pose un certain nombre de questions:

1) Par quel m@rite Aharon a-t-il connu pareille mort? On peut le comprendre dans le cas de Moch®, qui
est mont® au Ciel pour recevoir la Torah, a entretenu une longue conversation avec les anges (Chabath
89a), Gtudi® la Torah dans la montagne de la bouche du Tout-Puissant (6lrouvin 54a), parl® face  face avec
Dieu et contempl® le visage de Dieu m°me (Nombres 12:8), sbest abstenu de boire et de manger durant
quarante jours (Deut®ronome 9:9), a re-u le secret de léencens de loange de la mort (Chabath, loc. cit.)
comme il est @crit: Tu es remont® dans les hauteurs, apr s avoir fait des prises (Psaumes 68:19) et sfest
s@par® de sa femme (Chabath 87a). Moch® a donc ainsi acc®d® au rang déange et meritait que seul Dieu
pouvait lui prendre son ©me de cette fa-on. Mais par quel m@rite Aharon a-t-il donc connu une mort aussi
remarquable? Est-ce que cbest parce quoil soest interpos® entre les morts et les vivants, arr°tant ainsi la
mort de nombreux Juifs (Nombres 17:13)?

2) Pourquoi loEternel a-t-11 ordonn® ~ Moch® déinformer Aharon de sa mort prochaine? Dieu informe-
t-11 tout celui dont la mort est proche? Et soll devait loinformer, pourquoi ne pas loannoncer ** Aharon lui-
m°me?

3) Déapr s le Midrach, Aharon est mort ** cause du probl me des eaux de la controverse et a accept® sur
lui le jugement divin. Comme nous léavons vu plus haut, Moch® a implor® I6Eternel de lui r@server cette
m°me mort et [6Eternel a exauc® son v u. Pourquoi alors avant sa mort a-t-il r@cit® cing cent quinze pri res
(valeur num@rique de VaEToHaNaNe) pour annuler le d®cret (Yalkout R®ouv@ni, de@but de Vaetbhanane)?
Pourquoi nda-t-il pas agi comme son fr re et accept® le sort qui lui a ®t® re@serv®?

4) Nous savons que cet homme 6tait le plus humble des hommes qui f¥t sur terre, tandis qudAharon
aimait la paix et la poursuivait sans cesse. Leur service divin diff@rait-il, ou bien est-ce que les deux ®taient
modestes et recherchaient la paix?

Le Midrach (Yalkout Chimoni, Proverbes 835) enseigne que le monde a ®t® cr@® avec sagesse, comme
il est @crit: LoEternel par Sa sagesse a fond® la terre (Proverbes 3:19). Il est ®crit aussi que le rempart de
la sagesse, clest le silence (Pirk® Avoth 3:13). Le silence peut conduire * [6humilit®: Quand on humilie
quelqudun et quéil ne r@agit pas, il fait preuve de deux qualit®s: premi rement, il ne poursuit pas la
controverse; deuxi mement, il sbabaisse pour se concilier avec celui qui 16a humili®. Ce dernier tire alors
une le-on du comportement de son ami et apprend " ne plus I@ser personne.

Lohumilit® peut donc conduire ** Ioamour de la paix et " sa recherche continue. Et ainsi, nombreux @taient
ceux qui imitaient Moch® dans son humilit® et devenaient des partisans de la paix entre un individu et son
prochain. Quand il cherchait " @tablir la paix entre deux adversaires, Aharon se faisait parfois injurier, mais
il nden faisait pas cas. Il sbentendait humili®, mais ne r@agissait pas (cf. Chabath 88b): il incarnait donc
aussi la vertu de modestie. Il savait quéon pardonne tous les p@ch®s de celui qui fait preuve déindulgence
(‘YYoma 23a). Daailleurs, le silence qudil a gard®  la mort de ses deux yls (L®vitique 10:3) lui a valu une
récompense (Z@vadhim 115b).

En séexclamant: Que sommes-nous? (Exode 16:8), Moch® a t®moign® que Aharon @tait aussi humble.
Moch® a d®vou® toute sa vie  la sauvegarde ddlsratl. Implorant I6Eternel de pardonner aux Isra@lites le
p@ch® du veau dbor, il va jusqud ™ dire: Sinon, efface-moi du livre que Tu as @crit (ibid. 32:32). Aharon
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aussi en a fait de m°me: en sbinterposant entre les vivants et les morts pour arr°ter la mortalit®, il courait
le risque do°tre lui aussi emport® par le p®au, car alors loéange destructeur ne distingue pas entre les justes
et les m@chants, comme lbenseigne le Talmud (Bava Kama 60a). Moch® et Aharon ®taient donc dou@s
des m°mes vertus, comme le montre le Psalmiste: Mojse et Aharon et ses pretres (Psaumes 99:6). Coest
pourquoi Aharon et Moch® sont morts déune mitath n@chikah (Chir HaChirim Rabah 4:12).

Aharon, qui sfest tellement d@vou® pour Israzl, estimait quéil ne faisait pas partie du commun des mortels
car il ®tait plus fort que léange de la mort. Pour ne pas le d®@cevoir, 10Eternel a charg® pr@cis®ment Moch® de
l6informer graduellement que son heure ®tait venue et Il ne le lui a pas annonc® directement. La sentence
®tait prononc®e, mais Moch® lui expliquera que I6Eternel a pris en consid@ration son d®vouement pour la
cause dolsratl et que coest exclusivement Lui qui se chargerait de sa disparition. Aharon accepta le jugement
divin. Moch@® d@sira alors une mort pareille, mais soil a implor® I60Eternel de le laisser encore vivre, coest
essentiellement parce qudil a pris conscience de la grandeur de son fr re (ndoublions pas par exemple que
sa mort a engendr® la disparition des nu®es de gloire) et qudil se souciait aussi du sort des enfants dolsrazl
apr s sa propre disparition. Toutefois, il nfy a ni sagesse, ni prudence, ni r@solution qui vaillent contre
l6Eternel (Proverbes 21:30) et il devait lui aussi dispara’tre.

Comme nous léavons vu, Samuel a oint Chaoul comme roi dblsratl (Samuel I, 9:16), mais Chaoul ayant
®pargn® Agag, ainsi que les meilleures pi ces du menu et du gros b@tail (ibid. 15:9), 16Eternel ordonna ™
Samuel dooindre un autre roi (ibid. 11). Samuel, constern®, implora l6Eternel toute la nuit, car il a vu que
I6Tuvre de ses mains serait annul®e durant sa vie. Aussi l0Eternel abr@gea-t-11 sa vie pour ne pas assister
" son @chec (Tadanith 5). Coest ce que Dieu avait doailleurs fait pour Moch® et Aharon, pour les m°mes
motifs.

Au cours de la controverse connue entre Rabbi Eli®zer et les Sages dans 16@pisode du four = anneaux
(Bava M@tsiad 59a), Rabbi Eli@zer séest @cri®: Les murs de la maison dé@tude t@moigneront que cbest moi
qui ai raison. Les murs ont alors commenc® ~ trembler. Rabbi Y®hochouad les a alors r@primand@s et les
murs sont rest®s pench@s... Or, si coest Rabbi Eli®zer qui a raison, pourquoi se sont-ils yg@s; et la halakhah
nbest pas comme lui, quoils reprennent leur place ddorigine... Coest qudici aussi, Dieu noefface pas les paroles
des Sages et leurs actes restent pour l68ternit®. Par cons®quent, si les murs sont rest®s pench@s, coest par
respect pour Rabbi Eli®zer et Rabbi Y®hochouad.

Moch® aussi a compris quéAharon ne meritait pas la mort parce quoil sé@tait tellement d®vou® pour la
cause délsratl: Comment pourrais-je lui annoncer que sa yn est proche? demanda-t-il " [6Eternel. Dieu lui
conseilla déagir avec sagesse et prudence et de la lui annoncer progressivement. Il le dissuada de craindre
loange de la mort et de loinformer que cbest Lui qui se chargerait de sa disparition. Comme nous léavons
vu, loange de la mort rev°t des aspects diff@rents pour séemparer de 100me des Tsadikim, comme Moch®
lui-m°me, le Roi David et doéautres Justes (Chabath 30a)...

Ce sont ces nobles vertus de Moch® et Aharon qui ont caract@ris® le regrett® Tsadik, mon p re, mon
ma’tre et mon Rav, Rabbi Moch® Aharon Pinto. Ne portait-il pas le m°me nom que ces grands justes? Que
son m@rite nous prot ge. Amen.

Hor-HaHar le mauvais penchant

Lors de leurs p@r@grinations dans le d®sert, les enfants dblsratl repartirent de Kadech et camp rent ™ Hor-
HaHar, * loextr®mit® du pays déEdom (Nombres 33:37). Pourquoi le verset ne mentionne-t-il pas plut't au
sommet de la montagne? Comme nous léavons vu dans notre le-on pr@c@dente, la montagne fait allusion
au mauvais penchant: quand léindividu r@ussit " 16@liminer, le mauvais penchant entreprend imm@diatement
la construction doune nouvelle montagne sur celle qui existait auparavant Hor-HaHar. Cette derni re est
au d@but certes mince, comme un yl de cheveu (Soucah 52a; Zohar I, 190b) au d@but, pour quion ne le
distingue pas et qubon tr@buche. Lohomme doit toutefois savoir qudil est dou® de forces cach®@es qudil peut
exploiter pour livrer combat au mauvais penchant et m°me le vaincre, qudil se pr@sente sous la forme de
montagne ou de Hor-HaHar.

Loun des disciples de Rabbi Isratl Salanter raconte avoir vu une fois son ma’tre verser des larmes, alors
quoil Btudiait un passage du Rambam: Jéai ®@prouv® de grandes difycult@s ** la compr®hension du passage,
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expliqua-t-il; coest donc un signe que le Ciel porte de graves accusations contre moi, car je nbai pas d®ploy®
assez doefforts pour p@netrer le sens de son enseignement. Le Ciel porte donc de graves accusations contre
celui qui est en mesure de séengager assid%ment dans 168tude de la Torah et dd°tre un grand Sage, mais
sben abstient.

\oici la Torah: celui qui meurt dans une tente (Deut®ronome 19:14) celle de la Torah. Celui pour qui la
Torah est un 6hok (statut) peut discerner Hor-HaHar, la plus petite manifestation du mauvais penchant.
Certains veillent particuli rement " accomplir les mitsvoth dont on ignore le sens (comme par exemple
la non-consommation de la viande de porc), alors qudils n@gligent totalement les pr@ceptes dont on peut
p@n@trer la signiycation, et apparemment cest le contraire quéil devrait faire. Coest donc l6Tuvre de Satan
qui sbefforce doajouter un sens  chaque mitsvah pour que Idhomme tr@buche et soit dissuad® de lbaccomplir
(on peut citer  cet effet loexemple déAdam et 0Havah qui ont mang® de l0Arbre de la Connaissance du
bien et du mal en tenant des raisonnements subtils. Celui qui ajoute ne fait que r@duire (Zohar 11, 233b;
Sanh@drine 29a). Toutes les mitsvoth doivent donc °tre consid@r®es comme des statuts dont on ignore le
sens et dont il ne faut pas d®battre (Yoma 67b).
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BALAK

La force des Bné Israél réside dans I’union

Balak, yls de Tsipor, avait vu tout ce qudlsrazl avait fait aux Amor@ens. Moav eut grand-peur de ce peuple,
parce quodils @taient nombreux et Moav trembla ** cause des enfants ddlsratl (Nombres 22:2-3).

Ce passage demande un certain nombre do@claircissements:

1) Pourquoi Balak a-t-il @t® tellement effray® par Isratl? Lui et son peuple ont certes vu tout ce quolsrazl
avait fait aux Amor®ens, mais il leur sufysait, contrairement aux Amor@ens, doaccorder aux enfants dolsrazl
lbautorisation de passer par leur territoire pour sbassurer la paix ~ tous les niveaux. Néoublions pas en
outre que les Isra@lites ont re-u léordre de ne pas molester Moav et de ne pas engager de combat avec lui
(Deut®ronome 2:9).

2) Balak dit " Bildéam: Car je le sais, celui que tu b@nis est b®ni, et celui que tu maudis est maudit (Nombres
22:6). Rapportant le Midrach (Tanéhouma, loc.cit. 4), Rachi explique: Car je sais que dans la guerre de
Sidhon, tu as aid® ~* vaincre Moav. Si Biloam a aid® Siéhon pour vaincre Moav, est-ce-I"" une preuve quoil
triomphera des enfants dolsra£l? Nous savons que les Isra@lites ont livr® des combats plus s@rieux (contre
Amalek par exemple) et en sont sortis victorieux! Dbo% Balak puise-t-il son assurance de triompher des
Isra®lites avec léaide de Bildam?

3) Si Biléam pouvait peut-°tre vaincre tout celui = qui il livrait combat... pourquoi alors ndest-il pas
intervenu pour preter assistance ** Siohon et 6Og dans leur lutte contre les enfants dolsratl et les vaincre?

Coest que Balak craignait que lui et son peuple ne fussent inpuenc@s par la conduite morale des enfants
délsrazl. Bient™t cette multitude (hakahal) aura fourrag® tous nos alentours, comme le bTuf fourrage l6herbe
des champs! (Nombres 22:4). En dbautres termes, Balak disait: Jusque-I"", notre peuple ®tait constitu® de
m@cr®ants, mais maintenant, je crains qud”” Iounanimit® (kahal) il imite les bonnes actions des enfants dolsrazl.
Coest grOce " leur union quodils ont remport® des victoires contre leurs ennemis; chacun doentre eux séefforce
déaccomplir une partie des six cent treize mitsvoth de la Torah et ce que l6un ne peut pas accomplir, léautre
le peut. Soils sont descendus en Egypte, coest essentiellement ™ cause de la haine que les tribus portaient
Yossef, le Tsadik (cf. Chabath 10b). Et sfils y ont @t® asservis, coest parce qudils m@disaient Ioun de léautre
et se calomniaient (Ch@moth Rabah 1:30), comme on interpr te le verset ou Moch® dit: En verit®, la chose
est connue (Exode 2:14). Or, maintenant, ils ont rectiy® cette souillure: Iounion r gne d®sormais entre eux,
comme il est @crit: Un peuple est sorti déEgypte... d®j il couvre la face du pays (Deut®ronome 22:5). Il
a vaincu Or et Siéhon, qui veillaient sur nous (Tanéhouma, ibid. 4): ses forces se sont intensiy®es grOce
lbharmonie qui r gne entre eux; et il campe vis-"-vis de moi (ibid.): il sbengage dans ses tentes dans 16@tude
de la Torah et le service divin. Les enfants dolsratl peuvent donc triompher de tous ceux qui leur livrent
combat. Viens donc, je te prie, et maudis-moi ce peuple (ibid. 6). Conseille-moi comment engendrer des
luttes intestines entre eux, apprend-moi "~ les d@sunir, car ce peuple est plus puissant que moi et mon peuple
peut subir leur inpuence bienfaisante, peut-°tre parviendrai-je = cr@er un manque (cf. Tandhouma, loc. cit.).
Gr@ce " la haine que joengendrerai ne serait-ce que chez quelques-uns ddentre eux, je pourrai alors peut-
°tre les repousser du pays... Car chacun sera repouss® de son prochain et il y aura chez eux la d@sunion.
Leur Dieu les ch@tiera alors, car Jerusalem noa ®t® d@truite qud™ cause de la haine que se portaient deux
personnes: léami de Kamtsa ~ bar Kamtsa (Guitin 55b; Ekha Rabati 4:3)... Les enfants ddlsratl ne pourront
alors dans ces circonstances vaincre aucun de leurs ennemis.

Balak savait combien I6Eternel abhorre la d®sunion et la controverse et que Dieu nda donn® la Torah
aux enfants dolsratl que quand: il (le peuple) campa en face de la montagne comme un seul homme, déun
seul cTur comme nous léavons vu. lls voulait que Biléam maudisse les enfants dolsratl pour qudils soient
d@sunis. Et si pendant leur guerre contre Sibhon Bildéam ne pouvait rien faire car ils rest rent unis, Balak
esp@rait que cette fois-ci Biloam arriverait = les d@sunir gréce =~ sa mal@diction (Tanthouma, Nitsavim,
Yalkout Chimoni 6Amos 549).

Balak et Bildam ont donc fait une coalition contre Isratl (cf. Sanh@drine 105a; Tanéhouma, Bamidbar 2)
qui visait " les d@sunir. Balak a prodigu® ce conseil aux nations des g®n@rations ~ venir, comme nous le
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voyons tout au long de Ibhistoire juive. Toutefois, gréce  léassistance divine, cette coalition ne porte pas
de fruits... Cette coalition ynit doailleurs pas se d®sagr@ger: Eh bien donc, fuis dans ton pays (Nombres
24:11) dit alors Balak enpamm@ de col re contre Biléam... Le Saint, b@ni soit-Il, chOtie donc les nations
mesure pour mesure (Chabath 105b; N@darim 32a).

Persuad® que IoEternel nous ®pargnerait de tout mal, Biloam soest donc exclam@®: ce peuple, il vit solitaire,
il ne se confondra point avec les nations! (Nombres 23:9). Qudelles sont belles tes tentes, * Jacob, tes
demeures, T Israzl! (ibid. 24:5) léentr®e de leurs tentes nd®tait pas loune en face de loautre pour que personne
ne voie ce qui se passe chez autrui (Bava M@tsiad 60a; Midrach Hagadah) et ne lui fasse le mauvais Til...
Déailleurs, la valeur num@rique de HeN 6AM L&VaDaD ICHKOoN (ce peuple, il vit solitaire) est la m°me
que celle de LeV HadAM HaZ®H BeASHDOUTh (ce peuple est uni = 585); et la gu®matria de MaH ToVOu
OHaL®KHa YalAKoV (Quelles sont belles tes tentes, 1 Yadakov) est lam°me que celle de VBAM Gu@OuL®
YHVH OHaVIM Z@H LaZ@H (le peuple des lib@r@s de Dieu staiment mutuellement = 310).

Et m°me quand les enfants délsrazl fautent, les nations ne peuvent pas les vaincre quand lunion r gne
entre eux, comme il est @crit: Il ndaper-oit point 16iniquit® en Yadakov, il ne voit point de mal en Israzl,
I6Eternel, son Dieu, est avec lui (ibid. 23:21). En dbautres termes, Dieu ne manifeste aucun signe de
cl®mence ~ 16@gard de ceux qui ne se conforment pas =~ Sa volont®; et ceux qui pr@tendent le contraire et
que Dieu fait des concessions, on fera aussi des concessions sur leur vie (ou leurs intestins) (Bava Kama
50a). Comment alors peut-on dire quéll ne prend pas en consid®@ration leurs p@ch®s? Coest que, lorsque le
Peuple ddlsrazl est uni, loattribut de jugement strict ne séapplique pas sur lui, m°me sbil adore des idoles
(Tanbhouma, Choftim 18; Zohar I, 200b). Comme nous léavons vu, durant le r gne déAbhab, ceux qui
sortaient en guerre revenaient triomphants en d@pit du fait quoils adoraient des idoles: cbest que les enfants
dolsratl ®taient unis et ne se calomniaient pas. Coest Outroudath M@lekh Bo: et la sonnerie du Roi est en
lui ils sonnaient du cor et triomphaient de leurs ennemis. Déailleurs la valeur num@rique de OUTROUOATh
M@LeKH BO est la m°me que DBReKH TOVIM ISRaEL 06AR®VIN Z®H BazZ®H (Une voie des bons:
Israzl garants loun de loautre = 1180).

Biloam dit ” Balak: Un peuple est sorti doEgypte... Déapr s le Midrach (Tanéhouma, loc. cit. 14), coest
Dieu qui les en a fait sortir en d@pit des p@ch®s qudils ont commis. Séll les a fait sortir, coest essentiellement
gr@ce " leur union. Dans ces circonstances, les enfants dolsratl triomphent de toutes les nations et se
rapprochent du Saint, b@ni soit-II.

La force de ’union et de la sainteté contre les nations du monde

Moav eut grand peur de ce peuple, parce qudil ®tait nombreux... et Moav trembla  cause des enfants
dolsratl. Et Moav dit aux anciens de Midian: Bientt cette multitude aura fourrag® tous nos alentours,
comme le bTuf fourrage loherbe des champs (Nombres 22:3-4).

1) Pourquoi Isratl porte-t-il ici trois noms: peuple, enfants ddlsrazl, et multitude (hakahal:
rassemblement)?

2) Pourquoi Balak compare-t-il les enfants dolsratl pr@cis@ment au b uf qui fourrage léherbe des champs
et pas " un autre animal?

Si on consid re avec soin la description faite par le Roi David du p&h® du veau ddor, on voit quoelle
ressemble beaucoup ~ celle de Balak se rapportant aux enfants délsratl. En effet, le Roi David dit: Ils
troqu rent leur gloire contre loefygie doun bwuf (chor) qui broute Ioherbe (Psaumes 106:20). Le m°me
chor est repris par Balak comme le bTuf fourrage loherbe des champs. Balak, qui parlait " Biléam, voulait
faire une allusion " la faute des enfants dolsrazl: aussit1t sorti dOEgypte, le peuple a commis le p&ch® du
veau dbor et a commenc® ~* fabriquer loefygie doun bTuf quéil adora. Le Saint, b@ni soit-Il, a alors voulu
exterminer les enfants dblsratl, mais Moch® implora I6Eternel qui a annul® le d@cret (cf. Exode 32:11).

Non seulement les enfants ddlsrazl ndont pas @t® punis pour leur faute, mais ils remport rent des victoires
sur leurs ennemis. Comme le bTuf fourrage Iherbe des champs. Céest gréce aux sacriyces (dont le bTuf
est une allusion) quoils offraient " I0Eternel. Balak dit ™ Biloam: Comme tu connais exactement loinstant
o% leur Dieu se met en col re (B®@rakoth 7a; Sanh@drine 105b; Zohar 111, 305a), rappelle-Lui loefygie du
bruf: la mal®diction séappliquera alors sur les enfants dolsrazl.
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Balak ignorait toutefois que lorsque le Peuple ddlsrazl est uni, loattribut de jugement ne séapplique pas sur
lui, m°me si les Juifs adorent des idoles (Tanbhouma Choftim 18; Zohar I, 200b). Le proph te (Os@e 4:17)
®crit " cet effet, comme nous loavons d®j " vu: Ephraym est coll® aux idoles, qudon le laisse! Mais sbils ne
sont pas unis, Leur cTur est partag®, ils en portent la peine maintenant (ibid. 10:2). Bient®t cette multitude
aura fourrag@®... en déautres termes, maintenant qudils sont unis, ils repr@sentent un danger pour le monde
entier. Et coest grGce " cette union quoils on vaincu 60g etc. Balak et Bildam se consultent donc pour voir
comment ils peuvent cr@er une scission entre les enfants dolsrazl: léattribut de jugement séappliquera alors
sur eux, et Dieu se rappellera leur p@ch® du veau dbor.

Tant que les enfants ddlsratl empruntent la voie divine, ils portent le nom de peuple, aspect de: le peuple
quoll sbest choisi comme Son h@ritage (Psaumes 33:12). Aucune nation ne peut alors les vaincre. Ah! si
Mon peuple voulait Mo@couter, Isratl marcher dans Mes voies! (ibid. 81:14). En dbautres termes, si les
enfants ddlsratl ®coutent la voix du Seigneur, Je leur fais porter le nom de Mon peuple: ils acc dent en
outre au rang extr’mement ®lev® dblsratl, comme annonce léange ** Yadakov: Jacob ne sera plus ton nom,
mais bien Isratl... (Gen se 32:29). Le Zohar (II, 160b) enseigne  cet effet que les Juifs ont le m@rite de
porter le nom de peuple quand ils se d®vouent corps et ©me au service divin.

Haman, le m@cr®ant, a aussi tir® une le-on de la tactique de Biléam. En apprenant au roi Abhachv@roch
quoil est une nation diss®min@e et d@sunie... (Esther 3:8), il voulait lui faire comprendre que léheure de
les exterminer @tait propice. Toutefois, groce ** loassistance divine, Esther a ordonn® =~ Mord®@khay déaller
rassembler tous les Juifs pr@sents = Suse... (ibid. 4:16): l6union a ainsi engendr® léannulation du d@cret.

Balak et Biloam ont us® de tous les stratag mes pour faire abattre la mal@diction sur Israzl. Comme
nous léavons vu, Biloam a appris = Balak que le Dieu de ceux-ci abhorre la d@bauche (Sanh@drine 106a).
Zimri, yls de Salou, rassembla toute sa tribu contre Moch® en lui demandant: Si une Midianite (Kozbi,
ylle de Tsour) mdest interdite par la loi, comment te permets-tu, toi, de prendre pour ®pouse une Midianite
(Tsipora)! (Bamidbar Rabah 20:25). Les mains de Moch® se sont alors affaiblies et il a oubli® la halakhah...
La controverse commen-a alors ~* s@vir au sein des enfants dolsratl; les cTurs se sont s@par@s et on a failli
assister " une lutte intestine entre eux...

On peut alors se demander comment cette g@n@ration de la Connaissance, qui @tait entour®e de sept nu®es
de gloire, puisse en arriver ** se pervertir avec les ylles de Midian et Moav?

Coest que, doapr s Rachi qui cite le Midrach (Tanhouma, loc. cit.), quand Biléam b®nissait les enfants
dolsrazl, il poussait des cris pour se faire entendre des nations du monde et enraciner la haine des Juifs dans
leur cTur. Coest loaspect du verset: Assourdir de grand matin son prochain par de bruyantes b@n@dictions,
coest comme si on lui disait des injures (Proverbes 27:14). A leur tour, quand les Isra@lites ont entendu la
voix de Biloam les b@nir, ils sont sortis du campement pour assister * ce miracle: comment leur plus grand
ennemi (Bamidbar Rabah 20:8; Balak 8) les b@nit. Ils ont vu en m°me temps les ylles de Moav et le mauvais
penchant a commenc® " les provoquer, car comme nous ldont enseign® nos Sages (K@thouvoth 13b; 6Houlin
11b): rien nd@pargne du mauvais d@sir, et ceci séapplique m°me aux plus grands Justes (Y®rouchalmi
K@thouvoth 1:8)... Commentant ~ cet effet le verset: Soyez saints, car Je suis saint... (L®vitique 19:1), Rachi
rapportant le Midrach (Vayikra Rabah 24:6) explique qudil convient de s6@loigner plus particuli rement de
loinceste et de la faute... Au lieu de fuir les ylles de Moav, les enfants dolsratl commenc rent au contraire
" sben rapprocher et en °tre s@duits. R@sultat: Ceux qui avaient p@ri par suite du p®au @taient au nombre de
vingt-quatre mille (Nombres 25:9), car le p®ch® est tapi ** la porte (Gen se 4:7).

Alors Biloam est all® chercher son salaire et est pass® par le yl de 16@p®e (Sanh®drine 106a; Tanbhouma
Matoth 3).

On peut se demander pourquoi il a agi de la sorte! Tout le monde a bien vu qudil nba pas r@ussi ~ l@ser
Isratl. Et si, en v@rit®, il y avait r@ussi de fa-on ou dbautre, pourquoi Balak aurait-il refus® de le recompenser
pour ses conseils. Pourquoi lui a-t-il pluttt dit: Et maintenant, fuis vers ton pays (Nombres 24:1).

Coest que la Torah met ici léaccent sur la haine que portait Biloam ™ Israzl, qui nda r@ussi en aucune fa-on
" les maudire. Il a alors montr® ** toutes les nations comment semer la mort au sein des enfants délsrazl:
en les poussant ” la d®bauche.
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Balak loa toutefois repouss® et a refus® de lui accorder une reécompense pour les r@sultats de ses conseils
parce quoil savait que les enfants ddlsratl ont sur quoi séappuyer: sur le Chabath qui prot ge celui qui
loobserve m°me de la d®bauche. Comme nous léavons vu en detail dans la le-on La saintet® du Chabath
et de léalliance contre la haine de Balak et Biloam, la valeur num@rique de CHaBaTh est la m°me que
0ARaYOTh ¢HaBOu (ldinceste) (702) qui est form® des premi res lettres de ¢HelL BalLad VaY®KIENOu
(11 'a devor® une fortune et il faut quoil la rejette) (Job 20:15), nom qui dans la Kabalah est efycace contre
la d@bauche.

Puissions-nous, avec léaide de IoEternel et le m@rite du Chabath, nous ®pargner des conseils de nos
ennemis et accueillir au plus t1t notre Machiath int gre.

La haine des nations ou la crainte de la saintete

On peut se demander pourquoi Balak @tait tellement effray® par les enfants délsra£l quéil ®tait m°me pret
" faire la paix avec son ennemi de longue date: Bildéam. Ce qudil visait essentiellement, ci®tait de savoir par
quel stratag me il allait remporter la victoire contre eux (Rachi, Nombres 22:4). Il aurait d% plut't faire la
paix avec Isratl qui ne lui ont jamais livr® bataille. 1l est @crit en effet: 1l est camp® vis-"-vis de moi (ibid.
5). Si le peuple ddlsratl campe, coest qudil ne se pr@pare pas * la guerre. Déautre part, comme nous léavons
mentionn®, les enfants ddlsratl ont re-u léordre de ne pas molester Moav et de ne pas engager de combat
avec lui (Deut@ronome 2:9).

Coest que Balak craignait avant tout loinpuence des enfants délsrazl sur son peuple. En les voyant séengager
dans l68tude de la Torah, consommer la manne, cette nourriture spirituelle dont se nourrissaient les anges,
entour®s de nu®es de gloire, le visage radieux comme la splendeur des cieux, il craignait que les habitants
de son pays ne veuillent se convertir et sbunir ** la nation sainte. Il convoqua Biléam, yls de B®dor, dont la
haine contre les enfants dolsrazl @tait I®gendaire, et I6a charg® de les maudire et lui montrer comment les
®loigner de son territoire.

La pr@sence des Isra@lites vis-"-vis de lui le d@rangeait beaucoup. Il craignait que leur ®tude de la Torah
et leur service divin noaffaiblissent les forces du mal qui r@gnaient dans son pays, et que loautorit® perverse
ne disparaisse de la surface de la terre: Si deux rois, sur lesquels nous comptons noont pu triompher déeux,
a estim® Balak, ~* plus forte raison, nous (Nombres 22:2, Rachi). Et coest pour cela qudil eut tr s peur
principalement de linpuence spirituelle sur son peuple, quéil consid®@rait dans ce cas comme d@cime®.

Comme nous léavons vu, cette haine @tait absolument gratuite et né@tait fond®e sur aucune raison; c®tait
une haine provenant du plus profond du cTur, qui ne conna’t pas de limite... Notons " cet effet que les
deux derni res lettres de baLaK et bilbAM forment AMaLeK (Zohar I11, 281b), descendant doEssav (Pirk®
D@Rabbi Eli®zer 44; Pessikta Zouta 25:18) dont Rabbi Chimon dit: Coest une loi: Essav hait Yabakov (Sifri
Baotalot®kha 9:10).

Nous devons par cons®quent veiller particuli rement ™ nous m@yer des nations et nous ®loigner déelles.
Elles essaient parfois de se rapprocher de nous en montrant des signes déamour et de cordialit® et pr@tendent
aspirer " la paix. Noéayons toutefois pas conyance en elles, car elles ne visent en fait qué™ nous faire la
guerre et nous @loigner de notre foi, comme ci®tait le cas de Moav et Midian. Nous pouvons aussi citer le
cas de grands pays devenus grandes puissances, qui ont fait la paix entre elles pour sfattaquer au peuple
dolsrazl.

Si les nations nous hayssent tant, cbest essentiellement parce quéelles sont tout enti res embourb®es dans
l6impuret®, et ne visent qud ™ assouvir leurs passions et mener une vie de b°te. Par cons®quent, en se rendant
compte du bonheur authentique de la vie du Juif, elles craignent de se d@tourner de la voie du mensonge et
reconna’tre la v@rit®: les forces du mal risquent alors de dispara’tre graduellement de la surface de la terre
"mesure que la saintet® sbintensiye... Cbest pourquoi les nations ne visent qué " nous effacer de ce monde et
si elles voient que leur haine contre nous ne porte aucun fruit, elles essaient de nous patter, de nous s@duire,
et de nous faire subir leur inpuence n@faste, intensiyant ainsi les forces du mal dans le monde.

Coest pourquoi la Torah nous a avertis de ne pas adopter les lois de la nation que Je chasse ~ cause de

vous (L®vitique 20:23) et de ne point imiter leurs rites (Exode 23:24). Nos Sages nous ont m°me interdit de
manger le pain des non-juifs (Avodah Zarah 36b; Chabath 17b) de peur que nous nous lions " elles par des
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liens de mariage. Ce nbest vraiment qud ™™ léav nement du Machiadh que sera accompli le verset: En ce jour
l6Eternel sera Un, et unique sera Son nom (Zacharie 14:9); le pouvoir de la perversit® se consumera alors et
s8I vera en fum®e par suite de ldintensiycation de la saintet® au sein de toutes les nations de lounivers.

Comme il craignait une diminution de léimpuret® dans le monde et léinpuence des enfants dblsrazl,
Balak d@cida de faire la paix avec ses ennemis de longue date pour sbattaquer = Isratl. Nous voyons |
la m@chancet® de Balak et de Biloam. O! Mon peuple, rappelle-toi seulement ce que m@ditait Balak, roi
de Moav et ce que lui r@pondit Biléam, yls de B®dor, nous avertit le proph te (Mich®e 6:5). Tous deux
en sont venus " reconna’tre le fait que nous sommes un peuple consacr®  l6Eternel notre Dieu et quéll
nous a choisis pour Lui °tre un peuple sp@cial entre tous les peuples qui sont sur la face de la terre (cf.
Deut®ronome 7:6). lls ont vu un peuple engag® dans 168tude de la Torah, pour laquelle le monde a ®t® cr@®
(Pessikta Zouta et Rachi, Gen se 1:1). M°me Biléam, le m@cr®ant, nda pu que b@nir les enfants ddlsratl de
tout cTur, stup®fait par ce que ses yeux ont vu: Quelles sont belles, tes tentes, 1 Yadakov, tes demeures
Isratl! (Nombres 24:5). Il a avou® que la Ch®khinah descend dans le monde et en Isratl exclusivement par
le m@rite de la Torah. En effet, commentant le verset mentionn® plus haut, le Talmud (Sanh®drine 105b)
explique que la locution tes tentes se r@f re aux synagogues, et tes demeures aux maisons dé@tude. Biloam
et Balak ont toutefois vis®  maudire et exterminer les enfants délsrazl.

Au lieu de se repentir et de reprendre le bon chemin, Biloam a continu® * porter une haine farouche pour
Isratl. Malgr® le grand miracle des r@primandes de son ©nesse dont le Seigneur a ouvert la bouche (cf.
Nombres 22:28), il a continu® ~ emprunter le chemin du mensonge qui inonde le monde de mal.

Ce mensonge a poursuivi Biloam jusqud™ sa tombe. Le Talmud (Guitin 57a) enseigne en effet qué™ la
question de savoir Qui est le plus important! pos®e par Onkelos, le converti, " Biléam, ce dernier a répondu:
Isratl! Peut-on se joindre = eux? demanda-t-il. Et Biléam de r@pondre Ne toint®resse donc jamais ~ leur
bien-°tre et " leur prosp@rit®, tant que tu vivras (Deut®ronome 23:7). Mentir m°me dans le monde de la
Verit®, noest-ce pas stup®yant?

Coest que celui qui voit clairement la v@rit® bien en face et continue " rechercher les futilit®s de ce monde
poursuivra le mensonge m°me dans le monde futur: le chOtiment néen est donc que plus s@v re, que Dieu
nous @pargne!

Effor-ons-nous donc de faire triompher le bien sur le mal pour commencer ~* reconna’tre vraiment
loexistence de Dieu. Nous nous d®barrasserons du mal en nous engageant dans l68tude de la Torah, comme
il est @crit: Je vous donne une bonne part (Proverbes 4:2). Or, il ndest de bon, de bien que la Torah (Pirk®
Avoth 6:3; Berakhoth 5a). Nous ®liminerons alors toute trace de mensonge.

L’orgueil de Bil’am et la modestie des enfants d’Israél

La sidrah de Balak continue ** poser de nombreuses questions, auxquelles nous proposerons des r@ponses
personnelles et originales, avec loassistance de Dieu.

1) Biloam a bien vu et compris quélsrazl est léessence m°me de la cr@ation. Commentant ~ cet effet le
premier mot du premier verset de la Torah: B@r@chith (Au commencement...) (Gen se 1:1), le Midrach
(B@r@chith Rabah 1:1) explique que le monde a ®t® cr®® pour Israzl, qui portent le nom de R@chith, comme
il est @crit: Isratl est une chose sainte, appartenant =" 10Eternel, les prémices de sa r@colte (JOr@mie 2:3).
Il a vu les enfants ddlsratl gardant jalousement leur pudeur dans leurs tentes (Bava M®tsiad 60a; Rachi,
loc.cit. 24:2). Il savait que I6Eternel les aime m°me quand ils fautent, comme il est @crit: Il nbaper-oit point
déiniquit® en Yabakov... son Dieu est avec lui (Nombres 23:21); quéils sont unis comme au moment o%
ils ont re-u la Torah, comme un seul homme, déun m°me cTur (M@khilta, Exode 19:2). Comment peut-
on concevoir qubau lieu de se repentir et se convertir au Judaysme, il est all® jusqud™ maudire les enfants
ddlsratl et donner des conseils =" Balak pour les pervertir?

2) Comment Biloam @tait-il tellement s¥%r que les conseils quoil prodiguait ~ Balak concernant la d®bauche
des enfants dolsratl avec les ylles de Midian allaient porter leurs fruits?

3) Une telle g@n@ration, celle de la Connaissance, a en fait succomb® au p@ch® et séest pervertie. Les
ylles de Moav convi rent le peuple  leurs festins idolCtres et le peuple mangea et se prosterna devant
leurs dieux, Isratl se prostitua = Badal P®dor... (Nombres 25:2-3). Quodest-ce qui l6a pouss® ~ commettre
des p@ch@s tellement graves?
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4) Apr s son @chec de maudire les enfants délsratl, Biloam proposa ~ Balak de le conduire ** une autre
place. Peut-°tre ce Dieu trouvera-t-il bon que de I tu me les maudisses? (ibid. 23:27). Comment pouvait-
il concevoir que le Saint, b@ni soit-11, consente  ce quodils soient maudits? Si I6Eternel voulait les tuer, =
Dieu ne plaise, Il ndaurait pas eu besoin des mal@dictions de Biléam pour le faire!

Avant de r@pondre  ces questions, revenons ~* la b@n@diction de I6Eternel © Avraham: Le Saint, b@ni soit-
I1, lui promit: Je te b@nirai et multiplierai ta post®rit® comme les ®toiles du ciel et le sable qui se trouve sur
le bord de la mer (Gen se 22:17). Essayons de comprendre cette comparaison: si on ne peut pas compter
les @toiles et le sable, on peut cependant d@nombrer les enfants dolsrazl...

Coest que si on veut ®puiser le sable du bord de mer en construisant des bétiments, des maisons, etc. on
en trouvera toujours dans la mer en grande quantit®; les eaux peuvent facilement léen @lever et le d@gager.
Quant aux Btoiles, elles sont parfois cach®es par les nuages, et quand ces derniers sont dissip@s par un vent
I@ger, on peut les voir: et il y en a des myriades.

Coest aussi ce qui se passe chez le Peuple Juif. En d@pit des souffrances et des difycult®s, I6Eternel
continuera toujours " le faire subsister. 11 ne se m@langera jamais aux nations et ne dispara’tra jamais comme
elles. Et m°me si, " Dieu ne plaise, les peuples de la terre voulaient exterminer les Juifs et que des nuages
noirs couvriraient le ciel, ils subsisteront toujours: comme les @toiles et le sable de la mer, on ne peut pas
les exterminer (cf. Sifri 9:10).

Déautre part, tout comme on ne peut pas d®@nombrer les @toiles parce qudelles sont extr°mement ®loign®es
de nous, I6homme ne peut pas percevoir la valeur de chacun des pr@ceptes divins quéil accomplit dans
sa vie. On ne peut donc jamais pr@tendre acc®der ~* la pl@nitude. On ne peut non plus d®nombrer aucune
mitsvah qubon accomplit de tout cTur avec un esprit de sacriyce, car de millions déautres en d®pendent.
Ainsi, par loaccomplissement de mitsvoth on peut sauver des g@n@rations enti res.

Le concept de nombre ne séapplique que chez celui qui ne sdengage pas dans l6@tude de la Torah et
nbaccomplit pas les mitsvoth. Mais sbil sdy engage il ressemble " la mer, car la Torah est compar®e ~ léeau,
comme nous léavons vu. Les deux cent quarante-huit membres et les trois cent soixante-cing tendons
du corps fonctionnent gr@ce aux millions de mitsvoth qui d®pendent de la mitsvah d®termin®e quion a
accomplie. Si donc Iohomme a ®t® cr@®® " partir du sable qudon ne peut compter, coest pour nous apprendre
que le concept de nombre et limite ne sbapplique pas * lui.

Il doit toutefois prendre conscience du fait qudil ne se trouve que sur le bord de mer, il ne baigne pas
encore dans la mer de la Torah: il doit par cons®quent faire preuve déhumilit®, grOce ** laquelle la Torah
sbacquiert et sbaccomplit (Pirk® Avoth 6:6; Tadanith 7a; Tanthouma, Ki Tavo 3). Dans ces circonstances,
le concept de nombre ne sbapplique pas sur lui, car il aura acc®d® ~ de tr s nombreux et hauts niveaux
spirituels dont il ne se s@parera jamais... GrOce aux millions de mitsvoth quéil accomplit, il peut facilement
faire t&chouvah: il en a tous les moyens. Coest de lui que parle la Michnah (Pirk® Avoth 5:22): Celui qui
poss de les trois qualit®s suivantes est un disciple de notre patriarche Avraham: léabn®gation, 16humilit®
et loasc se, " léinverse de Biloéam et de ses disciples. On dit que Biloam conna’t le secret du Tr s Haut
(Nombres 24:16): lui et tous ses semblables sont jaloux des enfants ddlsratl quand ils en per-oivent les
vertus, et ne cherchent qud™ les exterminer.

Le Talmud (Sanh@drine 105b), qui sd®tend sur la b@n@diction de ce m@cr@ant, enseigne qudelle rév le
exactement ce quoil ressent. Il voulait faire dispara’tre les synagogues et les maisons do@tude Que tes tentes
sont belles, > Jacob! (Nombres 24:5). 1l visait " ce que la Providence Divine ne r@side pas en eux et tes
demeures (michk®not®kha, du mot Ch@khinah: la Providence Divine), * Isratl!, " ce que leur royaut® cesse
Elles se d@veloppent comme des vall®es (ibid. 24:6), " ce que leur bonne odeur ne se fasse pas sentir Dieu les
a plant®es comme des alo s, " ce qudils néaient pas un roi, yls de roi la s ve ruisselle de ses branches...

Mais l6Eternel a transform® pour toi loimpr@cation en b@n@diction car Il a de léaffection pour toi... (ibid.
23:6). Biloam @tait jaloux des enfants délsratl parce qudil néa pas h@rit® des traits merveilleux quoils ont
h@rit@s de notre patriarche Avraham. Il navait aucun rapport avec la Torah et les mitsvoth qui correspondent
au sable du bord de mer...
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La négligence de I’étude de la Torah conduit a la débauche

Balak et Bildam ne pouvaient maudire les Isra@lites que sbils r@ussissaient ~* les d®tacher de 168tude de la
Torah. Comme nous léavons vu, Bildéam connaissait exactement ldinstant 0% Dieu se met en col re, mais
durant tout ce temps-1", I0Eternel ne si®tait pas mis en col re pour qubon puisse conna’tre les bont®s de
[6Eternel (Mich®e 6:5). Cbest pourquoi Bildeam demanda: Comment maudirai-je celui que Dieu nda point
maudit? Comment menacerai-je, quand I6Eternel est sans col re? (Nombres 23:5). Il @tait toutefois bien
determin® "~ les faire tr@bucher en les detachant de 168tude de la Torah.

Commentant le verset Cela formera pour vous des franges dont la vue vous rappellera tous les
commandements de l6Eternel, ayn que vous ne vous ®gariez pas " la suite de votre cTur et de vos yeux...
(Nombres 15:39), Rachi explique: 16Tl voit, le cTur convoite, et le corps commet le p@ch@... Lointention de
Biloam @tait de faire tomber les barri res de pudeur gard®es par les enfants ddlsrazl pour qudils trébuchent
et commettent tous les p@ch@s. Coest de lui que toutes les nations voulant nous exterminer ont appris.

Les enfants ddlsratl voulaient un peu se reposer: Isratl sé®tablit ™~ Chitim (ibid. 25:1) dans la paix et la
tranquillit®. Rappelons ~* cet effet léenseignement du Midrach (B@r@chith Rabah 4:1) selon lequel quand notre
patriarche Yadakov a voulu un peu se reposer, le probl me de Yossef a imme@diatement surgi. Ce ndest pas
I l6attitude " adopter quand on livre un combat " léennemi. Les guerres ne faisaient que commencer contre
Amalek, Biloam et Balak qui ne visaient qud exterminer les enfants ddlsrazl... LiTuvre de Satan a donc
reussi et les enfants délsratl ont succomb® aux p@ch@s les plus graves... Déailleurs la valeur num@rique de
CHITiM, o% ils se sont d@bauch®s, est la m°me que celle de SaTaN (359) qui a r@ussi " les faire trébucher
spirituellement.

Si les Isra@lites avaient veill® " leur vue: sbils loavaient conserv@e pure et sainte, ils ne seraient pas
arriv@s ~ ce stade. Mais ils loont souill® en regardant ce qui est interdit. Leur cTur a convoit® le p@ch®,
que le corps a mis en application: ils ont ainsi souill® le signe de lI6Alliance sainte. Comme on le sait,
lorsqudun Juif cohabite avec une femme quoil néa pas ®@pous®e dans la saintet®, il engendre une souillure
dans le secret de la cr@ation de I6homme qui a @t® cr®® =~ partir du sable, qui fait allusion " la multitude
de mitsvoth, comme nous léavons vu plus haut. Et lorsqudil cohabite avec une non-juive, les r@sultats sont
inyniment plus d®sastreux. Nous voyons donc ce qui arrive quand on n@glige dé@tudier la Torah: ce p@&ch®
fait descendre directement ** la tombe. Coest ce qui soest pass® ~ la g®n@ration de la Connaissance qui a
yni par se prostituer  Badal P®dor.

Biloam savait tout cela, et coest pourquoi il a engag® toutes ses forces de loimpuret® dans ce but. Comme
les lettres Beth et P@h sont interchangeables, on peut dire que Biléam, yls de B®dor, a conduit les enfants
dolsratl = la prostitution " Badal P®dor... Biloéam les enviait car il les connaissait bien: qui peut compter la
poussi re de Yadakov (Nombres 23:10) sbest-il exclam® " leur sujet... Qui peut compter le nombre de mitsvoth
quoils accomplissent avec le sable: Ne laboure pas avec un bTuf et un One attel®@s ensemble (Deut®ronome
22:10); ne s me point dans ton champ des graines h®t®rog nes (L®vitique 19:9), la cendre de la vache
rousse et le sable m°I® " léeau " la femme accus®e doadult re (cf. L@vitique 5), etc. Bildam savait que tout
comme on ne peut pas denombrer les grains de sable, on ne peut pas d@nombrer les mitsvoth relatives au
Juif qui a ®t® cr@® " partir du sable, qui correspondent ~ ses deux cent quarante-huit membres et ses trois
cent soixante-cing tendons, et groce auxquelles il peut m@riter le monde futur.

Biloéam a toutefois yni par souhaiter une mort comme celle des enfants délsratl: Puiss®-je mourir comme
meurent ces Justes et puisse ma yn ressembler  la leur (Nombres 23:10). Car une fois revenu au sable doo%:
il a ®t® cr@®, il pourra rectiyer tout son °tre et sa cr@ation et amener léaccomplissement de ses mitsvoth
la perfection.

Il ignorait sans doute que pour acc®der ~ cette mort, il convient de séengager assid%ment toute sa vie
dans 16®tude de la Torah et loaccomplissement des mitsvoth. Celui qui se pr@pare activement pour le
Chabath, mangera le Chabath (Avodah Zarah 3a; Koh@leth Rabah 1:36). Biloam, qui ®tait tout entier imbu
doorgueil, assouvissait ses passions et no@tait pas du tout dispos® ~ produire des efforts dans ce but, ne
m@ritait certainement pas une telle mort, lui, qui déapr s le Talmud (Sanh@drine 105a) a eu des rapports avec
B®dor, son Gnesse (Rachi), lui qui incarnait la d@bauche! Si Balak a emmen® Biléam sur la cime de P®or
qui domine la surface du d@sert (Nombres 23:28), ciest parce quiil savait que les enfants dblsrazl ®taient
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destin®s "y transgresser la volont® de Dieu, mais il ignorait loessence du p&ch® quéils allaient y commettre
(Midrach Agadah, Rachi). Bildam voulait ainsi les maudire par ndimporte quelle fa-on.

Il ignorait cependant que le Saint, b®ni soit-11, ne punit pas pour les fautes quion se destine ~ commettre:
comme nous léavons vu, Dieu ne joint pas une mauvaise pens®e " léaction (Kidouchine 40a; Zohar I, 28b).
Coest pourquoi Dieu nba pas laiss® Biloam les maudire pour le p@ch® quadils allaient dans léavenir commettre
" P®bor... Car si Dieu veut pardonner toutes les fautes du pass® des enfants délsrazl, l6attribut de jugement
portera des accusations contre eux en afyrmant qudils sont destin®s  p@cher dans léavenir. Or, comme
nous léavons dit, Dieu ne punit pas pour les fautes de léavenir. Commentant  cet effet le verset: Dieu a
entendu la voix de léenfant I o% il est (Gen se 21:17), le Talmud (Roch Hachanah 16b) explique qudon ne
juge lbhomme que pour les fautes qudil commet dans le pr@sent... Les enfants ddlsratl ndavaient donc rien
" craindre des mal@dictions de Biloam.

Balak et Biloam voulaient annuler l6attribut de mis@ricorde pour que les Isra®lites soient punis pour leurs
fautes de loavenir. Mais, comme l0Eternel est tardif ** la col re, plein de bienveillance et dd®quit® (Exode
34:6), Il ndy a pas consenti. Dieu est la justice absolue: soll chétiait avant le p@ch®, le Peuple ddlsrazl ne
pourrait pas subsister... Seul, le yls libertin et rebelle, qui a d®j" commenc® ™ mal agir dans sa plus tendre
jeunesse et dont on est s¥%r que sa conduite empirera par la suite, doit °tre puni avant quéil ne passe " léaction
(Sanh@drine 72a).

La souillure du péché arrive jusqu’au Ciel

Le Talmud (6Houlin 91a) enseigne que les Isra@lites sont aim@s plus que les anges, car les Isra@lites
entonnent un hymne " I6Eternel chaque heure du jour, tandis que les anges ne léentonnent quéune fois par
jour; doautres disent une fois par semaine le jour du Chabath; doautres disent une fois par mois; doautres
disent une fois par an; dbautres disent une fois tous les sept ans; déautres disent une fois par Jubil®e (50
ans); doautres enyn disent une seule et unique fois. Commentant  cet effet le verset: [Tes bont®s] se
renouvellent chaque matin, inynie est Ta bienveillance (Lamentations 3:23), le Talmud (6Haguigah 13b;
Tossafoth, m@zibatan chel éhayoth) explique que le Cr®ateur de lounivers cr@e chaque jour des anges qui
entonnent un hymne * I10Eternel puis disparaissent, alors que le Peuple dblsratl existe = jamais (voir aussi
Ekha Rabati, loc. cit.).

Dans un de ses livres, Rabbi Elyahou Lapyan rapporte le Midrach selon lequel celui qui p che ne souille
pas seulement son ©@me et toute la cr@ature, mais d®gage une puanteur qui arrive jusquéau Ciel et y fait fuir
les anges. Ils ndarrivent = sben d®barrasser quoen y jetant le feu du peuve Dinor.

Imaginons-nous dans ce cas les anges qui ont attendu des centaines déann®es pour entonner un hymne
au Saint, b®ni soit-1l. Saisis doeffroi et aspirant avec ardeur * se conformer * la volont® de leur ma’tre,
ils commencent ~ Le louer dans un langage clair, agr@able et saint, quand soudain, ici-bas, un individu
commet un p@ch® dont la puanteur monte jusqud™ eux. Ils stenfuient alors et peuvent mettre en accusation
celui qui les a oblig®s de sbarr°ter. Toutefois, les bont@s de I6Eternel ne sont pas taries (Lamentations 3:
22): dbautres anges viennent, qui nettoient loendroit souill®... Si [Bhomme pouvait sentir la puanteur cr@®e
par son p@ch®, il mourrait imm@diatement.

Plus le corps se d®lecte au p@ch®, plus loodeur qudil d®gage est forte: il sbagit plus particuli rement de
celui qui sfabstient do®tudier la Torah et aime bien se reposer. Comme nous léavons vu, 166tude de la Torah
et loaccomplissement de mitsvoth sont comme un bouclier contre le chOtiment (cf. Pirk® Avoth 4:23; Zohar
I, 242b; 11 58a, 165b; 111,176b, etc.). La Torah gu®rit tout le corps (6lrouvin 54a); céest un m@dicament
contre le mauvais penchant (Kidouchine 30b), qui ®pargne de tous les mauvais traits. Il est @crit " cet effet:
\oici, les yeux du Seigneur sont ouverts sur Ses adorateurs, sur ceux qui ont foi en Sa bont®, ayn de sauver
leur Ome du tr@pas... (Psaumes 33:18-19). En dbautres termes, tant que nous @prouvons la crainte du Ciel,
I6Eternel veille sur nous; mais si nous visons le mal, Il cesse de veiller sur nous et nous sommes sujets ~
tous les dangers et malheurs. Dieu nous en ®pargne...

Pindhas, fils doEléazar, voyant toute la communaut® délsratl qui pleuraient au seuil de la Tente
doAssignation (Nombres 25:6), il comprit quoune sentence rigoureuse avait ®t® prononc®e contre eux, et
que si les Anciens ne les r@primandaient pas, la situation ne ferait quéempirer. Aussi, sans plus attendre, il
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se leva du milieu de la communaut®, arma sa main déune lance (ibid. 7). Lui aussi, le petit, avait le droit de
protester vigoureusement, = condition toutefois de se trouver avec la communaut® et pas au-dessus doelle,
coest-"-dire de faire preuve de modestie. Le Talmud (Sanh@drine 82a) raconte que ce quoéil a vu lui a rappel®
une halakhah: ne dis pas halakhah mais halikhah, aspect de: Si vous allez selon Mes lois (L@vitique 26:
3), si vous vous engagez dans 168tude de la Torah (Torath Cohanim, loc. cit.). Pindhas soest rappel® que
les enfants dolsrazl ont n@glig® 168tude de la Torah (avec des efforts), ce qui les a conduits = ce p@che@...
puant (comme la puanteur de léidole P®dor). Il a alors violemment protest® et le courroux divin contre les
enfants dolsrazl séest alors apais®.

Lo®tude de la Torah dissipe donc la puanteur engendr®e par le p@ch®. 1l convient toutefois de faire preuve
déhumilit®, comme les @toiles du ciel et le sable de la mer. On peut alors ®liminer facilement la haine,
loorgueil et la mal@diction de Bildam et ses semblables qui visent constamment ** nous exterminer de la
surface de la terre, et se rapprocher de I0Eternel dans la saintet®, en veillant ** ne regarder que ce qui est
permis et en nous engageant assid¥%ment dans 16@tude de la Torah.

L’intégrité de Dieu contre la méchanceté de Balak et Bil’am

Le Zohar (d®but de la sidrath Balak) enseigne quéil ndy a pas eu de plus grands ennemis que Balak et
Biloam contre les enfants dblsrazl, qui se sont coalis®s pour exterminer notre peuple. lls nous hayssaient
encore plus quéAmalek.

Aleur sortie doEgypte, Amalek voulu refroidir Ioenthousiasme des Isra®lites et leur faire perdre leur foi en
Dieu. Balak et Biloam ont suivi la trace ddAmalek et se sont efforc®s de troubler leur esprit saint pour que
la mal@diction sbapplique sur eux et qudils soient an®antis de la surface de la terre, ” Dieu ne plaise (notons
" cet effet que ce trouble, BiLBouL, est form® par les premi  res lettres de BalLak et BilLdam). Aussi, pour
affaiblir (I@karer) les forces avec lesquelles il voulait refroidir loenthousiasme des enfants délsrazl, Dieu
yikar, sfest pr@sent® par hasard (mikr@h) (ou bien froidement, bikrirouth) = Biléam (Nombres 23:4).

Comme nous léavons vu, Biléam savait exactement quand Dieu se met en col re, mais Dieu le troubla
et agit mesure pour mesure ~* son ®gard: comme il voulait refroidir léenthousiasme des Juifs, Dieu a fait
conna’tre Sa bont® en se r@velant ” lui bikrirouth (froidement), pour quéil ne puisse pas maudire les enfants
dolsral.

Toutes les nations savaient que le monde avait ®® cr®® pour la Torah, comme il est @crit: Si mon alliance
(la Torah) le jour et la nuit ne subsiste pas, Je cesserai de yxer des lois au ciel et " la terre... (J&r@mie 33:
25). Le monde nda ®t® cr@®® aussi que pour Isratl (Gen se 1:1, Rachi) qui porte le nom de pr@mices de sa
r@colte (JAr®mie 3:2). Sans Torah, il ndy a ni ciel ni terre (Pessabhim 68b; Zohar 1l, 200a). Et si Biloam
connaissait le moment exact 0% Dieu se met en col re et Lui disait: Extermine-les (B®rakhoth 7a, Tossafoth
Cheilmal®), loEternel aurait extermin® le Peuple délsrazl, et le monde entier aurait ®® automatiquement
d@truit, car, comme nous léavons vu plus haut, le monde ne subsiste que gréce * la Torah et Israzl. Balak et
Biloam portaient une haine si violente * Isratl qudils ®taient pr°ts = mourrir avec tous les enfants dolsrazl
(cf. Bamidbar Rabah 20:8; Tanbhouma, Balak 5), aspect de: que meure mon @me avec les Philistins (Juges
16:30).

Comme nous léavons aussi vu, Biléam portait cette haine dblsratl m°me apr s sa mort. Le Talmud (Guitin
57a) relate 16@pisode déOnkelos le converti, qui convoqua Biléam et lui demanda: Qui est le plus important
dans le monde futur? Les enfants ddlsrazl lui r@pondit-il. Est-ce quion peut se joindre ** eux? lui demanda
Onkelos. Et Biloaam de r@pondre: Ne cherche pas leur bien-°tre et leur prosp@rit@... (cf. Deut®@ronome 23:7).

La question se pose toutefois de savoir pourquoi Dieu dut emp©°cher Biléam de maudire les enfants
délsrazl? Dieu aurait fait en sorte quéau moment o% il d@sirait les maudire, Biléam re-oive une gipe sur la
bouche et se taise. Nous avons d®j vu le cas de loange du Seigneur qui séest mis sur son chemin pour lui
faire obstacle (Nombres 22:22). Citons aussi le cas de N®voukhadn@tsar, roi de Babel, que léange Gabriel
emp©°cha de maudire les enfants dolsrazl et de louer I6Eternel... (Sanh®drine 97a).

Coest que le terme kal®m (extermine-les) est tellement court que m°me léange noaurait pu loemp°cher

de le prononcer. On peut dire aussi que, puisque m°me les anges ignorent le moment 0% Dieu se met en
col re, le Saint, b@ni soit-1l, a d% Lui-m°me troubler (BiLBouL) Biléam.
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Si Biléam connaissait ldinstant 0% Dieu se met en col re, pourquoi alors nfa-t-il pas maudit les enfants
délsrazl ~ Midian et a-t-il d% se d@placer pr@cis®ment =~ Moav pour le faire? Coest que Bildam devait venir
chez Balak le sorcier, car ce dernier devait r@pondre amen apr s chacune des mal@dictions pour quéelles soient
efycaces... Car, comme nous léavons vu, les noms de BiLOAM et BaLaK font allusion ~" 6Amalek et Balbel
(bilboul). Mais le secret de lounion de leurs forces ne leur a ®t® r@veI® que bien plus tard et alors Midian et
Moav, qui ®taient constamment en guerre, se sont coalis®s par peur dblsratl (Tanbhouma, Balak 3).

Par amour pour Ses enfants, I0Eternel ne sbest toutefois pas mis en col re contre eux, pour ne pas donner
looccasion ~ Biléam, qui @tait le plus grand proph te des nations (Bamidbar Rabah 14:34; Zohar 111, 193b;
Sifri, Deut®ronome 34:10) de les maudire alors qudil noa plus paru en Isratl un proph te tel que Moyse
(Deut@ronome 34:10). Le courroux divin yt plutt place " une mis@ricorde abondante " 16@gard des enfants
dolsrazl.

On peut dire aussi que le Saint, b®ni soit-1I, voulait que Biloam b@n’t les enfants dolsratl pour que toutes
les nations entendent comment les mal@dictions se transforment en b@n®dictions.

Nous ne devons nous en remettre qud”™ notre P re qui est au Ciel. Ne craignons pas les nations du
monde qui visent " nous exterminer par la bouche et par 16@p@e. M°me Amalek nda pas pu nous vaincre,
et Biloam et Balak ne nous ont nui que par leurs mauvais conseils. Le Saint, b®ni soit-1l, nous prot ge au
plan physique, mais coest " nous de veiller " ne pas °tre inpuenc@s spirituellement. Nos Sages enseignent
" cet effet: Tout d®@pend du Ciel, *" léexception de la crainte du Ciel (B@rakhoth 33b; Zohar I, 59a). Prenons
garde de loinpuence n@faste des nations et de leurs intrigues contre nous...

Ce nbest pas un seul ennemi qui sbest dress® contre nous pour nous exterminer. Mais Israzl noest pas seul
(lit.: veuf), et le Saint, b@ni soit-11, nous pr@serve et nous sauve de leurs mains. Il place des Justes dans
chaque g®n@ration (Yoma 38b) pour annuler les sentences prononc®es contre nous. Comme nous léavons
dit plus haut, le domaine de 160me nous appartient en propre. Veuille l16Eternel que nous puissions @liminer
les mauvais conseils et Le servir sinc rement de tout cTur. Amen.

La Torah protége des accusations portées contre nous

La Torah a consacr® une sidrah enti re sur Balak et Biléam, qui @taient des ennemis de longue date, et
ce nbest que pour entrer en guerre contre Israxl qudils ont fait la paix entre eux. Lohistoire est un ®ternel
recommencement et a connu de nombreux ennemis, comme Haman, Hitler... que leur nom soit effac® ™
jamais. Pourquoi alors consid re-t-on que Biléam est le plus grand ennemi qui se f¥t jamais lev® contre
nous?

Coest quoapr s tous les ennemis qui ont vis® = exterminer le Peuple dblsrazl, il est rest® un Juif ou un
groupe de Juifs qui redonna naissance " notre peuple. Citons par exemple " cet effet le cas de notre patriarche
Avraham qui engendra la nation juive. Le peuple ddlsrazl nja donc jamais ®t® an@anti. Mais comme nous
loavons vu, Bildam, savait loinstant exact 0% Dieu se met chaque jour en col re et sa force r@sidait dans sa
bouche, plus efycace que toute arme moderne. Il lui sufysait de prononcer le mot calem (extermine-les)
pour qudil ne reste plus rien du Peuple Juif. M°me Moch®, Aharon et tous les Tsadikim, ne pouvaient rien
contre lui. Le Zohar (I11, 246a) enseigne " cet effet quoun groupe doanges est charg® de dire amen apr s
les b@n®dictions, et un autre apr s les mal@dictions. Mais comment peut-on concevoir que Bildéam puisse
maudire un Tsadik?

Coest que, comme le dit le roi Salomon: il ndest pas dodhomme juste sur terre qui fasse le bien sans jamais
faillir (Eccl®siaste 7:20), et si, " Dieu ne plaise, le m@chant maudit le Juste, les p@ch®s minimes du Tsadik
sont mentionn@s (nous avons trait® en d@tail de ce jugement strict absolu dans le cas de notre patriarche
Yaoakov dans la sidrah Vayichladh de notre premier tome B@r@chith). La mal@diction est donc susceptible de
porter son effet: si le Saint, b@ni soit-11, devait °tre si strict avec les Patriarches, ils ne pourraient subsister
devant Lui (Erkhine 17a). Le meilleur rem de contre la mal@diction est donc 168tude de la Torah qui porte le
nom de vie et constitue un rem de pour le corps (Irouvin 54a). Comme les enfants dolsratl se sont engag®s
dans 168tude de la Torah dans le d@sert, ils ont @t® ®@pargn@s des mal®dictions de Bildam. LoEternel a troubl®
son esprit et il nda pas su le moment exact 0% Il se met en col re cette col re, qui pendant cette p@riode,
nbexistait pas... Il les a b@nis malgr® lui et a yni par dispara’tre de la surface de la terre.
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Salomon, yls de David, roi dblsratl, disait " cet effet: La mort et la vie sont au pouvoir de la langue
(Proverbes 18:21). Mais quand on assiste " une certaine n@gligence dans l6€tude de la Torah, les mal@dictions
des ennemis portent leur effet, " Dieu ne plaise. Ainsi le Saint Temple a ®t® d®truit par suite de la haine
gratuite (Yoma 9b), car ils se maudissaient et m@disaient les uns sur les autres...

Quand Yitsohak a voulu b@nir Essav et que cdest Yadakov qui séest pr@sent® devant lui, Yitséhak savait que
coBtait Yadakov quoil b®nissait: La voix est celle de Yadakov, Yadakov savait aussi que son p re loidentiyait.
Mais Yabakov voulait ®@galement les b@n@dictions destin®es  Essav, qui @tait un grand imposteur. Yitsthak
lui a alors expliqu®: Dans ces conditions, mets en pratique ce qui est dit: la voix est celle de Yadakov, coest-
“-dire engage-toi dans 16@tude de la Torah et les mains de Essav seront neutralis@es. 1l ne pourra alors pas
te maudire et te dominer.

A leur sortie dOEgypte, les enfants dolsrazl ont commenc® " n@gliger 168tude de la Torah. La mal®diction
pouvait donc séappliquer sur eux: Amalek est alors venu leur proclamer la guerre. Cest ce qui se passe chez
tous nos ennemis qui proytent de cette n®gligence pour nous attaquer. En revanche, Biloam, qui 8tait une
®tincelle ddAmalek, noa pas pu maudire les enfants délsrazl, qui = ce moment ®tudiaient la Torah. Que tes
tentes sont belles, 2 Jacob! soest-il exclam®. Comme nous léavons vu, la tente incarne 168tude de la Torah.
Et tes demeures, 1 Isratl, ce sont les synagogues et les maisons dé®tude. Belles aussi d@crit la Torah... et
coest gréce " son ®tude que les enfants ddlsratl sont sauv®s.

Effor-ons-nous donc de monter les marches de la Torah et dbaugmenter notre ®tude sans interruption
pour nous ®pargner des mal@dictions des nations et de tout mal. Ainsi nous ne donnerons pas * nos ennemis
ldoccasion de porter des accusations contre nous. Quéelles sont belles michk®not®kha (tes demeures), *
Israzl! sbest exclam® Bildéam en voyant les enfants dolsratl mamchikhim poursuivant assid¥ment leur @tude
de la Torah. Coest gréce " elle qudil a ®t® oblig® de les b@nir. Par leur @tude de la Torah Orale et £crite, ils
veillent sur le monde et emp°chent la mal@diction doagir.

Lo®tude de la Torah dans nos miCHKaNim y fait r@sider la CH®KhiNah (Providence Divine). Et quand
cbest la voix de Yabakov qui se fait entendre, les mains doEssav njont aucun pouvoir. Biléam @tincelle ddEssav
et déAmalek ne peut pas alors nous maudire. Toutes les nations du monde reconnaissent ainsi loexistence
dolsrazl groce ~* laquelle elles survivent et au lieu de nous maudire, elles nous b@nissent.

Il est donc de notre devoir de ne pas oublier un moment que nous sommes des Juifs, attach®s  la Torah,
et visant essentiellement ** sanctiyer le nom de Dieu et °tre aim@s de Lui (Yoma 86a). Les nations nous
b@niront alors et chanteront les louanges de I6Eternel.

Quoelles sont belles tes tentes... Les tentes font allusion ™ la Torah quéon @tudit ** léext®rieur. En d@pit
des souffrances que nous font subir les nations, nous conservons intacte notre foi. Tes demeures fait en
revanche allusion * la Torah int@rieure, au sanctuaire inh@rent * chacun de nous, comme il est ®crit: Et ils
me construiront un sanctuaire pour que Je r@side au milieux doeux (Exode 25:8). La Torah nous guide sur
notre chemin de la vie et nous @carte de toute erreur ou transgression. Coest gréce " elle que nous pouvons
voir les miracles que l6Eternel a accomplis en faveur des enfants délsrazl. Pharaon et les Egyptiens ont vu
aussi ces miracles; ils se sont m°me exclam@s (ibid. 8:15): Céest le doigt de Dieu! Ils ont toutefois continu®
" adorer leurs idoles et~ faire preuve de cruaut®. Coest parce quoils ne se sont pas engag®s dans 16@tude de
la Torah: les miracles noont eu quoun effet momentan® sur les Egyptiens. Quant * Pharaon, leur inpuence
sur lui ®tait nulle, car il @tait tr s ®loign® de la Torah.

Biloam a compris que le Peuple Juif vit solitaire, quéil (YiThdHaCHeV) ne se confond pas avec les nations
(Nombres 23:9), que sa conception de léexistence de Iohomme sur terre est diam®tralement oppos@e ~ celle
des nations et que la vie du Juif est essentiellement attach®e “ la Torah.

Biloam a compris aussi la port@e de la vertu du repentir, que m°me si le Juif irrite son Cr®ateur, I0Eternel
lui dit: Reviens, Isratl, jusqud™ I0Eternel, ton Dieu (Os®e 14:2), qubil peut renouer le lien avec Dieu par
la t&chouvah (cf. Chemoth Rabah 23:11) et faire de nouveau partie de la Divinit®. Ce concept de repentir
nbexiste pas chez les nations. Comme nous léavons vu plus haut, le Peuple Juif ndest pas (YiThiHaCHeV)
se confondra point avec les nations ce dernier terme ayant la m°me valeur num@rique que TeCHOuVaH
(avec 1 pour le Collel, 1 pour le mot et 5 pour les 5 lettres = 720).
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En voyant toutes ces vertus chez les enfants ddlsratl, Biloam aurait d% se repentir et sé®lever au plan
spirituel, car il a pris connaissance de la grandeur ddlsrazl et du Dieu de v@rit®. Il a compris que le monde
ne subsiste que grOce " Israzl. 1l a vu aussi Yithro, qui a ador® toutes les idoles du monde (M@khilta Yithro)
et sbest exclam®: Je reconnais " cette heure, que I6Eternel est plus grand que tous les dieux... (Exode 18:11).
Il séest converti et a converti sa famille au judaysme (M@khilta Yithro, chap. 2). Il a compris que I6Eternel
nous a choisis dbentre toutes les nations et nous a donn® Sa Torah (B@rakhoth 11b). Il lui a ®® toutefois
difycile de quitter sa patrie pour devenir disciple de Moch@®. A cause de son orgueil, il a préf®r® mener une
vie perverse " Midian et ce proph te a yni par dispara’tre de la surface de la terre.

Le Talmud (Yoma 38b; Sanh@drine 39b) enseigne quiEssav a v@cu entre deux Tsadikim et noa cependant
pas appris ~* se conduire comme eux. De nos jours aussi, nous rencontrons des Juifs qui vivent entour@s
de grands rabbins et qui craignent do°tre inpuenc@s par leur vertus et leurs enseignements. Ils si@loignent
alors radicalement doeux. lls devront donc ynalement rendre compte de leur comportement...

Ainsi, tout celui qui ne sbengage pas dans 16@tude de la Torah, séabstient ddaccomplir les mitsvoth et ne
craint pas le Ciel, est aussi m@cr®ant que Bilaam, m°me sbil a un bon cTur et fait la charit®. Il faute contre
son Cr®ateur. Ce nbest que par 108tude assidue de la Torah qubon sé@pargne de toute accusation et de toute
mal@diction et quoon acc de ** la vraie crainte du Ciel.

Quobelles sont belles tes tentes, T Jacob... ou la force de la Torah

Concernant les b@n@dictions de Bildéam, nous avons vu que tes tentes correspondent aux synagogues et
tes demeures aux maisons dé®tude. Rabbi Abba bar Kahana enseigne ™ cet effet qud™ loexception de ces
demeures et maisons do®tude, toutes les b@n®dictions ont @t® transform®es en mal@dictions ce qui Gtait sa
r@elle intention (cf. Sanh®drine 105b). Cet enseignement exige un certain nombre dé@claircissement:

1) Si la raison pour laquelle les mal®dictions de Biléam ne se sont pas accomplies est quoil ne les a pas
faites sinc rement de tout cTur, pourquoi la b@n@diction: Qudelles sont belles... sbest-elle oui accomplie?
Loaurait-il faite de tout cTur?

2) Loauteur de llana DeéHay® se demande pourquoi les b®n@dictions de Biléam ont @® mentionn®es dans
la Torah si elles ndont pas @t® faites de tout cTur? A quoi servent-elles alors?

Pour nous concentrer davantage sur le probl me, consid®rons loimportance des actes accomplis par celui
qui revient en t8chouvah: m°me les plus grands Tsadikim tirent une le-on du d®vouement exemplaire de
ceux qui d@ploient les efforts les plus sinc res pour revenir sur le bon chemin: ils soen fortiyent. Si le Roi
David, qui ndavait appris déAbhitophel que deux choses, léa appel® mon ma’tre, mon conseiller et mon ami
(Pirk® Avoth 6:3), que de respect devons-nous accorder ** ceux qui raffermissent les fondations de notre
judaysme. Nous devons peut-°tre aussi les appeler: mon ma’tre et rav.

Certains acqui rent leur monde en un instant! sbest exclam® * cet effet Rabbi en pleurant (Avodah
Zarah 10b; 17b; 18a): en dbautres termes, ceux qui sont revenus vers leur Cr@ateur ont droit ™ une grande
récompense pour tous les efforts et 16®nergie d®ploy®s un instant pour revenir sur le bon chemin. Il a aussi
pleur® pour ceux qui peuvent acqu@rir * tout moment le monde futur en intensiyant leur @tude de la Torah
et sbabstiennent de le faire. Et si le badal teéchouvah, qui ne connaissait pas Dieu, est assur® du Monde Futur,
celui qui reconna’t son Cr®ateur peut se raffermir chaque jour " toute heure en consid®@rant quéaujourdéhui
me°me il vient de recevoir la Torah du Sinay (Pessikta Zouta, Vaetohanane 6:6; Rachi, Ki Tavo 26:16).

Toutefois, celui qui a choisi le bien et d®@sire emprunter le chemin de la droiture, doit fournir de nombreux
efforts pour arriver " l16objectif quoil sbest yx®, car le mauvais penchant lui tend partout une embuscade. Séil
prend conscience de son aspiration ardente ~ séengager dans 168tude de la Torah, il craint que ses efforts
le conduisent " reconna’tre son Cr®ateur. Et m°me si on entre dans une Y®chivah sans pour autant @tudier
la Torah, le seul fait de se trouver dans un lieu d®tude laisse un grand impact et on ynira certainement
par @tudier la Torah pour lIoamour m°me de 16®tude (Pessabhim 50b). On pourra alors prendre conscience
des obstacles plac®s par le mauvais penchant pour nous faire treébucher. On fera alors de son mieux pour
st®loigner radicalement de lui et on ne recherchera que la proximit® du penchant du bien.

Si ce sc@l@rat entre en contact avec toi, tra'ne-le dans la maison dé®tude, nous pr@conise le Talmud: soil est
dur comme la pierre, il se brisera; soil est solide comme le fer, il volera en @clats (Soucah 52b). Engage-toi
dans I6@tude de la Torah et tu en viendras " r@aliser que le mauvais penchant ne vise qud™ te tromper.
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Certains s6@loignent radicalement de notre religion et refusent m°me déen entendre parler. Au lieu de
reconna’tre la verit®, ils pref rent rester dans les t®n bres du mensonge et de losimpuret®. Coest parce qudils
tendent léoreille au mauvais penchant qui leur explique que sbils reconnaissent la verit®, ils ne pourront pas
jouir des d@lices de ce monde... Pour le contrer, nous devons d@ployer tous nos efforts pour nous rendre
un lieu 0% on @tudie la Torah. M°me le plus grand m@cr®ant en viendra dans ces circonstances * reconna’tre
pleinement le Cr@ateur de léunivers. Car la voix de la Torah percera son cTur et fera voler en @clats le mal
qui sy trouvait. Nous avons d®j~ vu  cet effet loexemple de Rech Lakich, un brigand notoire, qui sbest
repenti d s qudil a entendu la voix de Rabbi Yoohanan. Car Ma parole ressemble au feu... et au marteau
qui fait voler en @clats le rocher (J8r@mie 23:29).

En d@pit de sa m@chancet® et de la haine qudil portait " Isratl, Biloam sé®@merveilla et son cTur se d®chira
en voyant les enfants dolsratl r@unis autour du sanctuaire qui les rattache ~ leur p re qui est au Ciel et
n@gliger les futilit®s de ce monde pour se concentrer exclusivement sur la vie ®ternelle. 1l nfa pu alors que
sbexclamer: Qubelles sont belles, tes tentes,  Jacob! Cdest-"-dire combien elle est belle la Torah qui porte
le nom de Tov, " 168tude de laquelle on stengage comme notre patriarche Yabakov vivant sous les Tentes
(Gen ses 25:27), celle de Chem et de Ever (B@r®chith Rabah 63:15; Rachi, loc.cit.) MiCHk®Not®Kha, tes
demeures, * Isratl!: cette @tude permet au Juif dé°tre NiMCHaKh (attir®) par la CH®KhiNah et séattacher
“elle.

Ces b@n@dictions ont donc ®t® mentionn®es dans la Torah, parce que Biléam les a dites tr s sinc rement,
du plus profond du cTur, tant il fut touch® par la grandeur des enfants délsratl. De loin, il a ®t® ®bloui par
la vue de la grandeur des Juifs engag®s dans l68tude de la Torah, ou r@unis autour du sanctuaire. Soil so@tait
alors rapproch® doavantage, il se serait certainement repenti, et se serait lui aussi engag® dans l68tude de
la Torah. 1l serait alors devenu un autre homme.

Coest cela la force de la Torah, qui peut changer un homme aussi m@cr®ant que Biléam. Ainsi, celui qui
veut conna’tre la voie que nous trace la Torah doit se mettre sans tarder * son ®tude. Sinon, ce roi vieux et
stupide (Zohar I, 179b) qudest le mauvais penchant, est susceptible de léattraper dans ses ylets et de loen
®loigner radicalement.

Biloam nda toutefois pas r®agi comme Yithro, quéil connaissait de longue date. En effet, ils servaient
avec lyov de conseillers de Pharaon (cf. Sanh@drine 106a; Zohar I1, 69a). Yithro entendit alors (Exode
18:1). Quoba-t-il entendu? demandent nos Sages (Z®vabhim 116a): la guerre ddAmalek contre les enfants
dolsrazl et le miracle de la Mer Rouge. Yithro a laiss® tout son argent et ses possessions pour se rapprocher
de Dieu. Il a fui toutes les futilit®s de ce monde sit™t quoil a reconnu le Cr®ateur de léunivers. Biléam a en
revanche marqu® un recul sensible parce quoil lui ®tait difycile de se s@parer de ses biens. Coest la richesse
amass®e pour le malheur de celui qui la poss de (Eccl@siaste 5:12). Il ne savait pas quion peut °tre sous
la protection de la sagesse et sous la protection de léargent (ibid. 7:12). 1l ne manquait donc plus =" Biléam
que tr s peu pour se rapprocher délsratl et gagner son monde.

Coest donc le lucre qui l6a emp°ch® de se rapprocher dblsrazl. Il a ainsi tout perdu et est devenu le plus
grand ennemi de notre peuple.

Nous pouvons maintenant répondre * la question que nous avons pos®e plus haut: Si les b@n@dictions de
Bildam nd®taient pas sinc res, pourquoi sont-elles mentionn®es dans la Torah? Etant donn® quéil ®tait tr s
proche de la ve@rit®, la Torah ne lui a pas ferm® les portes de la t&chouvah. Elle lui a laiss® le choix: peut-
°tre en voyant les enfants dolsratl engag®s assid¥ment dans 16@tude de la Torah subirait-il leur inpuence et
se repentirait-il? Toutes ses b@n@dictions auraient alors port® leurs fruits...

Par cons@quent, si ses b@n@dictions ont @t® rapport®es par la Torah, ciest parce quoelles auraient pu se
realiser. Bildam aurait alors acc®d® ™ un niveau spirituel sublime.

Le Zohar (I, 21a) enseigne qudil ndy a pas un mot de la Torah qui ne comprenne pas des secrets saints
extr°mement profonds. Chacun déeux comprend des conseils, des paraboles, des chants, des louanges et
des sagesses supremes (I, 135b; 111, 202a). Et si les b®n®dictions de Biléam, qui semblent ** premi re vue
superpues, sont mentionn®es dans la Torah, cbest qubon peut certainement en tirer de grandes le-ons de
moussar.
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Celui qui visite un lieu 0% on apprend la Torah, peut en °tre sensiblement inpuenc®, m°me sbil est tr s
®loign® du Judausme. Il peut alors sbattacher vraiment " loendroit et ainsi se rapprocher du Saint, b@ni soit-1I.
La lumi re de la Torah rayonnera dans son cTur et contrairement au cas de Bildéam, le mauvais penchant ne
pourra pas le faire tr@bucher. Coest ce que le Roi David demanda de Dieu: il Loimplora de le diriger dans
le sentier de Ses commandements... et doincliner son cTur vers Ses verit®s (Psaumes 119:35-36).

La méchanceté de Balak et Bil’am ou I’extermination du corps et de I’ame

Le Talmud (B®@rakhoth 12b) enseigne que nos Sages voulaient ins@rer la sidrah de Balak dans la r@citation
du Ch®mad, mais sben sont abstenus pour ne pas importuner les yd les. Ainsi, il ne nous aurait pas sufy de
nous rappeler leur m@chancet® et leurs mal@dictions qui se sont transform@es en b@n®dictions, mais nous
aurions @t® tenus de lire la sidrah dans son int®gralit®!

Il est vrai que, comme nous léavons vu, la haine que nous portaient Biloam et Balak nba pas dé®gale dans
Iohistoire de notre peuple. En fait, I6Eternel nous a ordonn® de ne pas livrer de combat =~ Moav et Amon
(cf. Deut®ronome 2:18-19), pour quelle raison alors nous portaient-ils une haine si farouche? Comment
se fait-il que Biléam et Balak veuillent maudire les enfants ddlsrazl, sbils sont incapables de nous vaincre
sur le champ de bataille, comment peuvent-ils le faire avec des mal@dictions? Et si leurs mal@dictions a un
impact, pourquoi ne séen serviraient-ils pas pour combattre et vaincre les enfants dolsrazl.

Coest que, par la mal®diction, ils voulaient gagner du temps. Expliquons-nous: si Bildam et Balak
devaient proclamer la guerre contre les enfants délsrazl, ces derniers auraient cri® vers I0Eternel, implor®
Son assistance et auraient certainement battu leurs ennemis. Mais Biléam et Balak se sont hOt®s pour les
maudire, la mal@diction ayant un effet imme@diat, que Dieu nous préserve.

Biloam, qui ®tait moins dou® que Balak en mati re de sorcellerie (Bamidbar Rabah 20:18), savait que
le Saint, b@ni soit-1l, ne d®daigne les enfants ddlsrazl ni ne les repousse au point de les an®antir, et quéll
se souvient de Son alliance avec les Patriarches (L®vitique 26:42) m°me sfils ne se conforment pas ~ Sa
volont®. Il nben est pas moins venu " les maudire, tant la haine qudil leur portait @tait farouche.

Pourquoi cette haine aveugle, tellement injustiy®e? Parce que le verset dit des enfants ddlsratl: Ce peuple,
il vit L&VaDaD (solitaire) (Nombres 23:9). Ce terme a comme valeur num@rique 40, allusion " la Torah qui
a ®t® donn®e apr s quarante jours (M®nadhoth 99b). Le peuple ddlsratl ne se confond pas avec les nations,
et toute son essence coest la Torah. En voyant ce petit peuple engag® dans 16@tude de la Torah et se tenant
la t°te haute contre tous les peuples, les nations du monde qui ont refus® de recevoir la Torah comme on
le sait (Avodah Zarah 2b; Tanbhouma, Ch®mini 6) intensiyent leur haine contre nous et cherchent par tous
les moyens " nous I@ser...

Balak a donc demand® " Biléam doexterminer au plus vite le peuple ddlsratl, et sbil ndy r@ussit pas, du
moins les maudire, troubler leur esprit pour les ®loigner de Dieu qui les chCtierait en les faisant dispara’tre
de la surface de la terre. Les enfants dolsratl ne pourront pas ainsi repr@senter un accusateur pour les nations
qui ne suivent pas la voie de Dieu. Comme nous léavons d®j " vu, les deux premi res lettres de Balak et
BiLoam forment BiLBouL et les derni res lettres balaK et bilbAM ont la m°me valeur num@rique (210)
que KeNaS: nos deux plus grands ennemis aspiraient avec ardeur (liKNoS) porter pr@judice ~ toutes les
nations pour quoéils poursuivent leur conduite infome et ne soient pas inpuenc@s par les enfants délsrazl.
Dans leur for int@rieur, ils savaient que I6Eternel est le vrai Dieu (cf. Rois I, 18:39), quédll nous a choisis
ddentre toutes les nations et nous a donn® Sa Torah (B@rakhoth 11b) ayn que le monde entier reconnaisse
Son existence. Le Midrach (B@r@chith Rabah 39:16) cite " cet effet léexemple de notre patriarche Avraham
qui a revel® loessence de Dieu dans le monde. Les nations auraient donc d¥% emprunter la voie de la droiture
suivie par les enfants dolsrazl.

En fait, ciest exactement le contraire qui sfest pass®: toutes les nations se sont r@unies autour de Biloam
et lui ont demand®: Pourquoi tout ce grand bruit (dans le monde entier)? Coest le Peuple ddlsratl qui re-oit
la Torah (Z®vadhim 116a; Yalkout Chimoni, Ch@moth 286). Devons-nous nous joindre [~ eux]? Non,
r@pondit-il. Ne cherchez pas leur bien-°tre et leur prosp@rit® (Deut®ronome 23:7). Au lieu de rapprocher
les nations du Peuple délsrazl, Biléam les a persuad®es déemprunter la voie de la perversit®: il ne visait
quo™ troubler et exterminer Israzl.
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Nous connaissons le cas doun Juif qui priait dans une synagogue 0% léon bavarde beaucoup, alors que lui,
non seulement se concentrait dans sa pri re, mais r@primandait ceux qui d®rangeaient le cours du service.
Quand il vit toutefois que personne ne lé®coutait, il se tut et garda ses distances. Un jour, le responsable de
la synagogue lui demanda de cesser de prier avec eux. Ne vois-tu pas que joai yni de faire des remarques
ceux qui d@rangent? lui expliqua-t-il. Ta seule pr@sence d®range ceux qui sont habitu®s " bavarder pendant
la pri re. Notre homme pieux yt remarquer au responsable quoil est de son devoir de veiller au silence
durant la pri re. Je sais, r®pondit-il, mais ton silence me d®range quand joai envie de bavarder. Il moest
tr s difycile de te supporter...

Y a-t-il une profanation du nom de Dieu plus grande que celle-ci? gtre pleinement conscient du p&ch®
et continuer " le commettre! O% est la responsabilit®? Le mauvais penchant a fait tomber dans ses ylets ce
responsable qui emp°che les autres doéagir convenablement durant leur pri re pour qudils ne le d®rangent
pas de continuer = se comporter de fa-on si infOme...

Comme nous léavons vu, Biloam et Yithro faisaient partie des conseillers de Pharaon. Biladam et Balak
auraient donc d% aller consulter Yithro qui leur montrerait comment se repentir, ou bien le Tsadik de la
g@n@ration, Moch®, qui leur apprendrait la Torah... Mais, au lieu de rectiyer ses fautes (léaspiration " maudire
les enfants dolsratl), Biloam a empir® sa situation en conseillant " Balak de les faire pervertir avec les ylles
de Moav. Il voulait les ®loigner de Dieu et de la Torah.

Balak aurait pu demander  Biloam de maudire les Isra@lites de loin, mais la mal@diction de loin nbest pas
la m°me quand elle est @mise de pr s! Bildam et Balak ont donc vis® "~ an®antir le corps et 1600me du Peuple
Juif, ” loinverse de Haman qui noa vis® que le corps (Esther 3:6), et des Grecs qui néont vis® que 160me et leur
®mancipation. £crivez sur la corne du bTuf que vous néavez pas le moindre rapport avec le Dieu délsraztl
leur ont-ils ordonn® (Y@rouchalmi, 0Haguigah 2:2; Vayikra Rabah 15:9). Ce que visaient essentiellement
Balak et Biléam, coest quéaucune nation nbapprenne du Peuple ddlsratl comment servir Dieu.

Ils hayssaient donc aussi les nations du monde, comme nous léavons vu plus haut. Et si Biloam portait le
titre de l6homme * 16Til bouch® (Nombres 24:3), cdest parce quoil voulait fermer les yeux de son peuple
pour quoils ndimitent pas la conduite des enfants délsratl, ne discernent pas la voie de la v@rit®, et ne
reconnaissent pas Dieu.

Par cons®quent, si nos Sages ont voulu ins@rer la sidrah de Balak dans la r@citation du Ch®mad, cbest parce
quaoils voulaient que nous rappelions constamment la haine que Balak et Bildam portaient aux enfants dolsrazl
et leurs efforts de les pervertir et de les dissuader de faire techouvah. Ils ignoraient toutefois que I6Eternel
est proche de tous ceux qui Loinvoquent (Psaumes 145:18). Autre raison pour nous rappeler que ces deux
plus grands ennemis délsrazl voulaient nous an®antir eux-m°mes directement et non par lointerm@diaire de
messagers, qudils se sont efforc@s do@loigner toutes les nations de subir loinpuence b@n@yque des enfants
ddlsrazl et quoils ont vis® " engendrer la controverse m°me parmi nous. Cette controverse qui divise le
peuple et 16@loigne de la Providence Divine.

Nous aurions enyn d¥% ins@rer le passage concernant Balak dans le Ch®mad pour nous rappeler que du
temps de Biléam et Balak, le Saint, b@ni soit-11, a manifest® une mis@ricorde abondante " 16®@gard des enfants
dolsratl, bien quoils Loeussent irrit® et tent® dix fois dans le d®sert (Nombres 14:22). Comme l6Eternel
voulait les rapprocher de Lui, il a bouch® 6Til de Biloam, le m@cr@ant.

Toutefois, il y a un grand principe qui pr@vaut dans la Torah: Tu aimeras ton prochain comme toi-m°me
(Y®rouchalmi N@darim, 9:4 sur L®vitique 19:18). Ce principe d@passe tous les autres commandements
divins: il séagit de ne pas importuner les yd les, de prendre en consid@ration les obligations de toutes
sortes de chacun de ceux qui viennent prier. Comme nous léavons vu, lorsque ce sont lbamour et lounion
qui r gnent au sein du peuple, m°me sil sert les idoles comme du temps déAbhav, ou veut faire la guerre
" Dieu comme le dor hapalaga, l16Eternel le prot ge de tout mal.

Le Talmud (B@rakhoth 31a) raconte * cet effet comment Rabbi Akiva se d@pla-ait febrilement déun
coin " léautre de la synagogue quand il priait seul, et comment il se d®p°chait quand il faisait ses pri res
en public pour ne pas importuner les yd les. Rabbi Akiva ne priait certainement pas seulement pour ses
besoins personnels, mais pour ceux de toute la communaut® ddlsratl, mais ce noest pas pour autant quoil
ofyciait et priait longtemps.
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De notre temps, loofyciant qui séattarde dans sa pri re, commet deux fautes = notre avis: premi rement,
il montre aux yd les que, beaucoup mieux qubeux, il sait se concentrer dans sa pri re et se rapprocher
davantage du Saint, b®ni soit-1l; deuxi mement, en attendant la yn de la 6Amidah de léofyciant, les yd les
ne trouvent rien de mieux qud” m@dire loun de léautre, ~ engager des conversations futiles qui peuvent
m°me conduire " la raillerie et " la 18g ret®. En yn de compte, la sidrah de Balak nda pas ®t® ins®r®e dans le
Ch@ma. Il convient toutefois de bien 16@tudier pour se rendre compte combien ces deux ennemis ont voulu
nous faire du mal, mais ndy ont pas r@ussi, car le Saint, b®ni soit-11, prot ge Ses enfants bien-aim@s.



116 PAHAD DAVID

PIN’HAS

La sainteté de Pin’has face a la méchanceté de Balak

Il est @crit doune part: Balak, yls de Tsipor, ayant vu tout ce quélsrazl avait fait aux Amor®ens... (Nombres
22:2), et de loautre dans lam°me sidrah: A cette vue, Pinohas, yls doEI®azar, yls ddAharon le Pontife, se leva
du milieu de la communaut®... (ibid. 25:7). Déapr s le Midrach (Bamidbar Rabah 20:1; Yalkout Chimoni
765), Balak, ainsi que le peuple qudil repr@sentait, ont vu les victoires remport®es par les enfants délsrazl
sur les Amor®ens; dbautres commentateurs estiment qudil a vu les malheurs qui allaient séabattre sur Israzl
dans léavenir (Tanbhouma, Balak 2). Concernant Pinohas, on ne peut pas dire que coest lui seul qui a vu
loinfamie: en effet, le verset (Nombres 25:6) stipule bien " la vue de toute la communaut® des enfants délsrazl
(Sanh@drine 82a; Bamidbar Rabah 20:26). Le Midrach fournit plusieurs r@ponses ~ cette question:

1) Pinghas a vu lbacte et soest souvenu de la Halakhah.

2) il avu quéil ndy a ni sagesse ni entendement contre la volont® de Dieu: quand il séagit de la profanation
du nom de Dieu, on ne veille pas au respect de loautorit® spirituelle (et il faut agir tout de suite).

3) il a vu un ange venu an®antir les enfants dblsrazl.
Ces Midrachim demandent un certain nombre dd®claircissements:

1) Pourquoi Balak craignait-il les enfants délsrazl? Certes, il avait vu ce que les enfants délsrazl avaient
fait " Siohon: ils lui avaient demand® loautorisation de passer par son territoire sur leur chemin vers la Terre
Sainte, promis de ne traverser ni champs ni vignobles, de ne point boire de léeau des citernes, déemprunter
la route royale... (Nombres 21:22). Mais Siohon ne leur a pas accord® cette autorisation (ibid. 23) et livra
m°me bataille ~ Israzl, qui le passa au yl de 168p@e. Balak aurait donc pu leur accorder cette permission,
ce qui lui aurait permis dé®pargner des vies humaines.

2) Pourquoi seul Pinbhas, et non le reste des enfants ddlsratl, a vu quelquéun séavancer, amenant parmi
ses fr res la Midianite... (cf. Nombres 25:6).

3) Pourquoi Pinthas aurait-il droit =™ une r@compense (léalliance de paix, la pr°trise pour lui et sa
descendance). Le Talmud (Kidouchine 39b) ndenseigne-t-il pas  cet effet qudon ne re-oit pas dans ce
monde la recompense de ses bons actes. Dans son livre P@tabh Haohel, Rabbi David Abouthsira zal, sé@tend
longuement sur le sujet de la vue de Pinghas. Voici un r@sum® succinct de son enseignement: 1) le verset
stipule yls doEl®@azar, yls ddAharon le Pontife. Pindhas sbest senti inf@rieur par rapport * ses anc®tres. Pinbhas
a vu une vue spirituelle (il a compris) quoil néa ®t® cre® que pour accomplir la volont® de Dieu aspect de
Pindhas nda ® nomm® Cohen qubapr s que Zimri eut @t® tu® (Z@&vadhim 101b). 1l séest donc lev® du milieu
de la communaut®, arma sa main dbune lance... Ce geste qui a sanctiy® le nom de Dieu léa alors rendu
digne de ses anc®tres. 2) Autre interpr@tation: de par lui-m°me, Pinthas no@tait pas digne doaccomplir un
tel acte, mais il en a @t® aid® par le m@rite de ses anc°tres saints.

Pinbhas a ressenti un ®veil merveilleux et d@cida déexploiter les grandes forces qui lui @taient inh@rentes
pour servir son Cr@ateur. Comme son p re et son grand-p re @taient des Grands Pretres, il a voulu acc®@der
" leur niveau. En proytant de léoccasion qui lui @tait offerte de tuer Zimri et doarr°ter de la sorte le p®au,
il stest ®lev® au niveau de Grand Pontife et a @® en mesure doexpier les fautes des enfants dolsrazl le jour
de Kippour, ainsi que le p@ch® de la m@disance par les habits qudil portait. Il est @crit " cet effet: Le Juste
a le souci du bien-°tre de ses b°tes (Proverbes 12:10).

Pinbhas a donc vu des choses qui sont relatives  lui et que le reste des enfants délsratl noa pas vu. Tout
d®pendait donc de lui et non de Moch@®, ni des Anciens de lacommunaut®. Séil néagissait pas de suite, le p®au
®tait susceptible de se propager. Aussi sbest-il lev® et il a accompli un acte enti rement destin® ~* sanctiyer
le nom de Dieu, des deux cent quarante-huit membres et trois cent soixante-cing tendons de son corps.

En tuant Zimri, Pindhas savait qudil so®l verait et h@riterait la grande pretrise de son p re. Mais sa seule
intention @tait déarr°ter le p®au qui séabattait sur les enfants dblsratl. Il ne voulait en yn de compte que
sanctiyer le nom de Dieu. Dans ces circonstances extr°mement difyciles, Pindhas nda pas pens® un instant
" lui-m°me, " son rang... il ne visait que le bien-°tre de ses fr res: la yn du p®au.
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Et si le Saint, b@ni soit-1l, lui a accord® Son alliance de paix (Nombres 25:12), ciest essentiellement
parce qudil visait " @tablir la paix entre les enfants dolsratl et I6Eternel. Le Midrach (Yalkout Chimoni
771) enseigne " cet effet: Rabbi Chimon ben Lakich dit: Pinbhas, coest Elyahou. Le Saint, b@ni soit-1l, dit
" Pindhas: Tu as @tabli la paix entre les enfants ddlsratl et Moi dans ce monde, ainsi m°me dans le monde
futur, cbest toi qui seras charg® dd®tablir la paix entre Moi et Mes enfants. Coest pourquoi il a eu le m@rite
de porter le titre de Grand Pr°tre quéil transmit =" sa descendance, et coest gréce ~ son geste que léange de
la mort ne pouvait rien contre lui (Zohar 111, 214a).

Quant " la recompense que Pinbhas re-ut, elle est justiy®e par trois raisons:

1) Si on accomplit une mitsvah, on ngen re-oit la recompense que dans le monde futur. Toutefois, si
on léaccomplit de tout cTur, avec enthousiasme, si on ldobserve scrupuleusement, on a aussi droit ™" une
récompense dans ce monde. Dans notre contexte, comme Pinghas visait exclusivement " annuler la sentence
qui avait ®t® prononc®e contre les enfants dblsraztl, et quéil ne portait pas du tout ™ lesprit sa nomination
de Grand Pretre mais seulement de sanctiyer le nom de Dieu, il avait droit ~* une récompense.

2) Pinbhas nba pas re-u doargent ou de biens pour ses bonnes actions, mais comme il a accompli un
acte au plan spirituel, sa recompense a ®® aussi spirituelle: la grande pretrise et une longue vie destin®e
loassistance des enfants dolsratl et = la recherche constante de leur m@rite.

3) Léhomme ne re-oit pas de r@compense pour une mitsvah quéil a accomplie sbil séen approprie
exclusivement le m@rite. Comme Pinghas nda compt® que sur le m@rite des anc®tres qui loont soutenu
(Pirk® Avoth 2:2; Kidouchine 76b), il a re-u les fruits de la recompense des actes de ses anc°tres (m°me
sbil avait lui-m°me beaucoup de m@rite).

Chez notre patriarche Avraham, il est @crit: LoEternel se r@v®la " lui dans la plaine de Mamr®, tandis
quoil ®tait assis " loentr®e de sa tente, pendant la chaleur du jour. 1l leva les yeux et voici trois hommes qui
se tenaient debout pr s de lui... (Gen se 18:1-2). En dbautres termes, m°me apr s sé°tre circoncis et avoir
acc®d® " la perfection (N@darim 31b), apr s avoir servi de Chariot C8leste " la Ch®khinah (B@r&chith Rabah
82:7; Pessikta Zouta, Gen se 17:22, 35:13), et bien que l6Eternel se 4t r@veI® * lui, il @tait rest® assis =
loentr®e de sa tente, dans loattente de recevoir des invit®s. Sit1t quéil a vu trois voyageurs, il a couru ™ leur
rencontre, comme si cé®taient des amis de longue date.

1) Comment ose-t-il laisser la Ch@khinah pour recevoir des invit@s, aussi importants soient-ils? Et surtout
sbils ressemblaient ” des Arabes (Bava M@tsiab 86Db).

2) Comment a-t-il pu courir trois jours apr s sa circoncision, 0% le mal atteint son apog®e, comme il est
@crit: Or, le troisi me jour, comme ils Btaient souffrants... (Gen se 34:25). Déailleurs, doapr s le m°me
Midrach, les anges sben sont aper-us et se sont d@tourn®s de lui (voir aussi Zohar 111, 186a; Soucah 25a).
Notons enyn que celui qui est occup® " accomplir une mitsvah est exempt doen accomplir une autre.

Coest que, Dieu avait fait sortir le soleil de son @tui (Bava M@tsiab 86b; Rachi, loc. cit.) et il faisait une
chaleur intense. Aussi, craignant que cette chaleur puisse faire courir un danger de mort aux passants,
Avraham d@cida que ciBtait le moment de surmonter ses douleurs atroces et de se soumettre " [6®preuve.
Il est alors sorti de sa tente " la recherche doun voyageur @ventuel. Il savait certes que tant quoil se trouvait
face " la Ch®khinah, il ne ferait quéacc®der "~ des niveaux spirituels de plus en plus ®leves, illimit®s, et que
chaque instant valait de loor. 1l savait aussi que ces efforts engendreraient automatiquement une baisse
dans le service divin.

Avraham a toutefois d®cid® de ne pas prendre en consid®ration ses int@r°ts personnels et au lieu de servir
son Cr®ateur et doen recevoir une recompense, il a préfer® diriger ses forces au service dbautrui, pour que
les voyageurs du d®sert en viennent aussi  la reconnaissance sinc re du Saint, b®ni soit-11, et jouissent eux
aussi du monde futur, comme il jouissait personnellement de la pr@sence de la Ch@khinah ici-bas... Aussi
Dieu lui promit-1l: Ta recompense sera tr s grande (Gen se 15:1): ta descendance sera digne de porter le
titre de peuple @lu... Pindhas a adopt® la m°me attitude altruiste, et comme nous léavons vu, il a eu le m@rite
de porter le titre de Grand Pontife.

Nous devons par cons®quent exploiter au maximum toute occasion qui nous est offerte pour nous @lever
constamment au plan spirituel, surtout si la mitsvah que nous accomplissons vise la communaut® délsrazl.
Notre recompense sera alors tr s grande, et le Saint, b®ni soit-11, en tirera un immense plaisir. Dans le cas
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inverse, nous serons pire que les b°tes qui veillent les unes sur les autres, bien qudelles ne soient pas dou®es
dointelligence et de connaissance. Le Midrach (Chobher Tov 22; Rachi sur Psaumes 42:2), cite = cet effet
le cas de la biche ™ qui toutes les b°tes assoiff@es demandent de lever les yeux au Ciel pour les aider ™
assouvir leur soif. La biche creuse un trou dans le sol, y introduit ses cornes et commence = meugler. Le
Saint, b@ni soit-11, a alors piti® déelle et loeau surgit de l6ab’me.

Il est @crit: Aux hommes et aux b°tes, Tu es secourable, Eternel! (Psaumes 36:7). En dbautres termes,
nous devons prendre exemple de la b°te qui a ®® cr@®e avant nous et sait servir Dieu, bien quéelle soit
dénu®e ddintelligence et incapable de sbexprimer. Nous avons d®j " vu léenseignement du Talmud (6lrouvin
100b), selon lequel si nous ndavions pas re-u la Torah, nous aurions appris la pudeur du chat, la rapine de
la fourmi, la yd®lit® de la colombe, etc.

Ne nous disons pas que ces occasions sont rares, et ce nest pas tous les jours que Dieu nous met ~ 16@preuve.
Prenons par exemple le cas doun @tudiant de Y®chivah qui ®prouve des difycult®s dans la compr®hension
ddun probl me particuli rement ardu pos® par un Tana ou un Amoraj... Il consulte un compagnon dé®tudes
qui peut adopter deux attitudes ~ son @gard: lui avouer quéil nda pas encore saisi le fond du probl me et
quoil ne peut donc pas le lui expliquer, ou bien qudil nba pas du tout ®tudi® le probl me en question. Au
cas o% il veut oui léaider, il peut lui expliquer superyciellement pour quoil continue ™ essayer de chercher
lui-m°me la cl® de 16®nigme, ou bien il peut le faire patiemment et en d®tail, et d®velopper la question sur
tous ses aspects jusqud” ce qudil la comprenne parfaitement.

Il va sans dire que nous devons nous efforcer dbaider notre prochain. Nous acc®derons ainsi ** un niveau
spirituel tr s @lev®. Le Talmud (6lrouvin 54b) cite " cet effet le cas de Rabbi Prida qui avait la patience de
r@p@ter quatre cents fois son cours ** un disciple particuli rement peu dou®. Une voix c@leste lui promit
alors une longue vie, ainsi que le monde futur.

Coest la voie suivie par notre patriarche Avraham et par Pinohas: si tous deux ont acc®d® ~ une telle
grandeur, coest essentiellement parce quéils ndont cherch® que le bien dbéautrui, sans du tout veiller = leur
int®r°t personnel. Daailleurs, leur nom t@moigne de leur vertu: en effet, AVRaHaM a la m°me valeur
nume@rique que GoMeL ¢HeSseD BeGOUFO (rend service avec son corps) et HOu TOV BRIEN® HaCHeM
V®ADaM (il est vertueux vis-"-vis de Dieu et de lbhomme = 248); et PiNdHaS a la m°me valeur num@rique
que 6HeSseD Y®SsoVEVENOu (se fait entourer de la groce = 208).

Biloam et Balak ont aussi vu, comme il est @crit, Biloam, voyant que I6Eternel... (Nombres 24:1), et Balak...
ayant vu... (ibid. 22:2), mais ils ndont vu que leur personne et ndont veill® qué™ leur int®r°t personnel. Toute
leur vie, ils ont persist® dans leur perversit® et ont compl tement mis de c1t® le bien-°tre de leur peuple.

Comme nous léavons vu au d@but de notre le-on, Balak craignait Israzl, qui nda livr® de combat qubapr s
que Sithon lui e%t refus® léautorisation de passer par son territoire. Balak aurait pu choisir la voie de la
paix, il serait alors sorti indemne.

La vue des enfants dolsratl engag@s dans 16@tude de la Torah et Ioharmonie qui r@gnait entre eux a beaucoup
irrit® Balak. Il craignait que son peuple napprenne des enfants délsrazl la voie de lounion et de la foi. Coest
pourquoi il stest alli® avec Biloam pour leur livrer combat, faisant emprunter ** tout son pays la voie de la
perversit®. Loid®e déune paix @ventuelle avec Isratl na pas trouv® grOce ~ ses yeux et il a prefer® le vol et
la rapine " lunion et la paix.

Colest ainsi qubagissent les m@cr®ants, qui ne voient que leur m@chancet® et sdy accrochent. Ils veillent
aussi ~ ce que tous les autres adoptent leur attitude perverse. Si quelquéun te dit quéon peut trouver la
Torah chez les nations, enseigne le Talmud (Ekha Rabati 2:7), ne le crois pas, car sbils léavaient, ils
auraient certainement aspir® avec ardeur ~* la paix et ** la cl®mence. Car, la Torah, coest essentiellement la
paix (Bamidbar Rabah 21:1; Tanbhouma, Yithro 9). Son commencement, son milieu et sa yn repr@sentent
la bont® (Sotah 14a). Et comme les nations ndaspiraient nullement * la paix et " la bienfaisance, elles ont
refus® doaccepter la Torah (Avodah Zarah 2b).

Un de nos disciples, Rabbi Chelomo Elmalem, nous a fait une fois remarquer la similitude des termes
BalLaK et B®KaL ou B@KoL. Balak a vu les enfants dblsratl engag@s dans 168tude de la Torah; comme
ils l6@tudiaient b®kol, leur KoL (voix) se faisait entendre, ils ont pu ®loigner b@KaLOuth (facilement) le
mauvais penchant et @liminer les probl mes engendr®s par le manque ou la n@gligence de 16@tude de la
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Torah. Comme Balak ne voulait pas que son peuple apprenne des enfants dblsratl la vertu de lounion, il
sbest efforc® de les affaiblir par tous les moyens. Ainsi KoL de la Torah se transforme en KaL: n@gligence
facile de la Torah.

Autre explication: ayant pris conscience du fait qudil ne peut pas vaincre les enfants dolsratl par la
guerre, Balak a pris la d@cision de leur livrer combat par le KoL, coest-"-dire verbalement par les KLaLoT
(mal@®dictions). Il nba pas lev® la voix (kol kal: voix basse), pour quoils ndentendent pas qudil est en train
de les maudire. Ils ignoreront donc ainsi la raison pour laquelle les malheurs sbabattent sur eux et ne
rechercheront pas leurs d®yciences. lls ne feront pas leur examen de conscience et ne sauront m°me pas
que tout ce qui leur arrive peut venir de la n@gligence de 168tude de la Torah. Alors, les doutes sur la foi
commenceront " les ronger et ne feront que sintensiyer. lls yniront par abandonner la Torah et ils seront
extermin®s, ** Dieu ne plaise...

Si Balak visait essentiellement * pervertir les enfants dolsrazl et * refroidir loenthousiasme de leur foi,
pourquoi @tait-il pret ™ offrir des sacriyces " Dieu? Le Talmud (Sotah 47a) enseigne ™ cet effet quoil a offert
quarante-deux sacriyces, gréce auxquels il a eu le m@rite de compter dans sa descendance, Ruth la Moabite,
le Roi Salomon, et m°me notre Machiath int gre.

Il est certain que Balak na pas offert ces sacriyces pour léamour du Ciel. L™ aussi, nous voyons  quel
point il Btait m@cr@ant: il tait pret " accomplir une mitsvah et se conformer ™" la volont® du Saint, b®ni soit-
I1, pourvu quoil re-oive loautorisation de maudire les enfants délsrazl, le peuple ®lu qui a re-u la Torah. Il
visait ainsi ** ce qudils en arrivent ** p@cher et °tre punis. Quand il sbest rendu compte que Dieu ne consente
pas ” ce que Ses enfants soient maudits, il noa cess® doesp@rer recevoir léautorisation de les maudire, groce
" la mitsvah qudil accomplissait.

Balak a offert quarante-deux sacriyces, qui correspondent ** v@dibarta BaM (Tu en parleras des paroles
de Torah)... (Deut®ronome 6:7) BaM a pour valeur num@rique 42, cest-"-dire la Torah, quoil visait " les
affaiblir dans 168tude de la Torah (cf. Yoma 19b).

Si Ruth comptait parmi ses descendants, cbest par suite du principe: la m@chancet® des Egyptiens est
retomb@e sur eux (Exode 18:11). Et sbil savait que le Machiadh, qui est destin® " exterminer Amalek (Zohar
I, 25b), coest-"-dire celui qui suit la voie de Balak et de Bildéam, descendrait de lui, il nbaurait certainement
pas offert des sacriyces, m°me pour maudire les enfants dblsratl. On sait = cet effet que le chofar du
Machiadh fera tomber de nombreux ennemis délsrazl (ibid. 11, 8a). Lo®tincelle sainte et pure de looffrande
des sacriyces, qui séest m@lang®e  de nombreuses pens®es perverses et de nombreux conseils infomes
qui visaient " an®@antir le peuple délsrazl, a donc engendr® celle du Machiabh. Coest elle qui contribuera ™
loextermination de Balak et Biloam, (coest-"-dire ddAmalek, comme nous léavons vu).

Par Sa mis@ricorde abondante et Sa bont® inynie, l6Eternel fait sugir contre le Peuple dolsratl des peuples
forts qui incitent malgr® eux Ses enfants  se repentir de leurs m@faits. Ces peuples yniront par tomber
entre les mains dolsrazl...

Veuille I6Eternel que staccomplisse sur nous au plus t1t le verset: Les lib@rateurs monteront sur la montagne
de Tsion, pour se faire les justiciers du mont doEssav (Ovadia 1:21). Amen.

Le dévouement de Pin’has face a Adam

Commentant le verset: A cette vue, Pinbhas, le Pontife... se leva du milieu de la communaut®, arma sa
main doune lance... le Talmud (Sanh@drine 82) explique qudil a vu un acte et sest rappel® la Halakhah le
concernant:

1) Quel acte a-t-il vu? De quelle Halakhah sbest-il rappel®?

2) Concernant la lance que Pinbhas tenait en main, nos Sages enseignent que cdest groce " elle que les
pretres ont re-u lé®paule en offrande (Deut®ronome 18:3; Rachi Sifri 18:46). Quel rapport peut-on @tablir
entre ces deux parties du corps? Enyn, la locution en main ne devrait apparemment pas ygurer dans le
verset. Pinbhas ne pouvait tenir sa lance quéen sa main...

3) Commentant le verset: Pindhas arma sa main doune lance (romabh), le Zohar (111, 237a) enseigne que
Pindhas (PiNdHaS) a vu la lettre mem (valeur num@rique 40) qui séenvolait dans loair; il sben est alors empar@e
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et l6a ajout®e "~ son nom, (dont la valeur num@rique est 208) et a ainsi obtenu RaMabtH (248). En dbautres
termes, il se servi des deux cent quarante-huit membres de son corps pour accomplir cette mitsvah. Quéen
est-il alors de ses trois cent soixante-cing tendons avec lesquels il faut aussi accomplir les mitsvoth?

4) Commentant la pr@cision Pinghas, yls doEl®azar, yls déAharon le Pontife, le Talmud (Sanh@drine 82b)
demande: pourquoi le verset le lie-t-il -~ Aharon? Coest pour contrer les tribus qui le tournaient en d@rision,
en disant: Voyez-vous ce yls de PouTi, dont le p re de sa m re PiTem engraissait les veaux destin®s aux
idoles? Pourquoi alors les tribus ne loont-elles humili® que maintenant et pas avant? Ne savaient-elles pas
jusque-1I"" que Pindhas Btait le petit-yls ddAharon?

5) Pourquoi dans le mot PiN6HaS le yod est-il petit? Pourquoi enyn dans le mot CHaLOM le vav est-il
coup®? (Kidouchine 66b)?

Pour r@pondre "~ ces questions, il nous faut remonter ~ Adam!

Nous savons que lorsquoon accomplit une mitsvah, il convient de léaccomplir avec le maximum de
d@vouement et sans aucune

arri re-pens®e, en se servant des deux cent quarante-huit membres et trois cent soixante-cing tendons de
son corps, en effa-ant compl tement son ego, en ®panchant son ©me et en faisant preuve de lI6humilit® la plus
totale. Le Saint, b@ni soit-11, a ordonn®  Adam de ne pas manger de l6Arbre de la connaissance du bien et
du mal, car du jour 0% tu en mangeras, tu dois mourir (Gen se 2:17). Le Talmud (Chabath 55b) d®nomme
ce commandement une mitsvah facile, du moins par rapport au niveau du premier homme. Adam ne soest
toutefois par retenu et en a mang®. Comment cet homme, cette Tuvre de la Divinit® (Koh®leth Rabah 3:
14) nba-t-il pas r@ussi ~ accomplir une mitsvah aussi facile? Et m°me, séil sbagissait doun commandement
difycile, le fait est quoil ne séest pas conform® " la volont® de son Cr@ateur! Doautre part, si I0Eternel le
mena-ait de mort au cas oY% il mangerait de l6Arbre de la connaissance du bien et du mal, pourquoi noa-t-1
pas mis sa menace * ex@cution tout de suite? Pourquoi sbest-11 content® de le maudire, comme il est @crit:
Tu mangeras ton pain * la sueur de ton front?

Coest quoil a mang® de I6Arbre encourag® par sa femme dHavah (cf. Gen se 3:6). Déautre part, selon nos
Sages, la femme est plus intuitive que I6homme (cf. B@r@chith Rabah 18:1) et sait loinpuencer. Peut-°tre
loa-t-elle convaincu que tout cela @tait servir Dieu? Ainsi pensait-il nd°tre en mesure de se conformer ™
la volont® divine, de se d®vouer corps et Ome ~ loaccomplissement des pr@ceptes divins quéen mangeant
de l16Arbre de la Connaissance. Il @tait conscient du fait quben agissant de la sorte il risquait la mort, mais
il ®tait pret  risquer litt®ralement sa vie pour servir son Cr@ateur de la mani re la plus sublime, mettant
ainsi en pratique léadage de Rabbi Yadakov: Une heure de repentir et de bonnes actions dans ce monde est
meilleure que toute la vie future (Pirk® Avoth 4:22).

Toutefois, sit*t qubil a mang® de l10Arbre et que son esprit séest aiguis®, il a pris conscience de sa petitesse,
comme il est @crit: ils surent qudils Btaient nus (Gen se 3:7). Le Midrach (B®r@chith Rabah 19:6) explique:
Ils avaient une seule mitsvah et ils soen sont d@pouill@s. Adam a certes compris quoil a tr@buch®, mais il a
pris la d@cision de continuer d®sormais ~ se conformer " la volont® de Dieu et de go%ter aussi de loarbre
de la vie. Il a ainsi fait preuve doun immense orgueil: ne si®tant pas content® doenfreindre la volont® du
Cr®ateur, il ose Lui demander de ne pas le punir! [6Eternel l6a alors certes expuls® du Jardin déEden en
disant: Maintenant, il pourrait ®@endre sa main et cueillir aussi du fruit de léarbre de la vie, il en mangerait
et vivrait " jamais (Gen se 3:22), mais Il ne pronon-a pas contre lui un arr°t de mort, car en agissant de la
sorte, Adam visait exclusivement = s@lever au plan spirituel.

Cet @pisode nous montre que si on enfreint la volont® de Dieu, m°me dans le seul but de so@lever au
plan spirituel, on accomplit une mitsvah qui est issue déun p@ch® (Soucah 30a) et qui peut en engendrer
doautres. On ne r@ussira pas alors " intensiyer sa crainte de Dieu m°me si on sy efforce, et on aura commis
un grand p@ch@.

Pinbhas a vu ce quoda fait Adam: intensiyer sa crainte de Dieu. Comme nous léavons vu plus haut, il a ainsi
enfreint la volont® de Dieu et son entreprise noa pas r@ussi. Il stest souvenu de la Halakhah, qui consiste
pr@cis®ment " ne pas enfreindre la volont® de Dieu, m°me si on vise par I " intensiyer sa foi. Il est interdit
de faire preuve doorgueil et doarrogance pour y acc@der, mais au contraire de faire preuve dohumilit® en se
conformant uniquement “* la volont® de Dieu.
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Apr s avoir vu tout cela, Pindhas, yls dEl®azar, soest activement pr@par® ~~ son acte sublime et a implor®
Dieu de léaider. Il avait besoin doune mis@ricorde divine abondante, déun vrai miracle, car en tant que pretre,
loacte quoil se pr@parait ™~ commettre risquait de le rendre impur (cf. Sanh@drine 82a). 1l a donc fait ce quail
devait faire avec le maximum de sinc@rit® et de d®vouement, sans la moindre trace doorgueil. Il a arm@
B®YaDO sa main doune RoMadH (lance), cbest-"-dire a fait agir les RaMadH @varim deux cent quarante-huit
membres de son corps. Mais quden est-il des ChaSsa guidim trois cent soixante-cing tendons? Le terme
B®YaDO a la m°me valeur num@rique que GulDO (avec 1 pour le Collel = 23): il sbest donc aussi servi de
ses six cent treize guidim (tendons) avec un d@vouement aussi exemplaire. Et si les pretres ont ®t® dignes
de recevoir l6@paule de la b°te offerte en sacriyce ™ Dieu, coest parce que le bras incarne l6h®roisme et
lbabn@gation. Déailleurs les termes ZBROAD et 0HaSsiD totalisent ensemble la valeur num@rique (365) et
repr@sentent les trois cent soixante-cing tendons dont Pindhas soest servi le bras tendu BiZROAIN@TOuYaH
(dont la gu®@matria est ®@galement 365). Il séest ainsi conform® ™ RETSON AVIV (la volont® de son p re)
(dont la valeur num@rique est aussi 365), contrairement =~ Adam, qui loa enfreinte.

Le Saint, b®ni soit-11, qui sonde les cTurs et les reins (Psaumes 7:10) a appr@ci® le geste exemplaire de
Pindhas, qui a d®tourn® la col re divine de dessus les enfants dblsratl en se montrant jaloux de Sa cause
(cf. Nombres 25:11). L™ 0% il ndy a pas ddhommes [capables], il séest efforc® do°tre un homme (cf. Pirk®
Avoth 2:6). En agissant de la sorte, Pindhas a certes mis sa vie en danger, car celui qui enseigne la Halakhah
devant son ma’tre est condamn® " mort (B@rakhoth 31b). Mais en voyant le p®ch® de Zimri, qui a mis en
danger la vie du Peuple Juif, il a ®® pr°t " risquer sa vie pour sauver la nation juive de léextermination.

Contrairement " Adam qui a commis un p@ch@tr s grave, a 8@ maudit, et a 0s® demander une reécompense
pour son acte, Pinbhas nba agi que pour léamour de Dieu sans demander la moindre recompense, en implorant
Dieu de l6aider " ce que son geste ndengendre aucun mal. Le Saint, b@ni soit-11, lui a toutefois accord® une
récompense et lui a ajout® un youd ~* son nom (PIN6HaS), tout comme Moch@® a ajout® la lettre h®h au youd
de Y®hochouad (son nom se traduit alors YaH, que Dieu te sauve du complot des explorateurs). Ce YaH a
comme valeur num@rique 15, qui est la m°me que GaAVaH, dont l6Eternel voulait ®pargner Pindhas, pour
quoil agisse exclusivement au nom de Dieu, et en accroisse la gloire et quéil fasse preuve de d®vouement
total. Ce youd suppl®mentaire permettait aussi =~ Pinohas de ne plus jamais p@cher, la valeur num@rique de
PIN6HaS (208) @tant la m°me que celle de VREN 6HeT BabAL YaDO (il ne p@chera pas). En agissant de
la sorte, Pindhas a manifest® ¢HeSseD, de la bont® ~* 168gard du Peuple ddlsratl. Déailleurs, PIN6HaS a la
me°me valeur num@rique que 6HeSseD Y®SsOV@VeNOu (se fait entourer par la bont®).

Pinbhas a ®t® aussi digne ddéune vie longue et léange de la mort ndavait pas de prise sur lui (Zohar IlI,
214a), car, comme on le sait, Pindhas cdest Elyahou (ibid. Pirk® D®Rabbi Eli®zer 47). A loinverse ddAdam
dont la vie a 8@ raccourcie, PeN, de peur qudil nd®tende sa main et cueille aussi du fruit de léarbre, Pinéhas
vit @ @®ternelle, comme nous léavons vu plus haut: coest la signiycation de PiN-6HaS, le PeN de PiN6haS
a corrig® celui ddAdam; 6HaS, quant " lui, a la m°me valeur num@rique que 6HaYiM (la vie).

Ceci nous aidera "™ mieux comprendre léenseignement du Tana Akabia, yls de Mahalalel: P@n tre-toi de
ces trois choses et tu @viteras le p®ch®: sache dbo% tu viens et 0% tu vas, et rappelle-toi devant Qui tu auras
un jour " rendre compte de tes actions... (Pirk® Avoth 3:1). Le fait de se demander 0% va-t-on et se rappeler
devant Qui on doit rendre compte de ses actions, peut certes dissuader de p®cher. Mais comment le fait
de conna’tre son origine peut-il faire craindre le p@ch®? Coest qudil ne sufyt pas de se rappeler la crainte
du chCtiment pour ne pas p@cher: on doit tout faire avec le maximum déhumilit® (comme Pindhas) et ne
pas manifester la moindre trace déorgueil (comme Adam): dans ces circonstances, on accomplit toutes les
mitsvoth avec le maximum de perfection. Ainsi, si on pense ~* son origine (une goutte putride) on agit avec
humilit®, le cTur bris®, exclusivement pour se conformer ~ la volont® de son Cr®ateur.

Pour quelle raison Adam a-t-il p®@ch®? demande le Midrach (P®liah 12). Parce quéil a vu deux, et soil
avait vu trois, il nbaurait pas p®ch®. En doéautres termes, le premier homme nda pas pens® * son origine.
En fait, il nba pas @t® cr@® comme le reste de l6humanit® doune goutte putride: ci®tait IiTuvre de la main
de Dieu. Il noa pens® qud™ oY% vas-tu? et devant Qui auras-tu ** rendre compte? Coest pourquoi on peut dire
quoil a commis son p@ch® avec le maximum de d®vouement. Et comme il ne pouvait pas sbinterroger sur
son origine, il a persist® dans son orgueil et a m°me demand® une recompense: go¥iter de léarbre de la vie.
Aussi a-t-il @@ puni...
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Ce no@tait pas pour lui une descente visant une ascension (cf. Makoth 7b), car ** sa naissance m°me,
coBtait une cr@ature tellement parfaite que, déapr s le Midrach (B@r@chith Rabah 8:9), les anges loont pris
pour une divinit® et ont voulu le sanctiyer. Ils ndont pas con-u quéil puisse p@cher, car ils savaient que son
geste visait essentiellement ™ intensiyer son service divin. Cdest pourquoi ils ont demand® au Saint, b@ni
soit-11: Pourquoi as-tu condamn® Adam ™ mort? (Chabath 55b). Le Saint, b@ni soit-Il, leur a alors r@pondu:
Parce quodil a transgress® une mitsvah kalah (facile) que Je lui ai donn®e: en dbautres termes, le premier
homme noa pas @t® issu déune goutte putride: au lieu de faire preuve dohumilit® (KaL vBdANaV) il soest
enorgueilli. Comme il nda pas agi au nom de Dieu, il m@rite la mort.

Pinbhas en revanche, savait doo% il provenait: déune goutte putride (déEl®azar, yls déAharon le Pontife).
Coest de son grand-p re qudil a h@rit® la modestie, comme il est @crit: Et nous, qui sommes-nous? (Exode
16:7). Comme il a pens® " ces trois choses dont nous parlait le Tana plus haut, il nda pas p®ch®.

Ce petit youd de PINOHaS fait allusion * son humilit® et ce vav coup® (du mot: ChaLOM), peut-°tre aussi
consid®r® comme youd et vav normal. Vav et youd totalisent 16, valeur num@rique des premi res lettres de
0Heil Balad Vay@ki®nou 6HaBOu. Comme nous léavons vu, doapr s les @crits du saint Ari zal, ce Nom est
efycace pour la correction de la souillure du signe de I6Alliance sainte. Les @crits de la Kabalah enseignent
" cet effet qudAdam a p®ch® parce qudil noa pas attendu le Chabath au soir pour cohabiter avec dHavah,
ce qui, doapr s le Talmud (B@r@chith Rabah 18:6), a pouss® le serpent ~* la convoiter. Adam a ainsi souill®
la s@yrah de Yessod/signe de I6Alliance, qui comprend les six cent treize mitsvoth, et au lieu déacc®der
la perfection ch®@l®mouth qui est chalom/la paix, comme il est @crit: Il ®tablit la paix dans ses demeures
sublimes (Job 25:2), il nda fait que souiller le signe de l6alliance et a connu la mort. En revanche, Pinbhas ne
l6a pas souill® (Zohar 111, 220a) et a détourn® la col re divine de dessus les enfants dblsratl. Cbest pourquoi
I6Eternel lui a accord® Mon Alliance de paix BeRITI CHALoM: B8RITh ayant la m°me valeur num@rique
(612 + 1) que Tariag (les six cent treize mitsvoth). Il a acc®d® ~* la pl@nitude et m°me re-u le nom 0HaBOu
(gr@ce au vav coup®). Il a eu donc le m@rite de corriger la souillure déAdam.

En fait, les enfants ddlsrazl, qui se sont laiss®s aller au mensonge et ont r@pondu "~ l6appel de Zimri (qui
a nargu® Moch® en lui demandant qui lui avait permis sa femme moabite?) noont pas vu doun bon Til
loacte de Pindhas. Ils ndont pas expliqu® ~* Zimri que Moch® avait ®pous® la ylle de Yithro avant le Don de
la Torah. Comme ils faisaient preuve dborgueil, ils ont humili® Pinohas en lui rappelant: Avez-vous vu ce
yls de Pouti... cbest-"-dire le concept de: dbo% viens-tu?, non du c1t® doEl®azar et Aharon, mais de Yithro
qui a ador® les idoles. Son humilit® totale et son d®vouement sinc re apprennent  toutes les g@n@rations
quand so@lever vraiment au plan spirituel et quand veiller ~* ce que cette ascension ne souille et néan®antisse
pas les fondements de la saintet® ~ ne pas agir comme Adam qui a coup® les plants (d®ourn® de la bonne
voie) et connu la mort, mais comme lui qui sbest montr® jaloux de la cause divine au milieu délsrazl et a
eu droit au lieu r@serv® aux Tsadikim.

La rectification du péché d’Adam par Pin’has

Il est @crit: Isratl si®tablit " Chitim. L™, le peuple se livra™ la d@bauche avec les ylles de Moav (Nombres
25:1).

Comment peut-on concevoir que cette gén@ration de la Connaissance, qui 8tait digne doentrer en Terre
dolsrazl, ont assist® aux nombreux miracles accomplis par Dieu et ont consomm@ la manne aient pu agir
de la sorte? Comment les Isra@lites se sont-ils laiss@s aller jusqud™ souiller leur ©me avec des femmes non-
juives qui nbentrent point dans léassembl®e de Dieu?

Dans sa controverse avec Moch®, Koradh a pr@tendu que toute la communaut®, tous sont saints, et au
milieu doeux est le Seigneur (Nombres 16:3). Le Zohar (111, 51b, 81a) enseigne " cet effet que la saintet®
ne r gne que chez celui qui so@loigne de lsimmoralit®. Koradh explique que toute la communaut® est sainte
et en donne comme preuve le fait que I6Eternel se trouve au milieu des enfants délsratl, que la nu@e de
gloire ne dispara’t pas de la Tente doAssignation. Les partisans de Korabh attachaient donc une grande
importance ~ la puret®. Or, nous voyons ici les enfants délsratl se prosterner devant les dieux de Moav,
se prostituer ~* Badal P@bor lbidole la plus immonde quéon puisse concevoir (cf. Rachi, loc. cit.). Comment
donc les enfants délsrazl en sont-ils arriv@s ~* ce stade?
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Déautre part, pourquoi le courroux du Seigneur ne sbest-il pas allum® contre ceux qui adoraient cette idole,
comme Il léavait fait quand les enfants délsratl ont commis le p@ch® du veau door? Comme nous loavons
vu, Moch® dut alors supplier 16Eternel de leur pardonner. Il est vrai que le p®au divin sé@tait abattu sur eux,
mais il so@tait arr°t® immediatement sans léintervention de Moch@. Coest Pinghas qui soest personnellement
charg® doapaiser le courroux divin et le p®au cessa de s@vir parmi les enfants délsrazl (ibid. 7-8). Que
signiye exactement le geste de Pinohas?

La Torah nous ordonne de nous rappeler Amalek qui visait " an®antir le Peuple dolsratl. Par Sa mis@ricorde
abondante, le Saint, b@ni soit-11, a @clair® Sa face m°me quand Il séest mis en col re contre eux (Zohar IlI,
113a), de sorte que Biléam et Balak nbont pas pu I®ser les enfants ddlsratl et les maudire. Comme nous
lbavons vu, Balak dit = Bildam: Ki, car je le sais, celui que tu b@nis est b@ni, et celui que tu maudis est
maudit (Nombres 22:6). KI a lam°me valeur num@rique (30 + 1 pour le Collel) que le Nom EL. En dbautres
termes, bien que Balak f%t un tr s grand sorcier, il sbest soumis  Biléam en léinpuen-ant de ne pas avoir
peur de b@nir ou maudire les enfants délsrazl. Il lui a expliqu®: Ki, je sais... coest-"-dire El, le Saint, b@ni
soit-il, sait que tu te destines " le faire et Il est de ton ct®.

Balak a aussi dit ~" Bildam: Un peuple est sorti ddEgypte; d®j " il couvre la face du pays et il est camp® vis-
“-vis de moi (ibid. 6), ciest-"-dire au plan de la puret®, il ne ressemble pas aux Egyptiens qui se livraient
aveugl®ment  la d®@bauche (Ch®moth Rabah 1:22; Pessikta Rabah 1:20). Il ne sfest pas inspir® de leurs
coutumes et aucun enfant délsrazl nda commis léadult re (Yalkout Chimoni, Emor 657). lls ont veill® " leur
vue en se cachant les yeux, en fuyant loinceste... Les peuplades de Moav avaient quant ™ eux une conduite
morale PBROuTSah (perverse), tout comme Balak, yls de TSiPOR.

Comme on le sait, coest essentiellement * cause des probl mes de puret® morale que les nations du monde
se sont oppos®es au Peuple dolsratl qui a particuli rement veill® " cette vertu. Notre peuple veille @galement
" la puret® du signe de loAlliance et garde ses yeux de voir des choses interdites. Balak a expliqu® " Bildam
que ceci constitue un danger pour le monde entier et pour Biloam qui couchait avec son ©nesse (Zohar I,
125b; 111, 207a).

Tu ne maudiras point ce peuple, car il est b®ni (Nombres 22:12), a command® I6Eternel ~* Biloam; tu ne
pourras pas le faire tant quoils veillent " la puret® de leur vue pour laquelle Je les b@nis. En fait, comme on
le sait, Biloam sbest maudit et a maudit Balak avec lui. Le Saint, b@ni soit-1l, l6a puni mesure pour mesure.
Il est en effet @crit: Amalek Btait le premier des peuples. Mais son avenir est vou® " la perdition (ibid. 24:
20). Et comme nous léavons vu, Amalek est form® de la yn des mots de bild)AM et baLaK (cf. Chabath
105b; N@darim 32a).

Biléam a compris que tant que les enfants ddlsratl sont engag@s dans 168tude de la Torah et ltaccomplissement
des mitsvoth, ils ne seront jamais pouss® ~ p@cher, car la Torah prot ge et sauve ceux qui l6@tudient. Elle
sauve certainement des trois p@ch®s capitaux: loadoration des idoles, loinceste et le meurtre, pour lesquels
on doit se faire tuer plut't que de les commettre (cf. Pessabhim 25b; Sanh®drine 74a).

Biloam a donc conseill® " Balak déenvoyer aux enfants dolsrazl ces lions que sont les femmes sitt quoils
n@gligent 168tude de la Torah; ils ne seront ainsi plus prot@g@s et Biléam pourra dans ces circonstances les
inciter " commettre les p@ch®s mentionn@s plus haut. Le Saint, b@ni soit-11, se mettra alors en col re contre
eux et les chCtiera. Coest ce qui est @crit: Isratl si@tablit ™ Chitim d s quéils voulurent se reposer L™, le peuple
yabhel a commenc® * profaner le nom de Dieu "~ se livrer " la d@bauche (Nombres 25:1). Ce peuple, qui
avait tant veill® " la puret® morale, sbest s@par® de la saintet®! Isratl so@tablit ™ Chitim: les Isra®lites ont vu
les ylles de Moav venir " leur rencontre et ils ne les ont pas expuls@es de leur camp. Cé@taient certainement
des proutsoth (prostitu®es), car si on renverse loordre des lettres de BaLaK BeN TSiPOR, on obtient KiBeL
BeN PaROuUTS: Balak a h@rit® la perversit® de son p re Tsipor et léa transmise ™ son peuple. La vue des
enfants dolsrazl soest alors souill®e et ils ont succomb® aux autres p@ch®s, car, comme nous léavons vu, le
crur et les yeux sont les deux agents principaux du p&h®, comme il est @crit: Que vous ne vous @gariez
pas ~ la suite de votre cTur et de vos yeux (Nombres 15:39).

Quand on voit quelqudun p@cher, on ne doit donc pas garder le silence, on engendrerait ainsi la profanation
du nom de Dieu. On doit au contraire le r@primander, comme il est @crit: hokhiadh tokhiadh ne manque pas
de reprendre ton prochain, et tu ndassumeras pas de p@&ch® ~ cause de lui (L®vitique 19:17). La locution
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double tokhiadh signiyant qubavant de r@primander son prochain, on doit se reprendre soit m°me, bien voir
si on a personnellement commis ce p@ch®: dans ce cas, la r@primande ndaurait aucun effet sur autrui, et ce
nbest quoapr s s6°tre repenti que les paroles qudon lui adressera seront efycaces (B®rakhoth 6b).

Il va sans dire que si on assiste ~~ quelque chose de n@gatif dans la synagogue, qui est un petit sanctuaire,
on ne doit pas garder le silence: les @v@nements ne feraient alors que se d@grader, comme ci®tait le cas avec
les enfants dolsratl: ne so@tant pas het@s déexpulser les ylles de Moav de leur camp, une fois quoils @taient
install®s ~ Chitim, coest-"-dire qudils ont n®glig® 168tude de la Torah, le simple fait de les voir (sans penser
" fauter avec elles) leur a doores et d®j ™ souill® loesprit. Ils ont yni par succomber aux pires des p@ch®s que
nous avons mentionn®s plus haut et qui ont engendr® l16@coulement en vain de la semence, que Dieu nous
pr@serve. Ils en sont m°me arriv®s ~ viser ~ tuer celui qui a tu® Zimri (cf. Sanh®drine 82b).

[Déailleurs, CHITIM a la m°me valeur num@rique (359) que P8H SaGOuR (bouche ferm®e) par suite
de loabstention do@tudier la Torah; ainsi que VRENaV RAOu (et ses yeux ont vu la d@bauche); CHITIM a
enyn la m°me valeur num@rique (362) que VaYaR M@®NOubéHaH KI TOV (il a vu que le repos est bon).]

Il est @crit: Cependant quelqubun des Isra@lites sbavan-a, amenant parmi ses fr res la Midianite * la
vue de Mojse,  la vue de toute la communaut® des enfants dolsratl qui pleuraient au seuil de la Tente
doAssignation (Nombres 25:6): en doautres termes, les enfants dolsrazl, et =" leur t°te Moch®, ont compris
maintenant que cbest essentiellement par le sens de la vue que la tribu de Chimon a p@ch@, et ce p@ch® a
®t® engendr® par loabstention de 168tude de la Torah. Le Talmud (Y®vamoth 87b) enseigne " cet effet que
le silence ®quivaut ~ léapprobation.

Si les nations du monde nous poursuivent constamment, ciest essentiellement parce que nous ne nous
engageons pas assid%ment dans l68tude de la Torah (Zohar I1, 12b; 58a). Et si le premier et le second Temple
ont ®t® d@truits, coest parce que les enfants dblsratl en ont n@glig® 168tude (Zohar éHadach, Chir HaChirim
86b). On en arrive ainsi ~* la d®bauche, comme co@tait le cas avec les ylles de Moav. La porte est alors
ouverte pour tous les autres p@ch@s... A cette vue, Pindhas entra sur les pas de lolsra®lite, dans la tente et les
per-a tous deux... (Nombres 25:8), sans les regarder, en tournant la t°te, pour ne pas se souiller la vue.

Nous pouvons maintenant comprendre pourquoi apr s le p@ch® du veau ddor, le Saint, b®ni soit-11, sbest
tellement ®nerv® que Moch® a d% Tuvrer pour apaiser Sa col re et leur pardonner, alors que pour Badal
P®dor, le geste de Pindhas a sufy. Coest que dans le cas du p@ch® de Midian, seule la tribu de Chimon 'y
avait particip®. En revanche dans le cas du p&ch® du veau dbor Tous se d®pouill rent des pendants dbor...
(Exode 32:3). Doautre part, les enfants dolsratl ont alors ador® les idoles de leur propre gr®, sans °tre forc@s
par quiconque. Commentant ~ cet effet le verset: Le peuple se mit ™ manger et~ boire, puis se livra "~ des
r@jouissances (ibid. 6), le Talmud, que rapporte Rachi (loc. cit.) explique que ces r@jouissances ont abouti
" loinceste et la d®bauche, et m°me au meurtre... En revanche, dans 16@pisode de Zimri, les enfants dolsrazl
ont @t® vaincus par le mauvais penchant... Quand le mauvais penchant ®tait le plus fort, il lui demandait
doaller avec lui, la ylle de Midian sortit de son sein une idole P&dor et lui dit: Prosterne-toi devant elle...
(Sifri 25:1. Rachi, loc. cit.).

Si on séapprofondit davantage sur tous ces @pisodes, on peut dire que Pindhas est venu rectiyer le p@ch®
déAdam, dont la vue a @t® souill®e, comme il est @crit: loarbre @tait bon comme nourriture, quoil @tait attrayant
“lavue... Leur yeux " tous deux se dessill rent (Gen se 3:6-7). Le Zohar (11, 111b) enseigne que le premier
homme a aussi ador® les idoles et commis ldinceste. 11 a mang® de loarbre, parce quoil voulait acqu@rir Dadath,
la Connaissance. En revanche, Pinbhas sbest lev® du milieu de la Edah (ldassembl®e) éEDaH est form® par
les m°mes lettres que D®AH (la connaissance): il nda pas vis® ~ acqu@rir la connaissance, contrairement
" Adam. Au contraire, comme nous léavons vu plus haut, il néa m°me pas yx® ceux qudils voulaient tuer...
Le Zohar et les @crits du Ari zal expliquent que Pindhas a contribu® ™ rectiyer le p@ch® déAdam. Nous ne
nous @tendrons pas I""-dessus. Contentons-nous de la signiycation litt@rale et de loall@gorie.

Biloam incarnait le serpent qui a fait p@cher Adam (Zohar I, 126a), et coest de lui qubil a puis® les forces de
l6impuret® (ibid. 111, 194b). Cdest ce qui est @crit: Et il sten alla dans la solitude (Nombres 23:3): le serpent
a vu Adam et 0Hava cohabiter en plein jour, et il lda convoit®e (B@r@chith Rabah 18:6; Gen se 3:1, Rachi).
Il a ainsi engendr® la disparition diAdam de ce monde. Biléam quant ™ lui, tourna son visage du ct® du
d@sert. En y portant ses regards, il y vit Israzl, dont les tribus sdy d®@ployaient. Loesprit divin sbtempara alors
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de lui, et il a vis® " I8ser les enfants dblsratl. Le Zohar (111, 211b, 202b) explique qudil ne les a pas vus de
ses propres yeux, parce qudil avait un Til borgne pour quoil ne puisse pas les yxer et introduire en eux le
mauvais Til et les forces de loimpuret®. Pindhas, qui séest battu jusqudau bout contre les conseils de Biloam,
a rectiy® ce p@ch®. Si Adam ndavait pas p@ch®, il aurait résid® pour 168ternit® dans le Jardin doEden (Zohar
I1, 55a). Le Zohar (111, 214a) enseigne aussi que Pindhas ndest pas mort comme le commun des mortels et
que léange de la mort nda pas eu doemprise sur lui parce qudil néa pas souill® le signe de lI6Alliance sainte
en veillant particuli rement sur la puret® de la vue. Séil noavait pas acc®d® " la pl@nitude, il ne se serait pas
montr® vraiment jaloux de la cause divine.

En revanche, Adam nba pas attendu que la Lumi re Transcendante (or hamakif) le baigne pour cohabiter
avec sa femme le Chabath. Il a ainsi transgress® une petite mitsvah, ce qui est extr°mement grave pour un
homme de son envergure, et dont les cons@guences peuvent °tre d@sastreuses.

Toute lacommunaut® des enfants délsrazl a pleur® parce quéils noont pas ®® en mesure de rectiyer, m°me
partiellement, la souillure de I6Arbre de la Connaissance par Adam. Mais, comme on le sait, Pinéhas a vu
la force de Biléam qui r@sidait dans sa vue (Zohar 111, 206b) comme le serpent, et qui malgr® tout a r@ussi
" donner aux enfants dblsrazl la force de regarder les ylles de Moav et de p@cher avec elles.

La Ch@khinah r®sidait en Adam et 6Havah, et la Gloire divine les entourait (Zohar 1, 36b) avant qubils
nbeussent commis le p®ch®. Toutefois, une seule petite ouverture a permis au Satan dbentrer. 1l en @tait
de m°me des enfants délsratl: avant le p@ch® de P@bor, toute la communaut® Btait constitu®e de saints et
I6Eternel r@sidait parmi eux. Mais comme ils ont laiss® entrer les ylles de Moav dans leur camp, ils ont
succomb® ~ ce p@ch® redoutable. Ils estimaient sans doute qudils pouvaient jeter des regards sur elles sans
fauter par la suite, mais ils se sont bel bien tromp@s. Il convient par cons@quent de fuir 16@preuve car, comme
nous léont enseign® nos Sages un p®ch® en entra’'ne un autre (Avoth 4:2).

Pinbhas a donc vu léacte du serpent qui ressemblait " celui de Biléam. 1l a vu Adam qui a donn® au serpent
la force de le regarder; il séest ainsi souill® en regardant l6Arbre de la Connaissance. 1l sbest alors rappel®
la Halakhah cette petite mitsvah interdisant * Adam de manger de cet arbre.

Aussi Pindhas sbest-il lev® du milieu de lacommunaut®. Sans regarder ni " droite ni " gauche, il soest engag®
" se montrer jaloux de la cause divine. Face ~ toute la communaut® qui pleurait parce quéelle néa pas @t®
en mesure de rectiyer le p@&ch®, il sbest saisi doune romaodh (lance): Ne lis pas ROMabéH, mais RaMabtH. Se
servant des deux cent quarante-huit membres de son corps et des trois cent soixante-cing tendons CHaSsaH,
il per-a les deux p@cheurs en faisant preuve de 16humilit® la plus totale devant Dieu et ne les regarda pas,
pour ne pas I@ser ses yeux. Aussi a-t-il eu droit =" un miracle: le Ciel a dirig® la main qui cherchait =" venger
la cause divine (Sanh®drine 82b; Tandhouma 21). Et il prit un romabh: en dbéautres termes, aucun de ses
deux cent quarante-huit membres nba @t® touch® autant spirituellement que physiquement.

Comme le contact du mort rend le Cohen impur (L®vitique 21:1), et comme celui qui d@sire se puriyer
se fait aider du Ciel (Chabath 104a), Pindhas est rest® pur, car les deux p@cheurs sont morts bien apr s son
acte (Sanh@drine 82b). De plus, son geste a contribu® " puriyer tout le peuple de la souillure du sens de la
vue doAdam. Comme on le sait (Tikoun® Zohar 56, 96b), toutes les ©mes ddlsrazl ®taient incluses en Adam.
A la vue des deux p@cheurs agonisant et lev®s en haut de la lance, le peuple a @t® saisi de frayeur et tous
les enfants dolsrazl se sont repentis. Le p®au sbest alors arr°t® (Nombres 25:8).

Mais pourquoi, apr s la description par le Talmud de tous les miracles qui ont @t® accomplis en faveur de
Pindhas qui a rectiy® le p@ch® déAdam, apr s nous avoir fait prendre conscience de la gravit® de la souillure
du sens de la vue, la Torah doit-elle pr@ciser: Pinbhas, yls déEl®azar, yls ddAharon le Pontife? Comme nous
lbavons d®j vu, la raison en est que les tribus Iohumiliaient en disant: Avez-vous vu ce yls de Pouti, dont
le p re de sam re (Yithro) engraissait les veaux destin®s " ldidolCtrie, et a tu® un chef de tribu délsrazl (cf.
Sanh@drine 82b; Rachi, loc. cit.)?

Malgr® tout ce chef de tribu a p@ch® avec une non-juive et la Torah nba pas h®sit® * mentionner son nom
pour loopprobre @ternel et a engendr® la mort de vingt-quatre mille enfants délsratl. Comment peut-on alors
porter des accusations contre Pindhas?

Le p®ch® laisse donc un grand impact dans le cTur du p@cheur, impact quéil est tr s difycile doeffacer.
En d@pit de tous les miracles que le Saint, b®ni soit-1l, a accomplis en faveur des enfants dolsratl, leur
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cTur est rest® souill®. Le p@ch®, enseigne le Zohar (I, 73b) laisse un impact dans les mondes sup@rieur et
inf@rieur et la faute nbest effac®e que si on se repent avec le maximum de sinc@rit® (voir notre le-on: Le
p@ch® et ses cons@quences, dans la sidrath Matoth). Quand léesprit et le cTur sont souill®s, on en vient
facilement " m@dire de son prochain. Comment les enfants dblsratl peuvent-ils porter des soup-ons contre
Pindhas alors quail les a sauv@s?

Les Sages enseignent (Bava M@tsiad 58b; Torath Cohanim et Rachi, K®dochim 19:33) " cet effet qudil est
interdit de rappeler ~* un converti son pass®, et (Zohar I, 91a) qubon le nomme Avraham et on lui rappelle
quoil descend des patriarches pour qudil continue ™ stimpr@gner de leur saintet®. Quant au Juif qui soest
repenti, il est clair quoon doit lui rappeler quoil descend doéAvraham, Yitsohak et Yabakov, qui @taient saints
et exempts de la moindre souillure... Comment les enfants dolsratl ont-ils 0s® rappeler ** Pinhas les m®faits
de ses ajeux, pr@cis®ment au moment o' il a acc®d® ~ de telles cimes spirituelles?

Coest pourquoi la Torah a li® Pindhas ~ Aharon, qui aimait la paix et la recherchait sans cesse (Sanh@drine
6b; Avoth 1:12). Pindhas a suivi la voie trac®e par ses p res. Il a @tabli la paix entre les enfants dolsratl et
leur P re qui est au Ciel. Il les aimait tant qudil a risqu® sa vie pour eux: il est clair que si le Saint, b®ni
soit-11, noavait pas accompli des miracles en sa faveur, la tribu de Chimon léaurait lapid® =™ mort.

Ce nbest que par la force de la saintet® quion acquiert cette vertu sublime de se montrer jaloux de la cause
divine. Le Zohar (111, 237a) enseigne " cet effet que Pindhas a vu la lettre mem (valeur num@rique = 40)
séenvoler dans léair, sten est imm®@diatement empar® et léa jointe ** son nom (208): il a alors obtenu romadh
(248). 1l ndy est arriv® que par le m@rite de ses p res saints, et non par ceux qui avaient servis les idoles,
" Dieu ne plaise, comme dbaucuns pr®tendaient. Le Saint, b@ni soit-11, l6a alors recompens® mesure pour
mesure (car il recherchait la paix entre les enfants dolsratl et Dieu), et a ®tabli avec lui un pacte de paix
(chalom) perp®tuel, tout comme Il léavait ®tabli avec son grand-p re Aharon (cf. Sanh@drine 90b).

La valeur num@rique de CHaLOM est la m°me que celle de ESsaV (376). Le Zohar (I11, 176a) enseigne
que la paix affaiblit la force déEssav, qui est Amalek (ibid. 281b), le serpent (ibid. I, 138b), loange de la
mort (Tikoun® Zohar 171a), et ce sont eux, et plus particuli rement Essav (Zohar I, 176a) qui engendrent
l6impuret®. Et au lieu de PeN, prenez garde que votre cTur... (Deut®ronome 11:16), coest-"-dire ne vous
laissez pas s@duire, PiNOHaS ou PeN ¢HasS a acquis 6HaYiM (la vie), qui a la m°me valeur num@rique que
6HasS (68): Pindhas a re-u la vie, la force pour aller contre léange protecteur doEssav. En doautres termes,
la paix engendre la vie dans le monde, rapproche la R@demption, et @limine la kelipah des forces du mal:
telles sont les cons@quences de la controverse et de la jalousie qui ne visent que le nom de Dieu; coest
gréce " elles que le monde subsiste.

Biloam le m@cr®@ant a reconnu la verit®, puisquoil a b@ni Isratl, dont il a discern® la grandeur et la splendeur,
ainsi que lbamour que leur porte le Cr®ateur de loUnivers. 1l savait que ci®tait pour eux que le monde avait
®t® cr@® et il a m°me aspir® " conna’tre une mort comme la leur, comme il est @crit: Puiss@-je mourir comme
meurent ces Justes, et puisse ma yn ressembler ** la leur (Nombres 23:10; voir aussi Avodah Zarah 25a).
Biloam, dont la yn nbavait dé®gale que le commencement (Guitin 66a) a persist® dans sa perversit® et noa
pas pens® un moment * se repentir et reprendre le bon chemin... 1l a prodigu® des conseils  Balak pour
vaincre Israzl sans quéil le lui demande, et nden a re-u aucune reécompense. Au contraire, Balak loa humili®,
comme il est @crit: Eh bien donc, fuis dans ton pays! (Nombres 24:11). Comment peut-on expliquer cette
contradiction frappante: léaspiration ardente de Biléam " conna’tre une mort similaire  celle des enfants
dolsratl déune part, et la haine aveugle quéil leur portait de léautre.

Comme nous léavons vu, Biléam reconnaissait la grandeur du Peuple Juif, la v@rit®, mais cbest essentiellement
aux plaisirs de ce monde qubil aspirait, sans devoir subir aucune ®preuve de la vie. Il nda m°me pas voulu
accomplir les sept mitsvoth des yls de Noabh. Qubelles sont belles tes tentes (OHaLeYKha) , * Jacob!
sbest-il exclam® en voyant la pudeur des Juifs. Tes tentes, mais pas les tentes de Jacob? OHalLeYKha a
les m°mes lettres que ELOHeYKha (ton Dieu). En dbautres termes, Biloam a 1i® lbaccomplissement de la
Torah " la foi en le Cr®ateur de léunivers. Quoelle est belle votre Torah! Que votre Dieu est beau! Biléam
sbest ainsi exclu de ceux qui croient (les vitres et pas le mien!), il a reni® le principal et sbest s@par® de la
verit®, bien quoil 16e%t reconnue. Coest I que nous voyons sa perversit®: au lieu de subir les ®preuves de ce
monde et °tre digne de la vie future et ®ternelle, il a choisi la vie de ce monde. Il a certes aspir® = mourir
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comme meurent ces Justes, mais il ndy a pas de yn sans commencement. Pour avoir droit * cette mort, on
doit mourir dans la tente de la Torah (B@rakhoth 63b), sdy d@vouer toute sa vie. Et quand les d®buts sont
bons, la yn loest aussi.

Nous avons connu des Juifs qui ont d®cid® de reprendre le bon chemin ™ la suite de la disparition doun
de leurs proches, mais au bout doun certain temps, ils se sont d®@courag@s et ont repris le mauvais chemin;
parfois m°me leur conduite sbest sensiblement d®t@rior@e. Comment se fait-il que la mort nde%t pas laiss®
un plus grand impact chez eux?

Comme léenseignent nos Sages (B@r@chith Rabah 84:19) cbest un d®cret divin que le mort se fasse oublier:
tant que ces gens se rappellent leur proche, ils prennent conscience du fait que nous sommes tous destin®s
“ mourir (B@rakhoth 17a), mais sit*t quoils oublient cette disparition, ils reprennent le mauvais chemin.
Ceci est d¥% au fait que lorsqudils se sont repentis, leur foi no@tait pas assez ferme. Soils sé®taient efforc®s
de la raffermir, ils néauraient pas oubli® si vite la disparition déun proche parent ou déun ami sinc re, et
auraient continu® ~ mener une vie de Torah.

Biloam savait combien est belle la mort des Tsadikim. Il savait quoils jouissent de la splendeur de la
Ch@khinah dans le Jardin doEden, leur couronne sur la t°te (B@rakhoth 17a; Avoth d@Rabbi Nathan 1:8),
mais au lieu de se repentir en se rappelant la mort, au lieu de comprendre que la vie nfa aucun sens sans
la Torah et les mitsvoth qui rapprochent de Dieu, il séen est abstenu, m°me quand la Providence Divine
r@sidait en lui. Il aspirait certes " la mort des Justes, mais sans subir les ®@preuves du Juif qui m ne une vie
de Torah et se contente de manger du pain avec du sel, de mesurer jusqud ™ léeau quoil boit... (Pirk® Avoth
6:4; Kalah 8).

Il est tr s difycile pour les nations du monde de voir les Juifs so@loigner dbelles et mener une vie si
diff@rente de la leur en @tudiant la Torah et en so@loignant des futilit@s et des plaisirs de ce monde. Haman
a dit ” cet effet au roi Abhachv@roch: Il est une nation r@pandue, diss@min®e parmi les autres nations... ces
gens ont des lois qui diff rent de celles de toute autre nation... (Esther 3:8). Les nations savent bien que
la voie quéemprunte le Peuple Juif est celle de la ve@rit® absolue, mais il leur est difycile de se s®parer des
plaisirs de ce monde. Coest la signiycation de: Qudelles sont belles tes tentes, 1 Jacob!: tes tentes, mais
pas les miennes; que ton Dieu, et non pas le mien, est beau; que ta Torah, et pas la mienne, est belle. Elles
d@sirent toutefois une mort similaire * la nttre. Nos Sages enseignent * cet effet que dans léavenir, les
nations viendront r@clamer leur recompense (Avodah Zarah 3b) sans toutefois subir nos @preuves.

Quand le Saint, b@ni soit-11, a donn® la Torah aux enfants ddlsrazl, 1l a exig® qudils subissent les @preuves
et endurent les souffrances de la vie. Ce nbest que gréce ~ elles quoils peuvent la garder dans le cTur...
M°me Adam a ®t® mis " 10®preuve le jour m°me oY% il a ®® cr@®. Car ce sont essentiellement les @preuves
qui rapprochent I6homme de son Cr®ateur. Celui qui r@ussit * les surmonter, montre léamour quoil porte
au Cr®ateur de 16Univers. Le Zohar (I, 154a) enseigne " cet effet que seul celui qui subit des ®preuves est
digne de porter le nom de Tsadik. Il enseigne aussi (ibid. I, 140b), que pour ®lever la t°te des Tsadikim
dans ce monde-ci et dans le monde futur, le Saint, b@ni soit-11, les met " 16@preuve.

On peut en avoir une preuve de ce qui est @crit: ils sdarr°t rent au pied de la montagne (Exode 19:17).
Commentant ce verset, le Talmud (Avodath Zarah 2b) explique que le Saint, b@ni soit-11, a @lev® la montagne
au-dessus des enfants dblsratl, comme un tonneau, en les mena-ant déaccepter la Torah, sinon léendroit
devait devenir leur tombe (voir aussi Zohar I11, 125a). Mais nbavaient-ils pas doores et d®j" " proclam®: Nous
ferons, puis nous entendrons! et accept® la Torah (Exode 24:7)?

Colest cette contrainte qui constitue 16®preuve. Dieu a fait comprendre aux enfants ddlsrazl quoil ne
leur sufyt pas de recevoir la Torah maintenant, ils doivent aussi ldaccomplir m°me quand les difycult®s
surgissent; m°me quand le mauvais penchant qudon peut comparer ** une montagne (Soucah 52a; Zohar I,
190b) les incite " se d&tourner du bon chemin et " enfreindre la volont® de Dieu. Ils doivent alors accueillir
les souffrances avec amour et séefforcer de surmonter les @preuves de la vie.
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La jalousie de Pin’has, rectification du péché de l’inceste et celui de Midian

Le premier verset de la sidrath Pinohas pr@sente un certain nombre de questions:

1) Nous savons que lorsque Dieu veut transmettre quelque chose aux enfants ddlsraztl par lointerm@diaire
de Moch@, Il utilise la formule: Parle aux enfants ddlsrazl, ordonne aux enfants dolsratl (L@vitique 24:2)
etc. Ici aussi, Il aurait d% dire: Parle ™ Pinohas et dis-lui: Je lui accorde mon Alliance de paix (Nombres 25:
12). Pourquoi la Torah nous raconte-t-elle directement 16@pisode de Pindhas, yls doEl@azar?

2) Pourquoi le vav du terme chalom est-il coup® (voir Kidouchine 66b)?

3) Pourquoi le verset fait-il remonter léascendance de Pinghas jusqud™ Aharon? Nous avons d®j” vu la
r@ponse de Rachi " cette question. La question reste toutefois pos®@e: Pinohas a annul® la sentence rigoureuse
prononc®e contre les enfants dolsrazl par suite de leur p®ch® contre les ylles de Midian, le Saint, b@ni soit-
11, abhorrant la d®@bauche (Sanh@drine 93a, 106a). Cette transgression les rendait passible déextermination,
comme il est @crit: de sorte que je nbai pas an®anti les enfants dblsratl dans mon indignation. Comment
peut-on concevoir qudils puissent humilier celui qui les a sauv®s déune mort certaine?

Coest que loinstinct sexuel est tr s grand et il est tr s difycile de le ma’triser. Nos Sages nous ont avertis
de ne pas multiplier les conversations [inutiles] avec sa propre femme (Avoth 1:5), car elles incitent " bien
la regarder: comme nous loavons vu: 16Til voit, le cTur convoite, et le p®ch® est fait.

Dans le cas des autres p®ch®s, lbhomme est limit®. Si on poss de par exemple de grands biens, on ne
peut pas séen servir enti rement, mais on ne peut que les garder jalousement... Quelle diff@rence y a-t-il
entre le riche et le pauvre? Le riche a des champs, des magasins, des maisons, etc. alors que le pauvre en
est d®muni. Mais tous les deux ont de quoi manger... Il nden est pas de m°me au plan sexuel: Il est tr s
difycile de vaincre cet instinct. Coest pourquoi nos Sages ont formellement interdit * Idhomme déavoir le
moindre contact avec sa femme en p@riode de menstruation et de ne pas se trouver seul avec une femme
(Chouldhan Aroukh, Even HaEzer 22:1) de peur de succomber au p@ch@.

A Midian, les enfants ddlsral regardaient loidole de P®or que leur montraient les ylles de Midian et
faisaient leurs besoins devant elle (Sifri 25:1). Peut-on concevoir un p@ch® aussi vil? Effor-ons-nous donc
de nous @loigner de cette abomination. Pla-ons-nous des barri res pour 16@viter au maximum... Un de
nos amis, tr s pieux, nouvellement acquis ** 168tude de la Torah et lbaccomplissement de mitsvoth, sfest
pr@sent® une fois en pleurs devant nous pour nous expliquer quéil avait failli succomber au p&ch® avec une
non-juive, mari®e ~ un non-juif, qui travaillait dans son bureau. Tout a commenc® par une conversation
futile, innocente. La Torah loa toutefois sauv®e, et comme un @clair il séest hOt® de sortir de son bureau.
Comment en suis-je arriv® I"? nous a-t-il demand® en sanglots. Tel que vous me connaissez, je me suis
engag® assid%ment dans 16@tude de la Torah et jéen observe scrupuleusement toutes les mitsvoth!

Avant tout, lui avons-nous expliqu®, il ne sert =" rien de pleurer et déen arriver au d®sespoir: coest
pr@cis®ment ce que cherche le mauvais penchant: te faire croire que la faute que tu as commise est tellement
grave quodil ndy a pas moyen pour toi de téen repentir. Le Talmud (0Haguigah 15a) nous raconte 16@pisode
doElichad ben Avouyah (connu plus tard sous le nom de Adher, loautre). Entr® dans le Pardess avec les autres
Sages, il en sorti perverti. Une voix c@leste a proclam® alors: Revenez enfants turbulents, ~* léexception de
Abher. Elichad sbest alors dit: Comme jbai ®® condamn® " ne pas entrer dans le monde futur, au moins que
je jouisse de ce monde. Il a alors tout perdu  cause de son abattement. Nous avons alors pr@conis® ™ notre
ami de se raffermir et lui avons expliqu® quoéil a fait une grande mitsvah en ne succombant pas litteralement
au p@ch®, car il l6a ®vit® ~ la derni re minute. Tu as un grand m@rite... ” condition toutefois de ne plus te
mettre dans une telle situation. Qui sait si tu pourrais alors ma’triser ton mauvais penchant? Tu tbes certes
engag® dans l68tude de la Torah, mais sache que tu as transgress® une seule mitsvah, tu néavais pas " rester
seul une minute avec cette non-juive dans ton bureau... sans ta Torah, tu aurais @t® perdu...

Cette histoire soest pass@e la semaine 0% on lit la sidrath Balak. Nous avons expliqu® "~ cet effet " notre
ami qudelle tombe habituellement pendant les grandes vacances 0% la perversit® remplit nos rues: le
conseil immonde de Biléam ne fait alors que prendre du poids et cherche ™ faire tr@bucher tout le monde.
Mais, comme dit le plus Sage des hommes: IoEternel a fait correspondre loun * léautre (Eccl®siaste 7:14).
Pr@cis®ment " la yn de cette sidrah, ygure loacte de Pinohas qui sest montr® jaloux de la cause divine et
nous a montr® qudon peut ma’triser le mauvais penchant.
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La Gu®mara (Moed Katan 17a) enseigne que si quelqudun ressent qudil ne peut pas ma’triser son mauvais
penchant, il faut quéil se rende dans une localit® 0% on ne le conna’t pas, et qudil soy habille de noir... Apr s
quoi, il peut faire ce qudil veut, ~* condition toutefois de ne pas profaner le nom de Dieu en public. Mais le
Talmud ne vient pas nous permettre la faute: car soil prend en consid®ration les cons@quences de son p@ch®,
son cTur se soumet; il pourra sbattacher * la vertu de Pindhas, et rejeter le mauvais conseil de Biloam.

Pourquoi donc ce p®ch® est-il si grave?

1) Dans son livre Likout® Torah, le Ari zal enseigne que la faute essentielle ddAdam Btait de ne pas avoir
attendu le Chabath pour cohabiter avec sa femme. La k®lipah du serpent, céest-"-dire le mauvais penchant,
sbest alors attach® ~* eux, et ils ont tous deux p@ch®. Coest la raison pourquoi le mauvais penchant, plus que
dans un autre domaine, est tr s fort.

2) Comme la cr®ation est d®@pourvue de tous sens sans Iohomme, et que le monde ne subsiste que grOce au
commandement de: Multipliez et fructiyez, premi re des six cent treize mitsvoth de la Torah, le mauvais
penchanty adh re pr@cis®ment: celui qui la trangresse est donc susceptible de transgresser tous les pr@ceptes
divins.

Install® au Jardin doEden, Adam jouissait de toute ldabondance c@leste. Les anges lui servaient de la
viande grill®e (Sanh@drine 59b; Avoth deRabbi Nathan 1:8), et sfil en est arriv® ™ manger de 16Arbre de la
Connaissance du bien et du mal, cbest essentiellement parce quoil noa pas accompli cette mitsvah le vendredi
soir: le serpent loa alors attaqu®. On conna’t malheureusement les r@sultats pour lui et toute [6humanit®@...
Sachons toutefois que la recompense est proportionnelle aux efforts d@ploy®s pour ma’triser le serpent/
mauvais penchant (Sotah 11a; Sanh@drine 100Db).

Pinbhas, grOce auquel le p®au sbest arr°t®, avait donc droit " une récompense immediate. Et si le Saint,
b@ni soit-11, avait dit: Parle " Pinbhas, et dis lui... sa recompense aurait 8@ retard®e un court laps de temps.
Coest pourquoi le verset stipule directement: Pinohas, yls doEl®azar, yls ddAharon le Pontife. Quant au vav
de chalom, il est coup® pour nous montrer que Pindhas a acc®d® ~ chalem, la pl@nitude et la perfection dans
tout ce quoil a fait. Comme nous léavons vu, il nda exclusivement vis® que la gloire du Saint, b@ni soit-Il,
et a agi avec un d@vouement incomparable en se servant des trois cent soixante-cing tendons et des deux
cent quarante-huit membres de son corps. La premi re moiti® du vav fait allusion au domaine c@leste: il a
accompli son action pour le Ciel uniquement, alors que la deuxi me moiti® fait allusion ~* 16ind®pendance
de Pinghas qui a gard® sa pl@nitude doorigine, en @tant exempt de tout p@ch@.

Loacte de Pindhas nous invite toutefois = nous poser un certain nombre de questions:
1) Il lui fallait consulter le tribunal avant doagir.
2) Comment et pourquoi a-t-il couru un danger de mort?

3) Comment a-t-il pu oser enseigner la loi en pr@sence de son ma’'tre Moch®: tout celui qui cohabite avec
une non-juive les kanaim peuvent le tuer (Sanh@drine, loc. cit.; Tanbhouma, Balak 20)?

4) Sbil Btait entr® en contact avec les cadavres de Zimri, yls de Salou et Kozbi, ylle de Tsour, Pinfhas,
qui ®tait Cohen, aurait ®® souill®? Il ne savait certainement pas quéun miracle allait sbaccomplir en sa
faveur " ce sujet!

Coest que Pindhas ressentait la grande peine ®prouv®e par Dieu  cette transgression. Il savait que dans
ce monde, Iohomme ne doit viser qud™ relever la Ch®khinah de la poussi re de la terre. Il lui fallait donc
agir au plus vite, aspect de Le temps est venu doagir pour I6Eternel: on a viol® Ta loi (Psaumes 119:136).
Pindhas nda donc consult® aucun tribunal; il a fait y de tout danger, et nda pris en consid®ration, ni léautorit®
de Moch® son ma'tre, ni du Sanh@drine, mais seulement la Gloire de I6Eternel quoil voyait souill®e sous
ses yeux. Sachons toutefois qudil ndest pas donn® " tout le monde doacc®der ~* ce haut niveau de se montrer
jaloux de la cause de I6Eternel des Arm®es. Il faut faire preuve doune prudence extr°me. Sinon, on risque
ddaboutir au r@sultat diam®tralement oppos®: la profanation du nom de Dieu. Cest ce qui se passe quand
on recherche des honneurs et fait preuve déorgueil.

Ce noBtait pas du tout le cas de Pinohas qui sbest lev® du milieu de la communaut®: il ne se sentait pas

sup®rieur ~ ses fr res: on ne voit I aucune trace déorgueil. 1l stest montr® jaloux de la cause divine au
milieu des enfants dblsrazl, et pas au-dessus dbeux. On peut illustrer ceci par le cas doune communaut® de
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Juifs pauvres * laquelle on demande de contribuer pour lib®rer un certain nombre de prisonniers. Chacun
donne ce qudil peut. Et voil™ que soudain, Ioun des membres de la communaut® se I ve et proclame: Je
contribue pour un million de francs! £berlu® par ce geste auguste, tout léauditoire applaudit ~ grands cris.
Imaginons un peu le sentiment @prouv® par cet homme g@n@reux qui a contribu® ~ sauver de nombreuses
©mes dblsrazl. Pinohas a vu lacommunaut® délsratl en pleurs, elle ne comprend que des pauvres incapables
doarreter le p®au qui sbest abattu sur elle. Loun pose des questions  ldautre et personne ne fournit de
r@ponses, car ils ont tous oubli® la Halakhah. Soudain, Pinbhas se | ve, se rappelle la loi r@gissant ce cas
et sauve la communaut® dolsral.

Si son geste ne visait pas exclusivement la gloriycation du nom de Dieu, il aurait mis en p@ril la vie de
toute la communaut®, comme nous léavons vu. Les tribus ont alors commenc® ~ [6humilier pour son acte.
Déapr s elles, Pindhas nda pas agi au nom du Ciel, et cbest Moch®, le dirigeant du Peuple, qui @tait charg®
de le faire. Elles consid®raient qudil nba tu® Zimri et Kozbi que pour faire honte ™ Moch® dont la Halakhah
lui avait @chapp@... Coest comme quelqudun qui fait quelque chose de bien et tout ceux qui le connaissent
se disent: Dommage que ce ne soit pas nous qui léavons faite: Qui est cet homme qui a agi de la sorte?
Ils commenc rent alors ~ le tourner en d®@rision pour amoindrir son m@rite. En fait, ils manquaient de
reconnaissance.

Si le verset fait remonter léascendance de Pinbhas jusqud™ Aharon HaCohen, cbest donc pour faire
comprendre " tout le monde quodil a suivi la voie trac®e par son grand-p re qui aimait la paix et la recherchait
sans cesse, et que coest groce  Pinohas que la communaut® dolsrazl a ®t® sauv®@e de léextermination, " Dieu
ne plaise.

Le Zohar (I11, 198) fait remarquer qudapr s chaque sentence rigoureuse prononc®e contre les enfants
dolsratl, Moch® implorait I6Eternel de leur pardonner et doannuler le d@cret. Il Lui a m°me demand® de
loeffacer de Ton livre (Exode 31:32) apr s le p®ch® du veau dbor. Mais ici, dans 16®pisode de Zimri, il
a oubli® la Halakhah et soest abstenu doagir. Et tout se passa ainsi pour que Pinbhas vienne et prenne la
responsabilit® déun acte si auguste.

Moch® lbaam rement regrett®, car le nom de Dieu Btait susceptible di°tre profan®. Aussi Dieu a-t-11 donn®
la force ~* Pinbhas dbagir sans prendre en consid®@ration les milliers de soldats qui entouraient le chef de la
tribu Zimri et sans craindre les nombreux dangers et le probl me de ldenseignement de la Halakhah; il a agi
de la sorte pour que Moch@® ne ressente pas de la peine. Coest ce qui a valu " Pindhas la pretrise. Comme nous
léavons vu, ce ndest quiapr s avoir tu® Zimri, yls de Salou, qudil a eu droit "~ ce titre (Z@&vadhim 101b).

LoEternel parla ainsi ~ Moyse: Attaquez les Midianites et les taillez en pi ces! Car ils vous ont attaqu®s
eux-me°mes par les ruses qudils ont machin®es contre vous au moyen de P®or, et au moyen de Kozbi, la
ylle du prince Midianite, leur sTur, qui a @® frapp®e le jour de la mortalit®, " cause de P®or (Nombres
25:17-18).

Pourquoi loEternel a-t-11 ordonn® "~ Moch® doexercer sur les Midianites la vengeance des enfants dolsrazl;
apr s quoi, tu seras r@uni " tes p res? (ibid. 31:2), alors quéil noa pas re-u loordre divin de livrer combat
" Amalek avant sa mort? Car cbest " cause des Amal@cites que le Nom et le Trine de Dieu ne sont pas
complets. lls ne le seront quapr s léextermination de la descendance ddéAmalek (Tanéhouma, Ki Tets®
9). Comme on le sait, cet @tat de fait peut °tre rectiy®; par 168tude de la Torah on peut @liminer le concept
ddéAmalek et rectiyer le Nom YaH. De plus, les enfants dolsral ne sont pas tellement responsables du combat
que leur a livr® Amalek, car cet ®pisode sbest pass® avant le don de la Torah. Comme ils ont n@glig® le
nombre restreint de commandements divins quils avaient alors re-us, Amalek les a attaqu®s (Tandhouma,
B®chalaoh 25; Sanh@drine 106a). Par cons®quent, sbils avaient re-u la Torah et ne so@taient pas engag®s
[6Btudier, les r@sultats auraient ®t® inyniment plus graves.

En outre, ce combat engage toute ldassembl®e ddlsrazl, et si Moch® devait le livrer ~ Amalek, il lui aurait
donn® un sens @sot@rique, tout comme il le faisait pour toutes les mitsvoth quéil accomplissait en vue
doentrer en Terre Sainte. Ce combat ng@tait pas en v@rit® le sien, car il fait partie des trois mitsvoth que les
Juifs Btaient tenus déaccomplir * leur entr®e en Terre dblsratl (Sanh@drine 20b). Et si Moch® ndy est pas
entr®, cela signiye quéil no@tait pas du tout oblig® de livrer ce combat. Seuls les enfants ddlsrazl ®taient
tenus de le livrer.
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A propos, si le combat qubon doit livrer " Amalek d@pend de deux mitsvoth: la nomination doun roi et la
construction du Saint Temple, comment peut-on dire que cbest une mitsvah permanente: nous néavons ni roi
ni Saint Temple. Nous pouvons toutefois m°me de nos jours livrer le combat ** Amalek, car nous avons les
maisons di®tude et les synagogues qui remplacent le Temple (M@guilah 29). Nous avons aussi des rois: ce
sont les Sages, comme léenseigne la Gu®mara (Guitin 62a); nous sommes aussi souverains sur le mauvais
penchant. Si nous nous engageons dans l68tude de la Torah dans le Temple miniature, regnons comme des
rois sur le mauvais penchant et nous effor-ons de devenir des Sages car les rois, ce sont les Sages nous
pourrons facilement accomplir la troisi me mitsvah, loeffacement de la descendance ddAmalek.

La guerre de Midian est en revanche inyniment plus grave que celle ddAmalek. Rappelons-nous que les
Midianites ont fait p@cher les enfants délsratl ** Chitim, ®pisode qui sbest pass® apr s le don de la Torah et
que toute la g@n@ration qui a fait le mal aux yeux de I6Eternel a disparu dans le d®sert. Il sbagit maintenant
doune g@n@ration nouvelle de Justes destin®s  entrer en Terre Sainte. Nd®tait-ce Pinbhas, qui sbest dress®
comme un roc et tu® le chef de la tribu de Chimon, les enfants dblsratl auraient @t® extermin®s, = Dieu
ne plaise. Coest aussi lui qui a vaincu Midian grGce au Arone et au Tsits. Moch® avait de la peine dé°tre
incapable de ne rien faire au service dblsrazl. LoEternel lui a donc ordonn® déexercer sur les Midianites la
vengeance des enfants dolsratl, et ainsi déassouvir sa peine pour conna’tre le calme apr s leur avoir rendu
service.

La mort de Moch® d®pendait doune seule chose: la guerre (vengeance) livr@e =~ Midian. Moch® aurait pu
en retarder le d@®but pour vivre davantage. 1l nba toutefois pas agi de la sorte (Sifri, loc. cit. 34), et coest I”
quoon voit sa grandeur! 1l nda vis® qué™ la gloire de I6Eternel et na veill® qud™ leur bien-°tre. Ce ni@tait pas
pour lui une guerre priv@e: la preuve en est que de suite il a ordonn® quéun certain nombre déentre vous
sbappretent * combattre... (Nombres 31:3) pour exercer sur Midian la vengeance de I6Eternel.

Moch® savait en outre que si quelquéun fait p@cher les autres et hait le Peuple délsrazl, il porte le nom
déennemi de Dieu: Tout celui qui hait Israzl, hait Celui qui a cr®@® le monde par le verbe (Sifri 10:35).
Moch® néa rien pu faire lors de 16®pisode de Zimri, parce que ce dernier @tait Ioennemi de Dieu: il fallait
donc se venger contre lui. Ce nest qudapr s que les enfants ddlsrazl se fussent repentis, que la vengeance,
celle de Dieu, et non plus celle délsrazl, soest exerc®e. Par cons®quent, si ce noest pas la vengeance quoil
incombe ~ Moch® dbexercer, Moch® ndavait pas " la retarder... Ciest en yn de compte Pinbhas qui a r@ussi
" tout rectiyer et " accro’tre la Gloire de I0Eternel.
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MATOTH

La fonction des princes: diriger le peuple avec modestie.

Il est @crit: Moyse parla aux chefs des tribus des enfants ddlsratl en ces termes: Voici ce quba ordonn®
I6Eternel. Si un homme fait un vTu au Seigneur ou sdimpose par un serment quelque interdiction ™" lui-m°me,
il ne peut pas violer sa parole: tout ce quba prof@r® sa bouche, il doit lbaccomplir (Nombres 30:2-3).

Ces versets posent un certain nombre de questions:

1) Pourquoi le verset stipule-t-il chefs des tribus, et non princes? Tel @tait en effet le titre quodils
portaient.

2) Pourquoi le verset commence-t-il par le verbe vay®daber, qui implique une certaine rigueur, et se
poursuit par I®mor, qui impligue une certaine tendresse (cf. Chabath 87a)?

3) Parlant des chefs des tribus, Rachi explique: le verset accorde dbabord les honneurs aux princes. Ce
nbest quiapr s leur avoir donn® des directives que Dieu sbadresse aux enfants dolsratl. Mais cela est tout
" fait normal. Que se cache-t-il de plus profond dans cette explication?

Coest que Moch® savait que les princes sont en mesure déinpuencer la conduite des enfants délsrazl,
positivement ou n®gativement. En effet, les explorateurs, qui @taient tous de grands Sages, ont cependant
dissuad® les enfants délsratl déentrer en Terre Sainte: clest ~* cause déeux que toute la g®n®ration de la
Connaissance a err® quarante ans dans le d@sert et y a disparu. Korabh et ses partisans ont eux aussi entra'n®
" leur suite un certain nombre de grands de la communaut® ddlsrazl, dont Nadhchon, yls ddAminadav, dans
leur lutte pour la pretrise contre Moch@. Dans ces deux cas, ce qui primait, ci@tait la recherche de 16int®r°t
personnel: les explorateurs voulaient rester dans le d®sert, car ils savaient qubaussit™t entr®s en Erets Israzl,
ils perdraient automatiquement leur fonction de princes. Aussi d®bit rent-ils de m®@chants propos sur le
pays (cf. Nombres 14:37). Quant ~* Koraoh, il a lui aussi parl® du mal de Moch® et de Aharon, quéil voulait
remplacer avec ses deux cent cinquante membres du Sanh@drine.

Mais quand les princes, cbest-"-dire les dirigeants délsrazl, font preuve déhumilit®, séeffacent compl tement
devant le Saint, b®ni soit-1l, et sdengagent dans 68tude de la Torah et léaccomplissement de mitsvoth, ils
exercent certainement leur inpuence sur le peuple quéils renforcent dans le service divin. Car ils ne veillent
qué™ la Gloire de Dieu...

La Torah utilise donc au d®but un langage dur, vay®daber, car Moch® veut apprendre aux princes des
tribus comment servir l10Eternel. Ce langage dur leur sera certainement tr s b@n@yque en yn de compte...
Moch® leur explique que cette fonction extr°mement importante requiert beaucoup déhonneur. 1l les avertit
donc de ne pas loexploiter pour faire preuve déorgueil.

Le verset stipule donc, chef des tribus et non princes, car le terme HaMaToTh a lam°me valeur num@rique
(460) que HaGaAVaH MeTh (loorgueil est mort). Le terme MaT®H fait aussi allusion = [6humilit® que
doivent ressentir les princes des tribus délsratl. 1ls ne doivent regarder que I®8MaTaH vers le bas, et non
vers le haut, avec orgueil; ils doivent compl tement d@raciner ce mauvais trait, car loorgueil nappartient
qudau Saint, b@ni soit-11, comme il est @crit: LoEternel r gne! 1l est rev°tu de majest® (Gu®outh) (Psaumes
93:1). Dieu utilise donc un langage dur pour que les princes tirent une le-on du sort des princes qui les ont
prec®des: les explorateurs, Korath et ses partisans... Sdils font preuve de modestie, ils m neront une vie
agr®able dans ce monde comme dans le monde futur. Cdest I®mor dans un langage doux et bon. Car les
enfants dolsratl en tir rent du bien: ils suivront alors leur trace et se rapprocheront du Saint, b@ni soit-II.

Toutefois, pour acc®@der " 16humilit®, il faut siengager dans l168tude de la Torah: sans elle, il est impossible
de d@raciner léorgueil. Coest pourquoi Moch® a commenc® par accorder des honneurs aux princes, puis
leur a parl® de la question des vTux. Car les vTux et la Torah sont li®s 1oun ™" l6autre. Nos Sages enseignent
" cet effet: Celui qui dit: Je me | verai t1t pour faire le viu déapprendre un chapitre de la Torah, fait un
grand vTu pour le Dieu ddlsratl (N@darim 8a), car la grandeur ne convient qud™ la Torah... 1l si®pargne
ainsi du mauvais penchant, car comme nous léavons vu (Kidouchine 30b), la Torah lui est un ®pice et un
m®@dicament contre le mauvais penchant. Gréce "~ 16®tude de la Torah, on se dresse des barri res qui nous
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conduisent dans la saintet®, aspect de: Il ne peut violer sa parole: tout ce quéa prof@r® sa bouche, il doit
loaccomplir (Nombres 30:3). A leur tour, si les enfants ddlsratl suivent la voie trac®e par les princes et se
conduisent avec modestie, tout ce qui sort de leur bouche, le Saint, b®ni soit-11, [baccomplira, aspect de: Le
Tsadik prononce un d@cret et le Saint, b@ni soit-11, loex@cute (Moed Katan 16a). Dieu prononce un d@cret
et le Juste léannule, car le Tsadik a sanctiy® ses paroles.

La reconnaissance du bien conduit au rapprochement vers Dieu

Les deux premiers versets de notre sidrah pr@sentent un certain nombre de questions:

1) Pourquoi cette r@p@tition: 1l ne peut violer sa parole et tout ce qudil a prof@r® de sa bouche il doit
lbaccomplir?

2) Quel rapport peut-on @tablir entre les chefs des tribus et les vTux?

3) Pourquoi ce passage sbadresse-t-il exclusivement aux chefs des tribus?

On peut dire que dans notre sidrah, la Torah fait allusion " deux moyens par lesquels le Juif peut sdapprocher
au maximum du Saint, b@ni soit-1l. Léun consiste ~* faire de son mieux pour tenir toutes ses promesses, en
particulier celles inh@rentes au domaine de 160me... M°me une fois son enthousiasme refroidi, ce bel acte
en engendrera certainement bien doéautres. On se rapprochera ainsi encore plus de son Cr®ateur.

Déailleurs, N@DeR a la m°me valeur num@rique que HaNeR (la lampe) (254 + 1) qui fait allusion ™
160me, comme il est @crit: LoOme de Iohomme est un pambeau divin (Proverbes 20:27). En dbautres termes,
si Iohomme, qui se diff@rencie de léanimal par la facult® de la parole divine, fait un vru, cbest que ce viu
provient certainement du plus profond de son ©me, qui fait int®gralement partie de la Divinit® et est taill®e
au-dessous du Trine C®leste (Zohar 111, 29a); et coest elle qui demande ce vTu du corps, pour °tre en mesure
de so@lever dans le service divin et ddaccomplir avec le maximum de d@vouement les commandements
divins qui portent aussi le nom de ner, comme il est @crit: Car le pr@cepte divin est un ner (lampe), la Torah,
une lumi re (Proverbes 6:23).

Coest la signiycation de lo yadhel: 1l ne peut violer sa parole: si [60me au fond de lui, demande au corps de
stBlever et se sanctiyer, il ne rendra pas ses paroles 6houlin, profanes (Sifri, Matoth 30:3; Tossefta N®darim
4). Tout ce quba prof@r® sa bouche il doit léaccomplir, aspect: de Nous ferons ce que la parole exprime (cf.
Exode 24:7). Il acc®dera ainsi aux cimes de la spiritualit® et ~* la reconnaissance de son Cr@ateur. On peut
noter  cet effet que HaN@®DeR (+ 1 pour le Collel et pour le mot = 261) a la m°me valeur num@rique que
HOu ELoH®NOuU EIN 60D (il ndy a pas déautres Dieu que Lui): on arrive ** cette reconnaissance en tenant
sa promesse.

Cette sidrah sbadresse plus particuli rement aux chefs des tribus, parce que ce sont g@n@ralement des
ANaCHIM B@N® ¢HaYiL (des guerriers vaillants) dont la valeur num@rique (511) est lam°me que RACH®
(les t°tes ou les chefs) qui donnent loexemple au peuple. Coest la raison pour laquelle la Torah leur ordonne
de veiller particuli rement " accomplir tout ce qui sort de leur bouche, m°me sbil ne séagit que déun vTu
ou dbéune promesse. Comme leurs paroles se font g@n®ralement entendre, ils sont oblig@s de les tenir.
Ainsi, MaTSDiK® HaRaBIM M®KaD@®CH® HaOuMA (ils prodiguent leur bienfaisance au grand nombre
et sanctiyent la nation), et ont la m°me valeur nume@rique que RACH® (511).

Dans Pirk® Avoth (I, 11), Avtalion avertit les Sages de mesurer leurs paroles pour donner une le-on aux
disciples qui les suivent. Car sbils néaccomplissent pas ce que leur bouche prof re, le nom du Seigneur
sera profan@.

Si quelquéun p che, ne si®l" ve pas dans les voies de Dieu, et se voit tenu de faire des vTux pour ®liminer
le mauvais penchant qui exerce sa force contre lui, coest un signe que personne ne le r@primande. Dans
notre contexte, il faut certainement rejeter la responsabilit® sur les chefs des tribus qui ne r@primandent
pas assez les enfants dblsrazl et ne leur donnent pas loexemple. Ils doivent faire des remontrances car celui
qui en fait au Sage, sera aim® davantage par lui (cf. Proverbes 9:8).

N@®DeR a la m°me valeur num@rique (254) que BabAL 6AYiIN TOVaH (qui a un Til bienveillant) et
HOu TOV BGOEN®Y HaCHeM VRADaM (il trouve grOce aux yeux de l6Eternel et de lbhomme): coest le
deuxi me moyen par lequel le Juif peut se rapprocher du Saint, b@ni soit-1l: la reconnaissance du bien.
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Commentant "~ cet effet le verset: Exerce sur les Midianites la vengeance des enfants dolsratl (Nombres 31:
2), le Midrach (Bamidbar Rabah 22:4) explique: le Saint, b®ni soit-1l, a dit: Exerce, toi personnellement,
la vengeance, et lui, il envoie dbautres le faire..., comme il est @crit: Mojse les envoya en campagne (ibid.
6)! Coest que Moch® a @t® Blev® ™ Midian et ne pouvait pas faire de mal ** ceux qui lui ont rendu service.
Le dicton populaire dit " cet effet: Ne jette pas une pierre dans un puits 0% tu as bu, m°me si cette eau est
tr s trouble.

On peut demander sur ce passage un certain nombre de questions:

1) Que Moch®aille lui-m°me exercer la vengeance contre Midian ou qudil envoie doautres le faire revient
au m°me, car comme loenseigne le Talmud, le messager exerce la m°me fonction que celui qui léenvoie
en mission (B®@rakhoth 34b; Rachi, Bo 12:6).

2) Comment peut on concevoir que Moch® e¥t essay® de transgresser la volont® de Dieu qui lui a
express®@ment ordonn® doéexercer la vengeance sur Midian? Comment peut-on ®prouver de la gratitude
pour ces m@cr®ants qui ont voulu exterminer le Peuple dblsrazl, ™ Dieu ne plaise?

3) Comment peut-on expliquer ce changement: Dieu a dit " Moch®: Exerce sur les Midianites la vengeance
des enfants ddlsrazl, alors que Moch® a donn® ordre déexercer la vengeance de l6Eternel?

4) Commentant le verset: Moyse, le pontife El®azar et tous les chefs de la communaut® se port rent " leur
rencontre, hors du camp (Nombres 31:13), le Sifri (42 et Rachi, loc. cit.) explique que co@tait parce quoils
avaient vu des jeunes Isra@lites sortir pour stemparer du butin (dont les ylles de Midian faisaient parti).
Moch® se mit alors en col re contre les ofyciers de loarm@e qui revenaient de ldexp®dition de guerre... Est-
ce " dire qudils ndavaient pas droit ~" un bon accueil, eux qui ont tu® ceux qui ont failli an®antir le Peuple
dolsrazl et ont r@par® ce qudils avaient endommag®?

5) Pourquoi les guerriers envoy®s par Moch® ont-il laiss® vivre toutes les femmes? Ce sont elles qui,
" loinstigation de Biloam, ont fait p@cher les enfants dolsratl! Le Midrach (Yalkout Chimoni 785; Rachi,
Nombres 31:16) enseigne " cet effet, qudils identiyaient chacune de celles qui avaient fait fauter les enfants
ddlsrazl, et qudils ®taient tous tr s int gres (Sifri 42). Pourquoi Pindhas sbest-il tromp® " ce sujet?

Nous voyons I”" liimportance de la reconnaissance du bien, ~ condition toutefois de ne pas transgresser la
volont® de Dieu. En d@pit de son d@sir ardent de se conformer * Sa volont® et de livrer combat aux ennemis
de Dieu et de les exterminer, Moch® craignait de ne pas r@ussir ~ accomplir sa mission " la perfection, -
cause du bien que les Midianites lui avaient prodigu® dans le pass®. Moch® a eu piti® m°me du Nil, et de le
transformer en sang, peuve qui noa pas dibme et qui est d®muni de la facult® de la parole, en d®pit du fait
quoil savait que les coups quoil devait porter sur lui servaient les int@r°ts des enfants délsrazl et visaient
sanctiyer le nom de Dieu aux yeux de Pharaon et ses esclaves. A cet effet, commentant le verset: Prends la
verge, dirige la main sur les eaux doEgypte... (Exode 7:19), le Midrach (Chemoth Rabah 9:10) explique:
Comme le peuve a prot@g® Moch® quand il y fut jet®, Moch® ne l6a pas frapp® lors de la plaie du sang et
des grenouilles. Coest son fr re Aharon qui séen est charg@... Nous voyons I”* la grandeur de Moch®, qui
®tait dou® de cette vertu de reconnaissance du bien, m°me vis-"-vis de ses ennemis...

Moch® savait toutefois quéen yn de compte, les ennemis de Dieu doivent °tre extermin@s. Il a donc trouv®
un stratag me pour accomplir la mission divine dont il a ® charg®: il a envoy® quelquéun de neutre qui ne
devait rien ”* ces ennemis: Pindhas, yls doEl®azar, dont la Torah m°me t®moigne de son z le pour la cause
divine. Va, ex@cute la vengeance des enfants dolsrazl.

Par cons®@quent, m°me si les ennemis délsrazl nous ont fait une fois du bien, si Dieu en donne loordre, ils
convient de ne pas les prendre en piti® et de leur exprimer notre gratitude car le bien que font les m@cr@ants
nbest jamais parfait (Ber@chith Rabah 89:9; 87:4), et constitue un mal chez les Tsadikim (Y®bamoth 103a).
Il faut livrer le combat de Dieu, et en particulier quand on en re-oit léordre. En effet, qué®coute-t-on? La
voix du ma’tre ou celle de 1681 ve? (Kidouchine 42b).

En exer-ant la vengeance de Dieu plut't que celle des enfants ddlsratl, Moch® nous r@v le ainsi que
lorsquéon incite quelquéun * p@cher, on vise essentiellement * mettre Dieu en col re. Celui qui fait p@cher
est donc loennemi de Dieu. Celui qui a 8t® oblig® de p&cher nest pas responsable: il noa pas ®® en mesure de
surmonter 16®preuve " laquelle il devait sbaffronter: coest que, dans son for int@rieur, il d®sirait se conformer
" la volont® de Dieu et sbil a p@ch®, coest par suite des souffrances qubon lui a fait subir. Par cons@quent, si
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Moch® a inclus les Midianites dans les ennemis de Dieu, coest parce qudils ont incit® les enfants dblsratl
p@cher. Nos Sages enseignent ~ cet effet que celui qui hait Israzl, hait Dieu (Sifri et Rachi 10:35).

Le Saint, b®ni soit-11, a certes ordonn® dbexercer la vengeance des enfants dolsratl pour la perte de vingt-
quatre mille des leurs et pour léextermination qui pesait sur eux. Mais quand I6homme p che, Dieu ®prouve
une grande peine de la souillure que son m®fait a engendr®e dans tous les univers (Zohar 111, 122a), qui ne
sera peut-°tre rectiy® qudavec le chCtiment envoy® " ceux qui ont incit® au p®ch®, car ces derniers doivent
°tre an®antis.

Moch®, qui 8tait le meilleur avocat dblsrazxl, pour lesquels il sdest d@vou® corps et ©me toute sa vie, visait
" ce que tout combat livr® " ceux qui font p@cher les enfants dblsrazl porte d@sormais, pour les g@n@rations
" venir, le titre de vengeance de Dieu, et non vengeance des enfants délsrazl. Le souvenir des p&ch@s quoils
ont commis sera ainsi effac®, car la vengeance est celle de Dieu et plus la leur.

En d®pit du fait que les enfants dblsratl ont identiy® ces ylles de Midian avec lesquelles ils avaient p@ch®
dans le pass®, ils ont surmont® l6®preuve et leurs sentiments et les ont amen®es ~~ Moch® pour voir ce quoil
d@ciderait sur leur sort. Ils ont ainsi rectiy® leur faute et montr® quoils se sont repentis en ob®issant ~ Moch®
sans poser de questions, comme ils loavaient fait auparavant (Sanh@drine 82a; Bamidbar Rabah 20:25).

Moch@® a ainsi rectiy® sa faute en se mettant en col re contre les enfants dolsrazl. Alors quoil avait gard® le
silence lors de 16@pisode de Zimri, comme léenseignent nos Sages (Sanh@drine 82a) dans leur interpr@tation
du verset: ” la vue de toute la communaut® dolsratl qui pleuraient au seuil de la Tente ddAssignation
(Nombres 25:6). Rappelons-nous * cet effet qudil avait oubli® la Halakhah (la loi) et que cbest Pinbhas qui
la lui a rappel®e. Cette fois, coest Pindhas qui garda le silence. Et en donnant ordre de tuer toutes les femmes
qui ont cohabit® avec un homme, Moch® a ainsi rectiy® sa faute.

Commentant le verset: El®azar dit aux hommes de la milice qui avaient pris part au combat... (Nombres
31:21), nos Sages expliquent qud™™ cause de la col re de Moch® contre eux, il a oubli® les Halakhoth (Sifri
48; Pessadhim 66b). Moch® ne visait par I qud™ gloriyer le nom de Dieu. Pourquoi alors a-t-il ®® puni en
oubliant la conduite " suivre? Coest parce quodil sbest abstenu de r@primander s®v rement la tribu de Chimon
alors quoil lavait fait pour toute la communaut® délsratl, comme dans le cas mentionn® plus haut.

En fait, Moch® ne pensait pas du tout aller " la rencontre des chefs de la communaut®: il ne l6a fait que
parce quéils ont amen® avec eux des femmes non-juives. Soil ®tait all® ~* leur rencontre apr s leur victoire
etapr s quoils eussent tu® toutes les femmes non-juives, il aurait fait preuve dingratitude envers le peuple
de Midian et ils auraient ®® emplis déorgueil de se voir re-us par Moch® lui-m°me (telle est la r@ponse que
moéa fournie mon yls bien-aim® Raphazl Pinto). Sa col re @tait donc due, en yn de compte, au fait qudils
nbavaient pas tu® les ennemis de Dieu.

En Verit®, si les enfants dblsratl et Pindhas ne les ont pas tu®s, céest pour montrer leur soumission ~” Moch@,
comme nous léavons expliqu® plus haut et comme nos Sages témoignent sur eux: ils noont pas ®t® accuses
dbadult re ni de rapine, p@ch®s " cause desquels l6Eternel a fait abattre le d®luge sur la g®n@ration (Gen se
6:11; Chir HaChirim Rabah 4:5; Sifri 42). lls @taient donc tr s int gres, car si ce nd®tait pas le cas, Moch®
se serait mis en col re encore plus.

Nous pouvons donc en conclusion lier le d@but de notre le-on " sa yn. En effet, le terme TSaDIKIM a
la m°me valeur num@rique que N®DeR, pour nous montrer que les enfants délsratl ont tenu la promesse
quoils avaient faite ™ Moch® dbéan®antir leurs ennemis.

Veuille 16Eternel nous donner le m@rite déexercer la vengeance de Dieu, celle dblsratl sur ses ennemis.
Ainsi p@riront tous tes ennemis, Seigneur (Juges 5:31).

La guerre contre Midian pour toutes les générations
Il est @crit: Exerce sur les Midianites la vengeance des enfants dolsratl, apr s quoi, tu seras r@uni ~* tes
p res (Nombres 31:2). Le Lev Elyahou pose " cet effet la question: Quel rapport y
a-t-il entre la mort de Moch® et la guerre de Midian? Pourquoi loune doit-elle d®pendre de lbautre...

Coest que le Saint, b®ni soit-11, a demand® ~ Moch® doéexercer sur les Midianites la vengeance des enfants
dolsratl, parce que ce peuple montre aux autres nations comment affaiblir le Peuple ddlsrazl et le faire
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tr®bucher par la d®bauche, comme léenseignent nos Sages en interpr@tant le verset: ...au moyen de P@bor
(Nombres 25:18; Sanh@drine 106a; Rachi, loc. cit.). Cette conduite est destin®e " irriter le Saint, b@ni soit-
I, qui abhorre la d®bauche, comme nous léavons vu.

Pourquoi alors sbirriter contre les Midianites? La Torah nfa-t-elle pas averti les enfants dolsratl de
sd®loigner radicalement de lsimmoralit®, notamment en faisant des barri res pour ne pas y tomber (cf.
L®vitique 18; Vayikra Rabah 24:6)? Pourquoi dans ce cas ne pas rejeter la responsabilit® sur Israzl qui néa
pas particuli rement veill® " prendre ses distances?

Coest quoalors, le monde entier, et les enfants dblsratl en particulier, savaient que le Saint, b@ni soit-Il,
abhorre la d@bauche (Sanh®drine 93a; 106a; Y®rouchalmi Sanh@drine 10:2), et que coest elle qui a engendr®
le D®luge, comme il est @crit: la terre sotait corrompue (Gen se 6:11) ~* cause de la d®bauche, précise le
Talmud (Sanh@drine 57a; Rachi, loc. cit.). Or, comme les Midianites savaient que le Saint, b@ni soit-1l,
nban®antirait plus Sa Cr@ation, car Il avait promis que d®sormais nulle chair ne p@rira par les eaux du d@luge,
nul d®luge ne d®solera plus la terre (ibid. 9:11), ils se sont remis " la d@bauche. Ils @taient s¥%rs que surtout
apr s le Don de la Torah Dieu ne detruirait pas Son monde. Ils savaient toutefois quéll ne passerait pas sous
silence cette perversit® et qudll chCtierait les p@cheurs. Mais, comme ils hayssaient les enfants dolsrazl, ils
®taient prets * p®cher et~ en mourir, pourvu que leurs ennemis subissent le m°me sort. Coest pourquoi le
Saint, b@ni soit-11, a ordonn® doexercer la vengeance sur les Midianites.

Mais Moch®, qui @tait le meilleur avocat dolsrazl, a dit au peuple doexercer plut't la vengeance de l6Eternel:
ainsi chaque fois que les nations du monde livreraient les enfants dblsratl = la d@bauche, le Saint, b®ni soit-
I, se souviendrait qudils ont livr® le combat aux Midianites pour exercer Sa vengeance. Gréce ~* ce m@rite,
Il les punira, non par léattribut de Jugement, mais par celui de la Mis@ricorde. Nos Sages enseignent ~ cet
effet que coest le Nom saint YHVH ici utilis®, qui fait allusion " cet attribut (B@r@chith Rabah 12:15; Zohar
[, 180D, 111, 302b). Il se souviendra aussi de la mort de Moch® qui sbest d®vou® corps et ©me au bien-°tre
des enfants ddlsratl. Néoublions pas "~ cet effet que Dieu a fait d®pendre sa mort de la guerre de Midian et
Moch® ne retarda toutefois pas le commencement des hostilit®s contre ces ennemis dolsrazl, il incita m°me
les Isra@lites " exercer au plus vite la vengeance de l6Eternel.

Dieu dit ™ Moch@: si tu livres le combat ™ Midian et exerces sa vengeance sur lui pour avoir montr® aux
nations du monde comment faire p®cher Isratl, alors quand ton peuple p@chera, Je ne les chCtierai pas par
loattribut de Jugement; Je me rappellerai plut't ta mort et ton d@vouement pour eux. Apr s quoi, tu seras
réuni " tes p res: on voit de I que la mort des Justes expie les fautes ddlsratl (Moed Katan 28a). Moch®
stex®cuta alors imm@diatement.Le Saint, b@ni soit-11, a voulu faire comprendre * Moch® que les enfants
dolsratl doivent toujours exercer la vengeance sur Midian, coest-"-dire sé@loigner de la d@bauche. Moch®
pr@®ferait plut®t quiils exercent la vengeance de l6Eternel: il craignait en effet que les enfants dblsrazl ne
succombent ** ce p@ch® et ne se laissent sRduire par le mauvais penchant qui tend constamment ™ inciter tout
le monde au p®ch®, et en particulier les Sages (Soucah 52a). Ce combat vise toutes les nations qui essaient
en toute g@n@ration de nous faire p@cher. LEternel versera ainsi son courroux sur elles, et non sur les enfants
ddlsrazl, aspect de: l6Eternel a vers® son courroux sur les arbres et les pierres (Ekha Rabati 4:15).

Nous devons par cons®quent livrer constamment le combat " ceux qui p chent et font p@cher les autres,
ayn quoils cessent leurs me@faits et que les autres ne les imitent pas. Ainsi le courroux divin ne se d@versera
pas contre la communaut® délsrazl et ils ne seront pas punis pour leur silence.

La grandeur de Moché et son influence sur la guerre de Midian

Commentant le verset: Exerce sur les Midianites la vengeance des enfants ddlsrazl; apr s quoi tu seras
runi " tes p res (Nombres 31:2), Rachi explique quden d®pit du fait quéil a compris que sa mort d®pend
de cette guerre qudil doit mener contre eux, il a @prouve® de la joie en ne la retardant pas.

Si je ne sors pas maintenant, dit Moch@, les enfants ddlsratl pourront pr@tendre que si je ne demande
pas ~ mourir, je ne mourrai pas. En effet, le Saint, b®ni soit-1l, mba dit: Si tu ne te venges pas des ennemis
dolsrazl, tu ne mourras pas. Ils pourront penser ainsi que je retarderai cette guerre de vingt ou trente ans. Je
nbai donc pas le droit de retarder ce commandement. Aussi, dit-il au peuple: Qudun certain nombre dbentre
vous stappretent " combattre (Yalkout Chimoni, Nombres 31).
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Ce passage pr@sente un certain nombre de questions:

1) Pourquoi Moch® néa-t-il pas implor® I6Eternel avant le combat quéil devait livrer = Midian de lui
allonger la vie, apr s?

2) Pourquoi ce changement: Dieu ordonne: la vengeance des enfants ddlsratl et Mojse dit: la vengeance
de loEternel contre les Midianites? Rachi explique: si les ennemis se sont @lev®@s contre Israzl, coest comme
sbils se sont ®lev®s contre Dieu! Le changement de vengeance reste tout de m°me " expliquer.

3) Pourquoi, quand Zimri, yls de Salou, a demand® ™~ Moch®: Qui téa permis dé®pouser Tsipora, ylle de
Yithro, qui est aussi Midianite?, Moch® ne lui a-t-il pas fourni de r@ponse?

4) Comment se fait-il que Zimri, qui ®tait chef de la tribu de Chimon, ait 0s® cohabiter avec une
Midianite?

5) Pourquoi, contrairement = Moch® et aux enfants délsrazl, seul Pindhas a vu léacte et soest rappel® la
Halakhah?

Coest que, comme nous léavons vu, en d@pit du fait quéil savait que la guerre men®e contre les Midianites
rapprocherait sa disparition de ce monde, Moch® ne lba pas retard®e pour allonger sa vie, et ce pour deux
raisons:

1) Moch® craignait quden retardant la guerre et en implorant 16Eternel déallonger sa vie, il donnerait
looccasion aux Midianites de faire une fois de plus p®@cher les enfants dolsrazl: le malheur risquait ~ chaque
instant de sabattre sur eux " cause de Biloam et des Midianites. Si lI6Eternel a demand® *~ Moch® déattaquer
les Midianites et les tailler en pi ces, coest quoils faisaient courir un risque pour les Isra®lites. Moch® néa donc
pas pris en consid@ration la long®vit® de sa vie et a donn® ordre doouvrir imm@diatement les hostilit®s.

2) La vengeance des enfants dblsrazl est aussi celle de Moch® qui faisait partie déeux. Pourquoi alors
I6Eternel loa-t-il charg® doexercer cette vengeance contre Midian avec lequel il néavait aucun rapport?

Coest que, comme nous léavons vu, Zimri a pr@sent® la Midianite devant Moch® et lui a demand®: Fils
ddéAmram, cette femme moéest-elle permise ou interdite? Si tu pr®tends qudelle moest interdite, qui toa
permis do®pouser la ylle de Yithro? Le Talmud (Sanh®drine 82a) conclut que la Halakhah concernant ce
cas @chappa alors ~~ Moch@.

Pourquoi Moch® nda-t-il rien trouv® " r@pondre ~ son argumentation? Il y a une tr s grande différence
entre les deux cas: alors que Moch® a @pous® Tsipora qui @tait une femme int gre, avant le don de la Torah,
apr s loavoir convertie au Judajysme, Zimri a cohabit® avec une non-juive qui adorait des idoles, apr s le
don de la Torah o% elle est devenue interdite! Par cons®quent, si Moch® ne lui a pas r@pondu, cdest parce
quoil Btait persuad® que Zimri savait pertinemment qudil lui ®tait interdit déavoir des rapports avec une
non-juive. En posant de telles questions = Moch®, Zimri ne visait qud™ le mettre en col re et Moch® ne
pouvait r@pondre parce quoil ni®tait pas objectif.

Le Saint, b®ni soit-1l, a donc ordonn® ~ Moch® doéexercer sur les Midianites la vengeance des enfants
dolsrazl et 10y a inclus, parce que les Midianites ont exploit® léoccasion que Moch® avait ®pous® une
Midianite pour conclure que les Midianites sont permises aux enfants délsratl. LoTuvre de Satan a ainsi
reussi. En fait, les Isra@lites savaient en leur for int®rieur que citait interdit, mais leur mauvais penchant
les incit rent ~" se rapprocher des ylles de Midian. On conna’t la suite.

LoEternel ordonna donc ~~ Moch® doexercer la vengeance des enfants dolsratl pour que ces derniers ne
pr@tendent pas que cest " cause de lui que les Isra@lites peuvent se permettre de prendre des femmes
Midianites. Moch® a donc agi de la sorte rapidement pour que de telles accusations ne soient pas port®es
contre lui. Si Moch® devait retarder loouverture des hostilit@s, les Midianites soefforceraient une fois de
plus de faire p@cher les enfants délsrazl.

Nous voyons de I le d®vouement exemplaire de Moch® pour ses fr res. Il pouvait facilement expliquer
Zimri quoil avait ®@pous® Tsipora avant le don de la Torah, apr s léavoir convertie. Comme il craignait que
les Midianites soefforcent une fois de plus de faire p@cher les enfants ddlsrazl, il a imm@diatement donn®
ordre " un certain nombre de guerriers de sdappr°ter " combattre et de marcher contre Midian pour exercer
sur lui la vengeance de l6Eternel.
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Nous voyons aussi que dd®gards I6Eternel a eu pour Moch® et combien Il a veill® " ce qubon ne parle pas du
mal de lui apr s sa mort et lui a ordonn® déexercer la vengeance des enfants dblsratl et la sienne propre.

Comme les Midianites visaient " livrer le combat  la Torah, Moch® a voulu exercer, non sa vengeance
personnelle, mais celle du Saint, b®ni soit-11. Zimri savait aussi quéil a ®® pouss® " aller ** léencontre de la
sainte Torah et que son acte visait essentiellement ~ mettre Moch® " 16@preuve. Car si le Saint, b@ni

soit-11, lui avait demand® express@ment dbexercer la vengeance de 16Eternel, Moch® nbaurait certainement
pas retard® déune minute loouverture des hostilit®s contre les Midianites. Et si en fait Il lui a demand®
doexercer sa vengeance personnelle, ciest pour le placer dans une situation vraiment difycile: Si tu aimes
les enfants dolsratl et te d@voues pour eux, exerce maintenant la vengeance, ensuite tu rejoindras tes p res,
sans Me demander doallonger ta vie. Sinon, ce que Joai @crit dans la sainte Torah que tu te d@voues pour
les enfants dolsratl et es pr°t =" sacriyer ta vie ni®tait pas vrai.

Comme nous léavons vu, les enfants dblsrazl, et Moch®  leur t°te, ont bien vu que Zimri voulait agir
comme Moch® et prendre une Midianite. Mais la Torah interdit " un Juif dé®pouser une Midianite. Comment
se fait-il alors qudils ont tous gard® le silence et oubli® cette Halakhah si simple? Céest qudon peut dire,
qué™ son instar, les enfants délsratl ont suivi loexemple de Moch® et se sont tus. Seul Pinohas a enfreint ce
silence et risqu® sa vie. Pourquoi?

Pindhas a compris " quel bas niveau Zimri @tait tomb®. En effet, ce dernier en @tait m°me venu " argumenter
avec Moch® et expliquer son geste. Moch® ne pouvait plus r@pondre, affaibli par une telle conduite.

Pinbhas a compris que ce niest pas le moment de r@pondre au m@cr®ant: il séest alors rappel® la Halakhah,
selon laquelle celui qui cohabite avec une non-juive, les vengeurs peuvent le tuer (Sanh®drine 82a).
Comme les enfants dolsrazl se trouvaient en danger, il convenait doagir au plus tt et de se montrer jaloux
de la cause divine sans discours.

Tout le monde gardait le silence devant ce spectacle et attendait la d®@cision de Moch®. Notre ma’tre
ne pouvait pas tout ~* fait faire preuve doobjectivit®, du fait qudil ®tait mari® = une Midianite qui lui @tait
par ailleurs permise, comme nous léavons vu plus haut... et les enfants dolsratl auraient pu croire que
les Midianites sont permises et le nom de Dieu aurait pu °tre profan®. Vint Pindhas, dont le grand-p re
engraissait les veaux destin®s aux idoles. Il devait donc ~ son tour garder le silence comme Moch@. Mais
il sben est abstenu et a agi, et sa recompense fut tr s grande.

Le péché et ses conséquences

Il est @crit: Exerce sur les Midianites la vengeance des enfants ddlsratl; apr s quoi, tu seras r@uni ~* tes
p res. Et Moyse parla ainsi au peuple: Quéun certain nombre déentre vous séappr°tent *~ combattre: ils
marcheront contre Midian, pour exercer sur lui la vindicte de 16Eternel (Nombres 31:2-3).

Ces versets posent un certain nombre de questions:

1) Pourquoi, pour se venger des Midianites, Dieu a-t-1l choisi pr@cis®@ment la guerre? Il aurait pu les
exterminer en faisant abattre un p®au sur eux, un tremblement de terre ou la destruction totale de leur ville,
comme Sodome et 6Amorah, comme il est @crit: LoEternel yt pleuvoir sur Sodome et sur 6Amorah du soufre
et du feu venant de I6Eternel, venant des cieux (Gen se 19:24).

2) Si loEternel a choisi le moyen de la guerre, pourquoi seraient-ce les enfants dblsratl qui m neraient
cette guerre contre les Midianites? Il aurait pu envoyer contre eux tout autre nation dans ce but. En fait,
les enfants délsratl ont re-u loordre de se venger déun ennemi qui les a livr® ~ la d@bauche et emp°ch®
de séengager dans 16@tude de la Torah. Mais, comme léa ordonn® Moch®, il sbagissait déexercer sur les
Midianites la vengeance de I0Eternel. Dans ce cas, pourquoi le Saint, b@ni soit-1l, Lui m°me, ne leur a-t-l
livr®@ combat Lui-m°me?

3) Quel rapport peut-on @tablir entre la mort de Moch@® et la guerre men@e contre Midian? Déautre part,
[0Eternel a express®ment expliqu® ™~ Moch® qud™ lbissue des hostilit®s, il devrait rejoindre ses p res. Pourquoi
alors, apr s avoir combattu Midian, Moch® a-t-il implor® le Cr@ateur de lounivers déannuler la sentence
prononc@e contre lui, comme il est @crit: Joimplorai lI0Eternel ~ cette ®@poque (Deut®ronome 3:23).

Coest que, dans ces versets, notre sainte Torah veut nous montrer comment nous diriger sur la voie qui
conduit " lamaison de Dieu. Si on se d@tourne un tant soit peu de ces fondations solides, on risque de porter
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atteinte " toute la communaut® délsrazl. Et si on succombe " un p@ch® grave, m°me si on fait une p@nitence
compl teetsinc re, lasouillure de ce p@ch® sbefface tr s difycilement de loesprit et de la pens@e, " moins de
sbefforcer de livrer un combat constant au mauvais penchant qui nous incite ™" revenir sur ce m°me p®ch®.
Comme nous léavons vu, le Zohar (I, 73b) enseigne ™ cet effet que le p®ch® laisse un immense impact dans
les mondes sup@rieurs et ne séefface qubau moyen déune t®chouvah compl te et sinc re.

Rappelons-nous * cet effet le cas du Roi M®nach®, qui a p@ch® en faisant que les enfants dolsratl adorent
les idoles. M®nach® soest repenti et le Talmud (Sanh®drine 103a) enseigne que le Saint, b®ni soit-11, a d%
creuser un tunnel dans le Ciel pour accepter son repentir. 1l est aussi @crit ~* cet effet dans les Chroniques
(11, 33:15): 1l yt dispara’tre de la maison de IoEternel les dieux ®trangers et loidole... et il les jeta hors de la
ville... Mais comme il ne les a pas cass@s et an@antis, son yls séen est servi. Il est @crit " cet effet quelques
versets plus bas: Amon sacriya ~* toute les images taill@es quéavait faites M®nach® son p re et il les servit
(ibid. 22). Rachi (loc. cit.) explique quadil les a prises do% son p re les avait jet®es.

On voit de I'" combien la faute peut avoir une inpuence, m°me apr s qudon se soit repenti. Il est plus
facile pour celui qui a go¥it® le p@ch® ddy revenir, m°me si pour léheure sa conduite est int gre. La faute
ne loeffraie pas, comme coest le cas pour quelquéun qui nben a jamais commise. Il doit donc livrer une
bataille constante au mauvais penchant et séefforcer au maximum de sben @loigner. Nos Sages enseignent
" cet effet: Sanctiye-toi de ce qui tbest permis et tu néen viendras pas ainsi ** ce qui est interdit (Y®amoth
20a; Sifri, Deut@ronome 14:21).

Le Saint, b®ni soit-11, a ordonn® = Moch® dbexercer pr@cis®ment la vengeance des enfants ddlsrazl: ce
sont eux qui doivent livrer bataille aux Midianites qui les ont conduits au p@ch®, comme leur a expliqu®
Moch®: Ne sont-ce pas elles qui, ~ loinstigation de Biloam, ont port® les enfants délsrazl " trahir 16Eternel
pour Badal P@or (Nombres 31:16). Cette guerre men@e contre la d®bauche conseill®e par Biloam doit °tre
permanente et ouverte, pour que les enfants dolsrazl ne reviennent jamais sur ce p@ch@.

Moch® a toutefois ordonn® aux enfants ddlsratl doex®@cuter la vengeance de I6Eternel. Cette guerre doit
certes °tre celle des enfants ddlsratl, mais celui qui vient se puriyer, se fait aider du Ciel (Chabath 104a;
Pessikta Zoutretha, Bo 10:11). Quand on livre le combat au mauvais penchant qui incite au p@ch@, ce
combat rev°t loaspect de vengeance de I6Eternel, car lorsqudon transgresse la volont® divine, on souille la
Providence Divine, comme loenseigne le Zohar (I11, 255b, I, 23b, 63a). Quand on sben repent, on ne rectiye
au debut que la source de son corps et de son ©me, mais pas loimpact laiss® par le p®ch® dans les mondes
sup@rieurs. Ce ndest que lorsqudon intensiye sa lutte contre le mauvais penchant et séabstient de refaire la
me°me faute, que cet impact dispara’t compl tement (Zohar, 111, 16b). Le Rambam enseigne " cet effet:
Quobappelle-t-on repentir total? Coest le cas de celui qui a p&ch® et pour lequel léoccasion sfest pr@sent®e
de commettre le m°me p@ch® et il séen est abstenu (Hilkhoth T@chouvah, 2:1).

En se vengeant du mauvais penchant, on exerce la vengeance de I6Eternel et on Le sanctiye. Et comme le
Saint, b®ni soit-1l, nous assiste, on peut dire que Lui aussi se venge du mauvais penchant et la Providence
Divine ne fait que se sanctiyer. Coest pourquoi Moch® a chang® la formule divine et li® la vengeance de
Dieu " celle des enfants dblsratl. Comme nous léavons vu, celui qui lutte contre Israzl, coest comme sbil
luttait contre Dieu (cf. Rachi, ibid. 31:3). Par cons@quent, quand les enfants dblsratl commettent une faute,
ils souillent la Ch®khinah.

Comme Moch@ vit que Dieu yt d@pendre sa mort de cette guerre, il a compris que ci®tait un signe envoy®
par Dieu et quéil fallait se hOter doagir. Coest pourquoi il a tenu ** ce que les enfants ddlsratl prennent
conscience du fait que leur p@ch® entache la Providence Divine: il leur fallait donc agir au plus t*t pour
quoils ne tombent pas encore dans cette ®@preuve, * Dieu ne plaise.

LoEternel a rendu un grand service ™ Moch® en faisant d®pendre sa mort de la guerre que les enfants
dolsratl devaient mener aux Midianites. Comme nous léavons vu, il @tait certes un bon avocat pour Israzl,
mais il craignait quoon léaccuse de refuser de livrer combat aux Midianites, pays dans lequel il a v@cu et
grandi et 0% il a®pous® la ylle de Yithro, pretre de Midian (cf. Exode 3:1). Mais quand le Saint, b®ni soit-Il,
a fait d®pendre sa mort de la guerre contre Midian, les enfants dolsratl ndont fait que le louer. Commentant
" cet effet le verset: On recruta parmi les familles délsratl, mille hommes par tribu (Nombres 31:5). Rachi
explique que Moch® les a oblig®s ~* sortir en guerre malgr® eux, parce qudils ne voulaient pas que Moch®
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meurt. Nous voyons doici la grandeur des pasteurs ddlsratl, combien ils sont aim®s déeux... Le Talmud
(B®@rakhoth 32a) enseigne " cet effet que le Saint, b®ni soit-1l, a voulu que les enfants dblsratl nboublient
jamais Moch® et sa Torah, car il leur a montr® un d@vouement extraordinaire vers la yn de sa vie, en d®pit
du fait quéon pouvait dire que les Midianites ®taient ses proches.

Comme nous léavons vu, Moch® a aussi montr® aux enfants dolsratl que ma’triser le mauvais penchant
cest exercer la vengeance divine et qudils doivent si®loigner des ®preuves et mener un combat constant
toute d®ycience qui a pu les souiller dans le pass®...

Une question reste toutefois pos®e: apr s que le Saint, b@ni soit-11, e¥%t expliqu® express®ment = Moch®
quoil devait rejoindre ses p res, Moch® Loa implor® de le laisser entrer en Terre dolsratl, comme il est @crit:
Joimplorais I0Eternel " cette ®@poque (Deut®ronome 3:23). Comme nous léavons vu, la sentence c®leste avait
d®j” @t® prononc®e. A quoi bon prier?

L™ aussi, nous voyons la grandeur de Moch®, qui nbéa commenc® " sboccuper de lui-m°me qudapr s avoir
veill® aux besoins du Peuple délsratl. 1l savait bien quéil ne pouvait pas en principe annuler la sentence
divine, mais il nous a appris qudil ne faut jamais d@sesp@rer: la mis@ricorde de Dieu est abondante. Nos Sages
enseignent " cet effet que m°me si une ®p@e et plac®e sur la gorge de quelquéun, il ne doit pas séabstenir
doéimplorer la mis@ricorde divine (Sifri, Nombres 3:26).

Quand Moch@ a re-u loordre divin doexercer sur les Midianites la vengeance des enfants dlsrazl, il a
pens® " quelque chose de terrible: les enfants dblsratl se sont certes repentis du p@ch® commis avec les
femmes de Moav; tous ceux qui ont souill® le signe de I6Alliance sainte sont morts... (cf. Nombres 25:
9), mais Dieu est peut-°tre encore irrit® contre les Midianites et veut que les enfants délsrazl se vengent
doeux: Il garde ainsi peut-°tre rancune m°me aux enfants dolsratl * cause du p®@h® qudils ont commis.
Coest pourquoi Il leur a ordonn® doexercer la vengeance sur les Midianites. Car sbil noen ®tait pas ainsi,
Dieu aurait pu exercer cette vengeance Lui-m°me par toutes sortes déautres moyens.

Ainsi, la faute avec les Midianites continue certainement ** porter des accusations contre Isratl et les
nations sont encore t®moins de la profanation du Nom de Dieu engendr®e par les p@ch@s des enfants dolsrazl
16@lu de Dieu (cf. Isaje 44:1). Ce nbest donc que par cette vengeance que le Nom de Dieu, qui a ®t® profan®
aux yeux des nations, sera rectiy®. Comme Moch® plaidait toujours la cause des enfants dblsrazl, vertu
quoil a appris du Saint, b@ni soit-11 (Tanthouma, Ki Tissa 32), il ne pouvait pas supporter quion porte des
accusations contre le Peuple dblsratl et que le nom de Dieu soit profan®, il a imm@diatement livr® combat
aux Midianites, sans sdoccuper le moins du monde de ses probl mes personnels. Comme déhabitude, il
®tait toujours pret ~* se d®vouer pour lui, jusqud” demander * Dieu que son nom soit effac® de Ton livre.
Quand il stagit de I6honneur dblsrazl, et~ plus forte raison de la gloire de I6Eternel, I6heure nbest plus " la
r@pexion, mais " léaction.

Le Saint, b®ni soit-1l, yt alors comprendre " Moch® que Ioheure ®tait venue pour lui de rejoindre ses p res
comme le commun des mortels... apr s avoir naturellement veng® les accusations port@es sur les enfants
dolsratl. La vengeance de l6Eternel contribue ainsi ~ corriger la profanation du Nom de I6Eternel, et il est
clair que lorsque ce Nom de I6Eternel est rectiy®, Iohonneur dblsrazl sbaccro’'t  Ses yeux.

Comme le Saint, b@ni soit-11, veille ~ lbhonneur de Son peuple, Il a ordonn® ™ Moch® ddexercer sur les
Midianites la vengeance des enfants ddlsrazl, car ce sont eux qui ont irrit® I0Eternel et engendr® la mort de
vingt-quatre mille Juifs. Ce sont donc eux qui doivent exercer cette vengeance. Toutefois, craignant que
les enfants dolsratl puissent passer cela et ne pas faire cas de leur honneur, 1l leur a fait comprendre quail
sbagit ici de la vengeance de I6Eternel et de rectiyer la profanation du Nom de Dieu.

Comme nous léavons vu dans notre le-on, quand on commet un p@ch®, et plus particuli rement quand
on profane le nom de Dieu, cette tache demeure m°me apr s qudon se repent. Il convient par cons®quent
de montrer au monde entier comment on sanctiye Son nom en exer-ant la vengeance qui Lui est due.

Il est @crit: Quoun certain nombre déentre vous séappr°tent ” combattre. Ils seront contre Midian (Nombres
31:3). Pourquoi le verset utilise-t-il le verbe seront. Il aurait d% mentionner: Ils livreront bataille ~ Midian,
comme il est @crit: Va livrer bataille " Amalek (Exode 17:9). Coest quoil sbagit ici pour les enfants dolsrazl
de reprendre ce que les Midianites leur ont pris, aspect de 1l a d@vor® une fortune, et il faut qudil la rejette
(Job 19:15) de lib@rer les @tincelles de saintet®. Ce ndest qubainsi que leur tdchouvah acc®@dera ™ la pl@nitude
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et que le Nom de Dieu sera sanctiy® en public. Commentant  cet effet le verset: Quand tu iras en guerre
contre les ennemis, que I6Eternel, ton Dieu, les livrera en ton pouvoir, et que tu leur feras des prisonniers...
(Deut®ronome 21:10), les Sages expliquent qudil sbagit de la guerre quéon m ne contre le mauvais penchant
et que tu leur feras des prisonniers signiye: tu reprendras doeux les commandements divins quéils ont ravis
de toi, tu transformeras ainsi les p@ch®s en merites (cf. Bava M@tsiad 33b).

Le Or HadHaum @crit " cet effet: Les gens de v@rit® enseignent que la saintet® correspond essentiellement
" lascension et ldaspect di@corce correspond au secret de la descente. Quand Ishomme p che, le ¢1t® du mal
se colle " lui: il laisse son impact et I6humilie, comme celui qui p che et baisse de honte la t°te comme le
jonc. Coest la signiycation de: 1ls seront contre Midian. Contrairement aux Midianites, les enfants dolsrazl
ne seront pas impr@gn@s par loimpuret®, mais par le bien qui vient du Ciel (Nombres 31:3).

Coest essentiellement quand on @limine le mauvais penchant qubon exerce la meilleure vengeance: on
se sent alors reviviy®, on reprend de nouvelles forces: cbest ce qubon appelle vraiment la vengeance de
l6Eternel. GrCce " elle, la gloire de Dieu ne fait que sbaccro’tre, ce qui aide le Juif ™ am@liorer son service
divin. Sachons toutefois que ce nbest pas I la yn des hostilit®s. Coest un combat que nous devons livrer
toute notre vie. Coest la signiycation de loordre divin donn® ™ Moch@: apr s quoi, tu seras r@uni " tes p res:
tant que tu te trouves sur cette terre tu dois continuer  mener cette guerre.

M°me si [bhomme sfest compl tement repenti sur ses p@ch®s, m°me sbil a corrig® la source de son Gme
et de son corps, il faut quéil sache que le Nom de Dieu reste encore profan® * cause de ses p@ch@s. Pour le
rectiyer et exercer la vengeance de I6Eternel, il faut livrer combat contre le mauvais penchant jusqud™ la
yn de ses jours. Le Talmud (Yoma 86a) enseigne " cet effet que ni le repentir, ni le jour de Kippour, ni les
souffrances ne peuvent expier la profanation du Nom de Dieu (mais seulement ils emp°chent léex®@cution
du chOtiment), coest-"-dire tant qudon est en vie, on ne soen fait pas pardonner: seule la mort expie ce p&ch®
extr’mement grave. Clest en yn de compte la signiycation de la locution: apr s quoi, tu seras r@uni " tes
p res, m°me si tu as lutt® toute ta vie pour le corriger.

Vous serez quittes envers Dieu et envers Israél ou le péché de la médisance

\Vous serez quittes envers Dieu et envers Isratl (Nombres 32:22). Ce verset nous apprend gque si on accuse
quelqudun pour quelque chose quéil nda pas faite, il lui est interdit de garder le silence: les soup-ons port@s
contre lui pourraient autrement °tre justiy®s. Il doit au contraire montrer son innocence " tout le monde.
Sinon, il transgresse le commandement divin: Vous serez quittes envers Dieu et envers Isratl. Toutefois,
sbil prouve son innocence et que les gens continuent ~* porter des soup-ons contre lui et ™ m@dire de lui,
ils transgressent de nombreuses mitsvoth, dont celle de Ne va point colportant le mal parmi les tiens
(L®vitique 19:16). Comme léenseigne le Talmud (Chabath 97a; Yoma 19b), ces personnes seront atteintes
dans leur corps.

La gravit® de la m@disance est littralement indescriptible! Des villes et des communaut@s enti res ont
®t® detruites " cause doelle. Citons en particulier le colportage des femmes oisives le Chabath et les jours
de f°te, quand elles se rencontrent chez elles ou dans les synagogues. Coest pourquoi le proph te proclame:
\Vos neom@nies et vos solennit®s, mon ©me les abhorre (Isaje 1:14): 16Eternel les abhorre quand elles ne
sont pas f°t®es dans la saintet®, quand la paix et loharmonie entre [bhomme et son prochain ndy r gnent
pas, et quand les gens y m@disent. Si Sodome et 6Amorah ont 8@ d@truites, coest essentiellement parce que
les gens ne sbaccordaient pas mutuellement les honneurs (source de m@disance). Quant ~ la g@n@ration du
d@luge, nos Sages enseignent que le d@cret de leur extermination nda @t® sign® que par la faute de la rapine
(Sanh@drine 108a; Zohar I, 67a), comme il est @crit: la terre si®tait remplie de vol (Gen se 6:11), chacun
volait loautre et lounion ne r@gnait pas entre eux.

Rabbi Akiva avait vingt-quatre mille disciples qui sont tous morts de Pessaéh ~ Chavouoth, parce quoils
ne manifestaient pas de respect loun  léautre (Y®bamoth 62b; Koh®leth Rabah 11:10). Le Talmud (Yoma
9b) enseigne aussi que le Saint Temple a @t® detruit " cause de la haine gratuite qui s@vissait entre les Juifs,
et surtout par suite de la m@disance qui est aussi grave que les trois p@ch®s capitaux r@unis (Erkhine 15b).
Le Saint, b@ni soit-11, abhorre celui qui m@dit de son prochain, m°me sbil dit la v@rit® (cf. Sotah 35a). La
me@disance engendre la haine et la controverse et met en danger le monde entier.
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Comme nous lavons vu, la gén@ration de Abhav, roi délsrazl, adorait les idoles. Le Talmud (Sanh@drine
102b) enseigne m°me " cet effet quoAdhav yt @crire sur les portes de Samarie qudil reniait le Dieu dblsrazl.
Toutefois, quand ils sortaient en guerre, ils remportaient des victoires. Pourquoi ce roi, qui faisait partie
des dix rois qui r@gnaient sur le monde entier (Pirk® D@Rabbi Eli®zer 11) avait-il ce me@rite? Parce que de
son temps, les Juifs ne m@disaient pas loun de léautre et no@taient pas des d@lateurs (Talmud Y®rouchalmi,
P®ah 1:1; Vayikra Rabah 26:5). On voit donc que loharmonie r gne quand la m@disance ne s@vit pas, et
grOce ~ cette union on acc de " la pl®nitude, m°me si on renie sa foi, comme Abhav qui respectait toutefois
la Torah (Sanh®drine 102b).

Joaurais pre®f@r® quéils Mooublient et conservent Ma Torah, parce que la lumi re de la Torah remet sur le
bon chemin! sdexclame IoEternel (Y®rouchalmi, 6Haguigah 1:7; Ekha Rabati, Introduction 2). Le passage
de la Gu@mara est difycile " saisir: si les enfants ddlsratl ne respectent pas I6Eternel, comment peuvent-ils
respecter Sa Torah?

Coest que pour le Saint, b®ni soit-1l, la Torah symbolise lounion des enfants ddlsratl. Coest loessentiel
Ses yeux, comme nous léavons vu plus haut dans le cas de la g@n@ration de Adhav. Car de son temps, coest
loadoration des idoles qui pr@valait. La Torah nous relate 168@pisode du roi ddéAram qui manda des messagers
" Abhav lui demandant de lui envoyer un Rouleau de la Torah par des voies peu honorables. Mais en d@pit
du fait quoils avaient reni® IoEternel, Abhav et son peuple ont refus® de le faire, parce quoils respectaient
la Torah. Adhav dit * cet effet: Sachez et consid@rez que cet homme a de mauvais desseins (Rois I, 20:7).
Adbhav a ensuite propos® ~* Ben Hadad, roi ddAram, de loargent et de léor, mais ce dernier a refus@: coest
quaoil voulait acqu@rir ce qudil y a de plus pr@cieux, cbest-"-dire le Rouleau de la Torah (Sanh@drine 102b)
par des voies peu honorables. Abhav a toutefois refus®; il a livr@ combat "~ Aram et le vainqu’t bien que
Ben Hadad f%t plus fort que lui. Cette victoire ®tait due au respect quéil montrait pour la Torah. En outre,
ses sujets montraient du respect léun pour loautre et de nombreux commandements de la Torah traitent en
effet des rapports entre l6homme et son prochain.

Il nden est malheureusement pas de m°me de nos jours 0% des rabbins qui se prennent pour de grands
sages noh@sitent pas ~* parler du mal des autres. Enfreignant la mitsvah de bien juger leur prochain et de lui
trouver de bons c1t®s (Pirk® Avoth 1:1; Torath Cohanim, L@vitique 19:36), ils souillent l6image de Dieu
de leur prochain et empestent le monde entier de mal par leur m@disance.

Il nous est arriv® souvent de voir combien les gens se sentent attir®s par le comm@rage, le colportage et
la m@disance, au cours doun cours de Torah. Au lieu de recevoir la recompense due ** ceux qui séengagent
dans l68tude de la Torah, ils seront chCti®s pour avoir m@dit de leur prochain... Ils oublient sans doute que
pour celui qui juge son prochain du bon ct®, le Saint, b®ni soit-1l, en fait de m°me pour lui (Zohar I,
79b). Pourquoi alors succomber " ce p®ch® alors qudil est si facile de veiller aux paroles qui sortent de sa
bouche?

Une personne nous a demand® une fois que faire, alors que dans le cours hebdomadaire de Torah auquel
elle participe r@guli rement elle entend souvent de la m®@disance. Nous lui avons expliqu® que, doapr s la
Torah, il lui est interdit doassister ™ un tel cours déautant que celle qui organise le cours ~* son domicile,
attaque les autres et m@dit doelles... Comment son repentir sera-t-il alors accept®? Elle p che et fait p@cher
les autres: on ne lui donne pas alors ldoccasion de revenir sur le bon chemin, comme nous léavons vu. Au
lieu de faire descendre loéabondance c®leste, elle, dont la maison est un lieu de rencontres de Juifs pieux,
raffermit les forces de loimpuret®, que Dieu nous pr@serve (Zohar |1, 264b; 265a; 111 85a) et fait abattre des
sentences rigoureuses sur le monde et m°me des maladies (ibid. I1, 122a). Ceux qui organisent des cours de
Torah et visent " ramener leurs fr res sur le bon chemin, doivent veiller particuli rement " dire le moindre
mal dbautrui. Quand ils sbexposent " des difycult@s, ils invoquent I6Eternel et Lo implorent de les gu@rir.
Ils ignorent quéll ne peut pas leur venir en aide, car ils ont succomb®  ce grave p@ch® de m@disance qui
an®antit 160me et la chair. Et sbils ne demandent pas pardon = ceux contre qui ils disent du mal, leur faute
ne sera pas expi®e (Yoma 85b; Pessikta Rabati 39).

On sait  cet effet que, dans le testament quoil a laiss® = sa femme et " sa famille, le Gaon de Vilna leur
d@fend déaller " la synagogue le Chabath et les jours de f°te, pour ne pas entendre de lachon hara des autres
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femmes. Le Zohar (111, 85a) enseigne que celui qui m@dit déautrui, cr@® un ange qui portera des accusations
contre lui devant Dieu, et Dieu ne pourra pas léarreter, si on peut sdexprimer ainsi. Le Talmud (K®touvoth
8a) enseigne quant " lui, que de telles paroles raccourcissent la vie.

Chers fr res! Prenons la d@cision ferme de cesser de parler du mal doautrui! Rappelons-nous “ cet effet le
cas de Miriam, la proph@tesse, gréce ~* laquelle un puits abreuvait les enfants dolsrazl dans le d®@sert durant
quarante ans (Tadanith 9a; Vayikra Rabah 27:6), et qui a @t® atteinte de | pre parce qudelle a m@dit quelque
peu de son fr re Moch® (ibid. 16a; D@varim Rabah 6:4). Rappelons aussi les explorateurs qui néont pas tir®
de le-on de sa maladie, et ont parl® du mal déErets Isratl (Tanbhouma, Ch®ladh Lekha 5). Abstenons-nous
donc de ce p@ch® tr s grave. No@coutons pas ceux qui m@disent et colportent, et ne nous habituons pas ™
entendre des mensonges. Nous noen arriverons pas ainsi ~ la haine déautrui.

Sinous assistons ~* deux camps qui ne partagent pas le m°me point de vue, ne nous y m°lons surtout pas.
Fuyons tous ceux qui m@disent des grands ddlsratl. Rabbi Nabhman de Breslev disait ~ cet effet, qud™™ cause
des gens ordinaires qui parlent du mal des autres, le Satan danse au milieu des Tsadikim. Et pour que la
controverse ne s@vit pas entre eux, il faut apprendre " ces gens ordinaires de ne pas m@dire de loautre! La
paix et loharmonie r@gneront alors entre tous.

Quelquéun nous a demand® une fois si les explorateurs ont re-u un chOtiment pour avoir parl® du mal du
pays et quelles sont les cons@quences de leur p&ch®. Nous lui avons r@pondu que, non seulement ils njont
pas part au monde futur (Sanh®drine 108a; Zohar 111, 158a), mais ils sont mort de dipht@rie, rong®s par les
vers (Sotah 35a) et portent le nom de ren®gats (Pessikta Zoutretha, Ch@ladh Lekha 14:4). Coest aussi ~* cause
doeux que toutes les g@n@rations qui les suivirent continuent = verser des larmes le 9 Av sur la destruction
des deux Temples. Leur m@disance a enyn engendr® la mort de toute la g®n®ration du d®@sert, et seule leur
descendance a eu le m@rite déentrer en Terre Sainte (cf. Nombres 14:31).

On peut maintenant comprendre pourquoi Erets Isratl aussi a 8@ ch@ti®. Comme nous lavons vu, le
Saint, b®ni soit-il, a d®vers® son courroux sur le bois et les pierres. Coest parce que la m@disance tue trois
personnes: celui qui dit du mal de léautre; celui de qui on dit du mal, et celui qui l6®coute (Erkhine 15b;
D@varim Rabah 5:6; Pessikta Zoutretha, d®but de L®vitique 14). Coest pourquoi Erets Isratl a ®t® d@truite
par les Babyloniens et les Romains... Les explorateurs aussi ont @t® punis. Le Talmud (Erkhine, loc. cit.)
enseigne " cet effet qudils ont yni par adorer les idoles, p@ch® qui @quivaut " la me@disance. Leur descendance
aussi a ®t® chCti®e, puisqudils ndont pas pu vivre en Terre dolsratl qui les a vomis du fait quéils loont souill®e
(cf. L®vitique 18:28).

Et si la terre a re-u un tel chGtiment, que doit-il en °tre de celui qui dit du mal de son prochain qui a t®
cr@® ~ loimage de Dieu? Il ne sait pas quel mal il lui cause: il d@truit sa vie et celle de sa famille et doit
certainement subir un chOtiment s@v re. Celui qui m@dit de son prochain change la ygure divine quail rev°t,
et les gens commencent eux aussi = changer leur comportement * son @gard et pensent du mal de lui. Ainsi
il souille l16Tuvre divine. Comme nous léapprend le Talmud (Sanh@drine 37a), le monde entier a @ cr@®
pour cet homme/victime. Celui qui m@dit d@truit lounivers de Dieu. La faute de ce p@cheur ne peut °tre
expi®e que sbil lui demande pardon devant tous ceux qui ont entendu ses mauvaises paroles. Autrement,
m°me si ciest un Tsadik, elle ne peut °tre expi®e qud™ sa mort, ~ la suite de laquelle il devra rendre des
comptes ~ son Cr®ateur.

Comme nous léavons vu, cbest ~ cause de la m@disance que le premier et le second Temples ont ®t®
d@truits, et que notre Peuple a @t® exil® de son pays. Cayn, qui a tu® son fr re Abel, a @® condamn® " NA)
VBNaD, °tre errant et fugitif (Gen se 4:12), parce qudil a parl® du mal de lui. En effet, au lieu déavouer
sa faute " Dieu, il stexclama: Suis-je donc le gardien de mon fr re? (ibid. 9) en dbautres termes, je le hais
et je ne sais pas 0% ils se trouve. Je ne méint®resse pas du tout " son sort et ne suis pas tenu de veiller sur
lui. Bien qudil se f¥%t repenti et concili® avec son Cr@ateur (B@r@chith Rabah 22:28), loexil a ®® prononc®
contre lui... Notons " cet effet que les derni res lettres de lachoN harAd forment NA?.

Le Talmud (Chabath 105b; Sanh®drine 90a) enseigne que le Saint, b@ni soit-1l, a agi avec Cayn, mesure
pour mesure. En effet, celui qui parle du mal de quelquéun vise ~ lui faire d@gager une mauvaise odeur
pour que les gens si®loignent de lui, ne lui fassent pas conyance... Il est alors oblig® déerrer de-ci de-1"" et
se fait humilier o% quaoil aille.
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Mes amis et fr res! Effor-ons-nous déenrayer compl tement ce mauvais trait et de vivre en paix avec tout
le monde. Nous serons alors quittes avec l0Eternel et Isratl. On peut dire ™" cet effet que ViHYiTeM NeKYiM
(681) a la m°me valeur num@rique que RODF® CHaLOM (ceux qui poursuivent la paix): qui repr@sentent
10int@grit® et 10harmonie parfaite. Doautre part, les mots ViHYiTeM Ne@KYiM M@HaCHeM OuM®ISRaEL
(1334) ont lam°me valeur nume@rigue que 1SSOuR LaCHON HaRAj, OuFI TSaDIK Y®H®GU® (HoOKHMaH
(interdiction de m@dire, et la bouche du Juste prononce des paroles de sagesse).
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MASS’E

Chef sans titre.

Joai pos® " mes chers enfants la question suivante: Comment se fait-il que dans le partage du pays, la
Torah (Nombres 34:17-28) mentionne la terme nassi devant le nom du chef de chaque tribu. Exemple: pour
la tribu des enfants de Dan, le chef sera Bouki (ibid. 22), " loexception des tribus de Y®houdah, Chimon et
Binyamine (par exemple pour la tribu de Y®houdah, Caleb, yls de Y®foun@) (ibid. 19).

Nous leur avons aussi fait remarquer que dans toutes les tribus, ** loexception de celles de Y®houdah et
Binyamine, ygure le mot enfants de (pour la tribu des enfants de Dan/pour la tribu de Y®houdah)

Comme nous le savons, le Temple a @® construit sur le territoire des tribus de Y®houdah et Binyamine
(B@r@chith Rabah 99a). Coest pourquoi, en d®pit du fait que ces chefs ®taient des princes, le verset ne le
mentionne pas, par respect de ce lieu. Quant " la tribu de Chimon, le verset ne mentionne pas ce titre parce
que lbacte de Zimri, yls de Salou, qui se tenait ~* sa t°te, nda pas encore @t® oubli® (cf. Nombres 25:14). Cet
acte a en effet engendr® la mort de vingt-quatre mille enfants ddlsrazl (ibid. 25:9).

On peut ajouter aussi que Chimon et L@vi se consultaient toujours avant déentreprendre une action
quelcongue. Coest ce que nous trouvons dans l6@pisode de Ch®khem: Or, le troisi me jour, comme ils Gtaient
souffrants, les deux yls de Jacob, Chimon et L@vi, fr res de Dinah, prirent chacun leur ®®e, march rent
sur la ville en conyance, et tu rent tous les mOles (Gen se 34:25). Coest ce que nous trouvons aussi dans
16®pisode de Yossef, comme il est @crit: Ils se dirent 1oun ™ ldautre... Or -a, venez, tuons-le... (ibid. 37:19-20):
il sbagit de Chimon et L&vi, comme loenseigne le Midrach (Yalkout Chimoni 158) en interpr®tant le verset:
Sim®on et LBvi sont fr res (ibid. 49:5). Coest pourquoi Yadakov a voulu les s@parer... et les disperser dans
Isratl (ibid. 7). Ce vTu a 8t® r®alis®, puisque Pindhas, qui descendait de la tribu de L®vi (cf. Nombres 25:
11) a tu® Zimri, yls de Salou, qui @tait chef doune famille paternelle des Chim@nites (ibid. 14). Comme la
tribu de L®@vi nbavait pas de chef, ce titre néa pas @t® accord® non plus = celle de Chimon. Ce qui prouve
que la b@n@diction de Yabakov a @t® accomplie.

Mon cher yls Raphazl explique: Y®houdah rev°tait loaspect de roi, comme loexplique le Zohar (I, 2373;
I1, 85a) et sa tribu @tait toute constitu®e de guerriers vaillants (B@r@chith Rabah 95:4). Cbest pourquoi le
titre de prince noa pas @® mentionn® chez eux: ils en @taient tous dignes. La tribu de Binyamine en @tait
®galement digne, du fait que ses membres avaient fait preuve de d®vouement lors de la travers®e de la Mer
Rouge. Le Talmud (Sotah 36b) enseigne " cet effet: Rabbi M@ir dit: Quand les tribus dolsratl se trouv rent
sur la mer, léune rivalisait avec loautre quant " sa travers@e... Coest en yn de compte la tribu de Binyamine
qui sdy ®lan-a la premi re, comme il est @crit: L™, coest Binyamine, le plus jeune, qui rodem (dirige) [la
procession] (Psaumes 68:28). Ne lis pas rodem, mais ravim (ils se disputent). Le chef de sa tribu ne porte
donc pas le titre de prince, le verset ne le mentionnant pas.

Il convient par cons®@quent de sé@loigner de ldorgueil et des honneurs et de consid®@rer chacun comme son
®gal (Pessabhim 119a), sinon son sup®rieur, m°me sbil est moins ©g® que soi... Et si quelqudun a @® nomma®
" un haut poste, il faut qudil sache qudil acc de non ™ l6autorit® et aux honneurs, mais  la servitude. Car la
royaut® et léautorit® nbappartiennent exclusivement qué™ I6Eternel. Coest Lui le Cr@ateur de toutes choses,
Qui conna’t le mauvais penchant de chacun et Qui conduit léindividu I 0% il veut se diriger (Makoth 10b;
Zohar |, 198b). Les chefs des tribus de Y®houdah et Binyamine nbont pas recherch® léautorit® mais coest
I6Eternel qui les a choisis  ce poste.

Si le verset ne mentionne pas le titre de prince chez la tribu de Chimon, cbest parce que lui et toute sa
tribu @taient des guerriers vaillants (comme leur p re lors de léextermination des gens de Ch®khem) malgr®
leur jeune Oge. Commentant * cet effet le verset: Les deux yls de Jacob, Chimon et L®vi, fr re de Dinah,
prirent chacun leur @p@e... (Gen se 34:25), le Midrach (B@r@chith Rabah, 9) explique: Rabbi Elazar dit: Ils
avaient treize ans et eurent le courage et la force de sbattaquer ~ toute une ville... On voit aussi cette force
et cette vigueur (6az) chez Zimri, qui a 0s® faire ce quéaucun chef de tribu nda os® faire, et de plus, comme
nous léavons vu, aux yeux de Moch® et de toute la communaut® des enfants délsrazl... Coest pourquoi,
dans sa b®n@diction, Yabakov dit de Chimon et L®vi: Maudite soit leur col re, car elle est violente (0az)
(Gen se 49:6).
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Comme chacun des membres de la tribu demandait = porter le titre de prince (chacun en @tait digne,
comme nous léavons vu plus haut), coest I16Eternel qui a choisi le chef, sans toutefois lui accorder le titre
de prince.

L’essence des villes de refuge

Il est @crit: Vous aurez six villes de refuge. Vous accorderez trois de ces villes en de-" du Jourdain, et les
trois autres dans le pays de Canadan; elles seront villes de refuge. Pour les enfants dblsratl comme pour
I68tranger... ces villes serviront ddasile, 0% pourra se r@fugier quiconque a tu® une personne involontairement...
(Nombres 35:14-15)... Car le meurtrier doit rester dans son asile jusqud” la mort du grand pontife, et apr s
la mort de ce pontife seulement il pourra retourner au pays de sa possession (ibid. 28).

Concentrons-nous sur léorigine de ce commandement divin:

1) Quodentend-on exactement par ville de refuge?

2) Pourquoi le meurtrier ne se cacherait-il pas plut*t chez lui.

3) Pourquoi le verset lie-t-il le retour du meurtrier chez lui " la mort du grand pontife? Pourquoi la Torah
ne yxe-t-elle pas un temps d@termin® pour le retour du meurtrier de la ville de refuge?

4) Nos Sages enseignent que les m res des Cohanim donnaient de la nourriture et des v°tements
quiconqgue a tu® involontairement, pour qudil ne prie pas pour la mort de leur yls (Makoth 11a; Yalkout
Chimoni, 788). Est-ce " dire que si ces meurtriers priaient, leur pri re serait exauc®e et engendrerait la mort
des Cohanim? Ndest-il pas plut™t @crit: La mal®diction gratuite retourne sur celui qui la lanc®e? (Proverbes
26:2). Le Midrach r@pond que les Cohanim auraient d% implorer la mis@ricorde divine sur leur g@n@ration
(pour quail ndy ait pas de meurtre) et séen sont abstenus. La question reste toutefois pos@e: comment peut-
on concevoir que la pri re doun meurtrier puisse °tre exauc®e et engendrer ainsi la mort du Grand Pontife?
Coest qubon ne peut pas dire que ce sont vraiment des meurtriers: ils nbont pas tu® volontairement. Nos
Sages expliquent toutefois que sbils sont involontairement responsables de la mort déun de leurs fr res, coest
quoils ne sont pas vraiment int gres! (cf. Chabath 32a; Bamidbar Rabah 13:17). (Commentant le verset
35:14 des Nombres, le Rambam fait remarquer que dans le territoire de Guilad, les meurtriers volontaires
cachaient leurs crimes et tout le monde pensait que ci@taient des meurtriers involontaires).

Il est @crit: Tu r@duis le faible mortel en poussi re, et tu dis: Retournez, yls de l[bhomme (Psaumes 90:
3). Nos Sages enseignent ** cet effet que toutes les portes ont @t® ferm®es " loexception de celle des larmes
(Zohar 1, 132a; B@rakhoth 32b) et celle du repentir (Ekha Rabati 3). Les meurtriers qui se trouvaient dans
les villes de refuge siy repentaient certainement. Les souffrances engendr®es par loexil: la s@paration de
leurs parents proches et amis et la frequentation de gens quoils ne connaissent pas, ®quivalent ~* la mort. Et
comme les portes des larmes et du repentir ne sont pas ferm@es, leur techouvah est certainement accept@e.
Rappelons-nous quben d@pit de ses p&ch@s extr°mement graves, le repentir du roi M@nach® a @t® accept®
(cf. Sanh@drine 102b; 103a; Pirk® D®Rabbi Eli®zer, d®but du chapitre 43). Nos Sages enseignent que
M®@nach® a tdmoign® que le Saint, b@ni soit-1l, re-oit ceux qui reviennent [ Lui] (Tanéhouma, Nasso 28).
Si les meurtriers acc dent au niveau de Tsadikim, il est " craindre que leur pri re soit exauc®e, et sbils
maudissent le grand pontife, leur mal@diction est susceptible di°tre accomplie...

Quoba donc fait le Grand Pontife? Quel p®ch® a-t-il accompli pour qudil en arrive = la mort par suite de
ces exil®s qui se sont repentis? Est-ce I"" la justice divine?

Commentant ~ cet effet le verset sur les trois villes, Rachi rapporte le Talmud (Makoth 9b, 10a) qui
explique: En d®pit du fait que dans le pays de Canaban vivaient neuf tribus et demie et qubau-del ™ du Jourdain
ne vivaient que deux tribus et demie, le nombre de villes de refuge @tait similaire (3 dans chaque pays),
car dans le territoire de Guilad, il y avait [plus de] meurtriers... On peut dire quben dehors doErets Israzl,
le mauvais penchant est plus fort. Si ceci est vrai pour les cas tr s graves comme un meurtre involontaire,
que doit-il en °tre dans les cas moins graves o% le mauvais penchant séefforce de faire treébucher le Juif,
en particulier dans le cas de p®ch®s involontaires, qui ne sont pas discernables par tout le monde? Comme
le mauvais penchant y r@ussit parfois, celui qui habite en dehors ddlsrazl doit séefforcer de sbattacher au
Saint, b@ni soit-11, et~ Ses commandements. Seul 16Eternel, qui sonde tous les cTurs conna’t le penchant
de Iohomme et les circonstances exactes qui ont fait quéun Juif en tue (involontairement) un autre. Tout le
monde doit donc se r@veiller, faire p@nitence et se pr@parer ~ surmonter les @preuves de la vie.
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Coest le Grand Pontife qui doit montrer  ce meurtrier la voie " suivre pour revenir * Dieu. Il doit Loimplorer
pour accepter sa t®chouvah, sans craindre que loaccus® prie Dieu de le faire sortir de la ville de refuge (et
pr@cipiter sa mort). 1l doit faire foi en Dieu, comme il est @crit: Droites sont les voies de I6Eternel, les justes
y marchent ferme, les p@cheurs y tr@buchent (Os@e 14:10).

Nous savons que tout homme constitue un monde entier et quand I6heure vient pour lui de quitter ce
monde, le Saint, b®ni soit-11, veille " ce qubil soit remplac® par un autre pour qudil ne manque rien dans le
monde, ~ Dieu ne plaise (cf. Midrach HaGadol Vayets® 28:16; Zohar I11, 33: 247b). Ceci sbapplique plus
particuli rement quand il sfagit de Tsadikim. Commentant " cet effet le verset: Le soleil se | ve, le soleil
se couche (Eccl®siaste 1:5), nos Sages expliquent quoun Tsadik ne quitte pas ce monde avant quéun autre
de son envergure ne naisse (cf. Yoma 38b; Pessikta Zouta 23:1). Par cons®@quent, quand un homme en tue
un autre, coest comme siil faisait dispara’tre un monde entier (Sanh@drine 37a), et son sang et celui de sa
descendance d@pendent du meurtrier jusqud™” la yn des temps. Et soil sbagit ddun meurtrier qui agit avec
pr®@meditation, il est clair que seule sa mort expie sa faute (ibid. 43b). La faute du meurtrier involontaire
doit aussi °tre expi®e: il doit se repentir pour son mefait grave, et par ses larmes il pourra restaurer ce quoil
a fait dispara’tre du monde.

Il doit fuir dans une ville de refuge 0% il aura le temps de r®p@chir sur sa situation. Il doit se dire que
sbil a ®t® lauteur involontaire déun me@fait aussi grave, cbest qudil doit °tre certainement coupable. Cette
r@pexion ldincitera " une p®nitence sinc re et il implorera IoEternel de lui pardonner sa faute. Et sbil ressent
que le Saint, b@ni soit-11, est pr°t " l6aider ~ sortir de son lieu de r@clusion, cdest que sa pri re a ®t® entendue
dans les cieux. Il acc®dera alors au niveau de badal-t®chouvah dont les fautes sont transform®es en merites
(YYoma 86b): il a combl® la lacune quoil a caus®e au monde par son p®ch®.

Il lui est toutefois interdit de prier que le Grand Pontife disparaisse. Si sa mort lui permettra de sortir de
sa ville de refuge, il aura accompli une mitsvah qui a ®® engendr®e par un p@ch® (B@rakhoth 47b; Soucah
30a). Il doit au contraire prier pour le salut du Grand Pontife, et le Saint, b@ni soit-11, agira avec lui mesure
pour mesure (Chabath 105b). Durant son s@jour dans la ville de refuge, il ne doit pas cesser de séimpr@gner
de la saintet® des L@vites (cf. iHinoukh 108). Son jugement sera ainsi mitig®. 1l sait que sa faute sera expi®e
et qudil so@l vera au degr® de saint, mais doit soabstenir de prier de quitter son lieu de refuge, son d®part
causant la mort du Grand Pontife.

Ceci nous apprend que le Saint, b@ni soit-1l, consid re la mort doun Juif simple comme celle du Grand
Pontife. Les m res des Cohanim veillaient ~ la nourriture des meurtriers involontaires dans les villes de
refuge pour quodils leur expriment leur reconnaissance. Soils se sont vraiment repentis, ils ne manqueront
pas de le faire et ils prieront que leurs enfants restent en vie. Si la Torah a li® le probl me du meurtrier
involontaire ~* la mort du Grand Pontife, coest pour que ce dernier ne quitte pas ce monde par sa pri re.

Si les villes de refuge sont plus nombreuses ™ léext@rieur du territoire doErets Isratl, céest que le mauvais
penchant y est plus fort. Ressentant le manque de saintet®, il se hCtera de faire une tdchouvah sinc re et
implorera Dieu de léen faire sortir au plus t1t, du fait quéil ne peut surmonter 16@preuve de la Diaspora. Il
exprimera " 16Eternel son ardeur " rentrer en Erets Isratl qui est plus sainte que toutes les terres (K@lim 1:6;
Bamidbar Rabah 7:8). Une fois rentr®, il pourra ais®ment se repentir et causer la mort du Grand Pontife.

On peut dire aussi que le probl me du meurtrier involontaire est 1i® ~ la mort du Grand Pontife, pour
que ce dernier prie I6Eternel que tous les enfants soient int gres et ne causent pas de p@ch®@s, m°me
involontairement. Le Tsadik doit prier pour sa g@n@ration, et sil sben abstient, la responsabilit® retombe
sur lui (cf. Makoth 11a). Le Juste doit si®lever et rapprocher ses fr res " leur P re qui est au Ciel aspect
de Quand tu disposeras les lampes (Nombres 8:2) que sont les ©mes délsrazl, car 160me de Iohomme est un
pambeau divin (Proverbes 20:27) vis-"-vis de la face du cand@labre, qui est la Providence Divine.

La Torah vise en fait le bien des deux: le meurtrier involontaire doit surmonter 16@preuve et sbabstenir de
prier de sortir de la ville de refuge, causant ainsi la pri re du Grand Pontife. Le CoHeN HaGaDoL (dont la
valeur num@rique est similaire " OVDE HaCHeM (serviteurs de Dieu) doit se concentrer particuli rement
dans sa pri re pour que la pri re du meurtrier involontaire néengendre pas sa mort.

Cette le-on nous apprend que nous ne devons pas nous abstenir de faire preuve de bont®, coest-"-dire
doapprendre la Torah " notre prochain, sans craindre qubavec le temps ses connaissances et ses vertus
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d@passent les nttres. Néen ayons pas honte. Ceignons-nous plut®t les hanches et partageons nos connaissances
de Torah avec tous ceux qui demandent ~* se rapprocher du Saint, b®ni soit-1l, comme il est @crit: Ne refuse
pas un bienfait " ceux qui y ont droit, alors qudil est en ton pouvoir de lbaccorder (Proverbes 3:27). Si notre
prochainacc de " des connaissances de Torah plus larges que les n1tres, dominons nos sentiments et soyons
contents qudil se conforme ™ la volont® divine. Coest peut-°tre de lui que sortira la Torah...

Nous avons connu quelquéun qui ®tait tr s vers® en Talmud, mais dont le compagnon dé@tude @tait plus
brillant que lui. A notre question pourquoi il avait cesser dd®tudier avec lui, notre homme a r@pondu: Joai
honte qudil comprend le texte plus vite que moi! Nous lui avons naturellement reproch® dbavoir adopt®
une attitude pareille.

De m°me, si une pri re que nous faisons est susceptible de nuire = notre prochain, abstenons-nous en,
m°me si elle peut nous °tre b@n@yque (cf. 6lrouvine 100a).

Terminons notre le-on par les gu@matrioth suivantes: 6IR MiKLaT (ville de refuge) a la m°me valeur
num@rique (459) que CH®&VILeY HaEMOuUNaH (les sentiers de la foi) qui conduisent les meurtriers
involontaires " la voie qui m ne " la maison de Dieu, sbils se repentissent et soaffrontent aux @preuves
de la vie. HaCHIV@NOu HaCHeM EL®KHa (ram ne-nous vers Toi, * Eternel) (Lamentations 5:21) a
aussi la m°me valeur nume@rique que IR MiKLaT (459 + 1 du Collel). Il est enyn de m°me de ELOHIM
HaCHIV@NOu (O Dieu, r@g@n re-nous) (465 + 1 du Collel = 466 et 6IR MiKLaT = 459 + 7 pour chaque
lettre = 466) (Psaumes 80:4).

Demande a ton pére et te ’enseignera...

Commentant le verset: Tu te r@serveras trois villes (Deut®ronome 19:7), le Talmud (Makoth 10b) explique
que des poteaux signalisateurs indiquaient aux meurtriers involontaires le chemin ™ suivre pour arriver ~
la ville de refuge la plus proche. Ces poteaux ndexistaient toutefois pas sur les routes qui conduisaient ™
J@rusalem. Pourquoi cet ®tat de fait?

Colest que, si celui qui a tu® une ©me involontairement doit passer son temps ~ demander son chemin
aux passants, le vengeur du sang est susceptible de le trouver et de le tuer. Les poteaux visaient donc ™ lui
®conomiser du temps et rester en vie. En revanche, ces poteaux niexistaient pas sur les routes qui menaient
" Jrusalem, la Ville Sainte, la r@sidence de la Providence Divine et de la Torah, déo% léon puise loesprit
saint et léabondance c®leste. Le meurtrier devait alors demander des renseignements aux passants sur les
voies doacc s [et nba pas ~ craindre do°tre attaqu®].

Quand on @tudie la Torah, il ne faut pas se contenter de ce qubon sait, mais d@velopper sans cesse ses
connaissances et poser des questions ~* tout celui qui peut nous aider pour comprendre toujours davantage.
Il ne faut pas arr°ter les investigations. Tout arr°t risque de conduire " une chute irr@m@diable. Car ce noest
que par la Torah qudon peut trouver son chemin, si toutefois on ne cesse pas de poser des questions pour
en comprendre vraiment le sens.



